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COOPERATION BETWEEN THE UNITED STATES
AND KAZAKHSTAN IN THE FIELD OF TECHNOLOGY TRANSFER:
CHALLENGES AND PROSPECTS

This article explores the issues of interaction between Kazakhstan and the United States in the field
of technology transfer, considering the key challenges and prospects of this interaction. In the context of
globalization and the rapid development of technology, effective transfer of knowledge and innovation
is becoming an important factor for economic growth and modernization of Kazakhstan.

The article examines the main aspects of the process of “transfer of technology and related rights
from one side to another for their implementation and use” in Kazakhstan’s diplomacy, as well as the
contribution of this process to international initiatives for their implementation and promotion at the
global level.

The author examines existing coordination mechanisms as shared scientific research, trade-off pro-
grams, investment undertakings and highlight main limitations such as legislative disparities, cultural
obstacles and absence of infrastructure. The article also studies many problems regarding effective global
cooperation in technology transfer sphere. Then the article raises the issue of effective expanding of
cooperation between various organizations and nations to bring high level exchange of knowledge,
information, know-how, and innovations.

The article offers recommendations for improving cooperation, emphasizing the need for strategic
planning and creating an enabling environment for innovation, which will allow both countries to maxi-
mize the benefits of partnership.

Key words: technology transfer, technological development, innovation, intellectual property, sus-
tainable economic growth, diplomacy, international initiatives.
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AKLL nen KasakcTaHHbIH, TEXHOAOTMSIAAPADI Oepy CaAaCbIHAAFbI
bIHTbIMAKTACTbIfbl: CbIHAKTAP MeH nepcrekTMBaAap

Makanapa AKLU neH KasakcTtaH apacblHAAFbl TEXHOAOTMEAAP TpaHcdepi  caAacbiHAAFbI
bIHTbIMAKTACTbIK, TaAAAHaAbl, OCbl ©3apa ©PEeKeTTEeCTIKTiH Herisri  CblH-TereypiHAepi  MeH
nepcriekTMBaAapbl KapacTbipblAaabl. >KahaHaaHy >keHe TeXHOAOrMSIAAPAbIH  KApPKbIHAbI  Aamybl
>KaFAambiHAA GIAIM MEH MHHOBaLMSAAPAbI TMIMAT Typae 6epy KasakCTaHHbIH 5KOHOMMKAAbIK, ©CYi MeH
>KaHFbIPYbIHbIH, MaHbI3AbI (DakTOPbIHA alHAAYAQ.

Makarapa KasakcraH AMMAOMATHSICBIHAQFbI  «TEXHOAOTMSIAQP  MEH OAapfa  6GalAaHbICTbI
KYKbIKTapAbl 6ip TapanTaH ekiHuii Tapanka 6epy >KoHe OAapAbl €Hri3y MeH ManAaAaHy» YAEPICiHiH
Herisri acnekTiAepi, COHAAM-aK, OCbl YAEPICTIH 0AapAbl XKahaHAbIK, AEHIEMAE eHri3y XoHe iArepiaeTy
GOMbIHLLIA XaAbIKapaAblK, 6acTamaAapFa KOCKAH YAECI KapaCTbIPbIAGAbI.

ABTOp 6GipAECKEH FBIAbIMW 3EPTTEYAEP, aAMACy BaF AapAaMaAapbl XKOHE MHBECTULMSABIK, 6acTamarap
CUEKTbl  bIHTBIMAKTACTBIKTbIH, KOAAQHbICTaFbl MEXaHM3MAEPIH KapacTblpa OTbIPbIN, 3aHHAMAaAbIK,
JKYMeAepAeri  arbipMallbIAbIKTap, MOAEHW KeAeprinep MeH MHMPaKYPbIAbIMHBIH, KeTiCreyLiAiri
CUSKTbI HETi3ri TOCKAybIAAAPAb! aHbIKTaMAbI.

Makanapa coHpar-aK, TexHOAOrusiAap  TpaHcdepi  caAacbiHAAFbl  TMIMAI  XaAbIKAPAAbIK,
bIHTbIMAKTACTbIKKA KEAEpri KeATIPETIH apTYPAI MBceAeAep KapacTbIpbIAbIM, TaAKbiAaHaabl. COHbIMEH
Karap, eAAEP MEH YIMbIMAAP apacbiHAA GIAIMAIL, MHHOBALMSIAAPADI XKSHE 03blK, 93IPAEMEAEPAT HEFYPAbIM
TMIMAI aAMaCyAbl KaMTamMachl3 €Ty YLIiH bIHTbIMAKTACTbIKTbl AAMbITYAbIH MEPCNEKTUBAABIK, GaFbITTapbl
TaAAQHAAbI.
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Makanaaa bIHTbIMAKTACTbIKTbl )KaKCapTy OOMbIHLLA YCbIHbICTAp OEpiAir, CTpaTermsAbIK, >Kocrnapaay
MEH MHHOBaUMSAQP YLWiH KOAAMAbI OpTa KAAbIMNTACTbIPYAbIH MaHbI3AbIAbIFbI aTan eTiAeAl. byA eki eAre
A€ 9pINTECTIKTIH apTbIKLbIAbIKTaPbIH OapbIHLLA TUIMAI ManAaAaHyFa MYMKIHAIK 6epeai.

Tyiin ce3aep: TEXHOAOTMSIAAPAbI GEPY, TEXHOAOTUSIAbIK, AAMYy, MHHOBaLMSAAD, 3USTKEPAIK MeH-
LK, TYPaKTbl 3KOHOMMKAABIK, ©CY, AUMAOMATUS, XaAbIKapaAblK, 6acTamaAap.
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CotpyaHuuectBo mexay CoeamHeHHbimu LLITaTamu Amepuku
1 KasaxctaHom B 06AaCTH nepeAaym TEXHOAOTMIA: BbI3OBbI M MEePCNeKTUBDI

B cratbe npoBoaMTCs aHaam3 coTpyaHudectBa mexxay CLLIA m KasaxcraHom B ob6AacTu TpaHc-
chepa TEXHOAOIMI, PACCMATPMBAIOTCS KAIOUEBbIE BbI30Bbl M MEPCMEKTMBbI 3TOFO B3aMMOAENCTBUS. B
YCAOBUSIX TAOBAAM3ALMM U CTPEMUTEABHOTO PA3BUTUSI TEXHOAOTMI 3(PEKTHBHAg nepeaayda 3HaHWIA
M MHHOBALIMI CTAHOBMUTCS BaXKHbIM (DAaKTOPOM 3KOHOMMUYECKOro pOoCTa M MoAepHU3aumu KasaxcraHa.

B cTaTbe paccmaTpmBalOTCS OCHOBHbIE acnekTbl MpoLecca «nepeAaydn TEXHOAOTUI U CMEXKHBIX MpaB
OT OAHOV CTOPOHbI K APYrOM AASl UX BHEAPEHWS U MCMOAb30BaHMS» B Ka3axCTaHCKOM AMMAOMATUM, a
Takyke BKAQA 3TOro MpoLiecca B Me>XKAYHAPOAHbIE MHULIMATUBbI MO UX BHEAPEHMIO M MPOABMXKEHUIO Ha
rAOGAABHOM YpPOBHE.

ABTOp paccmaTpuBaeT CYLLECTBYIOLLME MeXaHM3Mbl COTPYAHMYECTBA, TakMe KaK COBMECTHble Ha-
YUHble UICCAEAOBaHMSI, MPOrPaMMbl OOMEHA 1 MHBECTULMOHHbIE MHULMATUBbI, 1 OMPEAEASIET KAIOUEBble
NPensTCTBUS, BKAIOYAS PAa3AMUMS B 3aKOHOAATEAbHbIX CUCTEMAX, KYAbTYpHble 6apbepbl 1 OTCYTCTBME
MHGPACTPYKTYpPbl. B cTaTbe Takxke paccMaTpuBalOTCs M 06CY>KAQIOTCS Pa3AMUHbIE MPOOAEMbI, MpensT-
cTBytoLMe 3(PPEKTUBHOMY MEXKAYHAPOAHOMY COTPYAHUUYECTBY B 06AACTM TpaHCdepa TEXHOAOTUH, a
Tak)ke aHaAM3UPYIOTCS MepCrieKTUBHbIE HAaMpPaBAEHUS Pa3BUTHS COTPYAHMYECTBA MEXAY CTPaHaMu 1
opraHusaumsaMmn aas obecneveHms 6oaee a(ppekTMBHOro 0b6MeHa 3HaHUSAMM, MHHOBALMSIMM U NepeAo-

BbIMM pa3paboTKamu.

B ctaTtbe NMpeAAaraloTCa peKoMeHAQUNK Mo YAYULIEHNIO COTPYAHMYECTBA, MOAYEPKMBAETCA Heo0-
XOAUMOCTb CTPaTermM4eCckoro nAaHMpoBaHMAa 1 CO3AaHNA 6/\aI'Ol'Ipl/lﬂTHOl;l CpeAbl AAS l/IHHOBaLI,l/Il7I, 4yTO
MO3BOAUT 06enM CTpaHaM MakKCMMaAbHO MCIMOAb30BaTb NpenmMyLeCcTBa napTHeEpPCTBa.

KAroueBble caoBa: nepeAava TeXHO/\O['VIVI, TeXHOAOIrm4vyeckoe pa3BmTtme, MHHOBaUWM, MHTEAAEKTY-
dAbHas CO6CTB€HHOCTb, YCTOVI‘—IVIBblVl 3KOHOMMYECKUI POCT, AUNAOMATUNA, MEXKAYHAPOAHbIE MHMLIMA-

TUBbDI.

Introduction

The discussion of technology transfer is one of
the main factors in the development of both indi-
vidual countries and the global economy as a whole,
and its effective use of the results of scientific and
technical research and development in the country,
ensuring a mutually beneficial exchange of knowl-
edge and technology between education, govern-
ment, science, and business has become the main
mechanism in the United States.

In order to achieve the positive outcomes related
to the scientific and technological rise in Kazakh-
stan, speaking specifically about the work that fo-
cuses on creating new technological products that
are related to technology transfer through diversi-
fication, it is necessary to focus on expanding new
opportunities, as well as focus on creating a sustain-
able and strong technology transfer system. Thus,
in order to implement this process, it is necessary

to work out concrete steps for technology transfer
from research institutes to the civilian sector of the
economy.

The study examines the best foreign practices,
especially the successful experience of implement-
ing and using practical methods of technology trans-
fer in the United States, which rely on the potential
of national laboratories, government agencies and
foreign policy agencies that can provide opportu-
nities for the implementation of these processes in
Kazakhstan. Partnership in the sphere of innovation
and tech transfer between US and Kazakhstan is
starting more appropriate since the global techno-
logical boom. Kazakhstan and its vast mineral, oil
and gas resources, geography and with all these op-
portunities country aims to renovate and diversify
national economy by utilizing new technology in it.
That is why teamwork with the US that is one of the
technologically advanced nations in the world opens
up new opportunities to both parties.
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The purpose of this article is to analyze the key
mechanisms of technology transfer in US organiza-
tions, as well as to identify the basic principles that
can be adapted by Kazakhstani organizations. In
addition, the article offers recommendations for im-
proving this process. Despite the fact that “transfer
of technology and related rights from one party to
another for their implementation and use may seem
like a simple process”, it often faces difficulties and
various obstacles.

The concept of “transfer of technologies” does
not have a broad notion that exist not only in Ka-
zakhstan, but also in the global scientific world.
Finding optimal ways at the theoretical level for the
collaboration of various parties in the field of new
technologies brings us to the creation of many mod-
els of technological transfer.

The core attributes of the process of dissemina-
tion of technologies are advancement of scientific
results, licensing, and publications of the innovative
results.

And the transfer of technology is a protection
of intellectual property, copyrights, patents, trade
marks and innovative secrets. The effectiveness
of the technology transfer system requires the im-
provement of human capital and competition, in-
cluding the formation of an organizational structure.

The State plays an important role in the devel-
opment of technology transfer. For example, coun-
tries such as the USA, Germany, Switzerland, South
Korea and Israel occupy fairly high positions in the
global innovation ranking.

Materials and methods

This article examines the formation of a system
and cooperation between the United States and Ka-
zakhstan in the field of technology transfer: chal-
lenges and prospects.

The analysis used various analytical and empiri-
cal methods, as well as materials from open sources,
including documents from international organiza-
tions, official reports and government documents,
researches in the field of technology transfer in the
United States, as well as researches and publications
in scientific journals and specialized forums, statis-
tical data from the National Science Foundation of
the United States.

Literature review

Currently, the issue of cooperation between the
United States and Kazakhstan in the field of tech-

nology transfer, considering the key challenges and
prospects of this interaction occupies one of the cen-
tral places in international diplomacy, both in politi-
cal and academic literature.

Technology transfer (TT) refers to the process
of exchanging, disseminating, or applying tech-
nological knowledge, innovations, and inventions
from one entity to another. In the US context, TT
often involves the movement of innovations from
academic and research institutions, private compa-
nies, or government agencies to commercial appli-
cations that benefit society. This literature review
examines the evolution, mechanisms, issues, and
impact of TT in the US, focusing on the contri-
butions of the academic, government, and private
sectors.

Major works by authors such as Mowery, D.C.,
et al., Adams, J. (2002), Link, A. N., and Scott, J. T.
(2005), Audretsch, D. B., and Feldman, M. P. (1996)
are devoted to this issue. The concept of technology
transfer in the United States has changed significant-
ly over the past century. Initially, research institu-
tions and government agencies conducted scientific
research in isolation, and technology transfer was in-
formal. However, the technology transfer landscape
in the United States was transformed following the
passage of the Bayh-Dole Act of 1980, which al-
lowed universities to patent inventions developed
with federal funding. This legislation institutional-
ized the commercialization of academic research,
leading to the establishment of technology transfer
offices (TTOs) at universities and other research in-
stitutions (Mowery et al., 2001).

But the attention in this article mainly focuses
on importance of Sino American relations, or Indo
Pacific area. Also, it can be highlighted that Bayh
Dole law stimulated the growth of licensing agree-
ments, patents, and the formation of spin-off compa-
nies that have become central to U.S. innovation and
competitiveness.

Also, the attention of authors studying this
problem, such scientists as Siegel et al. (2003) and
Thursby & Thursby (2002) emphasized that this
law played a key role in bridging the gap between
scientific researchinstitutions and the private sector,
encouraging collaboration between these organiza-
tions.

Explaining that in the United States, technology
transfer occurs through several key mechanisms:-
«Patents and licensing»: One of the main methods
of technology transfer in the United States is patents
and licensing agreements. Universities and research
institutions often file patents for their inventions and
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license them to private companies for commercial-
ization (Adams, 2002). These agreements can take a
variety of forms, including exclusive and non-exclu-
sive licenses, and have led to significant economic
benefits (Czarnitzki et al., 2014).

«Spin-off companies»: Another important route
for technology transfer is the creation of start-up
companies. Universities and research institutions
have become hubs of entrepreneurial activity, with
many establishing incubators and accelerators to
support the commercialization of their innovations
(Litan et al., 2008). These spin-offs play a key role
in translating academic research into marketable
products and services.

«Cooperative Research Agreementsy: The Unit-
ed States also has a strong tradition of collaborative
research between universities, government agen-
cies and the private sector. These partnerships help
bridge the gap between basic and applied research,
leading to improved technologies that can be com-
mercialized (Mowery et al., 2004). Moreover, suc-
cessful program is Small business Innovative Pro-
gram that gives grants to R&D.

However, it is worth noting that technology
transfer in the United States is a multifaceted pro-
cess that has evolved significantly, especially since
the Bayh-Dole Act of 1980. Although it has faced
challenges related to intellectual property manage-
ment, cultural differences and resource constraints,
it remains a critical mechanism for stimulating in-
novation, economic growth and global competitive-
ness. As technological advances continue to shape
the future, understanding and improving technology
transfer mechanisms will be critical to maintaining
the United States’ position as a global leader in in-
novation.

Results

Notable results in the fields of nuclear energy,
information and aerospace technologies, communi-
cations, and bio-nanotechnology are demonstrated
by the United States, which has impressive scientific
and innovative potential. The potential development
of a production system focused on the consumption
of competitive innovative products is, in particular,
the scale of the consumer market.

Innovation system and technology transfer in
the USA

Each year the U.S. Government gives approxi-
mately $165 billion for research and development.
Such incentives from the government leads to boost
of new inventions and technologies. As we know,
the main characteristic of transferring of techs is the
process of receiving new technologies by the nation-
al industry from countries’ research institutes, labo-
ratories, and universities that these techs can be led
to the production into the final product or service.
As aresult, U.S. products have high level of quality
and can easily compete in the global market. The
transfer of ideas, inventions, and technologies de-
veloped with tax money to the private sector, where
they can be further developed, scaled, and commer-
cially deployed, leading to job creation and a useful
new U.S. product, technology, or service offered in
global markets these are the principle of technologi-
cal transfer from national academia.

The development of innovation is a main task
for the US nowadays. Businesses raise its interests
to R&D spendings (Figure — 1). And the govern-
ment works with fundamental and applied research.

Today, Kazakhstan’s Science Foundation JSC is
successfully implementing the “triple helix” model
of the U.S. Innovation System. And the system’s
main trait is based on rapid collaboration between
state, science and business. It is true that innova-
tion process consists of academia, labs, thenoparks,
R&D institutes and clusters. Academia gives funda-
mental research, national laboratories and research
institutes provide applied research and finally sci-
ence and innovation parks and private sector pro-
duces the final products.

The core pillar of the US innovation system is
the protection of intellectual property rights IPR.
The strong laws play essential role in protection of
intellectual property and gives organizations feel-
ings of protection of inventions that are created and
supported by federal fundings.

For instance, strong laws as Bayh Dole, Steven-
son Weidler laws, Trade mark act Federal Technol-
ogy transfer act all of them came into force in 1980s.
US law says that the technology transfer process is a
core aspect in economic achievements of the nation.
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Figure 1 — Spendings on R&D in the US in 2000-2018 in billions of US $
Source: Organization of TT in national labs of the US: Experience for Russians, 2020.

Table 1 — Federal legislation on technology transfer

Stevenson Weidler Technology

First US technology transfer law. Under this law labs have to be active in funding and

Innovation Act (1980) participation in tech research.
Adopted to support and accelerate the commercial use of research results sponsored by
Bayh Dole act (1980) federal budget. The act made it possible to increase the number of patents and licensing

activities, startups and create new innovation results.

Federal Technology Transfer Act
(FTTA) (1986)

The act grants access to technology from federal labs and leads to creation of Laboratory
Consortium for TT (more than 300 federal labs).

The law on Transfer and Development
on National Technologies (1995)

The law gave adequate intellectual property rights to justify instant boost of inventions.

Source: US Environmental Protection Agency (2024)

The Bayh Dole act enabled universities to be-
come copyright holders for inventions that were
funded from the federal budget. The act made a
huge influence to the US economy and boosted of
creations of many successful startups.

At the same time Stevenson Wydler act came
into force that gave opportunities to federal labs co-
operated with industries and then the Small Busi-
ness Innovation Research program was established.

If the federal agencies’ budget was over 100
million dollars these agencies have to distribute at
least 1.25% of this capital to small firms.

After that the General Law on Trade and Com-
petitiveness of 1988 was adopted that proclaimed
creation of industrial technology transfer centers
where public sector would cooperate with private
sector of the federal economy. The rules under the
law granted national laboratories rights to attract
third parties to the process. All in US confirmed that

technological exchange was effective to the national
economy.

Such success created a National Technology
Transfer Network in 1990. The network includes
National TT Center — NTTC, six regional centers,
from each state. All programs under the network
were supported by ministries and departments, like
National Science foundation, National Space Re-
search Agency, Ministry of Defense, Ministry of
Energy, Ministry of Agriculture and etc. All par-
ties have main goal to develop cooperation between
government, science community and private sector
to lead to the economic raise.

But there is very complicated decision making
process and businesses have no info about any de-
velopments of national labs. The other problem was
a decline of public fundings of R&D. And result of
this issue was a debates on the state level about re-
building transfer of technology system.
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The main pillar of the US innovation system is
the national laboratories. More than 700 labs de-
voted their attention to the security and defense is-
sues. The most innovative and advanced laborato-
ries related to the Ministry of Energy. The notion
of a “national laboratory” is not a legal concept but
it is a subject that has a set of advanced research
capabilities.

The laboratories financed for their activities from
the federal budget. Up to 70% of all fundings related
to the Ministry of Energy. The main priority of the
national labs is set to the technological transfer and
commercialization of technologies. The structure
of the activity in the Ministry of Energy consisting
of several offices (tech transfer, individual program
and technology transfer offices in state laboratories.

National laboratories use a wide range mecha-
nisms that can be divided into the following groups:
financial, cooperative, informational, organization-
al, and educational. All mechanisms work together.

Table 2 — Functions of technology transfer centers

The implementation of technology transfer in-
cludes several stages:

- Defining and of capabilities of a new product
in various fields.

- Market research where products will be used
and produced

- Financial results of the products

- Risks of the product when it will be used

- Creating legal framework to the product

- Monitoring of the use of the product

Recently, it has been noticed that both in Ka-
zakhstan and in the global community there is a
trend that takes technology transfer to a new level
of active development of innovative technology
transfer centers. TT is always developing through
business incubators and various innovation centers,
academia with the participation of private sector of
economy.

The specific functions performed by the existing
technology transfer centers are shown in Table — 2.

Registration and protection of
any invention and technologies

— detection, recording or registry of intellectual property objects

— consideration of patentability and deterring of the results of innovation
— preparing documents for registry

— monitoring of patent applications, receiving all certificates of IP objects

Producing of products and its
capitalization

— advertisement of new products and advancement products in industrial companies — building
of strong strategies in order to promote products in the market

Tactics and monitoring (audit)

- tactical consultancy in the sphere of management of IP and commercialization of technologies
— monitoring of remuneration checks for rightsholders of the technologies

Source: Kostin, K., 2022.

An analysis of US science and technology indica-
tors by state (Table — 3) shows: the national indica-
tor for R&D performed by enterprises in the United

States includes undistributed R&D performed by en-
terprises, and states for which data is hidden shows
the results of the implementation of legal support.

Table 3 — Percentage of research and development (R&D) performed by businesses, by private sector, by state: 2017-2022

State 2017 2018 2019 2020 2021 2022
United States 2,33 2,44 2,61 2,89 2,90 2,67
Alabama 1,05 1,18 1,23 1,50 1,34 0,95
Alaska 2,14 0,06 0,11 0,12 0,44 0,35
Arizona 2,18 2,00 1,94 2,10 2,45 1,95
Arkansas 0,43 0,42 0,40 0,35 0,37 0,37
California 5,48 5,64 6,33 7,12 6,94 6,75
Colorado 1,53 1,53 1,73 2,05 2,05 1,86
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Continuation of the table

State 2017 2018 2019 2020 2021 2022
Connecticut 3,53 2,96 2,87 3,18 3,15 3,11
Delaware 3,28 3,61 3,03 3,58 481 3,52
Districtof Columbia 0,45 0,42 0,42 0,67 0,71 0,79
Florida 0,72 0,68 0,72 0,77 0,83 0,67
Georgia 1,25 0,93 0,84 0,95 1,03 1,12
Hawaii 0,24 0,20 0,21 0,42 0,56 0,55
Idaho 2,77 3,71 3,65 2,87 2,59 2,92
Illinois 1,92 1,67 1,74 1,82 1,93 1,80
Indiana 1,94 2,04 2,28 2,44 2,47 2,31
Towa 1,77 1,94 1,78 1,96 1,54 1,52
Kansas 1,53 1,71 1,78 1,79 1,64 1,20
Kentucky 0,56 0,79 0,77 0,67 0,71 0,41
Louisiana 0,14 0,18 0,31 0,26 0,23 0,20
Maine 0,53 0,49 0,69 0,69 0,72 0,79
Maryland 1,75 1,84 1,75 1,83 1,82 1,53
Massachusetts 4,96 5,42 5,81 6,16 6,78 6,87
Michigan 4,65 4,76 4,42 4,56 4,33 4,17
Minnesota 2,23 2,20 2,32 2,30 2,21 2,00
Mississippi 0,29 0,30 0,34 0,29 0,32 0,38
Missouri 1,93 2,54 2,15 2,20 2,18 1,38
Montana 0,32 0,41 0,45 0,54 0,51 0,64
Nebraska 0,55 0,51 0,68 0,71 0,81 0,95
Nevada 0,43 0,62 0,63 0,60 0,57 0,73
New Hampshire 1,88 3,42 3,24 3,48 3,56 1,52
New Jersey 3,11 3,65 3,54 3,91 4,01 2,95
New Mexico 1,14 0,93 0,80 1,52 1,98 1,55
New York 1,07 1,14 1,25 1,48 1,53 1,62
North Carolina 2,16 2,38 2,57 2,56 2,68 1,83
North Dakota 0,60 0,58 0,65 0,70 0,61 0,69
Ohio 1,68 1,61 1,69 1,79 1,70 1,41
Oklahoma 0,51 0,50 0,62 0,64 0,58 0,89
Oregon 3,92 421 3,65 4,79 4,70 4,78
Pennsylvania 1,61 1,72 2,10 2,21 2,29 2,07
Rhode Island 1,44 1,36 1,32 1,31 1,44 0,94
South Carolina 0,72 0,83 0,84 0,74 0,80 0,91
South Dakota 0,43 0,42 0,40 0,43 0,39 0,32
Tennessee 0,44 0,44 0,48 0,52 0,70 0,49
Texas 1,41 1,29 1,43 1,64 1,51 1,20
Utah 1,89 1,83 1,60 1,81 1,91 1,63
Vermont 0,90 1,04 0,82 1,25 1,41 1,74
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Continuation of the table

State 2017 2018 2019 2020 2021 2022
Virginia 1,03 1,30 1,31 1,56 1,61 1,17
Washington 4,68 6,08 6,99 7,65 8,07 8,53
West Virginia 0,33 0,35 0,37 0,36 0,72 0,54
Wisconsin 1,89 1,99 2,10 2,10 2,06 1,82
Wyoming 0,28 0,12 2,04 3,48 0,26 0,19

Source: National Center for Science and Technology Statistics. (2024).

World scientific leaders-countries are constantly
updating their scientific and technological policies.
In order to become an active participant in global
scientific policy, Kazakhstan needs innovations, and
some of them are reflected in such Memo of Under-
standing and Cooperation between the United States
and Kazakhstan in the field of technology transfer
as:

- Memorandum of Understanding and Coopera-
tion between Qaztech Ventures JSC and 500 Start-
ups, September 2019, New York;

- Agreement of Intent on Cooperation between
Darmen Holding and Plug and Play, September
2019, New York;

- Protocol on strategic cooperation in the sphere
of Internet between Astana International Financial
Center and the Center for fourth industrial revolu-
tion (2019), United States

- Memorandum of Understanding between the
National Museum of the Republic of Kazakhstan
and the Museum of Asian CultureSan Francisco,
December 2019, San Francisco;

- Memo on further implementation of cover-
ing all the territory of Kazakhstan and far away ar-
eas with rapid intenet connection through satellites
(2019), San Francisco;

- Partnership Agreement between the Plug &
Play Accelerator and Capital Holding, December
2019, San Francisco;

- Protocol of the entrance QazTechVentures to
5th International Global fund 500 startups (2019),
US.

- Memo of partnership and creating in 2020 fund
for investment in industrial and infrastructure proj-
ects between Bright Sphere Investment Group and
KIDF (2019), United States.

In conclusion, based on the analysis of most of
the Memoranda it is worth noting that the existence
of a common goal, during which the parties plan to
develop cooperation in the field of innovative eco-
nomics, intellectual property, technology transfer,

production of high-tech products, and human capital
development and knowledge in Kazakhstan.

Moreover, within the framework of the signed
Memoranda, a number of training seminars were
held for Kazakhstani companies, employees of gov-
ernment agencies and organizations, as well as stu-
dents of universities in Kazakhstan on the protection
of intellectual property rights, on national and inter-
national registration of intellectual property objects,
disposal of the exclusive right to a registered object
under a contract, and the basics of copyright in both
countries., and also highlighted the latest changes in
the legislation of the Republic of Kazakhstan and
the United States in the field of technology transfer.

One of the productive projects that was created
with support of some American universities is Naz-
arbaev university. This university is becoming a
place where students and scholars join together and
contribute to the development of technology in Ka-
zakhstan.

Moreover, mutual projects in the sphere of ag-
ronomics and agribusiness such as implementation
modern solutions of watering and managing use of
water significantly raise effectiveness of production
and stability in global warming.

Year after year collaboration between the US
and Kazakhstan in the field of TT is having more
multidimensional character. It is expected that next
step in partnership between parties will be signing
new agreements related to Al, biotech and cyber se-
curity. All these aspects leads to building of strong
and firm position in the world.

The memoranda of understanding between the
United States and Kazakhstan in the field of technol-
ogy transfer are tools that help build relationships
between cultures, science and business. They open
the doors to new ideas and innovations, contribut-
ing to the development of both Kazakhstan and the
entire region. There is hope in this collaboration for
a bright future where technology serves the benefit
of humanity.
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Discussion

Cooperation between the United States and Ka-
zakhstan in the field of technology transfer has ma-
jor challenges for Kazakhstan:

- Differences in legislation. Law systems and leg-
islations of both parties are different. For instance,
in the US there is a well-established protection
methods of IP rights, but in Kazakhstan this sphere
is new and at the beginning of its development. And
these issues can raise some concerns from interna-
tional firms including American companies about
protection their innovations and patents.

- Cultural diversity. Differences in cultural as-
pects can lead to disagreements in managing busi-
nesses, projects and communication. That is why
it is essential to consider cultural characteristics in
creating joint projects.

- Infrastructure limitations. In spite of recent
developments in Kazakhstan, there are still many
problems related to infrastructure. Absence of inno-
vations in the current infrastructural projects make
it difficult to impose new solutions and innovations
that lead to decline of interests from US companies
in partnership.

Solutions for Kazakhstan:

- Financing of know-how sphere. Beneficial
partnership between the US and Kazakhstan can
lead to investment flow into the projects in Kazakh-
stan. American enterprises can bring their technolo-
gies and expert knowledge in order to develop new
industries such as IT, biotech and renewable energy
field.

- Education and retraining of employee. One
of the core perspectives is the exchanging of
knowledge in education and professional train-
ings. Kazakhstan can use various American edu-
cational programs and initiatives that are aimed
to gaining new expertise in tech and innovation.
This can accumulate the number of highly quali-
fied personnel.

- Sustainability. Partnership in TT can lead to
success in development of economy of Kazakhstan

and utilizing innovations into the fields such as en-
ergy sector, agribusiness and the other sectors of
industry will raise effectiveness and lower negative
influence to the ecology.

Conclusion

Cooperation between the United States and Ka-
zakhstan in the field of technology transfer has both
challenges and significant prospects. After studying
all opportunities in the US in the sphere of technol-
ogy transfer, it can be noted as following:

- budgeting of R&D is a main goal of the federal
government of the US

- determining of key elements of each laboratory
and at the end having the growth of private financing

- all mechanisms in tech transfer have to be
binding with strong legislation

- building strong links between science and in-
dustrial enterprises

- using all the opportunities of joint work of cen-
ters, techparks, academia that can help to create net
with scientists

- managing budgets related to R&D in order to
expand employees and research abilities.

Overcoming legislative and cultural barriers, as
well as infrastructure development, can contribute
to a successful partnership. In turn, this cooperation
can lead to significant economic and social trans-
formations in Kazakhstan, which will make it more
competitive in the international arena.

One of the key prospects is the opportunity to
share experiences in the field of education and train-
ing. Kazakhstan can benefit from American educa-
tional programs and initiatives aimed at developing
skills in technology and innovation. This will help
create a skilled workforce capable of working ef-
fectively with new technologies, and can also con-
tribute to the sustainable development of Kazakh-
stan. The introduction of modern technologies in
agriculture, energy and other industries will help to
increase efficiency and reduce the negative impact
on the environment.
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KA3AXCTAH U TAAXKUKNUCTAH:
CTPATETMYECKOE INMAPTHEPCTBO
N MNEPCIEKTUBbI B3BAMMOAENCTBUASA

KazaxcTaHCKO-TaAXKMKCKME OTHOLLEHMS 3aHMMAIOT 3HAYMMOE MECTO B apXMTEKTYpPe PeErMOHAAbHOM
6€30MacHOCTM 1 YCTOMUMBOrO passuTms LieHTpaabHomn A3mmn. C MOMEHTa YCTaHOBAEHUSI AUMAOMATUYE-
CKMX OTHOWeHM B 1993 roay Mexay ABYMS roCyAapCTBaMM BbICTPOMAOCH MPOYHOE CTpaTernyeckoe
NMapTHEPCTBO, OXBaTbIBaIOLLIEE MOAUTUKO-AUNAOMATUUECKYI0, SKOHOMUYECKYIO, KYAbTYPHO-TYMaHUTap-
Hyl0 1 obpa3oBaTeAbHylo cdepbl. HacTosiiee nccaepoBaHMe HarpaBAEHO Ha BCECTOPOHHWUIA aHaAM3
3BOAIOLMM ABYCTOPOHHErO B3aMMOAENCTBUS, BbISBAEHME KAIOUEBbBIX AOCTUXKEHWUI, CYLLECTBYIOLLMX Bbl-
30BOB M NEPCMNEeKTUB AAAbHEMLIEro yrayOAeHns coTpyaHmnuectsa. Ocob6oe BHUMaHNE YAEASIETCS AOTO-
BOPHO-TIPaBoBoM 6a3e, (hOPMUPOBAHMIO CO3HUYECKMX (DOPM B3aMMOAENCTBUS, BOMPOCaM TPAHCMOPT-
HOM AOTMCTUKM, SHEPreTMYEeCKOn U BOAHOM 6e30MacHOCTM, TOProBOMY AMCHAAAHCY M FyMaHUTAPHbIM
cBs3sM. McroAb3yemble B paboTe TEOPETUKO-METOAOAOTMYECKME MOAXOABI — PErMOHAAM3M, Heopea-
AU3M, MHCTUTYLIMOHAAM3M M HEOKAQCCUYECKUIA PEAAU3M — MO3BOASIIOT AQTb KOMMAEKCHYIO OLEHKY Mpu-
POAE Ka3axCTaHCKO-TaAXKMKCKMX OTHOLLIEHMI KakK YacT BOAEe LUIMPOKOM CUCTEMbI MEXKAYHAPOAHOM 1
PErnMoHaAbHOM MOAUTUKM. B yCAOBMSIX pacTylimx rA06GaAbHbIX BbI30BOB, TakKMX KakK HECTAOMABHOCTb B
COMpEeAEAbHbIX PErMoHax, U3MEHEHUE KAMMATa M TPaHCrPaHWYHbIe Yrpo3bl, YIAYOAEHWE COTPyAHUYe-
cTBa MexxAy KasaxcraHom u TaaXKMKMCTaHOM CTaHOBUTCS BakHbIM (hakTOpoM obecrieveHns Hesonac-
HOCTW U YCTOMYMBOIO Pa3BMUTMS BCErO LIEHTPAAbHOA3MATCKOrO permoHa.

KatoueBble caoBa: KazaxcraH, TaaxukucraH, LieHTpaabHasg A3usi, AMMAOMATMYECKME OTHOLLEHUS,
BHELLHSAS NMOAUTMKA, ABYCTOPOHHEE B3aMMOAENCTBUE, TOPrOBO-9KOHOMMYECKOE COTPYAHNYECTBO, pe-
rMOHaAbHasi Koorepaums 1 6e30MacHOCTb.
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'Al-Farabi Kazakh National University, Almaty, Kazakhstan
2National Academy of Sciences of Tajikistan, Dushanbe, Tajikistan
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Kazakhstan and Tajikistan: Strategic Partnership
and Prospects for Cooperation

Kazakhstan-Tajikistan relations hold a significant position within the architecture of regional security
and sustainable development in Central Asia. Since the establishment of diplomatic ties in 1993, the two
countries have developed a strong and strategic partnership encompassing political, economic, cultural,
and educational dimensions. This study offers a comprehensive analysis of the evolution of bilateral
cooperation, highlighting major achievements, current challenges, and prospects for further develop-
ment. Special attention is given to the legal framework, alliance-building mechanisms, transportation
and logistics, energy and water security, trade imbalances, and humanitarian exchanges. The theoretical
and methodological framework — drawing from regionalism, neorealism, institutionalism, and neoclas-
sical realism — enables a multidimensional understanding of Kazakhstan — Tajikistan relations as part
of broader regional and international processes. In the context of increasing global challenges such as
instability in neighboring regions, climate change, and transboundary threats, strengthening bilateral
cooperation between Kazakhstan and Tajikistan becomes a crucial factor in ensuring security and sus-
tainable development across Central Asia.

Key words: Kazakhstan, Tajikistan, Central Asia, diplomatic relations, foreign policy, bilateral coop-
eration, trade and economic partnership, regional cooperation and security.
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KasakcTaH meH TaxikcTaH: cTpaTermsAbIK apinTecTik
)K9HE bIHTbIMAKTACTbIK, MepPCrneKTUBaAapbl

KasakcTaH MeH TaxikcTaH apacbIHAAFbl KapbiM-KaTbiHacTap OpTaAblk A3USAAFbl aMMaKThIK, Kayirn-
Ci3AIK MeH TypakTbl AaMYyAbIH MaHbI3Abl Kypamaac 6eAiri 60Abin Tabbiraabl. 1993 >KblAbl AMMAOMA-
TUSIABIK, KaTbIHACTap OpHaraHHaH Oepi eki eA apacbiHAAFbl CTPATErMSIAbIK, OPIMNTECTIK CEHIMAI XXoHe
JKaH->KaKTbl cunatka me 60AAbl. Bya 3epTreyae KasakcraH MeH ToxkikCTaH apacblHAAFbl bIHTbIMaK-
TACTbIKTbIH TapMXM KAAbINTACYybl, HEri3ri >KeTiCTiKTepi, Kasipri CblH-KaTepAepi »oHe OoAallak, Aamy
nepcrekTUBaAapbl >KaH-KaKTbl KapacTblpblAdAbl. Epekiie Hazap KeAiCiMWapTTbIK, Heri3re, 0AAKTacTbiK,
63apa 9PEKeTTeCTIKKe, KOAIK AOrMCTMKACHI, SHEPreTUKAAbIK, XX8He Cy KayircCi3Airi, cayAa TeHrepim-
Ci3AIr MEH T'yMaHMTapAbIK, GarAaHbICTapFa ayAapblAaAbl. 3epTTey GapbiCbiHAA KOAAAHBIAFAH TEOPUS-
AbIK-DAICTEMEAIK TOCIAAEP — alMaKLWbIAAbIK, HEOPEAAU3M, MHCTUTYLIMOHAAM3M >KOHE HeoKAacCMKa-
AbIK, PEAAM3M — eKiXKaKTbl KaTbIHACTAPAbIH KeH ayKbIMAbI XaAbIKapaAbIK, KOHE aiMaKTbIK, KOHTEKCTe
AaMYybIH TYCiHyre MyMKiHAIK Gepeai. Kasipri xkahaHablk Kayin-kaTepaep >karaanbiHaa KasakcraH meH
ToexikcTaH apacbIHAAFbI bIHTbIMAKTACTbIKTbl TepeHAeTY OpTaAblK, A3MsAaFbl KayinCi3AiK NeH TypakThbl

AAMYAbIH Heri3ri (pakTopbl peTiHAE KapaCTbIpbIAAAbI.
TyiiH ce3aep: KasakcTaH, TaxikctaH, OpTaAblk A3Usi, AMIAOMATUSABIK KaTblHAaCTap, CbIPTKbI Cas-
€aT, eKi>KaKTbl bIHTbIMAKTACTbIK, CayAA-9KOHOMMKAABIK, CEPIKTECTIK, aiMaKTbIK, bIHTbIMAKTaCTbIK >KoHe

KAYinci3jik.

BBenenue

Ha cranoBneHue W pa3BuUTHE BHEIIHEH II0-
TuTUKd  TapKUKUCTaHA 3aHYUTENbHOE BIIMSHUE
OKa3aJld BHYTPUTAHKKCKUN KOH(MIWUKT W BOWHA B
cocenHeM Adranucrane. ['paxnaHckas BoWHA U
MOJIUTHYECKUH KOHCEHCYC U TOCTKOH(DIUKTHOE
BOCCTAHOBJICHHE W COBPEMEHHOE 3Tall Pa3BUTH —
BaXXHBIE U CIJIO’KHBIE NEPHOJbI CTAHOBJIECHUS CyBe-
penHoro TaxaukucraHa. B xkoHuenuuu BHEIIHEH
nostuku TajkukucraHa cTpadbl LleHTpaibHOR
A3zum, n B yacTHocTH KazaxcTaH 3aHMMaeT OJHO
U3 NPUOPUTETHBIX HAIIPaBICHUHN B paMKax ABYCTO-
poHHux oTHoueHuil. Kazaxcran m TaJKuUKUCTaH
MPUJEPIKUBAIOTCS CXOXKHUX BIVISIIOB U MOAXOJOB K
PEIIeHUI0 aKTyaJbHBIX MPOOJIEM PETHOHAIBHOTO H
r7100aIbHOTO XapakTepa, MpeACTaBISIONINM B3aM-
HBIH MHTEpec. Bo BHEIIHENOMNTHYECKOH CTpaTernu
JIByX CTpaH €CTh MHOT'O 001Iero. MHOTOBEKTOpHAS
BHEIIHSSI TOJUTHKA, OCHOBaHHAs Ha MPHUHLUIAX
MOJIMTUKU J0OpPOCOCEACTBA, HEBMEIIATENBCTBA BO
BHYTEPHHHE JI€JIa, pa3pelI€HUE BCEX CIOPOB JU-
TUIOMaTHYECKUM MyTeM U MPUBEPKEHHOCTH K HOP-
MaM MEeKyHapOJIHOTO MIpaBa.

B T0 e BpeMst 0COOCHHOCTRIO BHEITHEH TTOJTH-
TuKHA Ta/pKUKKUCTaHa SBISETCS MOJIUTHKA «OTKPHI-
TBHIX JBepei», MUPOIIOOMBOI U OECKOPBICTHOMW, Ha
OCHOBE O00OIOJHBIX MHTEPECOB, B3AWMHOTO YyBaXe-
HUS, PaBHONPABUS U B3aUMOBBITOJOTO COTPYIHH-
yecTBa cO Bcemu cTpaHamu (MUHHCTEPCTBO HHO-
ctpannsix nex PT, 2015).

TamKUKUCTaH peanu3yeT HAlWOHAJIbHBIE WH-
Tepechl, CTpeMsch O0eclednTh 0e30MacHOCTh MU
crabunpHOCTh B LleHTpanbHoit Asun. OCHOBHOH
YIOp JeNaeTcsi Ha Pa3BUTHE YKOHOMUYECKHX, I10-
JUTHYECKUX, TYMAHUTAPHBIX U BOCHHBIX OTHOIIIC-
HUW MEX]y rocyaapcrBamu pernona. [lo mMHeHHI0
TaPKAKCKHUX 3CKIIEPTOB, TOKTPUHAIBHBIE OCHOBBI
BHEIIHEN MONUTKA TamKUKHCTaHa ONMMUPAKOTCA Ha
Tpu (YHIAMEHTAJIbHBIE COCTaBSIIIOIIME- Iparma-
TH3M BO BHEIIIHEH TOJIUTHKE, yUeT 3aKOHHBIX NHTe-
PECOB MEXKIyHApOJHBIX aKTOpOoB B LleHTpranbHOU
A3WH ¥ TIPeJCKa3yeMOCTh BHEIIHEIOIUTHYECKOTO
MTOBEJICHUS B MEKTYHAPOIHBIX OTHOMICHUIX (OMa-
pos, 2008:117).

Hcxons U3 3TOr0 TEONOJIUTUYECKUE HWHTPECHI
TamkukucTana TpeOYIOT co3maHus (GopMaTbHBIX
1 HehOpMAIIbHBIX AJIBSHCOB JJIsI MTPOTHBOCTOSHHUS
HEUTpanu3ali MPEeBpaIeHus TOTO WJIH WHOTO
rocy/apcTBa PerruoHa B TereMoHa, MOCKOJIBKY 3TO
OyzeT yrpoxkarb cyBepeHHTETY Ta/KHUKHCTaHa U
JIPYTHUX [EHTpajJbHOA3MATCKUX cTpaH. [lis moctu-
JKEHHSI 3TOM e PYKOBOACTBO CTPAHBI CTPEMHUTCS
K YKPEMJIEHUIO JBYCTOPOHHMX OTHOLIEHHUH C rocy-
JpacTBaMU permoHa, B ocobeHHoctn ¢ Kazaxcra-
HOM U Y30€KHCTaHOM.

TeOpeTl/lKO-MeTOHOJIOFI/I'-lECKI/le OCHOBbI HC-
cJIeaJ0BaHuA

Te0p€TI/IKO—M6TOI[OJ'IOFI/ILI€CKa$I Oaza HaCTOAIIC-
TO UCCIICAOBAaHUA CTPOUTCA HA CUHTE3C KOHHCHHI/Iﬁ



Kazaxcran u Tamkukucran: CTPATEruieCKoOC HapTHépCTBO 1 IEPCIICKTUBBI B3aHMOJICHCTBHS

Y TIOJIXOJIOB B O0JIACTH MEXyHAPOIHBIX OTHOIIIE-
HUM, pErHOHAJIBLHBIX MCCJIEAOBAaHUW U MOJUTHYE-
CKOTO aHaju3a, 4TO IMO3BOJISIET BCECTOPOHHE pac-
CMOTPETh OCOOCHHOCTH, JMHAMUKY U TIEPCIICKTHBBI
Ka3aXCTaHCKO-Ta/KUKCKOTO COTPYAHUYECTBA.

IIpexne Bcero, TeOPETHUECKONH OCHOBOM aHa-
JU3a BBICTYNACT PErHOHATBHBIM MOJIXO B MEXKIY-
HapoOAHBIX OTHOMmEeHHUsX. COTrJacHO JaHHOMY TIO-
xony, llentpanpHas As3us paccMaTpuBaeTcs Kak
crenu(uIecKoe T'eOMOIUTHUSCKOE MPOCTPAHCTBO,
riae (GopMHPYIOTCS YCTOWYHMBBIE MOJIENH PETHO-
HaupHOro B3amMmozelictBug. Kasaxcran m Tamxku-
KUCTaH SBJSIIOTCS Ba)KHBIMHU YYaCTHUKAMH 3THUX
MIPOIIECCOB M WIPAIOT KIOYEBBIE POJM B obecre-
YeHWU O0e30MacHOCTH, CTAOMJIBHOCTH M yCTOWYH-
BOro pasButusi peruona. COTpyJHHUYECTBO MEKIY
HUMH pacCMaTpHUBAETCs HE KaK HW30JIMPOBAHHOE
JIBYCTOPOHHEE B3aMMOJICHCTBUE, a KaK 9acTh 0O-
Jiee MHUPOKON pEerHOHaNBbHON apXUTEKTYPhI, BKIIIO-
yarolied takue opranuzanuu, kak [IOC, OIKB,
EADC u C5+1. B 5TOM KOHTEKCTE HCCIIeIOBaHUE
HUCXOJIUT U3 KOHIIEHIINU PETHOHATBHOTO KOMILJICKC-
HOTO TMOJX0Ja K Oe3011aCHOCTH, B paMKaxX KOTOPOM
JIBYCTOPOHHHE OTHOIIEHUA Mexay Kazaxcranom u
TaHKUKUCTAaHOM aHATU3UPYIOTCS KaK 4acTh O0IIen
CUCTEMBI PETHOHAILHOW OE30ITaCHOCTH.

Bo-BTOpBIX, BaXHBIM TEOPETUUECKUM OCHO-
BaHUEM CITy’)KUT HEOpeasun3M, OCOOCHHO B HHTEp-
nperauuu Kennera Yonrtua. C 3TOH TOYKU 3pEHUS
rocynapcra, Bkitouas Kazaxcran u TaJKUKUCTaH,
CTPEMSITCSl K YKpEIUICHHIO COOCTBEHHOW Oe3omac-
HOCTH, (DOPMHUPYS absSHCHI, TAPTHEPCTBA U HHCTH-
TYIIUOHAJLHBIC CBSI3U NI MUHIUMH3AIIUN PUCKOB U
CICPKUBAaHUS TMOTCHIMAIBHBIX yrpo3. YUUTHIBas
CTpaTernyeckoe MojoxeHne TaKUKUCTaHa y rpa-
HUI[ ¢ APraHUCTaHOM, U PKOHOMUYECKHU, TPAaH3UT-
HBII ¥ TyMaHuTapHbIl noTeHuan Kazaxcrana, ux
MapTHEPCTBO HANpaBiIeHO Ha OaTaHCHUPOBKY BIIHS-
HUS BHEIIHUX aKTOPOB M YKPEIJICHUE BHYTPEHHEH
YCTOHYHMBOCTH B YCIOBHSX TpaHC(HOpPMAIMH TJIO-
OanmpHOTO TIOpsAAKA. Takke UCTIONB3yeTCs KOHIICTIT
OajlaHCa UHTEPECOB, COMJIACHO KOTOPOMY YCTOWYH-
BOCTh MapTHEPCTBA OIPENCISICTCS CIOCOOHOCTHIO
CTOPOH YYHTHIBATh B3aUMHBIE HHTEPECHI M YTPO3HI,
BO3ZHUKAIONIUE B PE3yJIbTaTe BHYTPCHHUX U BHEIII-
HUX (aKTOPOB.

B-TpeTpux, NpuUMEHHM MHCTUTYLUHUOHAJIbHBII
MOAXO0Md, MPEANONAralonuii 3HAYUMOCTh MEXKIY-
HapOJIHBIX U PErHOHAJIbHBIX OpraHU3alul Kak Me-
XaHU3MOB KOOPJMHAINW TIOJMUTHKH, YIPaBICHHUS
KOH(QJIMKTaMH ¥ TPOJBWKCHUS HHTErparuu. MH-
ctutyThl, Takue kak CHI', IIOC, OAKb u EADC,
BBICTYIAIOT HE MPOCTO KaK TUIOIIAIKH B3aUMO/IEH-
CTBUSA, HO KAaK HOCHUTEIH HOPMATHUBHBIX PaMOK,
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PEryIupyIOIKX MOBEACHHE FOCYJapCcTB U CIOCO0-
CTBYIOLLIMX YCTOMYUBOCTH COTPYyAHHUYECTBA. B 3TOM
KOHTEKCTe Ba)KHO HCCIENIOBAaTh, KakuM 00pa3om
npaBoBas 0a3za, JOTOBOPHBIC COIJIAIICHUS U CO-
BMecTHble MHMIMAaTUBBl Kaszaxcrana u Tamxuku-
CTaHa CHOCOOCTBYIOT HMHCTUTYLHOHAIU3AIUH UX
CTPaTErnyecKoro NapTHEPCTBA.

Kpowme Toro, B icciieioBaHUM IPUMEHSIETCS He-
OKJIACCUUECKUW pealiu3M, COYETAIOIIMI BIHUIHUE
MEXIyHApOJIHOW CHUCTEMBI M BHYTPEHHEH CIHell-
npukn rocymapcTB. HamnmoHampHBIE WHTEPECH
Tamxukucrana (obecriedeHne 0E30MaCHOCTH, KO-
HOMHYECKOE Pa3BUTHE, CHUKEHUE 3aBUCUMOCTH) U
Kazaxcrana (permoHayibHOE JHIIEPCTBO, YKpEIie-
HHUE TPAaH3UTHOU POJIH, IKCIIOPT 00pa30BaTEIbHBIX
1 TEXHOJIOTMYECKHUX YCIyT) GOPMHUPYIOT KOHTEKCT,
B KOTOPOM DPa3BUBAETCS JBYCTOPOHHEE COTPYIHH-
yecTBO. Biansiaue BHYTPCHHUX IMOJIUTUYCCKUX, KO-
HOMHUYECKUX U KYJbTYPHBIX (PAaKTOpOB IMO3BOJISIET
Oosee TIyOOKO MHTEPIIPETHPOBATH MPUYHUHBI U 1~
HAMUKY [TapTHEPCTBA MEXIY ABYMS CTPaHAMU.

MeTo070THUecKr HCCIIEJOBAHNE ONHpaeTcs
Ha CUCTEMHBIN MMOJIX0/1, O3BOJISIOIMN paccMaTpu-
BaTh Ka3aXCTaHCKO-TAJKUKCKWE OTHOIIEHHUS Kak
nojcucTeMy 0oJiee IUPOKOH PErHOHAIBHOM U TJI0-
0ambHOW CHCTEMBI MEXTYHApPOJIHBIX OTHOIICHHIA.
BHyTpHu naHHON CUCTEMBl AHATM3UPYIOTCS KIIFOUE-
BbI€ KOMIIOHEHTBI: IOJTUTHYECKOE B3aUMO/IEHCTBHE,
SKOHOMHYECKOE COTPYJAHUYECTBO, T'yMaHUTApHBIC
CBsI3M, 00pa3oBaTelibHbIE M KYJIBTypHBIE OOMEHHBI,
a TaKk)Ke COBMECTHbIC MHMLIMATHUBBI B 00JacTH 0e3-
omacHOCTH. [IpuMeHSIOTCS MeTONIbl KOHTEHT-aHa-
JU3a, CPABHUTEIHHO-UCTOPUIECKHI METO/I, a TaKXkKe
Kelc-cTaau.

Takum 00pa3oM, TEOPETHKO-METOM0IOTHYE-
CKas OCHOBA HACTOAIIETO MCCIEI0BAaHUS MIPEICTaB-
JsieT co0OM KOMIUIEKCHBIM aHaU3, MO3BOJISIONIUI
OIICHUTh HE TOJBKO (PaKTHUECKYIO JWHAMUKY H
WHCTUTYUHOHAJIbHYIO APXUTCKTYPY Ka3axcCTaH-
CKO-TaJKMKCKHX OTHOLICHUH, HO W OoJyee MIHMpo-
KH€ TPEHbl ¥ BBI30BBI PETHOHAIHHON TOIUTUKH B
LenTpanpHoii A3un. D10 obecrieunBaeT riy0oKoe
MMOHMMaHHUE CTPATETHYECKUX MHTEPECOB, MOTEHIIH-
AJBHBIX PUCKOB U MEPCIEKTUB YCTOHYHBOTO MEXK-
rOCy/IapCTBEHHOTO B3aUMOJICHCTBHA.

JluteparypHsblii 0030p

JBycroponnue cBs3u Mexay Jymanbe u
ACTaHOH TpaJWLHUOHHO OIMUCBHIBAIOTCSA KaK «Jpy-
KECTBeHHbIE M craOwibHbIe» (Pycramm, 2025),
OCHOBAaHHbBIC HA «BBICOKOM YPOBHE B3aUMHOTO JO-
BEpHs» W COBIAJCHUH TO3UIMI 10 MHOTHM aK-
TyalbHBIM MEXIYHAPOAHBIM ¥ PETHOHATHHBIM



K.K. Tyitmebaes, K.X. XymBaxr3ona

BonpocaMm (AnumoB,2022). OTHOIICHHUS TOCIE0-
BATEJBHO PAa3BUBAIMUCH 10 BOCXOSALICH JIMHUU, UTO
MOJITBEPKAACTCA TOJMUCAHUEM KIIOUYEBBIX [BY-
CTOPOHHUX JOKYMEHTOB. JTa 3BOJIOIMS OT CTpa-
TErMYECKOr0 MapTHEPCTBA K COIO3HUYECKUM OT-
HOUICHUSIM JIEMOHCTPHPYET YTIyOJieHHEe CBSI3eH U
B3aMMHOTO JIOBEPHUS MEXy IByMs TOCYJapCTBaMH,
YTO SIBJSIETCSl MPEAMETOM aKTUBHOIO H3YUCHHS B
TaPKUKCKON aKkaJeMUYECKOU cpese.

Cyxpo6 Pycramm paccmarpuBan 0coOEHHOCTH
B3aMMOOTHOIEHNH Mexny PecryOmmkoin Tamxmu-
KHCTaH ¥ rocyaapctsamu LlenTpanbHO-A3uaTckoro
peruoHa u 3HaYMMbIM COOBITHEM 110 MHEHHIO aBTO-
pa cTajo MOTEIUICHHE MOJIUTHUYECKOro KiumaTa B
rocynapctBax LleHTpanbHONH A3uuM M WHTEHCH(H-
Kallu¥ B3aMOJCUCTBUS B CBSI3U, B YACTHOCTH, MPU-
xomoM K Biactu L. Mup3uéeBa, MUPHBIM «TpaH-
3utoM BiacTw» B Kazaxcrane, BO300HOBJIEHHEM
Jiajgora Mexay CTpaHaMU W HayaJloM HHTErpallu-
OoHHOTO Mporecca B [1A.

b.X. AnuMoOB paccMmaTpuBal COTPYIHHYECTBO
Mexny Tamkukucranom u KazaxcraHom kak (ak-
TOp PETMOHAJIHLHOW CTAOWMIBHOCTH W TPOIBETAHUS.
ABTOp OTMEYaeT, 4TO CTPaHbl AKTMUBHO Pa3BHBAIOT
9KOHOMHUYECKHE, TOJINTUIECKHE U KYJIBTYpHBIE CBSI-
3H, 94TO CIIOCOOCTBYET YKPEIUIEHHUIO IpY>KOBI U B3a-
MMOTIOHUMAaHHUS MEX]Ty HapOJdaMH.

B onybnukoBaHHO# cratbe «CTpaTeruueckoe
naptHepctBo Tamkukucrana co crpanamu CHI™:
Ha npumepe Poccun, Kazaxcrana u Y30ekucrana B
)KypHase «IlocTcoBeTckre MCCIIeJOBAHN» aBTOPEI
MIOAYEPKUBAIOT poib KaszaxcraHa Kak aKTUBHOTO
y4acTHHKA TOPTOBJIH U «TapaHTa IreornoJnTHIECKO-
ro paBHOBecHs B perrnoHe» (AnumoB b.X., Paxumos
K.X., Cammmzona K. X). Dta myOauKaIus sSBiaseTcs
OJIHUM U3 HamOoJjiee MPSAMBIX U BCEOOBEMITIONIUX
UCCIICJIOBAHNH, KacalolIMXCsl TaJKUKCKO-Ka3ax-
cTaHckux oTHomeHni B koHTekcte CHI'. ABTOpEHI
OTMEYAIOT, YTO 33 KOPOTKUH UCTOPUUECKUN MTEPUOJ]
OBLIM HATAXKEHBI TECHBIC U B3aUMOBBITOJTHBIC CBSI3U
BO BCEX 00JIaCTSIX JKU3HEESTEFHOCTH TOCY/1apCTB,
3aJ0’KeHa MPOYHAas MEKIyHapOJHO-TIpaBoBas 0aza
JUISL TalibHEHIIETO Pa3BUTHUS MOJUTUYCCKUX U TOP-
TOBO-3KOHOMHUYECKUX OTHOLLEHUH, a TAKXKE yCHEIlI-
HO (DYHKIIMOHHUPYIOT MEXaHU3MbI B3aHMOJICHCTBUS
B c(epe 0e30MacHOCTH U TYMaHUTapHOTO COTPY-
HUYECTBA.

MosxHo otmeTuthb padoTs! Hlepanu Hlykpymio-
30/71a Pu30€H, B 4aCTHOCTH TPy NOCBAILIEHHBIN H3Y-
YEHUIO HAIMOHAJIbHBIX UHTEPeCcOB TalKuKucTaHa B
YCIIOBUSIX TTI00QJIBHBIX U PETHOHAIBHBIX IPOLIECCOB
(Pu3oén, 2020). Xots ero Tpyabl He HOKYCHPYIOTCS
HCKIIIOUNTENbHO Ha Kazaxcrane, KOHIENIMS HAlU-
OHAJILHBIX WHTEPECOB SBJISIETCA OCHOBOIIOJIATAIO-

el JUisi TOHUMAaHUsT BHEIIHEH MONUTUKHU Tamku-
KHUCTaHa B LEJIOM U €ro OTHOLUEHUH C KIIFOUEBBIMU
nmapTHepaMu, TakuMH Kak Kazaxcran, B 94aCTHOCTH.
Ero uccnenoBanus TakKe 3aTparvBaroT BOIMPOCHI
0e301acHOCTH, BKITIOYast YIPO3bl OT TEPPOPUCTHYE-
CKUX OpraHu3aliuu.

Pabora, A.X. CanuMoBa MOCBSIIEHA COTPY/-
HU4ecTBy Mexay PecryOnmkoii TamkukucraH u
PecnyOnmukoii KazaxcrtaH B KOHTEKCTE CTpaTerv-
yeckoro maptHepctBa B pamkax OJIKb (Canumos,
2025). ABTOp OTMEUaeT, YTO OJHUM M3 OCHOBHBIX
HAIPaBJICHUM COTPYAHUYECTBA MEXKIY CTpaHaMH
MOXHO Ha3BaTh COTPYJHUUYECTBO B PAMKAX MEXKpe-
ruoHanbHON opranuzanuu OJKbB u uro Giaromaps
MOJIUTHKE J00POCOCEICTBA U B3AUMHOM MOJIICPIKKU
JIBYX CTpaH MEXaHW3M 00eCIIeUCHHSI KOJIICKTHBHOM
0e30MMacHOCTH B IEHTPATbHO-a3MATCKOM PETHOHE
CTaJIO TIPOYHBIM.

Kapumosa JI. cuurtaer, 4To rapaHTOM COXpaHe-
HUS TEOTIOIMTHYECKOTO OallaHca B IEHTPaIbHO-a3H-
aTCKOM pervone Jyuis TaJKukucTaHa sBistoTcs Poc-
cus u Kazaxcran. B ee cTtaTbe mpuUBOAUTCA OLICHKA
COBPEMEHHBIX TaJP)KUKCKO-Ka3aXCTaHCKUIA OTHOILIE-
HUH B yCIIOBUSIX FOCYJapCTBEHHON HE3aBUCUMOCTH
PecniyOnvku TapkukucTaH W paccMaTpPHBAIOTCS
STallbl CTAHOBJICHMSI BHEIIHEH MOJUTUKUA Tamxu-
KHCTaHa, OCBEIICHO Ta/PKUKCKO-Ka3aXCTaHCKOE
corpyaunuectBo B pamkax IIOC, CHI', OJKBb,
OBCE u OOH. bosee monpo0OHO paccMaTpHBacTCs
CTAHOBJICHUE IUINIOMATUYECKUX OTHOIlIeHuil Pe-
cnyomuku Tamkukuctan co crpaHamu LleHTpans-
HOM A3um, B yactHOCTH ¢ PecnyOmmkoit Kazaxcran
B nepuof ¢ 1991 no 2018 rox. Paccmorpena noro-
BOpPHO-TIpaBoOBast 0a3a Mex 1y AByX rocynapcts (Ka-
pumoBa, 2019).

A.M. llapurioB B cBOI paboTe MpoaHaIU3UPO-
BaJI BOJIIOLIUIO JUTLIOMATHYECKUX, TOPTOBO-OKOHO-
MHUYECKHX U KYJIbTYPHBIX B3aUMOOTHOWEHUN Tan-
KUKHCTaHa ¢ KaszaxcraHoM ¢ MOMEHTa oOpeTeHHs
HE3aBHCHUMOCTHU JIBYX PECIyOIHMK U YCTaHOBJICHHS
JUIUVIOMAaTUYeCKUX OTHoweHud ¢ 1991-2006 rr.
(lapumos, 2011 )

Benymmit cneumanuct LlenTpa crpaTteruye-
ckux uccinenoannii npu llpesupente Pecrry6mm-
ku Tamxukucran II.I1I. Pu3oesB mucam o ToM, 9TO
B3aMMOBBITOIHOE COTPYAHUYECTBO TalKuKHUCTaHa
¢ KaszaxcraHoM oTBedaeT JOJrOCPOYHBIM HHTEpE-
caM JIByX Oparckux ctpaH B peruoHe lleHTpanbHON
A3un. ABTOp NPUBOJUT KOHKPETHBIC MPETOKEHUS
OTHOCUTEIBHO YKPEIUICHHUS B3aUMOBBITOJIHOIO CO-
TPYIHUYECTBA U PA3BUTHUS OTHOIIICHUH MEXKIY IBY-
MsI TOCYJapCTBaMH.

AHanu3 TpyAOB TaJKUKCKUX HCCIEN0BaTeei
0 MEKTOCYJapPCTBEHHBIM OTHOIICHUSM MeXay Pe-
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cnyomukoit Tamxukucran u PecnyOnukoi Kazax-
CTaH JAEMOHCTPUPYET MHOIOACHEKTHBIA MOAXOH K
HM3YUYEHUIO 3TOM CTpaTEerudyecku BaxHOU cBsizu. Mc-
CJIEIOBAHUS COCPEAOTOUYEHBI B BEIYIIUX AKaJIEMHU-
YECKUX M aHAIUTHYECKUX LIEHTpax, TakuX Kak WH-
CTHTYT M3y4YeHHUs mpodiieM ctpaH As3un 1 EBpormbl
HAHT, LleHTp cTpaternueckux UcciaeI0BaHuN MpH
[Ipesunente Pecrrybnuku Tamkukuctad n Tamkuk-
CKMI HallMOHAJIbHBIA YHUBEpCUTET. B uenom, Taj-
KUKCKHE HCCIIEN0BAaTEIN BHOCAT CYLIECTBEHHBIN
BKJIaJl B IOHMMAaHHUE JTUHAMHKU OTHOLIECHUH MEXIY
Kazaxcranom u TaJKUKUCTAaHOM, MPEAOCTABIISA
KaK aHATUTHYECKYIO MTOAIEPKKY O(DUIHATIBHOM M0-
JIUTHKE, TaK U KPUTUIECKUE OIICHKH, HEOOXOIMbIE
JUIS BCECTOPOHHETO aHajln3a PErHOHAJIBHBIX TPO-
LIECCOB.

Uto Kacaercs UCCIEIOBAHUM Ka3aXCTAHCKHUX
YYEHBIX 110 B3aUMOOTHOIIeHUAM Mexay Kaszaxcra-
HOM U TaJ’)KUKHCTaHOM SIBJIIIOTCS Ba)KHOM 4acThIO
akameMu4eckoro JaHmmadTa LleHTpanbHOl A3un.
OTH WCCIENOBAaHNS COCPEIOTOYEHBl B OCHOBHOM
B paMKaxX COTPYAHHMYECTBA, KOOIEpallud M B3au-
mojiericTuBsl B LleHTpanbHOM A3MM, HA KITIOUEBBIX
acreKTax JIBYCTOPOHHHUX CBSI3eH, BKJIIOYask SKOHO-
MHYECKOE COTPYJHHUYECTBO, KYJBTYpHO-TYMaHH-
TapHbIe 0OMEHBI, TOJIUTHIECKHUHA UAJIOT U BOIIPOCHI
peruoHabHON 6€301MacHOCTH.

Benymue HayyHO-MCCIIEOBATENbCKUE YUPEK-
nenns Kazaxcrana, takue kak KazaxcraHckuii wH-
CTUTYT CTpaTernYeCcKux uccienosanuil npu Ilpesn-
nente Peciyonuku Kazaxcran (KMCH), Kazaxckwuii
HaIlMOHAIBHBIN yYHHUBEpCUTET UM. anb-Dapadw,
YHusepcuteT «Typan» UrparoT LEHTPAIBHYIO POJIb
B 3TOM TIpOIlecce, YacTO MPUHUMAsT MEXKTUCIIUITIH-
HapHBIA MOJIXO0J, KOTOPBIM OXBaThIBAE€T KaK IMOJIHU-
TUYECKHE, TaK ¥ SKOHOMHUYECKHE U3MEPEHHUS.

JlaHHas cTaThs NMpU3BaHA MONOJIHUTH PSJIbI UC-
CJIEIOBaHUU MO TeME COTpyIHHUYecTBa Mexay Ka-
3aXCTaHOM M TaKMKHUCTaHOM.

Pe3yabTaThl U AMCKYCCHSA

Hcmopus kazaxcmancko-maosicuKcKux Omuo-
weHut

ITocne pacnaga Cosetckoro Coro3za Kazaxcran
n Ta/pxkukucTaH Havanu GOPMHUPOBATH CBOU BHEIII-
HEMOJUTHYECKHE KYpPChI, B KOTOPBIX 0co0oe 3aHa-
YCHHME TIPUACTCS YKPEIUICHHUIO CBSI3eH ¢ COCesIMU
IO [IEHTPAJTbHO-a3UATCKOMY PETHOHY.

Co 1HS yCTaHOBIICHUS TUTUIOMATHYECKUX OTHO-
meHuit 7 ssaBaps 1993 roma kazaxCTaHCKO-TAIKUK-
CKHE OTHOIIICHUSI TPATUIIOHHO CTPOWIIMCH B JIyXe
B3aMIMHOTO JIOBEPHUS U Ha OCHOBE B3aWMOBBIT'OJIOTO
COTPYIHHYECTBA, U B IIEJIOM YCIICIIIHO Pa3BUBAIOTCS
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B TOJUTHKO-JIUILIOMATHYECKON, TYMaHUTApPHOU H
TOPTOBO-3KOHOMHYECKOMH chepax.

[pesunent Pecriyonukn Tampkukucran OmMoma-
1 PaxMOH HEOJTHOKPATHO TOYEPKUBAT BAYKHOCTh
U CTPATeTUYECKYIO0 3HAYUMOCTh JBYCTOPOHHUX OT-
HoueHu mexay TamxukucranoM u KazaxctaHoM.
B cBoux BBICTYIUICHUSX OH aKI[EHTHPOBAJ BHUMa-
HUE Ha BHICOKOM YPOBHE B3aMMOITIOHMMAaHUS, yBa-
JKEHUS U TOBEPUSI MEXKIY ABYMsI CTpaHAMHU, a TAaKKE
Ha MPUOPUTETHOM XapaKkTepe NaTbHEUIIIETO PaCIIIy-
pEeHHs COTPYIHHYECTBA B pa3iIudHbIX chepax. OHI
OTpaXXaloT CTPEMJIEHUE K YKPETJIEHUIO IBYCTOPOH-
HUX OTHoIIeHui ¢ Ka3axcTtaHOM M MOIYEpKHUBAIOT
BaXHOCTh KYJBTYPHBIX OOMEHOB, B3aMMHOTO yBa-
JKEHUSI U JIOBEPHUS KaK OCHOBBI ISl JTalbHEUIIIETO
Pa3BUTHUS CTPATETUYECKOTO MapTHEPCTBA U COIO3-
HUYECTBA MEXIY IBYMS CTpaHAMHU.

Ha ceromssmHuii JeHb COpMHUpOBaHA J10-
BOJIGHO COJIU/IHASI JIOTOBOPHO-TIpaBaoBasi 0a3a JBY-
CTPOHHETO COTpYyIHHYECTBa Mexay Kazaxcranom
1 TamKUKICTAaHOM OXBATBHIBAIOMIASS MPAKTUICCKU
Bce cephl COTpyIHUYECTBa U BKIFOUaeT Oosee 100
JTOKYMEHTOB, ITOJIITMCAaHHBIX C MOMEHTA yCTaHOBIIE-
HUS TUIUTOMAaTUYECKUX OTHOIIEeHM B 1993 romy.

B menom, nmuHammKa pa3BUTHS Ka3aXCTaHCKO-
Ta/PKAKCKUX OTHOIICHWH CBUIETEIHCTBYET O 3a-
MHTEPECOBAHHOCTH B YIIYOJICHUU W PACIHIUPCHUU
B3aMIMOBBITOJTHBIX TOPTOBO-3KOHOMHYECKUX U TY-
MaHUTAPHBIX CBA3EH M YKPEIICHUH TIOJUTHYECKUX
KOHTaKTOB MEXK/y CTpaHaMH.

OtHommenns Mexay Kazaxcranom u Tamkuku-
CTaHOM Pa3BUBAIOTCS Ha ABYCTOPOHHEH OCHOBE TaK
1 B paMKaX PerHOHaIbHBIX OpraHu3aiuii u GOpyMoB
takux kak CHI', OJIKB, IIIOC, C5+ u CBMJIA.

CerojiHs MOKHO TOBOPHUTH OO OIpEAETICHHBIX
JIOCTIKCHUSIX B IBYCTOPOHHEM COTPYIHUYECTBE. B
nonutrueckoit cepe Kazaxcran m Tamkukucran
TaKk)Ke JEMOHCTPUPYIOT CTaOWIIBHOE B3aWMOJICH-
creue. [logTBEpKIeHHEM TOMY MOTYT CITY>KHTH pe-
T'YJSIPHBIC BU3HUTHI Ha BBICIIIEM YPOBHE, IOJIITHCAH-
HBIE JIOTOBOPHI O CTPATETHYECKOM ITapTHEPCTBE H
MTOJINTUKO-TUTUIOMATHYECKasT TMOAMEPKKa Ha MEXK-
JTyHapOJTHOW apeHe, YKPEIULSFOIINE MO3UIIMHA 00ernX
pecIyOIINK IO pa3HOMY CIIEKTPY MEXTyHAPOIHOHN 1
pETMOHATILHOM MTOBECTKHU.

JloroBop 00 OCHOBax OTHOIICHUH, MOAIKUCAH-
HEI 19 okTsa0ps 1993 roma, crad OCHOBHBIM JO-
KYMEHTOM, PETYJIUPYIONUM JIBYCTOPOHHHE OT-
HOIIIEHUS B ToJUTHYeCKou cdepe. s perneHus
MMPOOJIEMHBIX BOIIPOCOB ObLIa CO3/IaHa MEKITPaBHU-
TeJIHCTBEHHAs KOMHUCCHSI, TIEpBOE 3ace/laHie KOTO-
poii coctosutock 3 okTa0ps 1998 roxa.

JloroBop 0 CTpaTermyecKoM IapTHEPCTBE
Mexay PecnyOmmkoit Kazaxcran u PecmyOnukoi
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Tamxukuctan 2015 roga — TOKyMEHT, KOTOPBI sIB-
JIAETCSl OCHOBOM JIBYCTOPOHHUX OTHOIICHUW M OX-
BaTHIBACT TaKWe KIFOUEBbIC 00JACTH, KaK:BOCHHOE
1 BOEHHO-TEXHUYECKOE COTPYAHUYECTBO; TpaskIaH-
cKas 000poHa U JIMKBUAANNS YPE3BBIYANHBIX CHUTY-
aluii; TOProBO-3KOHOMHUYECKOE B3aUMOJCHCTBHUE;
COTPYJTHUYECTBO B HayKe, 00pa30BaHUM, KYJIbTYpE,
TypHU3Me H CTIOPTE; SHEPreTHKA U TPAHCIIOPTHAS WH-
¢dpacTpykrypa.

Jlexnaparus o COF03HMYECKOM B3aUMOIEHCTBUU
Mexny Pecrybnmkort Kazaxcran m PecryOmmkoit
Tamxuxuctan ot 2023 roga yKpemiseT cTpaTernyie-
CKOE MApTHEPCTBO U BHIBEJCHUE PA3HOIUIAHOBBIX U
MHOTOTPAaHHBIX CBs3ell Ha 00Jiee BHICOKUI yPOBEHbD.

B xoze rocymapcTBEHHOTO BH3HMTA MPE3UIEHTA
Kazaxcrana B aBrycre 2024 roga npesuaentsl Ka-
3axcrtaHa u Tapkukucrana Kacsim-)KomapT TokaeB
1 OMomanu PaxMoOH moAnucamyi UCTOPUIECKOE CO-
riamenyne — JIoroBop 0 COrO3HUYECKUX OTHOILIEHU-
sax. IIpesunent Tamxukucrana Imomanu PaxMoH
MOTYEPKHYJI, YTO MOJIITUCAHNE JOTOBOPa O COIO3HH-
YECKUX OTHOIICHUSAX KAUECTBEHHO YKPEIHUT MEXKIO-
CyIIapCTBEHHOE COTPYAHUYECTBO Ha JIOJITOCPOUHYIO
nepcnektuBy (Tengrinews.kz, 2024).

CTOpoHBI HaMEpeHbl TECHO COTPYAHHUYATH B
cdepe BHENIHEW TOJUTHKH, MPOABHUras B3aWMHBIC
WHTEPEChl U WHUIIMATUBEI TI0 PETHOHATLHOMY B3a-
UMOJICHCTBHIO B IIEJIAX OOECTICUCHUS MUpPa M CTa-
omtpHOCTH B lleHTpasibHOW A3WH, MTOATBEpPIKIAs
3aHHTEPECOBAHHOCTh B COBEPIIEHCTBOBAHUU (Op-
MaTa KOHCYJIbTATUBHBIX BCTPEY IJIaB TOCYJApCTB
LleHTpasibHON A3WH B MEJISAX ITOJTHOTO 331eHCTBOBA-
HUS UX noTeHnuana (Jlexnapamnys o COl03HNYECKOM
B3auMoJeiicTBul Mexay Pecnyonukoit Kazaxcran
u Pecrry6nmkoii Tamxukucran ot 4 mas 2023 roma
(Akorda.kz, 2023).

DKOHOMUYECKHE CBsI3U Mexkay KazaxcTtaHom u
TamxkukuctaHoMm. Ka3axcTaHCKO-TaJKUKCKUE OT-
HOIICHUS TAKXXE Pa3BUBAIOTCSA ITUHAMUYHO, XOTS
MOTEHIMAJI I POCTa €Ille HE HUCIOJIb3yeTCs B
nmosTHOM oObeme. Ta/KUKHUCTaH BXOIUT B TPOUKY
KpyIHEHINX TOPTroBBIX MapTHepoB KazaxcraHa.
Ha nepBonauanbHOM »Tame NPUOPUTETHBHIMU Ha-
MPaBIEHUSMH COTPYIHUYECTBA SBJSUTUCH: TOPHO-
JOOBIBAIOIIAsl IPOMBIIUIEHHOCTD, [[BETHAsS MeETaj-
JTyprusi, MallMHOCTPOCHUE, AarponpOMBILIICHHBIN
KOMIUIEKC, SHEPreTHKa, JIETKasi IPOMBIIIJICHHOCTb,
TPAHCTIOPT U KOMMYHHKAITHSI.

30-suBaps 1995 roma B Anmatel OBUIO TOA-
MMUCAaHO MEXIIPABUTEIHCTBEHHOE COTJIAIIICHHE O
MIPUHLMIIAX B3aWMOBBITOJHOTO TOPTOBO-DKOHOMH-
YeCKOro COTpyaHHYecTBa. B Hem ObUIO ycTaHOB-
JICHO TIPaBO CTOPOH 3aKJIIOYaTh JIOTOBOPHI MEXKITY
XO3SIMCTBYIOUIMMH CyOBEKTaMH HE3aBUCHUMO OT

dbopm coOctBeHHOCTH. B X0me pabodero Bu3uTa
IIpesunenta 3. PaxmonoBa B KazaxcraH B HOsI-
ope 1995 rozaa riaBbl TOCYIapPCTB BhICKA3aJId CBOU
MHEHHSI TI0 JaJbHEUIIeMy YKPEIUICHHIO CBSI3ed U
3¢ (heKTHBHOMY HCIOJIB30BAHHUIO TMOTEHIIMANA II0-
JUTUYCCKUX, S9KOHOMUYCCKUX U KYJIbTYPHBIX CBs-
3eil MeXay OBYMs rocyaapcTBamu. B xone Buszura
OBLIH TIOITUCAHBI TPH MEXKIIPABUTEIIbCTBEHHBIX CO-
TIIAIICHUST: O JaTbHEHWIIeM pa3BUTHH U YIIyOJIeHHN
9KOHOMHMYECKOTO COTPYIHHYECTBA; O CBOOOAHON
toprosie (¢ IIpoTokomoM 00 U3BATHIX U3 peKUMAa
CBOOOJIHOIM TOProBiM); 00 YCIOBUSIX PECTPYKTY-
pHU3aluu JTONTOBBIX 00s3aTelbCcTB TaKUKHUCTaHA
(Toxkaes, 2002:103). Torma >xe ObuT pa3padboTan
MIPOTOKOJ O Pa3peUINTeIbHON CUCTEME NTEPEBO30K B
cdepe TpaHCcHIOpTa U KOMMYHUKaMK. TeM He MeHee
MEXTOCYJapCTBEHHBIE TEPEBO3KH OOEMX CTOPOH
HOCAT 3MH30JJMUECKU XapakTep, 3a UCKII0YeHUEM
MEXPETHOHAIBHOTO U MEXIIyHapOAHOTO TPaH3MTa
yepes Teppurtopuio Kazaxcrana, ocymiecTBiseMoro
B OCHOBHOM JKE€JI€3HOZOPOXKHBIM TpaHcropToM. Co-
rJameHne o cBoOoaHoM Toprosie 1997 r. Hampas-
JICHO Ha pPa3BUTHE B3aMMHOM TOPTOBIIH, YCTPAHEHHE
0apbepoB H CO3JaHNe OJIATOTIPHUSITHBIX YCIOBUH IS
MPEeANPUHUMATEIBCKON eI TENbHOCTH MEXKIY JIBY-
Ms CTpaHaMH.

A B IMOCJIEAHUEC T'OJIbl OCHOBHBIMU HallpaBJIC-
HUSIMH COTPYIHHYECTBA CTAHOBSATCS DHEPreTHKA,
TPAHCIIOPTHO-JIOTHUCTHYECKAsT OTpPacib, a TaKXKe
anOHpOMLIIHJ]eHHBIfI KOMIIJICKC W HHBCCTUIIHUH.
BaxHnoe 3HayeHHWE MMEIOT B3aMMHBIC ITOCTABKU
MPOAYKIIMA M y4YacTHe Ka3axXCTaHCKUX KOMIaHHH
B UHQPACTPYKTYpHBIX MpoeKkTax Ta/KUKUCTaHa, a
takoke posib KazaxcraHa Kak TpaH3UTHOW CTpPaHBI
TS SKeTopTa n3 TaKuKHucTaHa.

TaKUKUCTaH CTall HOJHOIIPAaBHBIM WieHOM EB-
pPa3UHCKOTO 3KOHOMHYECKOTO cooOInecTBa (HbIHE
ESC) u lleHTpanbHOA3WMATCKOTO SKOHOMHYECKO-
ro coo0mecTBa, KOTOPbIA TpaHcopMupoBaics B
tdhopym C5. DT0, HECOMHEHHO, MPHU/IAIO JAOMOIHH-
TEJNBHBIN UMITYJIbC MHTETPAIMOHHBIM TIPOIECCaM B
peruoHe, a TaKke crocoOCTBOBANO CTAOMIIU3AIMN
BHYTpeHHe# cutryanun B TapKHKUCTaHE TIOCHE
rpakJIaHCKOW BOWHBI.

KynbeTypHblE U I'yMaHUTApHbIE KOHTAKThI. J[BE
pecnyOnMKu UMEIOT 00111ee HCTOPUIECKOE POLIIIOE
Y KyJbTYypHBIE TPAJUIINHU, KOTOPbIE CIy>KaT (pyHIa-
MEHTOM JUIsl Pa3BUTHS JO0OPOCOCEACKUX OTHOIIE-
HUH. B crnoHBI nepHosa rpaaaHCKON BOWHBI B
Tamxukuctane KazaxcraH peryysipHO Hampabiisil
TYMaHHTPaHYIO TOMOIIb, KOTOpasl BKIIIOYaia Mpo-
JOBOJILCTBHE, MEIUKAMEHTBI M MPEAMETHl HEepBOH
HeoOxoammocTu. Kpome toro, B Kazaxcrane Hari-
¥ yOeKUIle YacTh OSKEHIIEB M TOCTPAIaBIINX U3
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Kazaxcran u Tamkukucran: CTPATEruieCKoOC HapTHépCTBO 1 IEPCIICKTUBBI B3aHMOJICHCTBHS

TamkukrcTana, UM OblIa OKa3aHa IMOMOIIb B pas-
MEMICHNN U MEIUIIMHCKOM O0CITyXKHBaHUH. YTIepo
OT IpaKIaHCKOH BOWHBI COCTABHI OKOJIO7 Mipn $.
O6wem BBII 3a 1991-1996 roas! cHusmics 6osee
yeM Ha 2/3, coctaBuB 32,5% ypoBHs 1991 rona (Ac-
popos, Acpoposa, 2001).

[Tocne 3aBepiuenust koHdaukra Kasaxcran mpo-
JOJDKaJT TIOAJIEPAKKY U OHUM M3 IIEPBBIX BOCCTAHO-
BWJI IMOJIHOLICHHBIC AUIINIOMATHYCCKHE U 3KOHOMMU-
yeckue cBs3H ¢ Tamxukucranom. OHa BKIIrOYana B
ce0e ydacTue B BOCTAHOBIICHUH Pa3pyIICHHON WH-
(bpacTpyKTypbl, Hajla)KUBaHUE B3aMMHON TOPrOB-
JIM, UHBECTUIMHM B NMPOMBIIIJIEHHOCTh M CEIBCKOE
XO034HCTBO, 00yUeHHE TaPKUKCKUX CTYACHTOB B Ka-
3aXCTaHCKHX By3ax.

CotpyannuecTBo B cepe 00pa3oBaHUs MEKIY
KazaxcranoM u TaIKUKUCTaHOM SIBISIETCSI BaXK-
HBIM HAIIPABJICHUEM JIBYCTOPOHHUX OTHOILECHHM.
[Ipu nMuHO# MOANEPKKE I1aB IBYX CTPaH aKTUBHO
peanu3yoTcs IPOrpaMMBbl akaleMHUYECKOro 0OMeHa
CTyIEHTaMH, HAy4YHOI'O0 COTPYIHHYECTBA, IMPOBO-
JSITCSL COBMECTHBIC KYJIBTypHBIE MeporpusTus. Ka-
3axCTaH NPEeAOCTaBisieT 00pa30BaTeIbHbIE TPAHTHI
JUTST TQIDKUKCKUX TPakIaH, CIIOCOOCTBYSI U BHOCS
CBOH BKJIaJ B TOJATOTOBKE BBICOKOKBAIU(HUIIMPO-
BaHHBIX KaJIpOB IJII MHOTMX OTpaciell XHU3HEIes-
tenbHOCTH Tamkukuctana. C 2022 roxa Kazaxcran
YBEJTUYMII KBOTY JUIsl OOYYeHUS rpaxaad TalKuKu-
cTaHa B By3ax crpanbl 10 100 yenosek. Ha ceron-
HAIIHUI J1eHb B By3ax Kasaxcrana. B Tom uucie u
B KazHY umM. anb-¢papadu, oOyuarores 970 rpakaan
Tamxukucrtana. bonee 40 By3a Kazaxcrana corpyn-
Hu4aroT ¢ 6osee 30 Byzamu TakuKUCTaHa, OCHOB-
HBIC BUJIBI COTPYAHUYECTBA B paMKax COTJIAIICHUH:
akajemmudeckass MOOWIBHOCTH cryaeHToB u [IIIC,
JIBYAUTUIOMHBIE W COBMECTHBIE OOpa3oBaTEIbHBIC
nporpaMMsl 1 Ap. (HaumonansHbIi EHTP pa3BUTHS
BhIcIIeTro oopazoBanuss MHuBO PK, 2023).

Kazaxcran exeronHo BbIIeNseT KBOTHI Ha 00-
yueHue rpaxnaaH TapKMKHCTaHa IO pPa3luYHBIM
CIELMAJIBHOCTSIM, BKJIIOYAash HMHXXCHEPHBIE HayKH,
CEIIbCKOE X0341CTBO, MEIULINHY, TIEJarOTUYECKUE U
IT-nanpasnenus. Poct uucna cryaentoB u3 Tamxu-
kucrtada B Kazaxcrane — 3T0 nokasareib JOBepus
K CHCTeMe Ka3aXCTaHCKOTO 00pa3oBaHUs M CHMBOII
JIOJITOCPOYHOTO  CTPATErMUECKOro  MapTHEPCTBA
MeXay AByMs cTpaHamu. OOpa3oBaHHE CTaHOBUT-
Csl B&KHBIM MOCTOM JIPY>KOBI ¥ COTPYIHUYECTBA B
Hentpanbuoit Azuu.

OTKpBIT COBMECTHBIN (DaKkyIbTeT MHPOpPMAIIH-
OHHBIX TEXHOJIOTHH Ha 0a3e TaKUKCKOro TEXHUYE-
ckoro yHuBepcuteta uM. M. Ocumu u EBpasniicko-
ro HallMOHaJIBbHOT 0 yHUBepcuTeTa uM. JI. I'ymuiiena.
B asrycre 2024 roga B Jlyman6e mporia KoHpe-
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pPEHIMSI YYEHBIX W TBOPYECKOH MHTEJIUTEHIIUN
Tamxukucrana u Kazaxcrana, opranuzopanHas Ha-
LHMOHANIbHOMU akanemuei Hayk Tamxkukucrana u Ha-
IUOHANBHON akajnemuell Hayk PecryOnukn Kazax-
ctal. B xone koH(bepeHnn 00CyXIaInch BaKHBIC
Hay4yHble U MEXAYHApOJHbIE BOIPOCHI, a TaKXKe
BONPOCHl KOOPAMHALIMN HAYYHBIX HMCCIIEOBAHNN B
pamkax eauHO# maTdopmsl (Tnu.tj, 2024).

B Tamxukucrane (pyHKIUOHUPYET Ka3axXCKHM
HaIlMOHANBHBIN KyJIbTYpHBIH LEHTp «baliTepex»,
KOTOPBIN UIPAET BAXKHYIO POJIb B YKPEIUICHUU KYJIb-
TYPHBIX CBsI3€d Mexy AByMms cTpaHamu. B Kaszax-
CTaHe TakXKe JEHCTBYIOT TaJKUKCKHE KYJIbTYypHBIE
LIEHTpHI B ropoaax Anmatsl, Kaparanna, Kocranaii,
ITerponasnosck, Tapa3, HIBIMKEHT U JIpyrux, Ko-
TOpBIE CIIOCOOCTBYIOT YKPEIUICHHIO KYJIBTYPHBIX
CBSI3eU U MOJIIEPIKKE TAJKUKCKOU Juacropsl. B aB-
rycre 2023 roga B Actane, Anmatsl u lIsiMkeHTe
npouutn JIHM KynbTypsl TaJkKHKHCTaHa, TpUypo-
YyeHHbIE K 30-IETHIO YCTaHOBJIECHHS TUILIOMATHYE-
CKMX OTHOILIEHUM MEXIy JByMsl CTpaHaMu. B pam-
Kax MEpOINPUATHIA COCTOSUINCH KOHIIEPTHI MacTEpPOB
HCKYCCTB, BBICTABKH M300pa3UTEIILHOTO MCKYCCTBA
Y HapOAHBIX MPOMBICIIOB, a TaKXKe SPMapKU-TIPO-
JaXKU CEJIbCKOXO3SUCTBEHHOM U MPOMBIIIICHHON
nponykunu Tamkukucrtana. A B aBrycre 2024 rona
B Jyman6e, Xymxkaune u boxrape mpouum J{Hu
KynbTypbl Kazaxcrana, BKIIIOYaBIINE KOHIEPTHI
Ka3aXCTAHCKUX AapTHUCTOB, BBICTABKM HapOIHBIX
peMeces U U300pa3UTENHLHOTO HCKYCCTBA, a TaKKe
KHHOIIOKa3bl. B Xozme oduumanbHBIX BCTped mpe-
3UJICHTOB JBYX CTpaH OOCYKIAIOTCS TIEPCHEKTHUBBI
JTANbHENIIIET0 YKPEIUIeHUs! KyJIbTypHO-TYMaHUTap-
HBIX CBA3€H, BKIIIOUas IPOBEICHIE COBMECTHBIX Me-
PONPUATHNA, TOIAEPKKY MOJIOACKHBIX MHULUATUB,
pasBUTHE TypU3Ma M YIiIyOleHHe COTpYIHHYECTBA
B 00J1acTH HU(PPOBU3ALIUH.

Ta)KUKUCTAH CO CBOEM CTOPOHBI TaKXXe IPo-
SBISIET PYKOY W COJIMIAPOHOCTH B TPY/AHBIC THH
B Kazaxcrane. B wactHocTh, IIpe3sunent Omomanu
PaxmoH BbIpa3uit ciioBa MOIEPKKH OpaTCKOMY Ha-
pony Kazaxcrana B cBS3u ¢ MaclmITaOHBIMH HaBO-
JHEHUSIMM U U JIaJl TIOPYyYEHUE MPaBUTEIBCTBY Ha-
paBuTh 3,5 THICSYM TOHH I'yMaHUTApHOU MOMOLIU
B Kazaxcran as 60pb0bI ¢ MOCIEACTBUSMH TTaBO-
koB (Kasuadopwm, 2024). Takoe nopboxenaTenbHOS
OTHOLUEHUE PYKOBOACTBA TajKMKUCTaHa HOTYEp-
KHBaeT rTyOOKUE UCTOPHUYECKHIE CBS3H U B3aUMHOE
YBa)XEHHE MEXY JBYMsI CTpaHaMHU.

KynberypHO-rymanutapusie cBsizu  Kazaxcra-
Ha ¥ Ta/pKUKUCTaHa — ATO NMPOYHBIA (QyHIAMEHT
J00pococencTBa, B3aMMOYBaXKCHUSI M EAMHCTBA.
OTH OTHOIICHHS Pa3BUBAIOTCS HAa OCHOBE OOIIETO
HCTOPUYECKOTO HACNeANs, S3BIKOBBIX U 3THOKYIb-
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TYPHBIX CBSI3€H, a TAKXKE CTPATErMUECKOro Kypca Ha
yKpeIuieHue uHTerpanuu B LlenrpanbHoil A3uu.

Obwue unmepecul 6 6onpocax obecneyenus pe-
2UOHANILHOU 6e30nACHOCTU

CosmectHas pabora Kaszaxcrana u Tapkuku-
crana B cepe obecrieueHus] OE30MACHOCTH H pe-
THOHAIBHOHN CTAOMIBHOCTH TOXKE UMEET CONHTHYIO
6a3y u ombIT. OMHUM U3 KIIOYCBBIX HAMPaBICHUI
MOMOIIIM  cTaja MHPOTBOpUECKasl JEATENBHOCTh
Kazaxcrana. KazaxctaH BO Bpemsi TpakJaHCKOM
BoitHBI B TamkukucTane mposiBUII ce0s KaK OTBET-
CTBEHHBIN U COJIMAAPHBIN cOCEll, 0Ka3aB BCECTOPOH-
HYIOIO TIOMOIIb — OT TUTUIOMATHYECKNX WHUIIHATHB
JI0 TYMAHUTAPHON U MUPOTBOPUYECKON MOIIEPIKKH.
OTOT ONBIT CTaJl BaKHBIM STallOM B YKPEIJICHUU
JIpYyKOBbI ¥ CTPAaTETHYECKOTO TAPTHEPCTBA MEXKIY
JIByMs CTpaHaMH.

KazaxcraH 3aH41 NPUHINITHAIBHYO TO3UIHUIO B
MOJIb3Y MUPHOTO paspelnieHus kpusuca. [Ipesnaent
H.Hazap0aeB HEOJIHOKpPATHO MOMAYEPKHBAII BaX-
HOCTh MpEKpalleHUs] HACWIWS U Hauyaja JIuajora
MeXJly TpPOTHBOOOPCTBYIOIIMMHE cTOpoHamu. Ka-
3aXCTaH y4aCcTBOBaJI B MCKAYHAPOJHBIX IIEPETOBO-
pax, npoxoauBmux B Mockse, Terepane, akTHBHO
MOJIICPKHIBAs YCHIIASA PYKOBOICTBA Ta/KUKHUCTaHa
MO yperyIupoBanuio KoHdmukTa mnox srugoit OOH
u CHI'.

B 1993 roagy Kaszaxcran HampaBui CBOW KOH-
TUHTEHT B cocTaBe KoJIeKTUBHBIX MUPOTBOP-
yeckux cuin CHI', nucrnonupoBaHHBIX Ha Tep-
putoprn Ta/pKUKKCTaHa, B 3aJa4d  KOTOPBIX
BKJIIOYAJIM: OXpaHy TOCYJapCTBEHHOW TpaHUIIbI
TamkukucTaHa,0cO0EHHO B 30HAX, TPaHUYAIINX C
Adranncranom, obecrieueHrne 0E30MACHOCTH MUP-
HBIX TpakJlaH, TOJIep>KaHue MopsiAKa U IpeoTBpa-
IIIEHHE BOOPY>KEHHBIX INMPOBOKalMi. PykoBoacTBO
TaxknkucTaHa BBICOKO IEHUT W OTMETHIIA TEPOU3M
Ka3aXCTaHCKUX BOEHHOCTyXammx. Hampuwmep,
Mutamii cepokanT Pampkan bateipxan ObuT Harpax-
JieH opJieHoM «CriutaMen» | cTeneHn — BBICOKOM ro-
CyllapCcTBEHHOM Harpanoit TajKukucTaHa, 0ObIYHO
Bpy4aeMOi BBICHIEMY O(HIEPCKOMY COCTaBy. ITO

MEPBbI U €AUHCTBEHHBIM CONJAT HE TaHKUKCKOU
HaIlMOHAIBHOCTH, HATPaXJAEHHBIH 3TUM OPICHOM.
2007 roxy B yman6e B mapke «/Ipyx0bl HApOIOB»
OBUI OTKPBIT MOHYMEHT B YECTb 35 Ka3axCTaHCKHX
BOEHHOCITYKAIIUX, TIOTHOMINX TPH HECEHUH CITYXK-
Obl Ha Ta/PKUKCKO-aTaHCKOW TpaHHIE B TOIBI
Ipa)<JIaHCKOH BOWHBI B TaJKUKUCTAHE.

Cornamenue 00 OKa3aHWHW BOEHHO-TEXHUYE-
ckoro coxeiicTBust 2021 roma HampaBIeHO HA YKpe-
IUIeHHe OEe30MAacHOCTH B NPWIICTAIONINX paldoHax
TaPKUKCKO-aTaHCKOM TPaHUIIBI U BKITIOYAET MEPHI
IO MPEJOCTABJIEHUIO BOEHHON MTOMOIIM U COBMECT-
HOM NMOATOTOBKE CHJI.

B ocHoBe kypca TamkukucTaHa Ha pa3BUTHE
MHTETPALMOHHBIX Mpo1ieccoB B LlenTpanbHoil A3un
JIGKUT COBOKYNMHOCTh 3KOHOMHYECKHX, TyMaHH-
TapHBIX M BOCHHBIX (akTopoB Oe3omacHocTH. Cy-
IIECTBYIOIINE yrpo3bl 0€30MacHOCTH CTPaHbI Tpe-
OyIOT BOEHHO-TIOJIUTHYECKOTO COTPYAHUYECTBA C
rocynapctBamu pernoHa u B pamkax OJIKb. Cospe-
MEHHBIN YPOBEHb paclpesieleHns MPOU3BOACTBA U
TpyJa TaKkkKe TNpenjojaraeT Co3JlaHue CyOperuo-
HaJIbHBIX W PErMOHAIBHBIX OpTaHW3alUi WHTETpa-
IIUOHHOTO THUTIA.

B 310 cMmbIcie coBmecTHas paboTa B pamKax
OIKb m npyrux CTpyKTyp ycuimBaeT Oe3omac-
HOCTh PErnoHa, 0COOEHHO B YCIIOBUSX POCTa YIpo3
IKCTPEMHU3MA U HECTAOMIBHOCTH B CONPEAETBbHBIX
peruonax (Hampumep, B Adranncrane). Kazaxcran
u TaJUKMKHCTaH TIPOBOJSAT COBMECTHBIC YYCHUS,
0OMEHHBAIOTCS pa3BeAbIBaTEeIbHON HH(OpManei
Y KOOPJAWHUPYIOT aHTHHAPKOTUYECKHE MEPHI.

HecmoTpss Ha TOJOXUTENBHYIO JWHAMHKY,
OCTalOTCs HepelIEHHbIE BOMPOCHI, TpeOyromue J10-
MTOJTHUTENFHBIX IBYCTPOHHUX YCHIINH.

ToproBo-sKOHOMHUYECKHE OTHOIIEHUS MEXIY
Kazaxcranom u Ta/pKUKACTaHOM aKTUBHO pa3BUBa-
IOTCS, OJTHAKO OHU COIPOBOXKIIAIOTCSI YCTOMYHUBBIM
ncOanancom: TaPKUKUCTaH CYIIECTBEHHO OO0Jb-
1€ UMIIOPTHPYET ToBapoB u3 Kazaxcrana, yem skc-
MIOPTUPYET B HETO. DTO CO3JAaET OJHOCTOPOHHIOIO
3aBUCUMOCTh M CHWKAeT MOTEHIIMAJ PaBHOIPABHO-
r0 ’KOHOMHUYECKOT0 TapTHEPCTBA.

Tadanna 1 — O6mmit ToBapoobopor mexny Kazaxcranom u Tampxukucranom 3a 2022-2024 .

Ton OO0uuii ToBapoodopor | dkcnopt u3 PT — PK | Umnopr u3 PK — PT Caubno

2022 1,07 muipz $ 2472 miu $ 8282 miH $ —581 muu $
2023 1,15 mapa $ 255,8 MuiH $ 892.9 miH $ —637 mutH $
2024 1,2 mapn $ ~270 muH $ ~930 vuH $ —660 muH $

Wcrounnk: Munncrepcra sxonomuku PK u PT, 6.1
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Kazaxcran u Tamkukucran: CTPATEruieCKoOC HapTHépCTBO 1 IEPCIICKTUBBI B3aHMOJICHCTBHS

[IpuunHb! AECcOaaHCca CIICIUAIUCTBI OTMEYAFOT
OrPaHUYCHHBIC SKCIOPTHBIE BO3MOXKHOCTH TamxKu-
KUCTaHa, Y3KUI aCCOPTUMEHT SKCIIOPTHOM MPOIYK-
LMY B OCHOBHOM LIBETHBIC METAJUIbI, aTIOMUHUHI,
¢pykTel U oBomm. HemocraTouHoe pa3BuTHE TPO-
M3BOJICTBEHHBIX MOIIHOCTEH M IMpeobiafaHne Chl-
pweBoit Toprosiu: 6osee 70% skcropra TamKuku-
ctana B Kazaxcran — 310 cbipbe 1 noxyhadpuKaTsl,
TO’KE€ OJTHA U3 MPUYHH.

[MocneactBus mucbananca mist TaKUKHUCTaHA:
pOCT BHEIIHEW 3aBUCUMOCTH, YBEIUIeHNE TeUIn-
Ta IJaTexHoro OajxaHca. YSA3BHUMOCTh OT BHEIIHUX
KoJIeOaHUil 1IeH Ha TOIUIMBO U TPOJOBOJILCTBHE.
Js Kaszaxcrana: OrpaHWYCHHBIH PBIHOK COBITA,
PHUCK OJHOCTOPOHHEW TOPrOBOWM 3aBUCHMOCTH 0e3
OTBETHBIX UHBECTHUIUH.

B cBs131 ¢ 3TUM MOXKHO NPEJIOKUTH BO3MOKHBIE
pellieHus], HapaBiIeHUs JeUCTBUI C KOHKPETHBIMU
Mepamu. Hampumep, nuBepcuduKaiusi TOPTOBIIH,
MOJJIEPKKAa MajblX MpousBoauTenedl B Talku-
KHCTaHe, pacIiMpeHHe AacCOPTHUMEHTa IOCTaBOK
(cempxosmepepaboTKa, TEKCTHIIb, (apMaIeBTHKA).
Opranusanusi COBMECTHBIX IIPOEKTOB, CO3JJAHUE CO-
BMECTHBIX IMPOU3BOJICTB U JIOTUCTHUECKUX IIEHTPOB
B TamKukucTane ¢ yyacTUEM Ka3aXCTaHCKOTO Kallu-
tana. Toprossie npedepeHnnn, pa3BUTHE TOPTOBIH
B pamkax EADC u cBoOO1HOM TOProBiiu B popmare
«uudpoBoro xkopugopa». ObpasoBanue U OH3HEC-
00MeH, 1 TIOATOTOBKA Ta/DKUKCKHUX CIICITHAINCTOB B
chepe BDJI u momiep:xku sKCIopTa.

Hucbananc B Topropom dOanance Mexny Kazax-
cTaHOM U TaKMKHCTAaHOM COXpaHSETCS Ha IPOTS-
YKEHHUH TIOCIIeTHUX JIET, HO PEIlIaeM ITyTeM COBMECT-
HBIX SKOHOMHWYecKMX uHuIMaruB. OO0e CTpaHBI
3aMHTEPECOBAHbl B CO3JaHUU YCTOMYMBOM, B3au-
MOBBITOJTHOW MOJIEJIN COTPYAHUYECTBA, OCOOEHHO B
YCIIOBUSIX TJI00ANBHOM HECTaOMIBHOCTH U HEOOXO-
JUMOCTH PErMOHaJIbHOM CaMOJ0CTaTOYHOCTH.

Hemoctatok mpsMBIX TPaHCIOPTHBIX U JIOTH-
CTHYECKUX MapupyToB Mexxty Kazaxcranom u Tan-
JKUKHCTAaHOM OrpPaHUYMBACT MOTEHIMAI JBYCTO-
POHHEHN TOPTrOBIU U SKOHOMUYECKOM UHTETPALIUH.

OrpaHu4eHHOE KOJUYECTBO MPSIMBIX Maplil-
pPYTOB, HampuMep, aBTOMOOWIIBHBIN TPaHCIOPT:
CYIIECTBYIOT JIUIIb MATh MEXIYHAPOIHBIX Mapiil-
PYTOB MAacCCa)XUPCKUX MEPEBO30OK MEXKIY ABYMs
crpaHaMu: « Xy Kana — LHbIMKeHTY, «XyIKaH —
Y — Konnpy, «boxrtap — Capeiramn, «Xyxana
— Kubex XKomm» n «Xymkang — Uprean». Hecmo-
Tps Ha HAJIWYHUE JKEJIE3HOAOPOKHOTO COOOIICHHUS,
€ro MpoIyCKHas CIIOCOOHOCTh M YacTOTa PElicoB
OTPaHUYCHBI.

l'eorpadmueckne W KIMMaTHYECKHE TIPEIST-
crBud. IIpeumyiecTBeHHO TopHbIe pailoHbl Tan-
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JKUKHCTaH XapaKTEePU3yeTCsl CIIOKHBIM pesbedoMm,
YTO 3aTPyIHSET CTPOUTEIHCTBO M IKCILTYyaTaIrio
TPaHCIIOPTHBIX MApPIIPYTOB.

Henocrarounast MyapTHMOAATbHAS HHTET PAIIHS
U OTCYTCTBHE YHU(DHUIMPOBAHHBIX TPAaHCIOPTHBIX
JIOKYMEHTOB: HEOOXOJUMOCTh TiepeoOopMIICHHS
JIOKYMEHTOB IIPH CMEHE BHJIa TPAHCIIOPTa yBEIH-
YHBAET BPEMs H CTOUMOCTD IepeBo30K. OTCyTCTBHE
CHUCTEMBI OTCJIEKHUBAHUS Irpy30B: OTCYTCTBHE €IH-
HOU MH(OPMALIMOHHOW CUCTEMBI 3aTPyIHIECT MOHH-
TOPYHT W YIpPaBJICHHUE JIOTUCTUIECKUMH TIpOIIecca-
MHU.

[lepcrieKTUBBI W BO3MOXKHBIC MYTH PEIICHHS
mpoOsieMbl  OOYCITOBJIEHBI ~ 33Jja4aMU  Pa3BUTHSA
MYJIbTUMOJAJIbHBIX TPAHCIOPTHBIX KOPHUIOPOB. B
YaCTHOCTH, HEOOXOAMMO CO3/aHHE COBMECTHBIX
TPAHCTIOPTHBIX KOpuAopoB: PaspaboTka u BHe-
JpeHHE MYJIbTHMOJIAILHBIX MapILIpyTOB, 00BEIH-
HSIIOIMX aBTOMOOWJIBHBIH, JKEJIC3HOJOPOKHBIA H
BO3/YIITHBIN TPAHCIOPT, MOXET TMOBBICHTH d(dek-
TUBHOCTL IICPEBO30OK. prOHleHI/Ie TaMOKCHHBIX
npoueayp: BHenpenue equHoON cUCTEMBI TaMOXKEH-
HOTO O(OPMJICHHS YCKOPHUT TPOIIECC MepecedeHUs
rpaHull. Baxen 06MeH OIIBITOM U TEXHOJIOTUSMMU.
CoBMecTHBIE TIPOCKTHI 1 OOMEH OIBITOM B 00J1aCTH
JIOTUCTHKH W TPAHCIIOPTHBIX TEXHOJOTHH CIIOCO0-
CTBYIOT MOBBIIICHUIO () ()EKTHBHOCTH.

Hepnocratok mpsiMBIX TPaHCIOPTHBIX M JIOTH-
CTHYECKHX MapuipyToB Mexnay KazaxcraHom wu
Tal{)KI/IKI/ICTaHOM ABJIACTCA 3HAYUTCIIBHBIM IIpE-
MATCTBUEM JUIS Pa3BUTHSI IBYCTOPOHHEH TOPTOBIH
¥ 9KOHOMHYECKOTO coTpyaHuyecTBa. OMHAKO TpH
YCIIOBUH pean3alii KOMIUIEKCHBIX Mep 10 pa3BH-
THI0 UHPPACTPYKTYPHI, YIYUIICHAIO KOOPAUHAIIUN
Y BHEJIPEHUIO MHHOBAIIMOHHBIX PEIICHU BO3MOXK-
HO TIPEOI0JICHNE CYIIECTBYIOMINX 0aphepoB U CO3-
nanue 3¢ppekTHBHON TPaHCHIOPTHOM CETH.

[IpoGiieMBbl  BOAHO-IHEPTETHYECKOTO XapakTe-
pa, 0COOCHHO B KOHTEKCTE OOIIEro pernoHaIbHOTO
YIpaBJICHHUsI PECypCaMH.

BonHo-snepretuueckue pecypenl  LleHTpaib-
HOM A3UM SBIAIOTCS KIIIOYEBBIMU JUIS oOecrieye-
HUSI SHEPreTHUecKol Oe30TMacHOCTH U CEJIBCKOTrO
X034MCcTBa cTpaH peruoHa. OJHAKO TpaHCTpaHUY-
HO€ HCIIOIb30BAHNE BOJHBIX PECYPCOB BBI3BIBAET
HANPsHKEHHOCTh MEXKIY TOCYJapCcTBaMH, BKITFOYAS
Kazaxcran n Tamkukuctan (bopummonerr, 2013).

Tamxukuctan v KbIprel3cTaH KOHTPOJUPYIOT
okoJ10 80% 3armacoB MOBEPXHOCTHBIX TPaHCTPAHNY-
HBIX BOJI B pETHOHE, B TO BpeMs kak KazaxcrtaH u Y3-
6eKI/ICTaH pacmnojiararoT OorpaHM4Y€HHbBIMU BOAHBIMU
pecypcamu. DTO co3/aeT AucOaianc B yIpaBICHUN
BOJHBIMH U 3HepreTuueckumu pecypcamu. B Tan-
KUKHUCTAHE TUAPOIJICKTPOCTAHIINN BblpaGaTbIBaIOT



K.K. Tyitmebaes, K.X. XymBaxr3ona

oomnee 80% 5IEKTPO’HEPTUH, OAHAKO CTpaHa HC-
MOJIE3yeT MeHee 5% CBOETO THIPOIHEPTeTHIECKOTO
noreHunana. B to Bpems kak Kazaxcran B 3Hauu-
TETBHOM CTEMEHU 3aBUCHUT OT HUCKOIMAEMBIX BHIIOB
TOIUIMBA ISl YAOBJIETBOPEHUSI CBOMX HHEPreTHYE-
ckux norpednocrelt (Proskuryakova, Yu, 2023).

[IpoGiieMbl TpaHCTPAaHUYHOTO BOOMOIB30BA-
HUSlL U CE30HHBIE NMpOTHBOpeuMs: TaIKUKUCTaH U
Kbipreizcran HyxaaroTcsd B BOJE 3UMOM I BbI-
paboOTKU 3JIEKTpO3HEpruu, Toraa kak Kazaxcran
TpeOyeT BOJIy JIETOM ISl CEJTCKOTO X03SHUCTBA. DTO
co3iaeT KOH(MJIMKT HWHTEPECOB B paclpeieiCHUU
BOIHBIX pecypcoB (YcybanmueB E. Ycybamues .,
2002).

Habnromaercs  HemoctaTok 3 QEKTHBHOTO
yrpaBieHus:: MeXrocynapcTBEHHbIC OpraHbl, Ta-
Khe Kak MeXrocylnapcTBEHHass KOMHUCCHUS 10 BO-
mabM pecypcam (MKBK), He Bcerna adpdexkruBHO
PEryJIUpyIOT HCIOJNb30BAaHUE BOAHBIX PECYpPCOB,
YTO MPHUBOJUT K HECAHKUHOHUPOBAHHOMY BOJO-
MOJIb30BAaHUIO M 3Koyoruueckum mpobdiemam (by-
xapu-3aae, 2015).

DKOJIOTUYECKHE M COLUAJIbHbIE MOCIE-
CTBUSl TaKMX KaK YMEHbUIEHUE JIETHUKOB: 3a XX
BEK JICTHUKOBBIC PECYpPChl B PETHOHE COKPATUIUCH
noytu Ha 30%, 4TO BIMSET HA JOJITOCPOUHYIO J10-
CTYMHOCTh BOJHBIX PECYPCOB U POCT HACEICHHUS:
€XKETOHbIC TEMIIbI POCTA HACEJIICHUS B PETHOHE CO-
craBstor 1,5-2%, 9TO yBeNMMUYWBaeT JaBJICHWE Ha
BOJHBIC W JHepreruueckue pecypchl (Kamommmu-
HOB, 2012). B 3T0i1 cBsI3u cunTaeM HEOOXOIUMBIM
pa3pabOTKy COBMECTHBIX CTpATeTHi: CO3/IaHUE U
BHEJIPEHUE COBMECTHBIX CTPATErHil YIpaBICHUS
BOJHBIMU U PHEPTETUUECKUMU PECypcamu, YUUTbI-
BAIOIIMX HHTEPECHI BCEX CTPAH PErHMOHA U Y KpeIlie-
HUE WHCTUTYIIMOHAIBHON 0a3bl: YKPEIUICHHE POTIU
MKBK u apyrux MeXrocyaapCcTBEHHBIX OPIaHOB B
PEeryJupoBaHUU BOJOIOJIB30BAHUS U HHEPreTHYE-
CKHX BOTIPOCOB.

besycnoBHO He MeHee BakHas 3a/aya — UHBE-
CTHUIIMA B WH(PACTPYKTYpy: TPHUBJICUCHUE HHBE-
CTULIMH 11 MOJIEPHU3ALMN BOJOXO035IMCTBEHHON 1
SHEepreTUYecKor HHPPACTPYKTYPHI, BKIFOYAs CTPO-
UTENBCTBO HOBBIX THAPOIEKTPOCTAHUUN U YIyd-
IIEHUE CHCTEMBI OPOIIICHUS.

Takum 00pazoMm, MPOOJIEMbI BOJHO-IHEPTETH-
yeckoro xapakrepa Mexay Kaszaxcranom m Tan-
JKUKHACTAHOM TPEOYIOT KOMIUIEKCHOTO TOJIX0Aa U
3¢ (EeKTUBHOTO PETHOHAIBHOTO COTPYIHHYECTBA.
Tonpko "epe3 COBMECTHBIE YCHIIHSI MOXKHO o0ecTie-
YUTh YCTOMYMBOE MCIOJIb30BAHKME BOJHBIX U DHEP-
TETUYECKUX PECYPCOB, UTO MPUBEAET K YIYULICHUIO
SKOHOMHYECKOM M HKOJIOIMYECKOW CHUTyalud B
LenTtpanbHoit A3un.

3ak/ouyenne

IlepcriekTUBBl NaIbHEHMIIETO Pa3BUTHA Ka3ax-
CTAaHCKO-TaPKUKCKHUX OTHOIIIEHUM SIBJISIOTCS TIO-
WCTUHE MHOTOI'PAaHHBIMUA M OTKPBIBAIOT IIMPOKHE
BO3MOXXHOCTH JJISi CTPATETHYECKOTO YTITyOJIeHHS
JBYCTOPOHHETO B3amMojeiicTBusi. CoBpeMEeHHBIC
peanuu TI00aMbHOM M PErMOHAIBHOM IMOJUTHKU
TpeOytoT oT rocymapctB lleHTpanbHON A3um He
TOJIBKO aJaIllTalliid K HOBBIM BbI3OBaM, HO H BBbI-
PabOTKN KOMIUIEKCHBIX W B3aHMMOBBITOJTHBIX MeXa-
HU3MOB COTPYAHHUYECTBA. B 9TOM KOHTEKCTE yKpe-
IUIEHHE Ka3aXCTaHCKO-TaKUKCKOTO MapTHEPCTBA
CTaHOBHTCSl HEOTHEMJIEMOM YacTbhlO YCHJIMH II0
00€eCIIeueHUI0 YCTOMUNBOTO MHUPA, CTAOMIEHOCTH U
IIPOLIBETAHUS B PETUOHE.

WnTencudukanms  HKOHOMHUYECKUX  CBA3EH
MEXIy ABYMS CTpaHAMH MOXXET OBITh JOCTUTHYTA
3a CUET Pa3BUTHSI TPAHCHALMOHAIBHBIX TPAHCIOPT-
HBIX U DHEPreTHYECKUX KOPHUIOPOB, B TOM YHCIIEC
yepes Tepputopun Kutas u Upana, a Takxke akTUB-
HOT'O y4aCTus B MHUIMATUBAX, TAKHX KakK «OI[I/IH
MOSIC — OJUH MyTb». DTO cO3Aa&T OIaronpusTHYIO
OCHOBY ISl paCIIMPEHHUS B3aNMHOW TOPTOBIIH, TTPH-
TOKa MHBECTHIIMH W TEXHOJOTMYECKOro OOMEHa.
Oco0blif HHTEpEC MPEACTABISIOT HOBbIE c(hephl B3a-
AMOJICHCTBHS, BKIIIOUAs «3ENEHYI0» DHEPTeTHKY,
U(QPOBYIO IKOHOMHUKY, arpOTEXHOJIOTHH U HH(pa-
CTPYKTYPHYIO MOJCPHHU3ALIHUIO.

I'ymanuTapHoe Wu3MEpeHHe COTPYAHHYECTBA
TaKke MpuoOpeTaeT CTPATETHUECKYI0 Ba)KHOCTb.
Pacmimpenne oOpa3oBaTeibHBIX IMPOrpaMM, aKa-
JEMHYECKAX OOMEHOB M KYJIbTYpPHOTO B3aUMO/IEH-
CTBHSA CITOCOOCTBYET YKPEIUICHUIO MEKOOIIECTBEH-
HBIX CBSI3ed M (POPMUPOBAHMIO MOJOKHTEIHLHOIO
oOpa3a mapTHEPCTBAa B MacCOBOM co3HaHUM. HBe-
CTUIIUMU B 06pa3OBaHI/IC 1 HAYKYy — 3TO MHBECTUIIUU B
ycroitunBoe Oyayiiee AByCTOPOHHUX OTHOIICHHUH.

Ocoboe 3HavYeHHWE TPHOOpPETAaeT COTPYIHHIC-
CTBO B cepe 0e30IacHOCTH B YCIOBHUIX HapacTta-
IOLIMX TI00aJbHBIX U TPAHCHAMOHAIBHBIX YTPO3.
Kazaxcran u TaKuUKHCTaH yX€ MMEIOT MOJIOXKHU-
TeNbHBIN ONBIT B3auMoaelicTBus B pamkax OJIKb, B
00JIaCTH OTPAaHUYHOTO KOHTPOJIS,, aHTUHAPKOTHYE-
CKHX Mep U O0pBOBI ¢ IKCTpeMU3MOM. B Oymymiem
B)KHO YKPENHUTh KOOPJMHAIUIO IeHCTBUII B 00a-
cTH KubepOe30MacHOCTH, COBMECTHOI'O pearupoBa-
HUS Ha KPU3HUCH U HHPOPMAITMOHHOTO OOMEHa.

[Ipoananu3upoBaB SBOIIONHMIO Ka3aXCTaHCKO-
Ta/KUKCKUX OTHOILEHHWH, MOKHO C YBEPEHHOCTBIO
YTBEpXk/aTh, 9TO OHU NPONLIN ITyTh OT JeKiIapa-
TUBHOTO COTPYJHHYECTBA K TMOITHO(OPMATHOMY
CTpaTeruyeckoMy NapTHEPCTBY, OCHOBAaHHOMY Ha
JIOBEpUH, B3aUMHON TOJJEPKKE W OOIMIMX IENX.
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CoxpaHeHHE TO3UTUBHOW AMHAMUKH, TOTOBHOCTH
K JHAJOry W B3aUMOJCHCTBHIO, a TAK)KE OpHUEHTa-
LA HA JIOJITOCPOYHYI) YCTOMYMBOCTBH IO3BOJISIOT
paccmaTpuBaTh OTHOLIEHHMS Mexay Kazaxcranom
n TaKMKHUCTaHOM KaK MOJEIb KOHCTPYKTUBHOTO
PErMOHAIIBHOTO COTpyAHUYecTBa B LleHTpanbHOU
Aznun.

Takum o00pa3oM, TpHU HAIHYUU TOJIUTHYC-
CKOH BOJIM, aKTHBHOW IUIUIOMATHH M WHCTHTYIIH-
OHAJIBHON TMOANEPIKKHU, Ka3aXCTaHCKO-TaKHUKCKOE
NapTHEPCTBO MOXKET HE TOJNBKO YKPEHUTHCS, HO U
BBIMTH Ha KQYECTBEHHO HOBBIH YPOBEHb, COOTBET-
CTBYIOIIUI HMHTEpecaM 00eUX CTpaH U OOLIUM Iie-
JISIM PETHOHAIIEHOW CTAaOUITLHOCTH M Pa3BUTHSL.
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FRENCH SOFT POWER MODEL
AND ITS ADAPTATION IN CENTRAL ASIA:
CULTURAL DIPLOMACY, TOURISM, AND NATIONAL BRANDING

This article examines the application of the «soft power» concept using the case of France and ana-
lyzes the potential for its adaptation by the countries of Central Asia, taking into account the specific
socio-political and cultural contexts of the region. Special attention is given to the key instruments of
French soft power, including cultural diplomacy, tourism promotion, educational programs, student ex-
change initiatives, national branding development, support for creative industries, and the organization
of international cultural events. These elements contribute significantly to strengthening France’s posi-
tive and sustainable image on the global stage. The empirical basis of the study consists of the results
of a sociological survey conducted among students, postgraduate students, young professionals, and
international relations experts from Kazakhstan, Kyrgyzstan, Uzbekistan, and Tajikistan. The methodol-
ogy of the research includes content analysis, comparative analysis, and statistical data processing. The
findings reveal that France is primarily perceived in the region as a reliable cultural and educational
partner, while its political and economic influence remains relatively limited. The authors conclude that
there is a need to diversify the tools of soft power, placing greater emphasis on the expansion of educa-
tional partnerships, the development of tourism, support for creative industries, and the strengthening of
cultural dialogue. Enhancing these areas could open new prospects for deepening cooperation between
France and the countries of Central Asia across multiple sectors.

Key words: soft power, cultural diplomacy, France, Central Asia, national branding, tourism.
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«)Kymcak KywuTiH» ¢ppaHiLy3 MoaeAi XaHe
oHbIH, OpTanbik, A3usiaarbl beitimaenyi:
M3AEHHU AUMAOMATUS, TYPU3M XKSHE YATTbIK, OpeHANHT

ByA Makarapa DpaHUMSIHBIH, «©KYMCAK, KYLL» TY>KbIPbIMAAMAChIH KOAAAHY TaxKipubeci KoHe OHbIH,
Oprtaablk, A3ns eapepiHae 6eliMAEAY MYMKIHAIKTEPI KapacTbipblAaAbl. 3epTTey 6apbiCbiHAA hpaHLy3
©KYMCaK, KYLLiHiH» HEri3ri KypaAAapbl, MOAEHM AMMAOMATMS, TYPUSMAI aAFa >KbIAXKBITY, GiAiM 6epy
6ar AapAamManapbl, CTyAEHTTEP aAMacy Kobaapbl, YATTbIK, OPEHATI AAMbITY, KDEATUBTI UHAYCTPUSIAQPAbI
KOAAQY X8HE XaAbIKapaAblK, MOAEHU LAPAAAPAbI YIBIMAACTBIPY, KaH->KaKTbl TAAAAHAAbI. ByA GaFbiTTap
DpaHLUUSIHbIH, XaAbIKAPAAbIK, apeHaAaFbl 6EAEAIH HbIFAMTYFa aNTAPAbIKTaN 9cep eTeAi. IMIUPUSADIK,
6asa petiHae Kasakcran, KpipFbiscTaH, ©36ekcTaH >koHe ToXIKCTaH EeAAEPIHAEri CTyAeHTTep,
MarucTpaHTTap, KaCc MaMaHAAP MEeH XaAbIKapaAblK, KaTbIHACTap CaAaCbIHAAFbI CapariibiAap apacbliHAA
XKYPri3iAreH COLMOAOTUSIABIK, CayaAHama AepekTepi MarAaAaHbIAAbL. 3epTTeyAe MasMYHABIK, TaAAQY,
CaABICTbIPMAAbI TAaAAQY XKOHE CTaTUCTUKAABIK, BAICTEDP KOAAAHBIAABI. HaTuxkeaepre carikec, OpaHums
Oprtaablk, A3nsina KebiHece MoAeHM >koHe GIiAiM Oepy cararapbliHAAFbl CEHIMAI CEPIKTeC peTiHAe
KaBbIAAQHAABI, AA OHbIH, CasiIC XK8HE 3KOHOMMKAADIK, bIKMAAbl CAAbICTbIPMAAbI TYPAE LUEKTEYAI. ABTOpAAp
DpaHuMsSHbIH arlMakKTaFbl bIKMAAbIH apTTbIPY VIiH «KYMCaK, Kyll» KYPaAAApblH 8pTapanTaHAbIpY
KAXKETTIAIrH atan eTeAil. biaim 6epy 6araapAaMarapbiH KEHENTY, TYPU3MAI AAMbITY, KDEATUBTI MHAYC-
TPUSIAQPABI KOAAQY YK8HE MBAEHM bIHTbIMAKTACTbIKTbI HbIFaUTy apKblAbl DpaHums meH OpTaAblk, A3us
eApepi apacbiHAAFbl GaiAaHbICTApAbI XXKaHA AEHrerre KeTepyre MyMKiHAIK 6ap.

TyHiH ce3aep: >XyMcak, Kyll, MoaeHu aunaomaTus, Opanuus, OpTabik A3usi, YATTbIK, GPEHAMHT,
TYPU3M.
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dpaHLLy3CKasi MOAEGAb «MSITKOW CUAbI» U ee aAanTaums
B LLeHTpaAbHONM A3MMU: KyAbTYpHasi AMIIAOMATHSI, TYPU3M
M HaLMOHAAbHbIH GPEHANHT

CraTbs MocBslleHa UCCAEAOBAHMIO MPUMEHEHUSI KOHLEMUMM «MITKOW CUAbl» Ha npumepe Dpan-
UMM M aHAAM3Y BO3MOXKHOCTEN eé apanTaumm ctpaHamu LleHTpaAbHOM A3uun € yyeTom mx cneumdm-
YECKMX COLMAAbHO-TIOAUTUYECKMX UM KYAbTYPHbIX YCAOBMIA. Ocoboe BHMMAHME YAEASETCS WMHCTPY-
MeHTaM (PPaHLy3CKOM «MSIrKOM CUAbI», TaKUM KaK KyAbTypHasi AMMAOMATMS, MPOABMXKEHWE TypM3Ma,
ob6pasoBaTeAbHble MPOrpamMmbl, MPOrpaMmbl 0OMeHa CTYAEHTaMM, pa3BUTME HaUMOHAAbHOIO OpeHAa,
NoAAEPYKKA KPeaTUBHbIX MHAYCTPUMIA U OpraHM3aumsi MEXAYHAPOAHbBIX KYAbTYPHbIX MeEPOMpPUSTUIA.
DTM IAEMEHTbI CMOCOBCTBYIOT (POPMMPOBAHMIO YCTOMUMBOIO M MO3UTUBHOIO MMMAXKA PDpaHummn Ha
MUPOBOW apeHe. IMMUPUYECKYIO OCHOBY MCCAEAOBAHUSI COCTABASIOT Pe3yAbTaTbl COLIMOAOTMUYECKOro
ornpoca, NMpPoOBeAEHHOI0 CPeAM CTYAEHTOB, acrMpPaHTOB, MOAOAbIX CMELMaAMCTOB M 3KCMEepPTOB B 06-
AACTU MEXAYHAPOAHbIX OTHoLleHui B KasaxcTtaHe, Kbiprbisctave, Y3bekucraHe n TapKMKMCTaHe.
MeToAOAOMSI MCCAEAOBAHMS BKAIOYAET KOHTEHT-aHaAM3, CPAaBHUTEAbHbI aHaAM3 M CTAaTUCTUYECKYIO
06pabOTKy MOAYYEHHbIX AQHHbIX. Pe3yAbTaThbl MCCAEAOBAHUS MOKasbiBaloT, YyTo MDpaHumMs BOCNIPUHM-
MaeTCsl B PErMOHe MPEXAE BCEro Kak KyAbTYPHbI M 0O6pa30oBaTeAbHbIM MapTHEP, TOrAaa Kak eé mo-
AMTUYECKOE U SIKOHOMMUYECKOE BAMSIHME BOCTIPUHUMAETCS CAEPXKaHHO. ABTOPbI MPUXOAST K BbIBOAY O
HEOOXOAMMOCTM PaCLIMPEHUS CMEKTPA MHCTPYMEHTOB «MSIFKOM CUMAbI», aKLEHTUPYS BHUMaHME Ha pas-
BUTMM NapTHEPCKMX 06pa3oBaTEAbHbIX MPOrpaMMm, TypM3ma, MOAAEPIKKE CTapTanos B cdhepe KpeaTus-
HbIX MHAYCTPWIA U YKPEMAEHUN KYAbTYPHOIO AMaAora. YCUAEHWE 3TUX HarpaBAEHMIA OTKPbIBAET HOBblE
MepCrnekTUBbI AAS YTAYOAEHMS COTpyAHMYecTBa Mexkay DpaHumein n ctpaHamu LleHTpaabHOM A3nn B

pa3AMYHbIX chepax.

KAtoueBble cAoBa: Msirkasi CMaa, KYAbTypHas amnaoMaTtuns, Mparumsd, LleHTpaabHas A3umd, Haumo-

HaAbHbII GPEHAMHT, TYPU3M.

Introduction

In today’s globalized world, where competi-
tion for international influence continues to grow,
countries in Central Asia are increasingly turning to
successful examples of soft power to enhance their
visibility and reputation abroad. France is widely
recognized around the world for its ability to main-
tain a significant global influence through vibrant
cultural exchanges, a well-developed tourism sector,
and strategic efforts in shaping its national image.

This research explores the possibility of adapt-
ing certain aspects of France’s soft power approach
to suit the unique context of Central Asia. Special
attention is given to practical strategies that could
help Central Asian countries enhance their interna-
tional standing, boost tourism, and strengthen eco-
nomic attractiveness. Specifically, the study empha-
sizes how cultural diplomacy can effectively deepen
diplomatic relationships, attract foreign investment,
and support the economic diversification goals of
Central Asian states.

The importance of this study lies in the growing
interest among Central Asian nations to transition
from economies heavily dependent on natural re-
sources toward models driven by intellectual capital
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and cultural heritage. France’s extensive experience
in cultural policy and regional promotion provides
a valuable framework for Central Asia. These in-
sights can guide the development of impactful na-
tional branding strategies, helping the region seam-
lessly integrate into global cultural and economic
networks.

Thus, examining the mechanisms behind
France’s soft power and evaluating their applica-
bility to Central Asia could significantly strengthen
the region’s international profile. Additionally, it
can contribute to crafting a solid model for socio-
economic progress based on leveraging cultural and
tourism potentials.

Methodology

The study is based on a comprehensive analy-
sis of theoretical and empirical data covering the
concept of «soft power», cultural diplomacy, tour-
ism marketing and national branding. Systematic,
comparative and interdisciplinary approaches have
been used as a methodological basis to identify key
mechanisms for implementing the «soft power»
policy in France and assess their adaptability to the
conditions of Central Asia.
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Research methods include:

Content analysis is the study of scientific pub-
lications, strategic documents and official reports
related to the French model of «soft power» and its
impact on international relations.

The comparative analysis is a comparison of
the mechanisms for promoting the national brand
and cultural diplomacy in France and Central Asian
countries.

The sociological method is to conduct a ques-
tionnaire survey among students, undergraduates
and specialists in the field of international relations
from five Central Asian countries (Kazakhstan, Uz-
bekistan, Turkmenistan, Tajikistan, Kyrgyzstan) in
order to identify the perception of French cultural
and economic influence in the region.

Statistical analysis is the processing of survey
data to identify key trends in attitudes towards
French «soft power» in Central Asian countries.

The use of these methods provides a compre-
hensive analysis of the subject of the study, and also
allows us to assess the prospects for adapting the
French experience in the context of the socio-eco-
nomic and cultural characteristics of the region.

Literature review

The study of the soft power phenomenon and its
role in international relations has a well-established
theoretical foundation. The concept was first intro-
duced by Joseph Nye in the late 20th century and
was further elaborated in his works, where he de-
fines soft power as a state’s ability to influence other
countries through cultural, educational, and diplo-
matic instruments rather than military or economic
coercion (Nye, 2015).

One of the key dimensions of soft power is cul-
tural diplomacy, which has been extensively exam-
ined by scholars such as Mark Leonard (2002) and
Simon Anholt (2005). They emphasize that national
branding and cultural promotion abroad contribute
to strengthening a country’s international image
and enhancing its global influence. In this context,
France is considered a successful example of utiliz-
ing cultural policy in international relations (Rusa-
kova, 2015).

The French model of soft power is primarily
based on the promotion of culture, arts, and educa-
tion. Studies by S. Foucher (2018) and P. Bourdieu
(1984) demonstrate that France’s cultural influence
is shaped through institutions such as Alliance Fran-
caise, Campus France, and the Institute Frangais,
as well as through French-language media, the film
industry, and gastronomic diplomacy. Analysis in-

dicates that these instruments reinforce France’s in-
ternational presence, enhance its attractiveness as a
tourist destination, and facilitate business relations.

National branding and tourism marketing, as
integral components of soft power, are widely dis-
cussed in the works of Kate Duncan (2014) and
Philip Kotler (2019). These authors highlight the
importance of regional marketing and strategies
for attracting investors and tourists to strengthen a
country’s national image. Research suggests that
France effectively utilizes elements of the creative
economy and public-private partnerships in cultural
heritage management, positioning itself as a global
leader in the tourism industry (Ministére de la Cul-
ture, 2022).

Regarding Central Asia, the adaptation of West-
ern soft power models has been explored by Russian
and Central Asian scholars. Karimov (2023) analyz-
es the development of Uzbekistan’s national brand
in the tourism sector, while Abdullayeva (2022) ex-
amines Central Asia’s potential for promoting cul-
tural tourism. However, research indicates that the
region lacks a coherent national branding strategy
and a unified concept of cultural diplomacy, limiting
the effectiveness of soft power as a tool for interna-
tional influence.

Thus, existing academic studies confirm that the
successful implementation of soft power policies
requires a comprehensive approach, including the
development of cultural infrastructure, education-
al programs, tourism, and digital diplomacy. The
French experience may serve as a model for devel-
oping effective strategies in Central Asia; however,
its adaptation must consider regional specificities
and the socio-economic dynamics of the region.

Theoretical Foundations of Soft Power

The concept of soft power was first formulated
by American political scientist Joseph Nye in the
late 20th century and has since been widely applied
in international relations research. According to
Nye, soft power is the ability of a state or other ac-
tor to influence the behavior of other countries not
through military or economic coercion but through
the attractiveness of its culture, political values, and
foreign policy strategies (Nye, 2015).

The key components of soft power include:

- Culture, encompassing language, arts, tradi-
tions, and lifestyle, which contribute to shaping a
country’s positive image on the international stage.

- Political values, such as democratic institu-
tions, the rule of law, and human rights protection,
which can foster trust within the global community.
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- Ideas and diplomacy, including participation in
international organizations, humanitarian aid, edu-
cational programs, and cultural exchanges.

Academic research emphasizes that soft power
is not a static category but evolves and transforms in
response to the global context. In the 21st century,
digital technologies and social media have become
crucial tools for the dissemination of soft power, en-
abling states and non-state actors to promote their
culture and values on a global scale (Rusakova,
2015).

France wields soft power with considerable
skill. Centuries of cultural heritage form the bedrock
of France’s global standing, further amplified by a
comprehensive framework of educational and cul-
tural entities. Organizations like Alliance Francaise,
Campus France, and Institute Frangais are key play-
ers. They form part of a unified cultural diplomacy
strategy, employed strategically to showcase the
French national identity internationally. The nation
serves as a model; demonstrating how safeguarding
cultural legacy, embracing modern nation branding
techniques, and actively collaborating with interna-
tional bodies collectively fortifies a country’s global
influence (Ministeére de la Culture, 2022).

For countries in Central Asia, the potential for
developing soft power strategies — notably in the
domains of cultural diplomacy and national image-
making — is considerable. However, unlike France,
the region has yet to formulate an integrated policy
framework that harnesses cultural and educational
resources as instruments of foreign policy. This as-
pect emphasizes the criticality of studying the best
world practices, transforming them considering the
unique socio-political and economic conditions of
the Central Asian countries. It is necessary to care-
fully analyze foreign achievements and adapt them,
developing regional approaches that meet the spe-
cific socio-political and economic reality of Central
Asia.

The French model of soft power

France acts as a leading player, successfully us-
ing soft power tools to strengthen its international
status. The French model is based on the integration
of cultural diplomacy, educational projects, tourism
marketing strategies and the formation of a positive
national image. These institutions not only provide
education but also serve as platforms for deepening
bilateral relations with other countries (Ministére de
la Culture, 2022).

In addition, tourism is a significant component
of France’s soft power, playing a key role in shap-
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ing its international image. A well-thought-out state
policy in the field of cultural heritage attracts a huge
number of tourists, introducing them to historical
monuments, museums and culinary traditions of the
country. The state actively employs public-private
partnerships (PPP) to finance the maintenance and
restoration of cultural heritage sites, ensuring the
continued attractiveness of France as a global tour-
ist destination. Additionally, considerable attention
is given to marketing strategies aimed at promot-
ing French culture and tourism abroad (Rusakova,
2015).

France also effectively integrates educational
initiatives within its soft power strategy. The coun-
try’s higher education institutions attract interna-
tional students by offering a wide range of scholar-
ship programs. Many French universities are ranked
among the top global academic institutions and
ensure academic mobility through agreements with
leading universities worldwide (Campus France,
2023).

The economic dimension of France’s soft power
is reflected in the significant contribution of cultural
and creative industries to the country’s GDP. Ac-
cording to official data, in 2022, France’s cultural
sector generated €47.1 billion, accounting for ap-
proximately 2% of the national economy. This fig-
ure surpasses the contribution of the automotive
industry, highlighting the substantial economic
value of culture as a resource. Government support
for creative industries, including arts, cinema, and
fashion, has established France as a global hub for
cultural innovation (Ministere de la Culture, 2024).

The French soft power strategy, by all accounts,
is an exemplary example of targeted and effective
government action. This approach is based on a
balanced combination of different areas: cultural
exchanges, work on a positive image of the coun-
try, educational projects and tourism development.
It is in these areas that France has sent impressive
financial investments and organizational capacities.
The long-term effect of these efforts is clear in the
widespread popularity of France around the world
and its enduring cultural influence spanning differ-
ent regions of the planet.

Central Asia: a region fraught with untapped
potential of «soft power»

France is a curious precedent for the Central
Asian states aimed at strengthening their influence
and increasing their global status. The ability of this
country to convert its cultural uniqueness into a dip-
lomatic advantage demonstrates the real effective-
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ness of «soft power» provided it is carefully inte-
grated into the political structure of the state, with
a clearly formulated strategy for international coop-
eration. The experience of France can encourage the
Central Asian countries to develop more logical and
strategic approaches to demonstrate their identity
and increase their international prestige.

One of the most significant areas for possible
adaptation is cultural diplomacy. Unlike the already
established system of cultural institutions and pro-
grams operating on behalf of France abroad, most
Central Asian countries have yet to develop central-
ized and long-term strategies to promote their lan-
guages, arts and traditions on the world stage. Al-
though there are disparate cultural initiatives in the
region, they often lack coherence and international
reach. Following the experience of France, Central
Asian governments could create specialized cultural
centers, support traveling exhibitions, sponsor art-
ists and scientists, and invest in digital platforms
that would bring their cultural narratives to a global
audience.

Another important domain is national branding
and tourism marketing. France has long used its tour-
ism sector as a vehicle for soft power, presenting its
culture and values through world-renowned heritage
sites, cuisine, fashion, and festivals. Meanwhile,
Central Asia, home to the Silk Road, ancient cities,
and unique ecological landscapes, has immense po-
tential to do the same. But underinvestment in infra-
structure, service quality, and international promo-
tion continues to limit the region’s appeal to global
travelers. To change this, countries like Kazakhstan,
Uzbekistan, Kyrgyzstan, Tajikistan, and Turkmeni-
stan could draw on the French example of public-
private partnerships, regional branding strategies,
and tourism-focused diplomacy.

The economic dimension of soft power, espe-
cially in the realm of creative industries, remains
largely untapped in Central Asia. Unlike in France,
where sectors such as film, design, music, and fash-
ion play an important role in the economy, these in-
dustries in Central Asia are still in early stages of
development. However, with the right support, such
as grants for cultural startups, film subsidies, and in-
ternational creative festivals, the region could turn
its artistic heritage into a driver of both cultural in-
fluence and economic growth.

France’s investment in education and academic
exchange is another pillar of its soft power strategy
that could be adapted to the Central Asian context.
Initiatives such as scholarship programs, interna-
tional campuses, and bilateral university partner-

ships have helped France build long-term influence
across the globe. Central Asian countries could ben-
efit from expanding their own international educa-
tion programs, encouraging student mobility, and
engaging more actively in global academic net-
works. Implementing these measures would serve
the dual purpose of elevating the standards of higher
education and fostering stronger diplomatic and cul-
tural connections with nations globally.

Employing French «soft power» initiatives
could potentially offer Central Asian countries av-
enues to enhance their international influence, at-
tract greater investment, and stimulate economic
growth. To accomplish these objectives, a collab-
orative effort among different governmental bodies
is essential; specifically, the Ministries of Foreign
Affairs, Culture, Education, and Tourism must work
in concerts. It is important to establish effective co-
operation with representatives of business and civil
society. The main task is not just to copy the French
experience, but to adapt it to the peculiarities of his-
torical development, cultural values and strategic
priorities of the Central Asian countries.

Tourism as a lever of regional marketing

Beyond making a profit, the tourism industry is
an effective means of promoting the region and ex-
panding international contacts. Tourism stimulates
the inflow of foreign direct investment, helps to cre-
ate a favorable international image of the country
and contributes to the diversification of the econo-
my. In various parts of the world, tourism provides a
significant contribution to the formation of GDP, in-
creased employment, and the development of related
industries such as transportation, the hotel industry,
and the construction sector. The tourism industry
in Central Asia, which has not yet reached its full
potential, opens broad prospects for strengthening
the potential of soft power. With its rich historical
heritage and the interweaving of diverse cultures,
this region has significant potential to attract foreign
tourists, which leads to increased recognition in the
world. Strategically thought-out tourism develop-
ment is a promising catalyst that provides not only
economic benefits but also contributes to increasing
cultural attractiveness on the world stage.

The French example is a strong proof of ef-
fectiveness. The systematic support of the tourism
industry, carried out through public investments,
thoughtful advertising campaigns and special atten-
tion to cultural and historical tourism, has allowed
France to form a tourism ecosystem recognized

31



French Soft Power Model and Its Adaptation in Central Asia: Cultural Diplomacy, Tourism, and National Branding

worldwide. The competent integration of historical
sites, world-famous museums and the dynamically
developing hospitality sector into a single national
identity offers a suitable model for the Central Asian
states aimed at achieving similar results. Public-pri-
vate partnerships (PPPs) play a key role in financ-
ing the restoration of monuments, developing tourist
routes, and promoting cultural heritage on the inter-
national stage (Ministére de la Culture, 2022).

Though there are unique natural and cultural
sites, the potential for tourist growth in Central Asia
is still underused. Rich historical traditions related
to the Silk Road as well as abundant natural resourc-
es appropriate for eco-tourism and mountain tour-
ism abound in Kazakhstan, Uzbekistan, Kyrgyzstan,
Tajikistan, and Turkmenistan. Central Asia still has
several hurdles in growing its tourism industry even
with its wealth of historical and cultural resources.
These include poor marketing initiatives, inconsis-
tent service quality, limited worldwide awareness of
its tourism potential, and underbuilt infrastructure.

In this sense, the French model offers insightful
lessons that might help shape the development of a
more efficient tourism policy in Central Asian coun-
tries. The following correction options are possible:

- The development of cultural tourism, as well
as the expansion of the list of cultural heritage sites.
This implies the demonstration of unique national
traditions, outstanding sights and places rich in his-
tory on the international stage.

- Enhancing the role of the state through policy
support, providing investment incentives, stimulat-
ing public-private partnerships and implementing
specialized programs aimed at improving standards
of service in the tourism sector.

- Development of strategic initiatives aimed at
brand formation and marketing activities. This area
includes: the use of digital technologies, participa-
tion in international tourism exhibitions and active
interaction with global tour operators to increase the
region’s recognition and attractiveness for tourists.

Central Asia’s national branding

In the modern era, national branding is a key
management tool, fulfilling the task of not just in-
ternational positioning, but attracting investment,
stimulating tourism and broadcasting foreign poli-
cy goals. More developed countries often achieve
this through close cooperation between government
agencies and commercial organizations. This syn-
ergetic approach ensures that the country’s key ad-
vantages — cultural, economic, and symbolic — are
presented on the world stage.
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France is an example of global success. Her
constant attention to cultural diplomacy, carefully
developed territorial marketing and active promo-
tion of tourism demonstrate the effectiveness. This
success highlights the need for continued govern-
ment involvement in shaping and disseminating a
clear national image. In contrast, the Central Asian
States, despite their rich cultural background, are
just beginning to build similar strategic approaches.
According to the National Brand Index developed
by Simon Anbholt, France is among the leaders in
global recognition, largely due to its rich historical
and cultural heritage, gastronomic traditions, high
quality of life and strong government support for
creative industries (Anholt, 2022).

In Central Asia, the process of forming a na-
tional brand is still in its infancy. Kazakhstan, Uz-
bekistan, Kyrgyzstan, Tajikistan and Turkmenistan
can boast of rich cultural heritage closely related to
the history of the Great Silk Road, nomadic civiliza-
tion and ethnic traditions. Nevertheless, the region
is experiencing certain difficulties, including poorly
developed marketing approaches, the lack of a clear
national branding strategy for entering the interna-
tional arena, and insufficient government funding
for creative industries.

In some Central Asian States, there has been
significant progress in creating national branding
strategies. For instance, Uzbekistan has actively
enhanced its tourism branding by emphasizing its
cultural and historical heritage (e.g., Samarkand,
Bukhara, Khiva) and attracting international tour-
ists through state initiatives in infrastructure devel-
opment and visa liberalization (Abdullaeva, 2022).
Kyrgyzstan has positioned itself as the «Switzerland
of Central Asia» actively promoting eco-tourism,
mountain tourism, and the World Nomad Games,
which have gained international recognition.

Kazakhstan also holds considerable potential for
national brand development, yet its global promo-
tion remains fragmented. In 2012, experts identified
the key elements of Kazakhstan’s national brand,
including the oil industry, international sporting
events (e.g., Asian Games, participation in Tour
de France), and cultural-humanitarian initiatives
(e.g., Assembly of the People of Kazakhstan, the
Congress of World Religious Leaders) (Koshenov,
2012). Despite this, the lack of a unified market-
ing strategy and insufficient integration into global
branding networks are narrowing Kazakhstan’s ho-
rizons in this area.

For the successful formation of a national brand
in Central Asian countries, the following key factors
must be considered:
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- development of a comprehensive national
branding strategy, including marketing, cultural and
diplomatic tools;

- promotion of cultural heritage and tourism
potential, including active participation in interna-
tional exhibitions, festivals and cultural exchange
programs;

- using digital technologies and social media to
increase global brand awareness;

- government support for creative industries
such as cinema, design, music and the IT sector,
which can become important drivers of the develop-
ment of a national brand;

- development of international partnerships and
integration into global competitiveness indices,
which will strengthen the reputation of the countries
of the region at the global level.

Thus, the adaptation of the best practices of na-
tional branding, including the French model, can
contribute to increasing the international competi-
tiveness of Central Asian countries, strengthening
their cultural and economic influence, as well as
developing tourism and investment attractiveness of
the region.

The sociological survey and its analysis

As part of the study, a sociological survey was
conducted aimed at identifying the perception of
French cultural, economic and political influence in
Central Asian countries. The focus was on assessing
France’s role in the region, the effectiveness of its
«soft power» policy, and the prospects for adapting

French experience in the fields of cultural diploma-
cy, education, and tourism.

Survey methodology

The survey was conducted among students,
undergraduates and specialists in the field of in-
ternational relations, which allowed us to obtain
representative data reflecting the opinion of profes-
sionally interested groups. The survey involved re-
spondents from five Central Asian countries:

- Uzbekistan — 51 people,

- Kazakhstan — 31 people,

- Turkmenistan — 16 people,

- Tajikistan — 4 people,

- Kyrgyzstan — 4 people.

The survey was conducted in several languages,
which ensured the accuracy of the answers and ex-
panded the reach of the target audience.

Survey results and their interpretation

1. Perception of the French presence in the re-
gion

To the question «Do you feel French influence
in your country?» the answers were distributed as
follows:

- 48 respondents (38%) noted that they feel the
French presence.,

- 70 respondents (55%) answered negatively.,

- 10 people (7%) found it difficult to answer.

Do you feel the French presence in your country?
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Figure 1 — Perception of French Presence in the Region
Source: made by the authors based on an online survey

These data indicate that France, despite its ac-
tive participation in international projects, is not
perceived by many respondents as a significant
actor in the region. This result may be because

the French «soft power» is mainly represented in
the cultural and educational sphere and does not
cover the broad social and economic strata of the
population.
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2. Assessment of France-Central Asia Coop-
eration

Respondents identified the areas where coop-
eration with France is most noticeable:

- Culture and education — 32 respondents (48%);

- Economy and investment — 18 respondents
(27%);

- Political engagement — 10 respondents (15%);

- Other sectors — 6 respondents (10%).

Most respondents (48%) associate France’s in-
fluence primarily with educational programs and
cultural diplomacy, confirming the significance of
initiatives such as Campus France and Alliance
Frangaise. However, the results suggest that eco-
nomic and political ties between France and Central
Asia are perceived as relatively weak.

Strenghening France -Central Asia cooperation is
more visible in
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Figure 2 — Assessment of France-Central Asia Cooperation
Source: made by the authors based on an online survey

3. The influence of French «soft powery in the
region

To the question «Is France using a soft power
strategy in Central Asia? » The respondents gave
the following answers:

- 58 people (45%) believe that France actively

uses «soft power»;

- 17 people (13%) disagree with this statement;
- 26 people (42%) could not give a definite an-
Swer.

Does France use soft power?
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not sure

Figure 3 — Perception of French Soft Power in Central Asia
Source: Compiled by the authors based on an online survey
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Respondents who support the idea of using «soft
power» by France noted that the key instruments of
this influence are educational programs, cultural
initiatives and diplomatic projects. Those who dis-
agreed with this statement pointed out that French
influence in the region is not as pronounced as that
of other global actors such as China, Russia and
Turkey.

4. Prospective Areas for Cooperation

Respondents were also asked which areas of
collaboration with France should be further devel-
oped:

- Expansion of educational programs — 67 re-
spondents (65%);

- Development of the tourism industry — 30 re-
spondents (29%);

- Support for cultural initiatives — 24 respon-
dents (23%);

- Economic cooperation and investment — 18 re-
spondents (17%).

The strongest demand (65%) is for educational
programs, demonstrating high interest among young
professionals and students in academic mobility and
cultural exchange with France.

Tourism development (29%) is another signifi-
cant area, indicating potential for bilateral initiatives
in tourism branding and marketing.

Cultural initiatives (23%) remain an important
sector, reflecting demand for exchange programs,
exhibitions, and Francophone projects.

With just 17%, economic cooperation is at the
bottom, indicating that France is not seen as a sig-
nificant economic ally in the area.

Promising areas of cooperation
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Figure 4 — Prospective Areas for Cooperation
Source: made by the authors based on an online survey

Key Results of the Regional Assessment:

- Across the countries of Central Asia, a preva-
lent viewpoint holds that France’s presence isn’t
highly visible. This implies that the country’s influ-
ence through non-coercive means in the region has
not yet achieved its maximum effect.

- France is linked more frequently to cultural
and educational initiatives compared to its financial
or political interactions; this facet of France’s en-
gagement is seen in a more favorable light.

- Cooperation in the realm of education sur-
faced as a sector with considerable potential for
expansion, mirroring the strong emphasis on stu-
dent exchanges and the fostering of intercultural
communication.

Detailed study of sociological survey out-
comes

Four major questions form the basis of the so-
ciological survey analysis, and results are shown vi-
sually. Every part is reviewed in depth here.

1. View of French Impact in Central Asia

- Yes, 48 respondents (38%) confirm French in-
fluence;

- No, there is no French influence — 70 respond-
ers (55%);

- Unsure: 10 respondents (7%);

Fifty-five percent of respondents, more than
half, do not see French influence in their countries,
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hence France is not well known as a major world
player in the area.

The fact that France participates in cultural and
educational projects may explain why just 38% of
respondents recognized the existence of French in-
fluence.

According to the survey, 7% of respondents
were unsure, indicating a lack of understanding of
France’s soft power presence in the area.

France’s soft power approach in Central Asia
seems to be underutilized or focused on certain
social sectors, such as the academic world. France
must grow its cultural activities, improve diplomatic
ties, and broaden its information policy to improve
its influence.

2. The places where France is most visibly co-
operating

Distribution of Responses:

- Education and culture: 32 replies (48%);

- 18 respondents (27%) mentioned the economy
and investment;

- Political engagement — 10 respondents (15%);

- Other industry — six respondents (10%).

The significance of institutions like Campus
France and Alliance Francaise, as well as academic
mobility programs, is highlighted by the fact that
about half (48%) of respondents primarily link
France with culture and education.

A mere 27% acknowledged France’s economic
impact, indicating either a small amount of French
commercial activity in the area or a lack of under-
standing of economic initiatives.

The least recognized area was political participa-
tion (15%), which might suggest France’s restricted
participation in Central Asian diplomacy.

10% of categorized collaboration falls into the
«other» category, which may include cultural en-
deavors and humanitarian activities that don’t fall
into the primary categories.

France is mostly viewed as a cultural and educa-
tional collaborator, while its economic and political
influence is still restricted. France’s strategic posi-
tion in the area might be improved by bolstering
economic collaboration and diplomatic interaction.

3. Does France Employ Soft Power in Central
Asia?

Distribution of Responses:

- France does indeed use soft power, according
to 58 out of 130 respondents (45%);

- France does not employ soft power, according
to 13% of the 17 respondents;

- 26 (42%) of survey participants were unsure;
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The fact that 45% of respondents feel that France
uses soft power in the area supports the nation’s cul-
tural and educational involvement.

A lack of understanding of France’s efforts was
shown by the 42% of respondents who were unsure.

The fact that just 13% of people think France
does not employ soft power suggests that cultural,
educational, and humanitarian initiatives continue to
have some effect.

Although France uses soft power tactics, its in-
fluence is still inconsistent. Raising public knowl-
edge and awareness of French activities in Central
Asia requires improving marketing and communica-
tion tactics.

4. Future Areas of Collaboration with France

- Distribution of Responses:

- 67 respondents (65%) said there was an in-
crease in educational opportunities;

- 30 respondents (29%) said that the tourist sec-
tor is growing;

- Funding for cultural projects — 24 respondents
(23%);

- Economic cooperation and investment — 18 re-
spondents (17%).

Analysis:

Education (65%) was identified as the most
highly demanded area for cooperation, reflecting
strong interest in academic mobility, scholarships,
and collaborations with French universities.

Tourism (29%) was also seen as a promising
area, which aligns with the region’s rich cultural
heritage and tourism potential.

Cultural initiatives (23%) remain a notable sec-
tor, indicating continued demand for exchange pro-
grams, exhibitions, and Francophone projects.

Economic cooperation (17%) ranked lowest,
suggesting that respondents do not view France as a
key economic partner in the region.

To deepen cooperation with Central Asia,
France should not only expand educational pro-
grams but also actively develop the tourism sector,
cultural projects, and economic initiatives.

General Conclusions from Survey Analysis

France is primarily perceived as a cultural and
educational partner, while its influence in other
fields (economy and politics) remains weak.

Tourism and national branding in Central Asia
present strong potential for collaboration with
France but require more active promotion.

Approximately 42% of respondents are unaware
of France’s soft power presence, indicating a need
to enhance marketing campaigns and diplomatic en-
gagement.



A .M. Dikanbayeva et al.

France can expand its influence through invest-
ments in creative industries, digital diplomacy, and
public-private partnerships in tourism and culture.

Recommendations

- strengthen France’s diplomatic and economic
presence in the region.

- develop a comprehensive strategy to promote
French cultural and educational initiatives in Cen-
tral Asia.

- encourage greater involvement of the private
sector and French business initiatives in regional
projects.

- launch targeted marketing campaigns to in-
crease awareness of France’s cooperation opportu-
nities in Central Asia.

The survey results provide valuable insights into
strengthening bilateral ties and creating more suc-
cessful soft power tactics in the area.

Suggestions Based on Research Results

The following recommendations may be made
after analyzing the French soft power model, its re-
ception in Central Asian nations, and the data from
the sociological study:

- Create national cultural diplomacy organiza-
tions modeled after the Alliance Frangaise and In-
stitute Frangais, whose mission would be to spread
national culture, language, and customs overseas.
Develop a national branding strategy that includes
marketing positioning for Central Asian countries
as attractive destinations for tourism, education, and
investment.

- enhance participation in international cultural
and educational initiatives, such as exchange pro-
grams, exhibitions, film festivals, and tourism fo-
rums;

- create a unified tourism brand for central asia,
like france’s strategy of promoting itself as a cul-
tural and gastronomic hub of europe;

- implement public-private partnership (ppp)
mechanisms in the tourism sector to develop infra-
structure, improve service quality, and attract inter-
national investors;

- establish international tourist routes (e.g., the
great silk road), incorporating historical and natural
landmarks across multiple countries in the region;

- strengthen the use of digital marketing to pro-
mote national tourism products through social me-
dia, online platforms, and international travel agen-
cies;

- in line with campus france initiatives, boost
the number of scholarship programs available to
students and scholars from central asia;

- establish joint research initiatives and dual-
degree programs with the top institutions in the
world;

- to increase access to french educational mate-
rials, introduce distance learning and digital educa-
tion programs;

- raising awareness of french «soft power» in the
region.

Given that more than 50% of respondents do
not feel a French presence in the region, it is recom-
mended to strengthen information campaigns pro-
moting French cultural, educational and investment
initiatives in Central Asia.

To develop diplomatic cooperation, including
holding joint cultural events, festivals and exhibi-
tions, which would contribute to strengthening bi-
lateral relations.

5. Promote the growth of creative industries like
design, cinema, fashion, and digital technologies,
which have the potential to be a crucial element of
national branding and soft power.

Actively implement French experience in the
development of the cultural sector as an economic
resource, including grant systems, tax incentives,
and investment programs for creative entrepre-
neurs.

The adaptation of the French soft power mod-
el can serve as an effective tool for Central Asian
countries in enhancing their international image,
attracting tourists and investors, and developing
cultural diplomacy. The successful implementation
of these measures requires a comprehensive inter-
agent approach that includes government support,
active business participation, and the utilization of
modern marketing technologies.

Conclusion

In the context of global competition for inter-
national influence, the strategy of soft power has
become a crucial tool for strengthening states’ posi-
tions on the world stage. France, with its centuries-
old traditions of cultural diplomacy, demonstrates
a successful model of leveraging cultural, educa-
tional, and tourism potential as a means of shaping
a positive national image and attracting foreign in-
vestment.

This study has shown that Central Asian coun-
tries possess significant potential for implementing
soft power mechanisms; however, their utilization
remains limited at this stage. The analysis of the
French experience and the results of the sociologi-
cal survey have identified several key areas requir-
ing active development:
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Strengthening national branding and territorial
marketing to enhance the international recognition
of the region’s countries.

Developing cultural diplomacy through the
establishment of institutions like Alliance Fran-
caise, the organization of international festivals,
and the expansion of cultural exchange pro-
grams.

Expanding educational programs, including ac-
ademic mobility, joint university projects, and digi-
tal education initiatives.

Promoting the tourism industry through public-
private partnerships, the preservation and promotion
of historical and cultural heritage, and the creation
of international tourist routes.

Supporting creative industries as a key driver of
economic development and a unique cultural asset
for the Central Asian countries.

The results of the sociological survey showed
that the French influence in the region is still not
sufficiently noticeable, but interest in French educa-
tional and cultural programs among Central Asians
is high. This confirms the need for France’s more
active participation in the region, as well as the ad-
aptation of its experience by Central Asian countries
to form effective international positioning strategies.

Thus, the application of the principles of the
French «soft power» model in Central Asia can con-
tribute not only to strengthening the international
image of the region, but also to economic diversifi-
cation, attracting investments and creating a sustain-
able system of cultural and educational interaction
at the international level. However, the successful
implementation of these initiatives requires a long-
term strategic approach, comprehensive reforms and
interstate cooperation.
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ART AS A TOOL OF CULTURAL DIPLOMACY
AND THE PART OF CREATIVE INDUSTRY:
CASE STUDY OF SOUTH KOREA

In the context of rapidly changing global political and economic dynamics, the study of the inter-
play between culture, communication, and global transformations is becoming increasingly relevant. In
recent years, particular attention has been paid to issues related to cultural diplomacy and soft power as
tools of state influence on the international stage. This article explores approaches to analyzing cultural
diplomacy through the lens of contemporary theoretical and methodological frameworks, including con-
cepts of cultural identity, intercultural dialogue, and globalization challenges.

The purpose of this study is to identify the specific features of cultural diplomacy in the context of
transforming international relations and to assess its influence on shaping the image of a state in global
public opinion. The article analyzes the mechanisms of cultural communication, the role of cultural in-
stitutions, and the interaction between official structures and civil society in promoting national cultural
agendas.

The methodological foundation of this research is based on interdisciplinary approaches, including
comparative analysis, discourse analysis, and case study methods. The study draws on both domestic
and international sources, examining the experiences of various countries in the field of cultural diplo-
macy, including the activities of institutions such as the British Council, Goethe-Institut, and Institut
Fran ais, among others.

The practical significance of the study lies in the fact that the conclusions and recommendations
developed by the authors can be used in the formulation of national cultural policy strategies, as well as
in educational and analytical contexts. Furthermore, the research contributes to a deeper understanding
of culture as a resource for sustainable development and intercultural dialogue.

Thus, the presented article contributes to the academic discourse on cultural diplomacy, highlight-
ing its potential as an effective tool of international communication in the era of global transformations.

Key words: South Korea, museum studies, cultural diplomacy, creative industries, soft power.

T.A. CokonoBa*, E.B. Kapacesa
«DKOHOMMKA XKOFapbl MeKTeBi» YATTbIK, 3epTTeY YHUBEPCUTETI,
Mackey, Pecein Meaepaumscol
*e-mail: tdsokolova@hse.ru

OHep MAAEHU AUITAOMATUSIHDBIH, KYPAAbI XKOHE KPeaTUBTi MHAYCTPHSIHDBIH,
6ip Geniri petiHae: OHTYCTiK Kopesi MbicaAbiHAQ

Kasipri yakbiTTa >kahaHAbIK CasCM-3KOHOMMKAADIK, >KaFAQMAbIH >KbIAAAM ©3repyi MOAEHMET,
KOMMYHMKaLMs >koHe >XahaHAbIK TpaHchopMaumsinap apacbiHAAFbl ©3apa 0alAaHbICTbl 3epPTTEYAIH
©3eKTIAITiH apTTbIpbIN OTbIP. COHFbI XXbIAAAPBI MOAEHW AMMAOMATHUS MEH >KYMCAK, KYLLI MOCEAEAEDI, SFHU
MEMAEKETTEPAIH XaAbIKapaAblK apeHasarbl bIKMaA €Ty KypaAAapbl PeTiHAE KapacTbipblAybl epekiie
Hasapfa aAbiHyAd. OCbl MaKaAaAa MOAEHM AUMAOMATHSIHbI 3aMaHay M TEOPUSAbIK-DAICTEMEAIK HEri3aep
apKbIAbl TAaAAQYAbIH TOCIAAEPI KapacTblpblAaAbl. ATan anMTKaHAQ, MOAEHU COMKECTIK, MOAEHMeTTep
AMAAOTbI XkoHe >kahaHAaHY CbIH-KaTepAepi CUSKTbI yFbiIMAAPFa MoH GepireAi.

3epTTeyAiH MakcaTbl — XaAblKapaAblK, KaTblHAaCTapAblH TpaHCOpPMaLMsSAQHY >KaFAarblHAQ
MOAEHWN AMIMAOMATUSIHBIH, €PEKLIEAIKTEPIH aHbIKTay >XOHE OHbIH MEMAEKET OeMHECiH XaAblKapaAblk,
KOFaMAACTbIKTbIH CaHaCbIHAQ KAAbINTACTbIpyFa a8CepiH Oararay. Makarasa MOAEHM KOMMYHMKALMS
MEXaHU3MAEPI, MOAEHU MEKEMEAEPAIH POAI, COHAAM-aK, YATTbIK, MOAEHM KYH TOpTibiH iArepireTyae
pecMu KypbIAbIMAQP MEH a3amMaTTbIK, KOFaM apacbliHAAFbl ©3apa 9peKeT TaAAQHAAbI.

3epTTeyAiH 9AiICHaMaAbIK Heri3i — CaAbICTbIPMaAbl TaAAQdY, AMCKYPCTbIK, TaAAQy >KOHe Kenc-
CTAAM CUMSKTbI MBHAPAAbIK, TaCiAAEp. JKyMbICTa MOAEHM AMMAOMATUS CaAaCbIHAAFbI OPTYPAI eAAEPAIH
Toxipnbeci, CoHbIH iliHAe bputaH keneci, [éTe uHcTUTY T, OpaHLy3 MHCTUTYTbI CUSKTbl YbIMAAPAbIH
KbI3MeTi KapacTbipbiAfaH. OTaHABIK >KOHe LIEeTEAAIK AepeKKe3Aep NarnAaAaHbIAFAH.
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3epTTeyAiH NpakTMKAAbIK, MaHbI3bl — aBTOPAAP YCbIHFaH KOPbITBIHABIAQD MEH YCbIHbICTAp YATTbIK,
MBAEHM casicaT CTpaTernsAapbliH a3ipAeyae, coHAait-ak, GiaiM Bepy >kaHe TaAAdy CararapbiHAA MaiAd-
AaHyFa 60Aaabl. CoHbIMEH KaTap, GYA 3epTTey MOAEHUETTI OPHbIKTbI AAMY MEH XaAbIKTap apacbIHAAFbI
AMAAOTTbIH MaHbI3Abl PECYPCbI PETIHAE TEepPEHipekK TYCiHyre yAeC KOCaAbl.

OcblAaiiila, MaKaAa MOAEHN AUMAOMATMS TyPaAbI FbIABIMU AMCKYPCTbIH, AAMyblHa YAEC KOCbIM, OHbI
>kahaHAbIK, @3repictep ABYipiHAEr TMIMAI XaAbIKapaAblK, KOMMYHMKALIMS KYPaAbl PETIHAE allaAbl.

Tyiin ce3aep: OHTYCTiK Kopesi, MypaxkarTaHy, MOAEHU AMMAOMATMS, >Kacamras MHAYCTPUSIAAp,
YKYMCaK, KyLd.

T.A. CokonoBa*, E.B. Kapacesa
HaumoHaAbHbI UCCAEAOBATEALCKMIA YHUBEPCUTET «BbiCLIas LIKOAQ SKOHOMMKM»,
Mockga, Poccurickas MDeaepaums
*e-mail: tdsokolova@hse.ru

McKycCTBO KaK MHCTPYMEHT KYAbTYPHOM AMIMAOMATHU U YacCTb
KpeaTMBHOM MHAYCTPUM: Ha npumepe KOxxHoi Kopeun

B yCAOBUSIX CTPEMUTEABHO MEHSIIOLLENCS MUPOBOW MOAUTUKO-3KOHOMUYECKOM 0OCTAHOBKM aKTy-
AAbHOCTb MCCAEAOBAHUS B3aUMOCBSI3EN MEXAY KYAbTYPOM, KOMMYHMKALMen U rA0BaAbHbIMM TpaHC-
dopmaumamm Bospactaet. Ocoboe BHUMaHME B MOCAEAHUE FOAbI YAEASIETCS BOMPOCAM, CBSA3AHHbIM C
KYAbTYPHOW AMMAOMATMEN U MATKOM CMAOM KaK MHCTPYMEHTAMM BAMSIHUS TOCYAQPCTB B MEXAYHAPOA-
HOW apeHe. B AaHHOM CcTaTbe paccMaTpyUBAIOTCS MOAXOADBI K @aHAaAM3Y KYAbTYPHOM AMMAOMATUKM CKBO3b
NPU3My COBPEMEHHbIX TEOPETUKO-METOAOAOTMYECKMX PAMOK, BKAIOYAS KOHLENTbl KYAbTYPHOM MAEH-
TUYHOCTU, AMAAOTA KYAbTYP M FTAOGAAM3ALMOHHbIX BbI3OBOB.

LleAblo MCCAEAOBAHUS SBASIETCS BbISIBAEHWE 0COOEHHOCTEN (DYHKLIMOHMPOBAHUS KYAbTYPHOW AM-
NAOMATMM B YCAOBMSAX TPAHC(POPMALIMM MEXAYHAPOAHbBIX OTHOLLUEHNI, a TaK>Ke ONpeAeAeHne CTeneHn
eé BAMSHMS Ha (hopmmMpoBaHMe obpasa rocyAapcTBa B MUPOBOM OOLLIECTBEHHOM MHeHMU. B pamkax
paboTbl aHAAMBMPYIOTCS MEXaHU3Mbl KYAbTYPHOM KOMMYHUKALMKU, POAb KYAbTYPHbIX MHCTUTYTOB, a
TaK>Ke B3aMMOAEVCTBME MEXAY O(PULIMAAbHBIMU CTPYKTYPAMM M MPAdKAAHCKMM OOLLECTBOM B MPOABU-
>KEHMM HALMOHAAbHOM KYAbTYPHOM MOBECTKM.

MeTOoAOAOrMYECKOM OCHOBOW MCCAEAOBAHMUS CAYXKAT MEXKANCLIMIMAMHAPHBIE MOAXOAbI, BKAIOYAIO-
LLIMe METOAblI CPABHUTEABHOIO aHaAM3a, AMCKYPCMBHOIO aHaAM3a M KeMc-CTaan. MCnoAb3yloTcs Kak
OTeuyeCcTBEeHHble, TaK U 3apybeskHble MCTOUYHUKM, OXBATbIBAlOLLME OfbIT PAa3AMUHbIX CTpaH B cdepe
KYAbTYPHOM AMMAOMATMM, B TOM YMCAE AEITEAbHOCTb TakMX OpraHu3aumi, kak bputaHckuin Coser,
MHcTuTyT €Te, DpaHLy3CKunii MHCTUTYT U Ap.

INpakTrueckas 3HaUMMOCTb PabOoThl 3aKAIOYAETCS B TOM, YTO BbIBOAbI M MPEAAOXKEHMSI, CCDOPMYAN-
POBaHHbIE aBTOPaMu, MOTYT ObiTb MCMOAb30BaHbI MPK pa3paboTKe CTpaTeruin rocy AQpPCTBEHHOM KyAb-
TYPHOW MOAMTMKM, a TaK>Ke B 06pa3oBaTeAbHbIX M aHAAUTUUECKMX LieAsx. Kpome Toro, nccaepaoBaHme
MO>ET crnocobcTBOBaThH HoAee rAyOOKOMY MOHUMAHMIO POAM KYAbTYPbI KaK pecypca YCTOMUMBOIO pas-
BUTMS 1 AMAAOTA MEXAY HapOAaMM.

Taknm 06pa3oM, NpeACTaBAEHHas CTaTbsl AEAAET BKAAA B Pa3BUTME HAYUHOrO AMCKYPCA O KYAb-
TYPHOM AMMAOMATMM, PACKpbiBag €€ noTeHUMaA KaK 3PMEKTUBHOro MHCTPYMEHTa MeXAYHapOAHOM
KOMMYHMKaLMK B 3MOXY FTAOBAAbHbIX U3MEHEHWIA.

KaroueBble caoBa: HOxxHag Kopesi, My3eeBeaeHWe, KYAbTYpPHAs AMMAOMATUS, KpeaTUBHbIE MHAY-
CTPUM, MArKas CMAQ.

Introduction

Seoul, the capital of the Republic of Korea, has
emerged as a vibrant hub for artists, driven by the
government’s active development of the cultural
sector. Currently, the primary trends in the art world
are centered in this city, capturing global attention.
According to the 2022 report from the Paradise
Cultural Foundation, the trade volume generated
by Korea’s art sector exceeded one trillion Korean
won (approximately $782 million) and has shown
consistent revenue growth each year (SNU Busi-
ness School, Korea Arts Management Service, and

Paradise Cultural Foundation, 2022). Recent media
reports indicate a significant increase in demand for
the Korean arts industry, with the number of visi-
tors to art festivals and fairs rising by 76% in 2022
compared to the previous year (Hwang, 2022). Ad-
ditionally, revenue from fairs, exhibitions, and bi-
ennales during the first half of 2022 accounted for
58% of the total revenue for the entire year of 2021
(Hwang, 2022). The substantial development of the
Korean art sector offers rich opportunities for aca-
demic research.

The present research endeavors to pursue the
following interrelated objectives:
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- To conduct a comprehensive analysis of the
evolution of the Korean art scene over the period
from 2013 to 2023, identifying key shifts in institu-
tional practices, aesthetic trends, and international
engagement.

- To examine the multifaceted impact of Korea’s
cultural diplomacy strategies and the broader cre-
ative industry on the development and international
positioning of the national art sector.

- To address the existing gap in academic and
policy-oriented knowledge concerning the role
of government support for the arts, particularly in
the context of its deployment as a strategic tool for
cultural diplomacy and the construction of national
identity and image abroad.

- To investigate the dynamic transformation in
the dissemination of Korean art through major in-
stitutional platforms such as museums, international
art fairs, and auction houses, highlighting new mo-
dalities of cultural circulation and audience engage-
ment.

- The central research questions guiding this in-
quiry include the following:

- In what ways has the role of Korean visual arts
within the framework of cultural diplomacy and the
creative industries evolved over the last decade?

What are the concrete and conceptual effects
of sustained government support on the structure,
output, and world reception of the Korean art sector
since 20137

How does contemporary Korean art participate
in building and marketing the national brand, and
to what extent does it help disperse Korean cultural
values and aesthetics on the international level?

Preliminary findings highlight the rising strate-
gic appeal of the South Korean government in the
field of the visual arts as a political instrument and
an economic opportunity. Since 2013, the interna-
tionalization of the Korean art scene and its institu-
tionalization have vastly entered the policy agenda
of the nation. This research wishes to contribute to
both theoretical and practical by providing insights
concerning cultural policy, soft power, and artistic
production. Furthermore, it may serve as a compara-
tive reference for scholars and policymakers seek-
ing to adapt aspects of the Korean experience to the
development of cultural diplomacy and creative in-
dustry strategies in other national contexts.

Methodology
This paper primarily focuses on visual arts, in-

cluding paintings, ceramics, and sculpture, as well
as the channels through which they are disseminat-

42

ed, such as museums, art fairs, and auction hous-
es. “Art” is defined as “the product and practice of
painting, sculpture, and printmaking” (Markowitz
1994, 55), and also as something that “demonstrates
excellence of skill and achievement in realizing sig-
nificant aesthetic goals” (Davies 2015, 375-384).

The research design adopted in this study follows
a two-phase mixed-methods approach, integrating
both theoretical inquiry and empirical investigation
to ensure analytical depth and methodological rigor.

Beginning from the theoretical research, the
case is thoroughly looked into with South Korea’s
being taken as a prototype for the whole process:
intersection of cultural policy, making art, and inter-
national engagement. This epoch contains:

- Collecting and systematizing information from
international media outlets, including well-known
newspapers and niche online art forums. These
sources provide critical reviews and reports on Ko-
rean art exhibitions, installations, and events held
abroad, thus giving clues about the reception of Ko-
rean visual culture among the world.

- A deep inquiry into the annual industrial sur-
veys issued by the Korean Art Management Service
from 2013 to 2021, as these reports set a base with
intense detail metrics concerning structural devel-
opment, economic performance, and policy-chan-
nelled transformations within the Korean art world
for almost one decade.

The second phase of the research is grounded
in qualitative empirical inquiry and involves con-
ducting semi-structured interviews with profession-
als who possess expert knowledge in Korean art,
creative industries, cultural diplomacy, and nation
branding. Three interviews were conducted with the
following individuals:

- Expert One: A distinguished scholar in Korean
studies, holding a PhD in Art History. This expert
is the author of several monographs and academic
publications on Korean art history and is also active-
ly engaged in public intellectual discourse through
lectures and cultural outreach.

- Expert Two: A researcher and practitioner
with the academic title of Candidate of Art History
and membership in the Moscow Union of Artists.
Their work spans the fields of visual communica-
tion, design theory, and territorial branding, with
publications addressing contemporary media, visual
semiotics, and the cultural dimensions of mass com-
munication.

- Expert Three: An associate professor affiliated
with the Faculty of World Economy and Interna-
tional Affairs, whose scholarly contributions focus
on public and cultural diplomacy, educational di-
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plomacy, intangible cultural heritage, and strategies
of national image-making and branding in interna-
tional relations.

This dual-method design allows for a compre-
hensive and multifaceted examination of the re-
search topic by triangulating theoretical frameworks
with lived expertise and institutional perspectives.

Approaches to theorizing

For the theoretical framework, this paper em-
ploys the concepts of Soft Power, Cultural Diplo-
macy, Nation Branding, and Communication Theo-
ry. Korea effectively utilizes cultural diplomacy and
soft power to shape its national brand. According
to Simon Anholt, a strong product-encompassing
business, culture, education, and more—originating
from a well-regarded country serves as a key invest-
ment that shapes its national brand (Anholt, 2011).
The arts are a vital indicator for assessing nation
branding, as they are reflected in the “Culture and
Heritage” dimension of the hexagon presented by
Anholt. This cultural dimension includes parame-
ters such as cultural exchanges, demand for cultural
products, art sales, and the overall dissemination
and appeal of cultural tools (N6mm, 2006). There-
fore, the effectiveness of visual arts as a component
of Korea’s national brand will be evaluated using
these indicators.

Communication Theory serves as the foundation
for examining cultural messages within museum
studies. Museums play a crucial role in translating
information about a society’s history and traditions
while engaging a broader audience. They function
as communicators and can be viewed as tools for
employment and political engagement (Hooper-
Greenhill, 2000, 9-31). Hooper-Greenhill suggests
that communication should be understood as a cul-
ture, defined by Raymond Williams as a part of “so-
cial life that constructs meanings” (Hooper-Green-
hill, 2000, 21). The author argues that museums, as
communicators, shape public perceptions and are
essential for audience engagement in the contempo-
rary world.

Horta further developed the idea of studying
museum communication through a semiotic lens.
He demonstrated that museums equip visitors with
the necessary tools to engage in the learning pro-
cess and appreciate culture. Thus, museums and
other cultural institutions are not merely educational
spaces; they also serve as venues for social inter-
action facilitated by communication, which occurs
through accompanying texts, curator presentations,

the overall atmosphere, and visitors’ openness to in-
formation (Horta, 2015).

Horta also stressed that in order to fully under-
stand the communication and semiotics of muse-
ums, it is necessary to consider them in the context
of social, political and economic processes. Com-
munication theory is closely intertwined with issues
of cultural diplomacy and national branding, there-
fore it underlies the formation of cultural narratives
in the international arena. In this context, art, as an
element of the creative industry, plays a key role
in shaping a unique national image and translating
meanings, which is crucial for the successful pro-
motion of the country’s image in the international
arena.

The interplay of cultural diplomacy and brand-
ing is, in this view, bound closely to communication
theory, as the intertwining of all three yields a more
effective analysis of national images and strategies.

With cultural diplomacy and national branding
standing at the conceptual core of this study, these
are interconnects of the mass communication field.
They certainly depend on the media for strategic
dissemination of cultural narratives and symbolic
images, which shape perception and create national
images. Thus, the practice of cultural communica-
tion theory in the study of visual art under cultural
diplomacy and creative economy is a beneficial ana-
lytical tool for allowing a more ingrained analysis of
the functions of artistic expression as a form of com-
munication in the international arena. Integrating
the theoretical viewpoint not only enriches the spec-
trum of interpretation offered by the study but also
provides fresh opportunities for further inquiry into
the cultural products, such as visual arts, in produc-
ing soft power, negotiating cultural identities, and
mobilizing national values across space and culture.
This in turn enables the research to share in some of
the symbolic-linguistic grounding of Korean art to-
day at the global level instead of solely institutional,
economic, or market-based analyses.

Korean Art’s Evolution and Spread Through-
out the Creative Industries

This study uses data from the Korean Art Man-
agement Service’s (KAMS) annual surveys, which
are made publicly available on the Ministry of Cul-
ture, Sports, and Tourism’s (MCST) official web-
site, to examine the structural and economic changes
that have occurred in the Korean art market over the
last ten years. These surveys offer a trustworthy and
consistent summary of the major variables influenc-
ing the national art scene.
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Art galleries, auction houses, and art fairs are the
three main institutional categories that are the focus
of this analysis in the Korean art industry. The fol-
lowing qualitative and quantitative indicators were
looked at for each category: Indicators of audience
engagement and public interest include the number
of operating institutions, which reflects structural
expansion or contraction; the number of employees,
which serves as a proxy for the sector’s profession-
alization and labor capacity; the number of visitors
(excluding auction houses, where such data is typi-
cally unavailable); the total value of artworks sold,
which measures market vitality and investment ac-
tivity; and the total number of artworks sold, which
provides insight into the volume and circulation of
artistic production.

A more accurate understanding of how the
Korean art sector has changed in tandem with
more general developments in the creative indus-
tries is made possible by the study’s systematic
review of these variables over a ten-year period,
which reveals patterns of growth, stagnation, or
decline. Furthermore, a more nuanced evaluation
of the art’s varying popularity in Korea and its
economic importance in both domestic and inter-
national contexts is made possible by this longi-
tudinal analysis.

Art Galleries. Examination of the field of
Art Galleries from 2013-2021 shows substan-
tial growth from 432 to 598 galleries (Korea
Arts Management Service, 2014-2022). Gal-
leries gained 73.64% in workforce from 1,151
to 1,563 employees (Korea Arts Management
Service, 2014-2022). In the first instance, from
a yearly visitor count of 2,002,191 visitors in
2013 the next year saw the visitor count drop
to 1,237,853 visitors (Korea Arts Management
Service, 2016). However, by 2021, visitor num-
bers rebounded to 1,562,637, the highest since
2016. The volume of artworks sold surged by
42.83%, increasing from 9,869 to 23,042 works
sold (Korea Arts Management Service, 2014-
2022). Sales revenue also rose significantly,
from $143,941.69 to $232,539.87 (Korea Arts
Management Service, 2014-2022). In 2013, for-
eign buyers accounted for 14.7% of sales (Korea
Arts Management Service, 2020), while in 2021,
they represented 8.8%, with foreign commercial
organizations contributing an additional 1.7%
(Korea Arts Management Service, 2023).
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Auction Houses. Statistics regarding Korean
auction houses reveal that the number of auction
houses remained stable at 11 from 2013 to 2021, al-
though it fluctuated in previous years (Korea Arts
Management Service, 2023). Over the decade, the
number of employees in auction houses increased
by 39.62% (Korea Arts Management Service,
2014-2022). The number of artworks sold reached
26,000 in 2021, marking a 62.83% increase from
2013. Despite a temporary decline in revenue from
2019 to 2020, total sales value rose from $43,822
in 2013 (Korea Arts Management Service, 2020)
to $250,477 in 2021 (Korea Arts Management Ser-
vice, 2023), representing an 82.5% increase over the
nine-year period. In 2013, foreign clients constitut-
ed 36.4% of auction house clientele, ranking fifth
(Korea Arts Management Service, 2020), while in
2021, individual foreign buyers moved up to third
place with 12.0% (Korea Arts Management Service,
2023).

Art Fairs. The statistics on art fairs in Korea
indicate a rise in the number of domestic art fairs
from 35 to 65, despite a decline in 2020 due to the
COVID-19 pandemic (Korea Arts Management
Service, 2023). The number of employees in this
sector increased by 31.12%, from 234 to 752, creat-
ing more job opportunities. Annual visitor numbers
ranged from 700,000 to 950,000, with 2021 record-
ing 774,000 visitors, surpassing pre-COVID figures.
The peak attendance was in 2016, with 942,000
visitors (Korea Arts Management Service, 2017).
In 2021, 54,000 artworks were sold, reflecting a
28.45% increase compared to 15,373 works sold in
2013 (Korea Arts Management Service, 2023). Sales
revenue rose from $49,102 in 2013 (Korea Arts
Management Service, 2020) to $139,843 in 2021,
the highest in nine years and a 64.89% increase over
2013 (Korea Arts Management Service, 2023). Al-
though visitor numbers in 2013 were higher than in
2021, the total profit from sold artworks was greater
in 2021.

In the last ten years, the Korean art market has
noticeably revived: more galleries have opened,
there have been more auctions and art fairs. All this
indicates a growing interest in art and the fact that
this sector has serious economic potential, includ-
ing its shadow part. This dynamic shows that the art
market in Korea is becoming an increasingly impor-
tant part of not only the cultural, but also the eco-
nomic life of the country.



T.D. Sokolova, E.V. Karaseva

12 years of art market trading trends
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Korean Art Management Service (KAMS) —
through the 2022 annual survey, an annual survey
of the year 2021, finds two indicators which sum-
marize the many strides made in the art market of
Korea from 2013-2021, and that cement the growth
that was both qualitative and quantitative and re-
flected structural changes in the art market and its
development, informed by overall evolution of the
art market in a constantly shifting cultural, eco-
nomic, and policy environment. The first graph il-
lustrates a remarkable increase in the total number

of transactions, which more than doubled, rising by
53.33% (Korea Arts Management Service, 2023, 2).
The second graph presents the overall transaction
sum, revealing that in 2013, art galleries dominated
the trade, generating 188,123 million won (approxi-
mately $136,482), followed by auction houses at
59,216 million won ($42,956), and art fairs at 8,407
million won ($6,097). The total transaction sum for
2013 amounted to 255,746 million won (approxi-
mately $185,358) (Korea Arts Management Ser-
vice, 2023, 2).
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By the end of 2021, trade channel indicators re-
vealed a marked increase in the total value of art
transactions within South Korea, signaling a period
of accelerated growth in the national art market. Ac-
cording to data from the KAMS 2022 survey, art gal-
leries reported total sales of 300.772 billion KRW
(approximately $218.1 million USD), while auction
houses experienced a dramatic 82.5% year-on-year
increase, reaching 338.463 billion KRW (approxi-
mately $245.4 million USD). Collectively, these
figures contributed to a total transaction volume of
646.545 billion KRW (approximately $469 million
USD) for the year 2021 (Korea Arts Management
Service, 2023, 2). Overall, the art industry in Korea
reached its highest point in a 12-year history since
2013, indicating robust job creation, active cultural
dissemination, and increased investment in the arts
sector, positioning it as a vital component of the cre-
ative industries.

Contribution to Cultural Diplomacy and Nation
Branding. The arts play a crucial role in cultural di-
plomacy by facilitating a communication process
through which recipients gain insights about a coun-
try via its artworks. The Korean government is ex-
hibiting domestic artworks in foreign museums to
boost the international recognition and promotion of
Korea. One area the state and large corporations (i.e.
chaebols) focused on promoting Korea, was the dis-
tribution of Korean art. The availability of Korean
art in international auctions and exhibits is a key
benchmark for the increasing international popular-
ity of Korean artists and their work. For example, In
2019, Korean works were exhibited only in Hong
Kong. In 2020, Korean works were exhibited in
Tokyo, New York, and London, (among others). In
2020, there were also 69 solo exhibits and 93 group
exhibits featuring Korean artists (A Team, 2022).

Korean chaebols have almost always provided
significant support in getting Korean artists’ work
around the globe. Notable examples that illustrate
the growing institutional and corporate investment
in the promotion and dissemination of Korean art
include several high-profile initiatives and partner-
ships.

The Samsung Leeum Museum of Art, located in
Seoul, stands as a prominent cultural institution that
houses an extensive collection spanning both tradi-
tional Korean artworks and contemporary pieces,
thereby serving as a vital bridge between Korea’s
artistic heritage and its modern creative expression.

In the international arena, Korean corporations
have increasingly positioned themselves as patrons
of cultural diplomacy. For instance, in 2017, Amore-
Pacific, a leading South Korean beauty and cosmet-
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ics conglomerate, made a significant donation of
$667,000 to the British Museum to support the ac-
quisition of Korean artworks. Similarly, major do-
mestic retailers such as Shinsegae and the CJ Group
have emerged as important actors in the global art
ecosystem, actively investing in the international
promotion of Korean cultural assets (Chow, 2022).

One of the most striking examples of effective
cultural cooperation was the long-term partnership
between Hyundai Motor Company and the Los An-
geles County Museum of Art (LACMA), which be-
gan in 2013. Thanks to this alliance, significant proj-
ects have been implemented, such as the scholarship
program “Art + Technology and Korean Art” and
the large-scale exhibition “Beyond: the Art of Ko-
rean Writing” in 2019 (Chow, 2022). As LACMA
CEO Michael Govan noted, South Korea today is
perceived not just as a cultural brand, but as a source
of deep knowledge and artistic dialogue. This was
greatly facilitated by the high quality and growing
international recognition of Korean art. Such initia-
tives demonstrate that Korean art has become an
important tool for cultural diplomacy and global en-
gagement. Through them, Korea not only forms its
national image, but also shares its cultural heritage,
creating an educational and awareness-raising plat-
form on the world stage.

This approach helps cultivate a positive image
of Korea, even among those with limited knowledge
of the country. Research indicates that exposure to
a nation’s cultural products fosters a favorable per-
ception of that nation (Shapkin and Varpahovskis,
2024, 73).

Another avenue for enhancing cultural diploma-
cy is through collaborations with renowned Europe-
an and American brands at Korean art exhibitions.
For example, Chanel participated in one of the larg-
est Asian art fairs in Korea, FRIEZE, while Bottega
Veneta collaborated with Korean artist Kang Seo-
kyeong for an exhibition at the Leeum Museum of
Art (Kim, 2023).

Fellowship Programs also play a vital role in
supporting cultural diplomacy. The National Mu-
seum of Korea (NMK) has played a pivotal role in
advancing the global visibility of Korean culture by
initiating programs that support both Korean studies
and museum-related academic and curatorial prac-
tices abroad.

In 2022, the National Museum of Korea (NMK),
following its strategy of cultural diplomacy and
strengthening international relations, launched the
“Overseas Korean Gallery Support Program”, an ini-
tiative aimed at promoting Korean art on the world
stage (“2022 National Museum of Korea (NMK)
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Supports Overseas Korean Galleries”, 2022). The
main goal of the program is to expand the presence
of Korean culture in museums and galleries around
the world by strengthening institutional partner-
ships, providing curatorial and financial assistance
for the creation or development of Korean exhibi-
tions, as well as stimulating scientific exchange in
the field of Korean art and museology. Through this
initiative, NMK highlights its broader mission to
promote a deep and multi-layered understanding of
Korea’s cultural and historical heritage in a global
context.

The Korean Ministry of Culture, Sports and
Tourism (MCST) and the Korea Foundation have
significantly contributed to maintaining a consistent
presence of Korean arts at the Metropolitan Muse-
um of Art. Observers note that this presence serves
not only cultural purposes but also political ones, as
Korean sections in Asian art displays are often over-
shadowed by Chinese and Japanese representations.
Thus, there is a pressing need to enhance the vis-
ibility of Korean culture to international audiences
(Dobrzynski, 2016). Consequently, Korea is clearly
intent on establishing its presence on the global art
scene through direct engagement with major inter-
national galleries.

Government support for the creative indus-
try in South Korea

During the reign of President Park Geun-hye
(2013-2017), the cultural and creative industries
took a central place in the national development
strategy, which marked an important turning point
in recognizing them as key drivers of economic
growth. This approach meant a departure from tra-
ditional models and a transition to a new economic
paradigm based on the use of cultural capital, tech-
nological innovations and the creative potential of
the country.

A key step in the implementation of this course
was the adoption in 2013 of the “Action Plan for
the Creative Economy and measures to create an
ecosystem of the creative economy.” This strategic
document provided for the comprehensive integra-
tion of Korean cultural values with advanced tech-
nologies and modern communication platforms. Its
main goal was to stimulate entrepreneurship, create
new jobs and increase the country’s global competi-
tiveness.

Thus, the state policy in the field of culture
and creative industries during this period acquired
a systematic and proactive character, contributing
to strengthening the role of art and innovation as

integral elements of the national economy and the
global image of South Korea.

By embedding the arts within the broader logic
of economic planning, the Park administration re-
defined the role of culture — from a soft power tool
alone to a strategic sector with tangible economic
outcomes, aligning cultural production with state-
led goals for innovation and sustainable develop-
ment. This initiative sought to enhance the coun-
try’s global capabilities by fostering technological
advancements alongside cultural development and
supporting small and medium-sized enterprises. As
a result of these efforts, Korea ranked first in the
Bloomberg Innovation Index in both 2015 and 2017
(Coy, n.d.).

In 2013, the Framework Act on Culture was
enacted, which included provisions for cultural pro-
motion, support for creators, and the assurance of
citizens’ cultural rights. Notably, Article 8 of this
act (Korea Law Translation Center, 2013) mandates
that the government publish a “fundamental plan”
for promoting Korean culture every five years.

The subsequent Moon Jae-in administration
(2017-2022) recognized the cultural sector’s po-
tential as a tool for attracting tourism and empha-
sized the need for regulations governing the art trade
(Kim, 2021, 105). In 2018, the administration of
President Moon Jae-in launched the policy initiative
“Culture Vision 2030 — Culture with People,” which
emphasized cultural diversity, artistic autonomy,
and creativity as foundational principles for Korea’s
cultural development.

Concurrently, the Seoul Metropolitan Govern-
ment introduced the “Artist Life Stabilization Fund
Support,” providing annual financial assistance to
artists adversely affected by the cancellation of cul-
tural events. Further reinforcing support during the
COVID-19 pandemic, the government implemented
the “Emergency Support for Artists Affected by
COVID-19” program, which offered vital aid to art-
ists facing economic hardships (World Cities Cul-
ture Forum, n.d.).

This program also funded numerous online
artistic initiatives, creating a more sustainable en-
vironment for the art industry and benefiting over
10,000 artists in Seoul.

The onset of the pandemic in 2020 prompted
many Korean museums to shift toward digital plat-
forms to maintain public engagement. This transi-
tion was characterized by the introduction of Eng-
lish subtitles in video lectures and virtual exhibition
tours, significantly enhancing accessibility for a
global audience (Park, 2020). To further support
artists and institutions during this period, the gov-
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ernment launched educational programs focused
on facilitating the digital publication of artworks,
alongside initiatives aimed at boosting ticket sales
through discounts and financing for public art proj-
ects designed to offset financial losses experienced
by artists (Chang, 2020).

Looking ahead, the business plan for 2023-
2024 demonstrates the comprehensive efforts of the
South Korean government to promote K-culture on
the world stage, with special attention being paid to
art as the “driving force of new K-culture” (Ministry
of Culture, Sports and Tourism, New York).

Among the key measures are reducing ticket
prices for cultural events, developing new strate-
gies for the global dissemination of Korean culture,
intensifying international cultural exchanges, and
using cultural projects to solve social problems. An
important place in the plan is the support of youth
initiatives and the integration of artificial intelli-
gence technologies into the cultural sphere.

Special attention is paid to the support of small
and medium-sized enterprises operating in the field
of culture and art. They are provided with measures
to reduce credit rates and simplify procedures re-
lated to copyright registration, which is aimed at
stimulating entrepreneurial activity and strengthen-
ing the creative sector.

Thus, the plan reflects South Korea’s desire not
only to maintain its leadership in the field of cultural
exports, but also to make culture an instrument for
sustainable development and social progress.

The Ministry of Foreign Affairs of Korea ac-
tively contributes to cultural diplomacy by organiz-
ing exhibitions within Korean diplomatic missions
worldwide, showcasing Korean artworks in embas-
sies and Korean Cultural Centers to reinforce the
visibility of Korean art as a national brand (Ministry
of Foreign Affairs, Republic of Korea, n.d.).

Fiscal commitment to cultural development is
demonstrated by the consistent increase in the an-
nual budget for cultural events and creative content.
For 2024, the Ministry of Culture, Sports and Tour-
ism (MCST) planned a budget increase of 3.17%
compared to the previous year, including a dedi-
cated allocation of 4.7 billion won (approximately
$3.42 million USD) to promote Korean art abroad
(A Team, 2023).

In 2023, as a result of negotiations between the
Korean Art Management Service and the Ministry
of Culture, Sports and Tourism (MCST), a law on
the promotion of Art was adopted. This regulatory
act was an important step towards the institutional-
ization of the art industry, providing legal protection
for the intellectual property of artists and consolidat-
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ing art as an integral part of the country’s cultural
policy (A Team, 2023).

It is also worth emphasizing that the Govern-
ment’s growing attention to the development of cul-
ture, accompanied by active legislative initiatives
and support for creative professionals, has produced
tangible results. Over the past decade, the number of
museums, art fairs and cultural events in the country
has increased significantly, and the employment rate
in this sector has increased significantly.

Such measures not only strengthen the cultural
rights of citizens, but also contribute to the wider
dissemination of art in various regions of the coun-
try. The increased accessibility of cultural initiatives
has led to an increase in the number of visitors and
an expansion of the international audience. As a re-
sult, art increasingly confidently occupies the posi-
tion of one of the priorities of state policy and is
perceived as a valuable resource for social and eco-
nomic development.

Interview results

Three expert interviews confirmed the key
points of the theoretical analysis, highlighting the
gradual evolution of Korean cultural diplomacy and
the strengthening of its role as a “Cultural Center”
(in the words of the third expert). However, despite
the expanding cultural influence, experts noted that
its direct impact on political dynamics remains dif-
ficult to pinpoint.

The emergence of a new cultural niche

The first and second experts emphasized that
over the past decade, Korea has been actively look-
ing for alternative ways of cultural influence, real-
izing the inevitable decline in popularity of K-pop.
According to the first expert, “Korea already under-
stood that someday K-pop would come to an end.”
This strategic foresight has allowed Seoul to refocus
and strengthen its position as a sustainable creative
hub with a growing global demand for cultural prod-
ucts.

The sharp growth of the art market in 2021

Particular attention was paid to the surge of ac-
tivity in the fine arts market in 2021. The COVID-19
pandemic weakened Beijing’s position as a regional
art center, and Korea quickly occupied the vacant
niche. The first expert noted that the country active-
ly took advantage of the moment by resuming ma-
jor international exhibitions immediately after the
restrictions were lifted, thereby securing the status
of a new center for contemporary art in the region.

Popularity factors

The first expert identified two key factors that
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contributed to the growing interest in Korean art.
Firstly, celebrities and influential figures such as
BTS group leader Kim Namjoon played an impor-
tant role, whose open support of Korean artists and
participation in exhibitions inspired a young audi-
ence. Secondly, collectors have increased their at-
tention to the works of young Korean artists, in
which they see long-term investment potential.

Branding and image

The second and third experts pointed out that
South Korea uses an integrated approach to na-
tional branding, combining tangible and intangible
assets. High—quality products — from technology to
cosmetics — are combined with the recognition of
the country’s expertise in these areas. This allows
foreign visitors to get to know the positive image
of Korea through its art in practice, enhancing their
perception both at the image level and at the level of
real experience.

Adapting the Korean experience

Discussing the possibilities of applying the Ko-
rean model in other countries, the second expert
suggested that adapting strategies for organizing
creative industries could help other countries bridge
the gap between tangible and intangible cultural
products. The integration of culture into everyday
life and its connection with national branding is seen
as a useful and reproducible example.

The third expert noted that the success of the
Korean model is largely due to systemic govern-
ment support. He stressed the importance of regular-
ly updating the cultural strategy, including through
structured five-year plans developed by the Ministry
of Culture, Sports and Tourism (MCST).

The Future of Visual Art

Although experts agreed that it is too early to
consider visual art as the main element of a national
brand, they noted positive trends and the potential
for its development. The established institutional
framework and growing international interest al-
low us to expect that fine arts will become an im-
portant component of Korea’s cultural identity in
the future.

In conclusion, it is worth noting that the inter-
views confirmed South Korea’s significant progress
in the development and international integration of
visual art. Despite the fact that the influence of this
sector at the global level is still being formed, the
trends of recent years indicate its steady growth and
growing recognition. This creates the prerequisites
for further strengthening the position of Korean art
in the global cultural space.

Conclusion

From 2013 to 2023, the Korean visual arts sec-
tor underwent a remarkable transformation, becom-
ing an important element of the country’s cultural
diplomacy and creative economy. Thanks to target-
ed government support, art has gradually taken its
place at the center of the cultural agenda. However,
despite the dynamic development, the influence of
the sector in the international arena remains limited,
especially in the context of national branding and the
contribution of creative industries to the economy.

The last decade has been marked by a significant
revision of cultural policy and an increase in public
and international interest in Korean art. The Gov-
ernment has developed and implemented a number
of strategies aimed at promoting culture both inside
and outside the country. Art has received the status
of one of the priority areas within the framework
of the concept of “New Culture”, which indicates a
rethinking of its role in national development.

Statistics confirm these changes: the number of
art galleries has increased, the audience has expand-
ed, employment in the sector has increased, which
together has led to an increase in sales and income.
These indicators allow us to characterize the past
period as productive for the popularization of Ko-
rean visual art.

An analysis of key policy initiatives shows that
the state has played a crucial role in creating con-
ditions for creative development and cultural ex-
change. The support of artists, the institutional rec-
ognition of art, and the promotion of international
cooperation have helped strengthen the country’s
cultural infrastructure.

In terms of forming a national brand, Korean
art has become part of a broader cultural promotion
strategy. However, in terms of recognition, it is still
inferior to other forms of Korean cultural exports,
such as K-pop or cinema. The goal for the future
is to raise the prestige of Korean fine art and con-
solidate it in the global cultural imagination as an
expression of national identity.

The results of this study are particularly relevant
in the context of the current stage of cultural policy
development (2023) and open up promising areas
for further research. As Korean art continues to gain
weight, it is necessary to conduct a regular analysis
of its contribution to social, cultural and economic
processes, both in a national and international con-
text.

The application of communication theory in the
study of cultural diplomacy and national branding
tools has proved to be productive. This theoretical
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framework allows for a deeper understanding of
how the country’s image is shaped through visual
art — in particular, through exhibitions in foreign
museums. Further study of the semiotic aspect of art
as a channel of intercultural communication and di-
plomacy is particularly promising.

Despite the progress made, the Korean visual
arts sector still has many stages to go through on

its way to full-fledged international recognition. Its
further development will depend on continued gov-
ernment support, a sound strategy for cultural pro-
motion, and deep integration into global cultural and
diplomatic processes. Only under these conditions
will Korea be able to strengthen its position on the
world cultural map, using art as an important tool of
national influence and self-expression.
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acterized by the interaction of global trends and local features. The work is devoted to a comprehensive
analysis of the evolution of institutions of civic participation in the context of a changing system of inter-
national relations. The purpose of the research is to identify and scientifically analyze the systemic rela-
tionships between global trends and local trajectories of civil society development. The work is aimed
at identifying key global trends in the development of civil society, conducting a comparative analysis
of regional models of civic participation and studying the impact of digitalization on the transforma-
tion of forms of civic engagement. The research methodology is based on an interdisciplinary approach
integrating theoretical concepts and methods of political science, sociology and international relations.
Systematic, comparative, institutional and constructivist approaches are used, as well as methods of
content analysis. The main results of the study demonstrate ambiguous and contradictory trends in the
development of civil society, due to the dialectic of global and local. The key mechanisms of adaptation
of universal models of civic participation to specific socio-cultural and political contexts, as well as the
impact of global crises on the institutional development of civil society in various regional contexts, have
been identified. The value of the research lies in systematizing knowledge about the transformation of
traditional forms of civic engagement under the influence of digitalization and globalization, as well as
in identifying new opportunities for transnational cooperation between non-state actors in a changing
international environment.
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'KP £5KBM K ®dunocodus, casgcaTtaHy )eHe AiHTaHy MHCTUTYTbI, AAMaThl, KasakctaH
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Kasipri asamatTblK, KOFaM AQMYbIHbIH,
9AEMAIK TEHAEHLLMSIAAPbI MEH XKEPriAiKTi epekLleAikTepi

ByA 3eptTey kahaHABIK TPEHATEP MEH >KEpriAiKTi epeklleAikTepaiH ©63apa apekeTTecyimeH
cunaTTaAaTbiH KA3ipri @AeMAEri a3amMaTTblK, KOFaM AaMybIHbIH KYPAEAI AMHAMMKACbIH KapacTblpaAbl.
JKyMbIC XaAblKapaAblK, KaTbIHACTAPAbIH, ©3repMeAi  >KYyMecCi KOHTEKCTIHAEri asamaTTblK, KaTbICy
MHCTUTYTTapPbIHbIH 3BOAIOLMSCHIH XKaH-)KaKTbl TaAAAYFA apHaAFaH. 3epTTeyAiH MakcaTbl — »ahaHAbIK,
TPEHATEP MEH a3amaTTblK, KOFaM AAMYbIHbIH >KEPTiAIKTI TpPaeKTOpUAAApPbl apacbliHAAFbI KYMeAik
KaTblHAaCTapAbl aHbIKTay >K&HE FbIAbIMU TaAAay. dKYMbIC a3aMaTTbIK, KOFam AaMybIHbIH HEri3ri kahaHAbIK,
YPAICTEPIH alKblHAQYFa, a3amMaTTblK, KaTbICYAbIH 6HIPAIK MOAEAbAEPIHE CaAbICTbIPMAAbl TaAAdy
Xyprisyre >keHe UMGPPAAHABIPYAbIH a3aMaTTblK, BEACEHAIAIK HblCaHAAPbIHbIH, TpaHcopMaumsiCbiHa
acepiH 3epTTeyre 6arbiTTaAFaH. 3epTTey 8AICTEMECI CasiCM FbIAbIMHbIH, SAEYMETTaHYAbIH >XoHe
XaAbIKapPaAbIK, KaTbIHACTAPAbIH, TEOPUSIABIK, TY>XKblPbIMAAMaAApPbl MEH BAICTEPIH BipiKTipeTiH NeHapaAbIk,
TaCiAre HerizaeAreH. XyieAik, CaAbICTbIPMaAbl, MHCTUTYLIMOHAAABIK XX8HE KOHCTPYKTUBUCTIK TOCIAAEP,
COHAQM-aK, MasMyHAbl TaApay 9AiCTEPI KOAAAHbIAAAbL. 3EpTTeyAiH Herisri HaTuxeAepi >KahaHAbIK,
JKOHE >KEPriAiKTI AMAAEKTMKaAAH TYbIHAAFAH a3amaTTblK, KOFAMHbIH AaMybIHAQFbl €KiyLITbl >KoHe
KapamMa-Kanlibl TEHAEHUMSIAAPAbI KepceTeAi. A3amatTblK, KaTbICyAblH amMbeban MoOAEAbAEPIH HaKTbl
SAEYMETTIK-MBAEHU XKBHE Casick KOHTEKCTepre 6eliMAEYAiH Heri3ri TeTikTepi, coHaan-ak, kahaHAbIK,
AAFAAPBICTAPAbIH, OPTYPAI alMaKTbIK, KOHTEKCTTEPAEr a3amMaTTblK, KOFaMHbIH, MHCTUTYLIMOHAAADIK,
AaMyblHa acepi aHbIKTaAAbl. XKyprisiAreH 3epTreyAiH KYHAbIAbIFbI UMDPAAHABIPY MEH >kahaHAaHY AbIH
bIKMAAbIMEH a3aMaTTblK, GEACEHAIAIKTIH ASCTYPAI HblCaHAAPbIH TpaHCopMaUmaAay TypaAbl GiAIMAI
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I'A06aAbHbIE TEHAEHLMM U AOKaAbHblE 0COOEHHOCTH Pa3BUTHUS
COBPEMEHHOr0 rPaXK AAHCKOro obuiecTsa

B AQHHOM MCCAEAOBAHMM PACCMATPUBAETCH CAOXKHAsi AMHAMMKA PasBUTHS MPaXKAAHCKOro obLie-
CTBa B COBPEMEHHOM MMPE, XapaKTEPU3YIOLIAsaCsa B3aMMOAENCTBMEM ITAOBAAbHbBIX TPEHAOB M AOKaAb-
HbIX ocobeHHocTen. PaboTa NocBsLieHa KOMIAEKCHOMY aHaAM3Y 3BOAKLMM MHCTUTYTOB TPaXK AQHCKO-
ro yyacTusl B KOHTEKCTE MEHSIIOLLIENCS CUCTEMbI MEXXAYHAPOAHbBIX OTHOLLIEHUI. LleAbio nccaepoBaHUS
SIBASIETCS BbISIBAEHME M HAyYHbIM aHAaAM3 CUCTEMHBIX B3aMMOCBSI3eiM MEXAY FAOOAAbHBIMM TPEHAAMM U
AOKaAbHbIMM TPAEKTOPMSIMM Pa3BUTHMS FPakAaHCKOro obuiectsa. PaboTa HanpaBAeHa Ha OrnpeAeAeHme
KAKOYEBbIX TAOOAAbHbBIX TEHAEHLMIA Pa3BUTMS TPAXKAAHCKOro 00LECTBa, MPOBEAEHNE CPAaBHUTEABHOIO
aQHAAM3a PerMoHaAbHbIX MOAEAEN MPAXKAAHCKOIO y4acTMs U MICCAEAOBaHME BAMSHMS LMPOBM3ALIMM Ha
TpaHcopmaumio opM rpark AQHCKOM aKTUBHOCTU. METOAOAOTMS MICCAEAOBAHMS OCHOBaHa Ha MeX-
AMCUMNAMHAPHOM MOAXOAE, MHTErpUPYIOLLEM TeopeTUUeckmne KOHUEMUMM U METOAbI MOAUTUYECKOW
HayKM, COLMOAOTMM M MEXKAYHAPOAHbBIX OTHOLIEHW. [MPUMEHSIIOTCS CUCTEMHbINA, CPABHUTEAbHbIN,
MHCTUTYLIMOHAAbHbIA M KOHCTPYKTUBUCTCKUIA MOAXOAbI, @ Tak)Ke METOAbl KOHTeHT-aHaAn3a. OCHOB-
Hble Pe3yAbTaTbl MCCAEAOBAHUS AEMOHCTPUPYIOT HEOAHO3HAYHbIE M MPOTUBOPEUMBbLIE TEHAEHUMN B
PasBUTUM FPA>KAAHCKOrO 06L1eCcTBa, 00YCAOBAEHHbIE AMAAEKTMKOM FTAOOAABHOIO M AOKAAbHOrO. Bbi-
SIBAEHbI KAIOUEBbIE MeXaHU3Mbl aAanTaumMmM YHUBEPCAAbHbBIX MOAEAEN FPaXk AAQHCKOro yvyacTums K cre-
UMDUYECKMM COLLMOKYAbTYPHbIM M MOAMTUYECKMM KOHTEKCTaM, a Takyke BAMSIHME TAOOAAbHbIX KPU3MCOB
Ha MHCTUTYLIMOHAABHOE Pa3BUTHE MPAXKAAHCKOrO OOLIECTBA B PA3AMYHbBIX PErMOHAAbHbBIX KOHTEKCTax.
LleHHOCTb MPOBEAEHHOIO MCCAEAOBAHUS 3aKAIOYAETCS B CMCTEMATM3aUMKM 3HaHWI O TpaHcopMalmnm
TPAAMLIMOHHBIX (DOPM FPA>KAAHCKOM aKTMBHOCTM MOA BAMSIHMEM LMPPOBM3aLMM 1 raobaAmsaumm, a
Tak>Xe B BbISIBAEHWMM HOBbIX BO3MOXKHOCTEN AAS TPAHCHALMOHAAbHOIO COTPYAHMUYECTBA HErocyasap-

CTBEHHbIX aKTOPOB B YCAOBMSIX MEHSIIOLLLENCS MEXKAYHAPOAHO CPEAbI.
KAroueBble cAoBa: rpaxkaaHckoe o61ectBo, raobaAmnsaums, umMgposmnsaumsi, TpaHCHaLMOHAAbHOE

COTPYAHMNYECTBO, Npa>kKAaHCKad aKTMBHOCTb.

Introduction

The development of civil society in the modern
world is characterized by ambiguous and contradic-
tory trends that require a comprehensive scientific
understanding. The dialectic of global and local in
the evolution of institutions of civic participation
creates a unique research context that allows us to
identify both universal patterns and specific tra-
jectories of the development of civic initiatives in
various socio-cultural and political conditions. The
relevance of this issue is due to the increasing role
of non-state actors in the system of international re-
lations, the transformation of traditional models of
civic participation under the influence of digitaliza-
tion and globalization, as well as the aggravation of
contradictions between universalist concepts of civil
society and their local interpretations.

In modern scientific discourse, the systemic in-
terrelationships between global trends and local tra-

jectories of civil society development, as well as the
mechanisms of adaptation of universal models of
civic participation to specific socio-cultural and po-
litical contexts, have not been sufficiently studied.
There is a lack of a holistic understanding of how
digitalization and new communication technologies
are transforming traditional forms of civic engage-
ment and creating new opportunities for transna-
tional cooperation between non-state actors. The
impact of global crises (the COVID-19 pandemic,
climate change, and geopolitical instability) on the
institutional development and functional capabili-
ties of civil society in various regional contexts has
not been sufficiently studied.

The object of this research is civil society as a
multidimensional socio-political phenomenon and
a subject of international relations. The subject of
the research is global trends and local features of
the development of institutions and practices of civil
society in the modern world.
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Global Trends and Local Features of the Development of Modern Civil Society

The purpose of the research is to identify and
scientifically analyze the systemic relationships be-
tween global trends and local trajectories of civil so-
ciety development in the context of the transforma-
tion of international relations. To achieve this goal,
the following tasks have been set:

- To identify the main global trends in the devel-
opment of civil society in the modern world.

- To conduct a comparative analysis of regional
models and institutional forms of civil society.

- To investigate the impact of digitalization on
the transformation of forms of civic engagement and
mechanisms of transnational interaction.

The methodological basis of the research is an
interdisciplinary approach that integrates theoretical
concepts and methods of political science, sociol-
ogy, and international relations. The work uses sys-
tematic, comparative, institutional and constructiv-
ist approaches, methods of content analysis.

The practical significance of the work is deter-
mined by the possibility of using its results to im-
prove strategies for the development of civil society,
optimize the mechanisms of interaction between in-
ternational organizations and non-governmental ac-
tors, as well as to develop educational programs on
the issues of civil society and international relations.

Materials and methods

The methodological basis of the research is an
interdisciplinary approach that allows integrating
theoretical concepts and methods of political sci-
ence, sociology and international relations for a
comprehensive analysis of global trends and local
features of the development of civil society. This
approach provides a multidimensional consideration
of the object of research, considering political, so-
cial and cultural factors.

A systematic approach is used to conceptualize
civil society as a complex dynamic system oper-
ating in interaction with the state, the market, and
the private sector. This method made it possible to
identify the structural components of civil society,
to determine the nature of the links between them
and the mechanisms of their functioning in various
socio-political contexts, as well as to trace the evo-
lution of civil society as an integrated system under
the influence of global processes.

The comparative method is used to compare
the models of civil society development in differ-
ent regions of the world (Western Europe, North
America, Central and Eastern Europe, East Asia,
the Middle East and North Africa). The use of this
method made it possible to identify general patterns
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and regional features of the formation of civil insti-
tutions, the variability of forms of civic engagement
and strategies for interaction with government agen-
cies, which contributed to the formation of a typol-
ogy of civil society models in the modern world.

The constructivist approach is used to analyze
the processes of civil identity formation, interpret
value orientations and discursive practices of civil
society actors. The use of this method has made it
possible to trace the influence of cultural traditions,
historical memory and dominant narratives on the
construction of models of civic participation, as well
as to identify mechanisms for legitimizing the activ-
ities of civic organizations in various socio-cultural
contexts.

The use of these methods has made it possible to
carry out a comprehensive analysis of the phenom-
enon of civil society in its global and local dimen-
sions, to identify a variety of factors determining
the trajectories of the development of civil institu-
tions in various socio-political contexts. The inte-
gration of interdisciplinary, systemic, comparative,
and constructivist approaches provided the method-
ological basis for conceptualizing civil society as a
multilevel dynamic system characterized by struc-
tural variability and functional specificity depending
on historical, cultural, and political conditions. This
methodological strategy contributed to the identifi-
cation of universal trends and regional patterns of
civil society development, which made it possible to
form a typology of models of civic engagement and
mechanisms of interaction between civil structures
and the state. Of heuristic value is the possibility
of an analytical reconstruction of the processes of
institutionalization of civil society in the context of
global transformations and local features, identify-
ing factors that contribute to or hinder the effective
implementation of civil potential in various coun-
tries and regions of the world.

Literature review

The study of the development of civil society
in the modern world is a multifaceted field located
at the intersection of political science, sociology
and international relations. Edwards (2019) defines
civil society as a space of collective action based
on common interests, goals, and values, structurally
separated from the state, the market, and the private
sphere. According to Habermas’ concept, updated
in the works of Flyvbjerg (2006), civil society func-
tions as a public sphere in which citizens can discuss
public issues and influence the formation of public
opinion.
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Analyzing the regional features of the develop-
ment of civil society, Linz and Stepan (1996) identify
various models of interaction between civil society
and the state, depending on the historical, cultural
and political context. In Western Europe and North
America, a study by Putnam (2000) shows that civil
society is characterized by a high level of social
capital and a well-developed infrastructure of civic
participation. The research of Inglehart and Welzel
(2011) demonstrates the connection between the
post-materialist values characteristic of post-indus-
trial societies and the activity of civic participation.

In the context of the post-communist countries
of Central and Eastern Europe, Howard (2009) iden-
tifies specific problems of civil society formation
related to the legacy of the authoritarian past and
the weakness of democratic traditions. Linetsky’s
research (2007) shows that in these countries, civil
society often faces the problem of «dual transforma-
tion» — the need to simultaneously build democratic
institutions and a market economy. Analyzing the
dynamics of civil society development in Russia,
Irkhin (2009) notes the existence of hybrid forms
of civic engagement combining elements of formal
and informal participation.

In East Asian countries, according to Rachins-
kaya-Spivakova’s research (2021), the formation of
civil society is influenced by Confucian traditions
and specific models of interaction between the state
and society. Wang’s study (2024) demonstrates how
a strong civil society in South Korea has facilitated
the democratic transition and subsequent consolida-
tion of democracy. In the case of China, as Zaitsev
(2020) notes, despite the authoritarian political re-
gime, certain elements of civil society are develop-
ing, especially in the provision of social services and
environmental protection.

Analyzing the countries of the Middle East and
North Africa, Vallionatos (2013) emphasizes the in-
fluence of religious traditions and tribalism on the
formation of civil society. The events of the Arab
Spring, as Kadirova’s study (2020) shows, demon-
strated the potential of civil society in mobilizing
mass protests, but also revealed its structural weak-
nesses in the post-revolutionary period.

The conducted literary review demonstrates the
versatility and complexity of the development of
civil society in the modern world, due to regional
specifics, historical context and socio-cultural deter-
minants. Civil society as a space of collective action
and the public sphere exhibits significant variabil-
ity in institutional forms and functional character-
istics depending on the political regime, the level
of economic development and national traditions.

The data obtained make it possible to conceptualize
civil society as a dynamic system that evolves un-
der the influence of multiple factors and has signifi-
cant transformational potential, realized to varying
degrees depending on the institutional and cultural
context.

Results and discussion

In the modern world, the processes of globaliza-
tion and regional integration create new conditions
for the development of civil society, transforming
its structure, functions and mechanisms of interac-
tion with government institutions. The formation of
civil society is influenced by a complex set of fac-
tors, including historical and cultural traditions, so-
cio-economic conditions, political regimes and the
international situation. Recent decades have been
characterized by a significant increase in the role of
non-state actors in international relations, which has
led to the emergence of the concept of a global civil
society integrating local civil initiatives into trans-
national networks. Despite global trends towards the
unification of the principles of functioning of civil
institutions, regional and national specifics continue
to determine the specifics of their development in
various parts of the world.

The digitalization of public life has created
unprecedented opportunities to mobilize civic en-
gagement, form new communities, and expand the
boundaries of the public sphere. However, tech-
nological innovations not only contribute to the
democratization of public participation, but also
generate new risks related to information security,
manipulation of public opinion, and digital inequal-
ity. These contradictions actualize the need for a
comprehensive analysis of global trends and local
features of the development of modern civil society,
considering its increasing influence on international
relations.

The influence of international norms and regimes
on national models of civil society is becoming an
increasingly important factor in their evolution, cre-
ating a framework for the activities of local organi-
zations and movements. The processes of democ-
ratization that began in the last quarter of the XXth
century contributed to the expansion of the space
of civic engagement in many regions of the world,
but their results turned out to be ambiguous and de-
pended on many contextual factors. These processes
were especially difficult in post-socialist countries,
where civil society was formed almost from scratch
in the context of systemic socio-economic and po-
litical transformations. In countries with established
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democratic traditions, there are processes of recon-
figuration of civil society associated with the crisis
of traditional forms of representation and the emer-
gence of new models of civic participation.

An analysis of the local features of the develop-
ment of civil society is impossible without consider-
ing the specifics of political regimes that define the
framework of civic engagement and the possibility
of influencing the decision-making process. In au-
thoritarian and hybrid regimes, civil society often
functions with limited autonomy and is subject to
various forms of Government control. Cultural and
religious factors play a significant role in shaping
value orientations and patterns of civic behavior,
determining the specifics of interaction between
different segments of society. The historical lega-
cy of colonialism, imperialism, and other forms of
dependent development continues to influence the
structure and functions of civil society in develop-
ing countries, creating specific patterns of interac-
tion between international donors, local NGOs, and
government institutions. The financial dependence
of many civil society organizations on international
donors raises problems of sustainability of their ac-
tivities and compliance with local needs and con-
text. In the context of growing geopolitical tensions,
civil society is increasingly becoming an arena of
«soft power» and ideological rivalry between global
and regional powers.

Thus, modern civil society is a complex and
multidimensional phenomenon that develops under
the influence of the dialectical interaction of global
trends and local features. Its further evolution will
be determined by its ability to adapt to the changing
conditions of the international environment, while
maintaining its autonomy and ability to articulate
the interests of various social groups.

Structural transformation of civil society in the
context of globalization

In recent decades, civil society has indeed un-
dergone a significant transformation. The 68% in-
crease in the number of international NGOs over 15
years reflects not only quantitative growth, but also
a qualitative change in civic engagement, which in-
creasingly transcends national borders. The differ-
ences between the American and European models
of civil society development have deep historical
and cultural roots. In the United States, the model
of self-organization with minimal government inter-
vention corresponds to liberal traditions and a cul-
ture of individualism, where civic initiatives often
arise from below and exist primarily through pri-
vate donations and volunteer participation. In EU

58

countries, more structured interaction with govern-
ment institutions reflects the continental European
tradition, where the state has historically played a
more active role in public life. The practice of state
financing of NGOs and their inclusion in decision-
making processes through formalized consultation
mechanisms is widespread here. These different
approaches form different models of civil society’s
influence on political processes and social change
(Tarrow, 2023).

Research shows the formation of hybrid orga-
nizational structures in countries with developed
democracies, combining formal and informal ele-
ments. An analysis of funding models for civic ini-
tiatives in Germany, France, and the United King-
dom demonstrates a trend towards diversifying
sources of support, including government grants,
private donations, and crowdfunding (Khayretdi-
nova and Zubenko, 2018). Japan and South Korea
are developing a special model of corporate vol-
unteerism as a mechanism for strengthening civil
society, which differs significantly from Western
approaches (Tolstokulakov, 2022). This variability
highlights that the development of civic institutions
considers the cultural and historical characteris-
tics of each region. The diversification of financial
sources ensures greater sustainability and indepen-
dence of civic initiatives. Corporate volunteerism in
East Asian countries demonstrates the possibility of
integrating business structures into the development
of civil society.

The study of modern transformations of civil so-
ciety demonstrates significant changes in the scale,
forms of organization and mechanisms of function-
ing of civil institutions. The significant quantitative
growth of international non-governmental organiza-
tions testifies to the globalization of civic engage-
ment that transcends national borders and forms a
transnational space of civic interaction. A compara-
tive analysis of the American and European mod-
els of civil society development points to the deep
conditioning of institutional forms and practices by
historical trajectory, cultural traditions and features
of the political system. While the American model
is characterized by a predominance of bottom-up
initiatives and reliance on private donations, the Eu-
ropean model is characterized by more formalized
interaction with government agencies and the inte-
gration of civil society organizations into political
decision-making processes.

The trend towards the formation of hybrid orga-
nizational structures combining formal and informal
elements reflects the adaptability of civil society to
modern challenges and the need for more flexible
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and effective mechanisms for influencing socio-
political processes. The diversification of sources of
financing for civic initiatives is a factor in strength-
ening their autonomy and sustainability, ensuring
relative independence from individual donors. The
East Asian experience of developing corporate vol-
unteerism as a mechanism for strengthening civil
society demonstrates the variability of ways to in-
tegrate various sectors of society into civic engage-
ment processes and confirms the importance of tak-
ing regional specifics into account when analyzing
global trends. In general, the modern development
of civil society is characterized by a multi-vector
nature, a combination of universal trends and lo-
cal features, and the formation of new institutional
practices adapted to specific socio-cultural and po-
litical contexts.

Civil society and social solidarity: regional
models

Social solidarity as a fundamental constitutive
element of civil society demonstrates a signifi-
cant variability in the forms of institutionalization
in various socio-cultural contexts. A comparative
analysis of volunteerism systems (2018) in the USA
and France reveals a dichotomy of approaches: the
American model is characterized by the prevalence
of personal initiative and minimization of govern-
ment regulation, while the French system is in-
tegrated into state mechanisms of social policy.
Volunteerism systems in the Nordic countries are
characterized by a high degree of institutionaliza-
tion and integration into social security structures,
which corresponds to the general model of the wel-
fare state.

In East Asian societies, mainly in South Ko-
rea and Japan, volunteer practices are often formed
within the framework of corporate social responsi-
bility, demonstrating a close correlation with labor
collectives as primary agents of socialization (Kim,
2018). Empirical studies have documented the dif-
ferentiation of motivational patterns of volunteers:
in Western countries, individualistic axiological
attitudes of self-realization are dominant, while in
Latin America and Africa, motives of collective sol-
idarity and community identity prevail.

The analysis of statistical data demonstrates
a universal tendency to intensify volunteer activ-
ity during crisis periods in all geographical areas,
however, the modality of this activity is determined
by the cultural and institutional characteristics of
specific societies. Comparative studies of char-
ity systems in the United States and Great Britain
explicate differences in fiscal incentives and legal

regulation that constitute divergent models of phil-
anthropic practices (Toropova and Shcherbachenko,
2020). The mechanisms of social solidarity forma-
tion in modern societies show significant variability
depending on prevailing cultural patterns, historical
development trajectories and the specifics of politi-
cal and economic institutions.

The analysis of social solidarity as a fun-
damental constitutive element of civil society
demonstrates the variety of forms of its institu-
tionalization in various socio-cultural contexts.
Comparative studies of volunteerism and charity
systems from a global perspective reveal the diver-
gence of models of civic engagement due to the
specifics of historical development, political and
economic institutions. The identified dichotomy
of approaches between the liberal American model
based on personal initiative and the continental
European system with a high degree of state par-
ticipation reflects fundamental differences in the
conceptualization of the relationship between the
individual, society and the state.

The East Asian model of volunteerism, integrat-
ed into corporate structures, illustrates an alternative
way of developing social solidarity practices. Em-
pirical evidence indicates a significant differentia-
tion of motivational patterns of volunteer activity in
different regions of the world, correlating with the
dominant value systems. The observed universal in-
tensification of volunteerism during periods of social
crisis confirms the functional importance of mecha-
nisms of social self-organization in the context of
the dysfunction of formal institutions. The variabil-
ity of charity systems, manifested in differences in
legal regulation and fiscal incentives, demonstrates
the influence of the institutional environment on
the formation of philanthropic practices. Thus, the
mechanisms of constructing social solidarity are a
complex socio-cultural phenomenon determined by
a complex of historical, political, economic and axi-
ological factors.

Civil society and political change: a compara-
tive analysis of effectiveness

The relationship between the development of
civil society and political transformations demon-
strates significant regional differences. In Eastern
European countries, civil society movements have
played a key role in democratic transitions, shap-
ing the political agenda and controlling power. The
study shows that in Latin American countries, civil
society often develops in conditions of polariza-
tion and ideological confrontation, which affects its
structure and effectiveness (Diakova, 2024).
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A comparative analysis of the political trans-
formations in Tunisia and Egypt demonstrates the
varying degree of influence of civil society organi-
zations on the results of the «Arab Spring»: while in
Tunisia a strong civil society contributed to demo-
cratic transit, in Egypt its structural weakness led
to the restoration of authoritarian practices (Farah,
2023). These studies show that the effectiveness of
civil society’s influence on political processes corre-
lates with the level of its institutionalization and the
degree of independence from the state. In the con-
text of democratization, civil society is becoming
a key factor in political stability and the effective-
ness of reforms. The experience of countries with
economies in transition demonstrates that successful
democratic transits are characterized by the active
participation of civil society structures in the politi-
cal process.

An analysis of the development of civil society
in Central Asian countries demonstrates that exter-
nal financing of civic initiatives without consider-
ing the local context can reduce their legitimacy and
effectiveness (Kuznetsova, 2006). Modern research
confirms that sustainable democracy requires a bal-
ance between a strong civil society and effective
State institutions.

Civil society and digital authoritarianism: new
challenges

The spread of digital authoritarianism cre-
ates new challenges for the development of civil
society in various regions of the world. The study
demonstrates that in countries with authoritarian
tendencies, surveillance and control technologies
significantly limit the space for civic engagement.
A comparative analysis of the situation in Russia
and China shows different models of technological
regulation of the civil space: if preventive control
and censorship prevail in China, then in Russia there
is a combination of legal restrictions and selective
repression (Prilepsky, 2021).

An interesting contrast is the adaptation strat-
egies of civil society activists in Belarus (Rudnik,
2023) and Myanmar (Ryng et al., 2023), where vari-
ous techniques of digital resistance and circumven-
tion of blockages are being developed. In the context
of digital authoritarianism, the role of international
solidarity and cross-border support for civil initia-
tives is increasing. Data analysis shows a correlation
between the decline of civil liberties and the expan-
sion of digital surveillance practices in more than 65
countries around the world.

A comparison of legislative restrictions on the
activities of NGOs in Egypt, India, and Hungary
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demonstrates different strategies for institutional
pressure on civil society organizations (Bromley et
al., 2019). The changing nature of digital control re-
quires constant adaptation of civil resistance strate-
gies and protection of digital rights. Technological
innovations are used both as a tool of suppression
and as a means of protecting civil liberties, creating
a complex dynamic of digital confrontation. Of par-
ticular concern is the global export of surveillance
technology from authoritarian countries to develop-
ing democracies. Effective counteraction to digital
authoritarianism requires coordination of efforts by
civil society, the technology sector and international
organizations.

Conclusion

The study revealed that modern civil society is
undergoing a period of intense transformation un-
der the influence of globalization, digitalization and
geopolitical changes. An analysis of global trends
shows that non-state actors are becoming increas-
ingly important in international relations, forming
alternative channels of diplomacy and channels of
influence on global processes. Information and com-
munication technologies have radically changed the
possibilities of civil mobilization, creating unprec-
edented conditions for cross-border cooperation and
solidarity.

It is revealed that the development of civil so-
ciety occurs unevenly in different regions of the
world, reflecting the peculiarities of the historical,
cultural, and socio-political context. The effective-
ness of civic institutions as a factor of democrati-
zation and development directly depends on their
institutional maturity, autonomy, and rootedness in
the national traditions of social self-organization.
Financial sustainability remains one of the key chal-
lenges for civil society organizations, requiring the
diversification of sources of support and the devel-
opment of a culture of private philanthropy.

Modern global crises, including the COVID-19
pandemic, climate change and rising geopolitical
tensions, have become a serious challenge for civ-
il society, but at the same time have demonstrated
its adaptability and importance in solving complex
problems. Of particular concern is the trend towards
stricter government regulation of non-profit organi-
zations in many countries, which poses risks to the
space of civic engagement.

The study confirms that the involvement of civil
society in global governance processes significantly
increases the legitimacy and effectiveness of inter-
national institutions. At the same time, the problem
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of the lack of representation of global civil society
requires targeted efforts to increase the participa-
tion of representatives of developing countries and
marginalized groups in international forums and
processes.

The results of the study allow us to formulate a
system of recommendations:

- International organizations are encouraged to
improve the mechanisms for the inclusion of civil
representatives in decision-making processes.

- Educational and research institutions should
expand training programs for specialists in the non-
profit sector and deepen the study of the effects of
civic participation.

- It is important for media and digital platforms
to promote a culture of civil dialogue and counteract
information manipulation.

- Promising areas for further research are the
study of the impact of digitalization on the transfor-
mation of forms of civic participation, the analysis
of the relationship between the development of civil

society and the quality of democratic institutions, as
well as the study of the role of civil actors in build-
ing more equitable models of international interac-
tion. Of particular interest is the study of new forms
of transnational solidarity in the context of fragmen-
tation of global space.

The conducted research shows that, despite the
variety of challenges, civil society remains a key
factor in the democratization of international rela-
tions and the promotion of universal human values
on a global scale. Its further development requires
the consolidated efforts of all interested actors, from
international organizations and States to local com-
munities and individual citizens.

This research has been funded by the Commit-
tee of Science of the Ministry of Science and Higher
Education of the Republic of Kazakhstan (Grant No.
BR27195711 «Socio-political processes in Kazakh-
stan (1980-2020): the experience of democratiza-
tion and the formation of a Fair statey).
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AHAAU3 OIbITA PEAAU3ALNU
MATUCTEPCKUX MPOITPAMM KA3AXCTAHA
B NMEPCIMNEKTMBE ObMEHA Ol1bITOM
MEXAY YAEHAMMU EADC (HA TIPUMEPE P®D)

CoBpemeHHble COLMAAbHO-TIOAUTUYECKME MPOLECChl U TpaHCchopmalms 06pa3oBaTeAbHbIX CU-
ctem ctpaH EADC akTyaAM3upyloT 3aaady B3avMHOro obmeHa AydllMMM npakTukamu B cdepe
BbICLLIEro 06pa3oBaHus, KOTOPbIE BbICTYMAIOT SAEMEHTAMMU «MSATKOM CUAbI» B MEXAYHAPOAHbIX OT-
HolweHusx. B KoHTekcTe eBpa3ninCKon MHTerpaumMmM aHaAu3 onbiTa peaAn3almm MarmcTepckmx npo-
rpamm KasaxcraHa, BASIOLLErocsl crpaTerMyeckmm naptHepom Poccum, npeactaBasieTcs 0co60
3HaunmMbIM. Dokyc Ha onbiTe KazaxcTtaHa 06yCAOBAEH ero KAaueBoi poabto B EADC, TecHbIMM MCTO-
PUYECKMMM, IKOHOMMYECKMMM CBA3aMM C Poccuert n macluTabHoOM akapaeMMUYeckorn MOOMAbHOCTbIO
MEXAY CTpaHamu. KasaxCTaHCKMe Marmcrepckme nporpammbl AEMOHCTPUPYIOT PACTYLLYIO KOHKY-
PEHTOCMOCOBHOCTb, UYTO MOATBEPXKAAETCS MX BKAIOUEHMEM B MEXAYHAPOAHbIE PEMTUHIU. B cTaTbe
NPMBOAMTCS aHAaAM3 OMbITa PeaAn3aLMM MarMcTepCckuX Nporpamm BeAyLumx By3oB KasaxcraHa (Tpex
rOCyAQPCTBEHHbIX M ABYX YACTHbIX), MPOBEAEHHbIN KOMaHAOM Poccuiickoro yHusepcuteTa Apy>k6bl
HapoAOB MMeHM IMaTpuca AymymMObl, HA OCHOBE OTKPbITbIX UCTOYHMUKOB M MHTEPBbIO C NPeACTaBUTe-
ASIMM QAMUHUCTPALLMN.

OnucaHbl 0CO6EHHOCTM roCyAapCTBEHHOM NoAnTUKKM KasaxcTaHa B ccepe Bbiclero 06pasoBaHus
B YCAOBUSIX €BPA3MICKON MHTErpaumm n rAob6aAbHbIX BbI3OBOB, NMPEACTABAEHbI HanbOAee BblAAIOWMECS
MarmcTepckme nporpammbl, nokasaHbl 0COGEHHOCTM MpuemMa, crneumndrka pa3paboTku, peaamsaumnmn n
3KCNepT13bl 06PA30BATEALHbIX MPOTPAMM, aCMEKTbl TPYAOYCTPOMCTBA BbIMYCKHMUKOB.

[NpoaHaAn3MpOBaB NOAYyYEHHbIE AAHHblE, aBTOPbl COCTaBMAM PSA PEKOMEHAALMI, KOTOPbIE MOTAM
6bl ObITb PEaAM30BaHbl B POCCUIMCKMX By3ax (Ha npumepe PYAH) AASt MOBbIWEHHS KayecTBa Marucrep-
CKMX MPOrpamMm 1 yraybaeHmnst 06pa3oBaTeAbHOrO COTpyAHMYecTBa B pamkax EADC.

KatoueBble caoBa: Poccus, Kasaxcran, EASC, marucTparypa, Bbicluee obpasoBaHue, oOpasoBa-
TeAbHasl MHTErpaumsi, 0OMeH OMbITOM, Ayullie NPAKTUKM, MEKAYHAPOAHBIE OTHOLLEHMS.

M.A. Simonova, Zh.V. Puzanova, T.l. Larina*
Peoples’ Friendship University of Russia named
after Patrice Lumumba (RUDN University), Moscow, Russia
*e-mail: larina-ti@rudn.ru

Analysis of Kazakhstan’s Master’s Program Implementation Experience
with a View to Sharing Best Practices Among EAEU Members
(Using Russia as an Example)

Modern socio-political processes and the transformation of the educational systems of the EAEU
countries actualize the task of mutual exchange of best practices in the field of higher education,
which act as elements of “soft power” in international relations. Within the context of Eurasian integra-
tion, the analysis of the experience of implementing master’s programs in Russia’s strategic partner —
Kazakhstan is particularly significant. The focus on Kazakhstan’s experience is due to its key role in the
EAEU, close historical and economic ties with Russia, and large-scale academic mobility between the
countries. Kazakh master’s programs demonstrate growing competitiveness, evidenced by their inclu-
sion in international rankings.

The article provides an analysis of the experience of implementing master’s programs at lead-
ing universities in Kazakhstan (three state and two private), conducted by a team from the Peoples’
Friendship University of Russia named after Patrice Lumumba, based on open sources and interviews
with administration representatives.
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The article describes the features of Kazakhstan’s state policy in higher education amid Eurasian
integration and global challenges, presents the most outstanding master’s programs, shows the specifics
of admission, development, implementation, and examination of educational programs, and aspects of
graduate employment.

After analyzing the data, the authors have developed a number of recommendations that could be
implemented at Russian universities (using RUDN University as an example) to improve the quality of
master’s programs and deepen educational cooperation within the EAEU framework.

Key words: Russia, Kazakhstan, EAEU, magistracy, Higher education, educational integration, expe-
rience sharing, best practices, international relations.
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Ka3akcTtaHAarbl marucTparypa 6aFAapAamanapbiH icKe acbipy TaXipubeciH
EADO eaaepi apacbiHAaFbl TOXipHMbe aamacy asicbiHAQ TaAAdy
(P® mMbicaAbIHAQ)

Kasipri 3aMaHfbl aAeyMeTTik-casicn yaepictep >koHe EADO eaaepiHin 6iaim Oepy >xyieaepiH
TpaHcopMaLMgAay XaAblKapaAblk, KaTbIHACTApAA «©KYMCAK, KYLL» SAEMEeHTTepi peTiHAE apekeT eTe-
TiH >Kofapbl GiAiM Gepy caAacbiHAAFbl Y3AiK TaxiprberepMeH e3apa aAMacy MIHAETIH ©3eKTeH-
Aipeai. Eypasmsaabik mHTerpaums ascbiHaa Peceinain cTpaTernsiabik cepikteci 60AbIn TabblAaTbIH
KasakcraHHbIH MarucTpAik 6araapAamasapbiH iCKe acblpy ToxKipubeciH TaAAdy aca MaHbI3Abl GOAbIM
kepiHeai. KasakcraHHbiH ToxipubeciHe Hasap ayaapy oHbiH EADO-aarbl 6acTbl peAiHe, Peceiimen
TbIFbI3 TAPUXM, IKOHOMMKAABIK, OANAAHBICTAPFA XKOHE eAAEp apacbiHAAFbI AYKbIMABI aKaAEMUSIAbIK,
YTKbIPAbIKKA GarAaHbICTbl. KasakCTaHAbIK, MarncTpAik 6araapaamanap 6acekere KabiAeTTIAIKTIH ap-
ThiN KEAE >KaTKaHbIH KepceTeAi, GYA OAapAbIH XaAblKapPaAbIK, PEATUHITEPre eHri3iAyiMeH pacTaraAbl.

Makanaaa Matpuc Aymymba atbiHAaFbl Peceit XaabikTap AOCTbIFbl YHUBEPCUTETIHIH, 3epTTeyLli-
A€pIMEH alliblK, AEPEKKO3AEP KOHEe SKIMLLIAIK eKiapepiMeH cyxbaT HerisiHae xypridreH KasakcTaHHbIH
KETeKLi XKOFapbl OKY OPbIHAAPbIHbBIH, (YL MEMAEKETTIK XKOHEe eKi KeKe) MarucTpAik 6araapAaMasapbiH
icKe acbIpy TexipnbeciHe TaAAdy XKaCaAbIHAADI.

Eypasusabik, MHTerpaumns »xeHe >kahaHAbIK, CbiH-TereypiHAep araarbiHAa KasakcTaHHbIH, Xo-
Fapbl GIAIM caracblHAAFbl MEMAEKETTIK CasiCaTbiHbIH €epeKLUeAiKTepi cunaTTaAraH, aca KOpPHEKTI
MarucTpAik GaraapAamasap ycbiHbIAFaH, KabblAaay epeklueaikTepi, Giaim Gepy GaraapAamasapbiH
a3ipAey, icke acblpy »KaHe capanTay epeKkLlleAikTepi, TYAeKTEPAI >KYMbICKQ OPHAAACTbIPy acrekTiAepi
KOPCETIATEH.

AAbIHFaH AEpPeKTEePAI TAaAAAN OTbIPbIN, ABTOPAAP MarnCTPAIK GaFAapAaMaAapAbIH CanacbiH apTThi-
py >eHe EADO wenbepiHaeri 6iAiM 6epy bIHTbIMAKTACTbIFbIH TEPEHAETY YLLIH PECENAIK >KOFapbl OKY
opbiHAapbiHAA (PYAH MbicaAbiHAQ) XKy3ere acbipbIAybl MYMKiH 6ipKaTap YCbIHbICTAp >KacaAbl.

Ty#in cesaep: Pecen, Kazakcran, EADO, Marnctparypa, >korapbl 6iAim, GiAim 6epy MHTerpaums-
Cbl, TOXipNbBE aamacy, y3aik Taxipubeaep, XaAblKapaAblK, KaTbiHACTap.

BBenenue

B pamkax EBpa3uiickoro 3KOHOMHYECKO-
ro corsa (EADC) Kazaxcran m Poccust sSBISIOT-
Cs KIIOYEBBHIMU TMapTHEpPaMH W HHUIHATOPAMHU
MHTErPallMOHHBIX IPOLECCOB, 00bEINHEHHBIMU HE-
00XOJIMMOCTBIO pElIeHHs] O0IIMX 3a/]ay, BKIIoYas
rapMOHH3ALMIO CUCTEM BbIciiero oopasoBanus. O0-
pa3oBaHME JIAaBHO SBIISIETCS WHCTPYMEHTOM «MST-
KO# cuibly. Mcnonb3yst oOpa3oBaHHe KaK «MATKYIO
CHJIy» TOCYJapCTBa MPETEHAYIOT Ha KOIMPOBAHUE
(B OCHOBHOM) DKOHOMHYECKHUX HOCTHXCHUH O00-
Jiee Pa3BUTBIX CTPaH U YKPEIUICHHE MOJIUTHYCCKUX
AIbSIHCOB, HO 3a4acTy0 HE XOTST, YTOOBI HACEJICHNE

OBLIO «OYapOBaHO» HWHOCTPAHHBIMU IICHHOCTSIMH,
KyJbTYpOH M BHewmHel nonutukoil (Varpahovskis,
Kuteleva, 2023). IlomoOHas cuTyamusi OIHAKO
HE CTOJBKO XapakTepHa JJIsi PaBHBIX IMapTHEPOB
EADC, B yactHoctu mis Ka3zaxcrana u Poccun.

[To 3ameuanuio O.B. CaBunoit u B.H. Ka-
HapoBoH, Poccusa m Kazaxcran sBISIIOTCS POAO-
HaYaJIbHUKaAaMU MHTETPAI[MOHHBIX IPOIIECCOB Ha
ITOCTCOBETCKOM MPOCTPAHCTBE U OOBEAHMHECHBI HE-
00XOIUMOCTRIO PEIICHUS OOIMX MPOOIEM KOJI-
JICKTUBHO JUIS JOCTHIKEHUS JIYYIIero pe3ysbTaTra
(Savina, Kanarova, 2023). O0pa3oBaHue — oJiHa U3
OCHOBHBIX cep TaHHOTO coTpyaHudecTBa. Kazax-
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AmHanu3 ombiTa peaim3aliui MaruCTepCKux nporpaMmm Kazaxcrana B TNEPCIICKTUBE o0OMeHa OIBITOM MEKAY YICHaAMH EADC

ctad B 2022 roay BO3IJIaBIIAI TON CTPaH-INJEPOB
[I0 KOJIMYECTBY CTYIECHTOB, KOTOpbIE 00ydaroTCs
B Poccun, ux 4ncieHHOCTh cocTtaBuia 61 TeICcAUy
yenoBek (MunoOprayku, 2022). B PYJIH — camoe
0oJbIIIOE 3eMIISTYECTBO CTYACHTOB M3 Kazaxcra-
Ha, TIOTOMY JJISl 3TOTrO By3a (POKYC Ha H3yUCHHE
onslTa Kazaxcrana B3sT He ciydailHO. B3aumHbIil
oOMeH omnbiToM Mexay crpanamu EADC saBnsercs
BaXKHBIM pecypcoM pa3Butus. Kaszaxcran ceroa-
HS IEMOHCTPHUPYET 3HaUNMBbIe yCTIeXU B Pa3BUTHH
MarucTparypbl, YTO JEJIAET €0 OIBIT LEHHBIM IJIs
M3Y4YEeHUS M aanTalrd B POCCUHUCKHUX yCIIOBHUSAX..
«ns Poccun yrayGnenue cotpyanndectsa ¢ Ka-
3aXCTaHOM B cepe HAYKH W 00pa30BaHUS BaKHO
C TOYKHM 3pEHHUsl COXPaHEHHS MO3MIHUH PyCCKOro
sI3bIKa U KyJIbTyphl B lleHTpanbHONl A3um, ykpe-
IIJICHUS aBTOPUTETA CTPAHbI B JaHHOM PErHoHe, 3a-
LIMTHI CBOMX HALMOHAIBHBIX HHTEpecoB» (Savina,
Kanarova, 2023).

Poccuiickue By3bl pealn3yl0T MHOIOYypOBHE-
BYIO CHCTEMY IIOAIOTOBKH BBICLIETO 00Pa30BaHMS.
CoBpeMeHHBIE aBTOPBI MPHU3HAIOT HEOOXOANMOCTh
nepeHnMaTth A((EKTUBHBIA 3apyOeKHBIA  OIIBIT,
YUUTBIBasI COIUOKYIBTYpHYIO criennpuky (Ruban,
2020). Llenbto maHHOMW CTaThH SIBJISICTCS] aHAIIN3 Ka-
3aXCTAHCKOI'O OIbITA PEAIN3aLUM MAaruCTEPCKUX
[porpaMM C TOYKH 3pEHMs €ro MoTeHIHaga Ui
oOMeHa JyYIIMMH IPAKTUKAMH MEXKAY WICHAMHU
EADC, u dhopmynupoBaHre Ha 3TOW OCHOBE KOH-
KPETHBIX PEKOMEHIALUHI AJIS1 POCCUHCKUX BY30B (Ha
npumepe PYJIH), crmocoOCTBYIOMNX MOBBIIICHNIO
KayecTBa U KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH Marucrep-
CKOro 00pa3oBaHUs B pPaMKax €BPa3HMHCKON HMHTE-
rpaiuu.

JlutepaTypHblii 0030p

B cwry crnemmduku cTaThW, HApaBIEHHOMN
Ha BBIABJICHHUC INIOTCHIIMAIAa AJIA O6MeHa OIIBITOM B
KOHTEKCTEe MEXJTYHApOJHBIX OTHOIICHHH, BMECTO
0030pa JHTEpaTyphl Janee NoJpoOHee TpUBEIEM
OCHOBHBIC XapaKTEPUCTUKH COBPEMEHHOTO 00pa-
3oBanus B Ka3zaxcrane u nx BO3MOXHYIO pCJICBaHT-
HOCTB 1151 PD.

ObpazoBanue B Kazaxctane pa3BUBaeTcsa B yc-
JIOBUSIX CIIOKHOTO OajaHca MEXAy eBpasHHCKON
WHTETpanueld, OpueHTalneld Ha riio0aabHble CTaH-
JIapThl (BKJIIOYAsI EBPOTICHCKIE) U HAITMOHATBHBIMU
MpuopuTeTaMu. Bhinensiorcs ciaenyromue TeHIeH-
[IMA B Pa3BUTHU OOpa30oBaHUs: yTiayOJcHUE HHTE-
rpaluyd C €BpONENHCKUM 00pa3oBaTeIbHBIM TIPO-
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CTPAaHCTBOM, ONTHMH3ALMSI BBICHICH IIKOJIBI MMyTEM
COKpAIllEHHUs YUCJIa BY30B U CO3JAHMs JIT BY30B,
pacuImpeHne axKaJeMHYecKod CBOOOBI, yBeIHye-
HHUE JI0CTyNa K BBICHIEMY OOpa3oBaHUIO Manoobde-
CIICYEHHBIM CJIOSIM HACEJIeHUs, YCHJIEHHE KOHTPO-
JIs1 HaJ BBIIIOJIHEHUEM YCJIOBUI 00pa3oBaTEIbHBIX
TPaHTOB, OTKPHITHE (HIMATIOB BEAYIINX MEXKIY-
HapOIHBIX BY30B B PecryOirke, MOBbILICHHE Kade-
CTBA U IIPECTHKa BBICLIET0 00pa30BaHus U €ro MpH-
OmmkeHne K ycnoBusiM peiHka (Burangulov, 2023).

IIpexne Bcero, CTOUT pacCMOTPETh NOJIUTHKY B
obnactu oOpa3oBaHus, KOTOpyIo mpoBoauT Kazax-
CTaH, 1 OTMETUTH €€ ABONCTBEHHOCTh. J[BONHCTBEH-
HOCTh MONUTHKH Kazaxcrana B oOmactu oOpa3zoBa-
HUS BbIpakaeTcs B npsiMod opueHTtanuu Ha EC u
eBPOICHCKUE CTaHAAPThl KAauecTBa, O YEeM IUIIET,
nanpumep, E.B. Iykymesa (Shukusheva, 2022).
B 10 ke Bpemst Helb3s1 OTPULIATh CUJIBHYIO CBSI3b U
MAapTHEPCTBO C EBPA3UIICKUMHU MapTHEPAMH, B H4ACT-
HocTH ¢ Poccuel.

A.M. Tloropenbckas, E.®. Tpounkui,
B.C. IlakynuH, aHanu3upysl nepuojabl MHTEpHa-
nuoHanu3anuu obpasoBaHus Kaszaxcrana, BbI-
JIETISAIOT HECKOJIbKO KIFOYEBBIX To4ek: ¢ 1990-x
peanu30BBIBAIACH MOJIENIb UMIIOPTA BBICILIETO 00-
pa3zoBaHud, II€ JOMMHHUPYIOIIMM HalpaBleHUEM
crana Poccus, ¢ 2010 rogy peanusyercs Kypc
Ha BKJIIOYEHHE B €BpOIelicKkoe 00pa3oBaTesbHOE
MIPOCTPAHCTBO, IPU COXPAHEHUU JOMHUHUPOBAHUS
Poccun, B 2022 rony npeanpuHsT GpopcupoBaH-
HBII KypC Ha WHTEpHAI[MOHATH3AINIO, XapaKTe-
pusytouuiics aucranuupoBanuem Kazaxcrana ot
Poccuu 1 BO MHOTOM KOHKYPEHLIMIO 33 CTYIEHTOB
u3 Lentpansuoit Asum (Pogorelskaya, Troitskiy,
Pakulin, 2024).

Ota auHaMuKka (GopMHpYyeT YHUKaJIbHBIA KOH-
TEKCT [UIsl aHaJk3a OIbITa, PEIEBAHTHOTO CTPaHaM
EADC, crajkuBaromyMMcsl ¢ aHAJOIMYHBIMH BbI-
30BaMH TJI00aIM3alry U TIOUCKOM OanaHca MEKIY
MHTErpanyenl 1 CyBEpEeHUTETOM.

B mnacrosmee Bpems By3sl Kazaxcrana [o-
CTHIJIN ONpPEJICJICHHBIX U BIIOJHE SIBHBIX YCIIEXOB.
O.P.BypanrynoB ormeuaeT, uto B 2020 romy xazax-
CKHE AMIUIOMBI MPUOOPETH OTMETKY B IMPHIIOXKE-
HUH, KOTOpast opUIIaIbHO OTPasKaeT COOTBETCTBHE
KayecTBa BbIciel mkoisl Kasaxcrana esBpomeii-
CKUM CTaHJapTaM, YTO IMOBBILIAET MPECTHXK Ka3zax-
CTaHCKHUX BY30B H CITIOCOOCTBYET MHTEPHAIMOHAIH-
3anuu (Burangulov, 2022).

QS World University Rankings — onmuH ux ca-
MBIX MPECTHKHBIX MUPOBBIX PEHTHHTOB, OTPa)Kato-
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HIMX KadecTBO oOpa3zoBaHus B By3ax. B 2022 rogy
12 By3oB Kazaxcrana BonuiM B JIy4llylO ThICAYY,
B 2023 — 16 By30B, B 2024 romy yxe 21 By3 Ka-
3axctana monan B cnucok (QS World University
Rankings, 2024). Ilpu stom Kazaxckuii Haumo-
HAJIBHBI YHUBEPCHUTET WM. anb-Dapabu Bce Tojbl
3aHMMAET MEPBYIO CTPOUYKY CPEIM BCEX Ka3aXCKUX
BY30B, HO ¢ 2023 3a rog omyctuics ¢ 150 mecta Ha
230, 9TO BCE Ke SABIISICTCS BRICOKOM IMO3HITHCH.

MeToa010rusl MCCIeT0BAHUS

B Kazaxcrane i nu3ydeHust onbita ObUI ompe-
JIeJIEH pAll BEAYIIHUX BY30B: TPU TOCYJapCTBEHHBIX
By3a (HallMOHAJIbHBIE HCCIIE0BATEIbCKUE YHUBEP-
cuteThl: Kazaxckuii HaUMOHAJIBHBIA YHHUBEPCUTET
uM. Anp-®apadu (KazHY) u EBpasuiickuii Hanmo-
HanpHBIN yHUBepcuTeT uM. JL.H. ['ymunesa (EHY);
npoduIbHEIN menarorndeckuii By3 Kaszaxckmii Ha-
IUOHAJIBHBIN TeJaroruueckuii By3 uUMeHu Abas
(KasHI1Y) u 2 gactabix By3a (Kazaxcrancko-bpu-
tanckuid TexHuueckuit yausepeutet (KbTY) u Esil
YHUBEPCHUTET).

B xaxmom By3e ¢ IpencTaBUTENEM aJMUHU-
cTpanyy ObLIH MPOBEIEHBI HHTEPBBIO 1O HECTPYK-
TYpPUPOBAHHON aHKETE, BKIIOYAIOIIEH 7 OJIOKOB:

- AGUTYpHEHTHI, paboTONATENH, CTYACHTHI.

- IIponenypa oOyueHuss HO OCHOBHBIM 00pazo-
BaTeNbHBIM nporpammam (OOII).

- Conepxanne OOIL

- MarepuanbHO-TEXHUUECKOE
OOIL

- KagpoBoe obecrnieuenune OOIN.

- MapkeTuHr, pexiama.

- LleHoBas mosmTHKa U pMHAHCHPOBAHHE.

WccnenoBanne  BBITOJIHEHO KOMaHAOM W3
PYJH um. Ilatpuca JIlymymObl. B craThe ncmonb-
30BaHbI OOILEHAYYHbIE METO/Ibl aHAJIN3A U CUHTE3a,
CUCTEMHBIN 1oaxoA. [laHHbIe, NIOJIy4EHHBIE TI0 BY-
3aM, aKKyMYJMPOBAHBI AJIsl IPECTABICHUS 001IeH
KapTUHBI, OJHAKO CHEHU(UYHBIA OIBIT BbIIEICH
OTJIENBHO.

oOecrieyenne

Pe3y.111,TaT1,1 H TUCKYCCUA

Haubonee socmpebosannvle u nonyisapHvie ma-
eucmepckue npoepammul 6 8yzax Kasaxcmana

Bysam ObImo mpeniokeHO Ha3BaTh Pl Ma-
THUCTEPCKUX MpPOrpaMM, KOTOpble JuO0 Hambojee
BOCTpeOOBaHbI (OONBITION KOHKYPC), JINOO WHHOBA-
UOHHBIE (TOJILKO YTO OTKPBITHI U BOCTPEOOBAHBI),

1100 peHTa0enbHBI (BBICOKAss CTOUMOCTh U CITPOC),
MO0 BRICOKOPEHTHHTOBBIC (BXOISAT B MEXKIYHAPOI-
HbIE PEUTHUHTH).

B KasHI1Y um. AbGas Ha3BaHBI BEICOKOPEHUTHH-
rOBbIE POrpaMMel: «JlomkonsHOE 00yUeHHE U BOC-
nutanue»; «lloAroToBka megaroroB OHOJIIOTHUIN;
«IToaroroBka menaroroB pycckoro si3bIka W JINTe-
paTtypsl»; «lloaroroBka menaroroB MHOCTPAHHOTO
s13pIKa»; «IloAroTOBKA KaapoB MO CHIEUAIBHON ITe-
narorukey; «lIpaBo».

B KBTYVY taxke ykaszaiu BbICOKOPEHTHUHIOBbIE
MpOrpaMMBI: B paMKax HampasleHus «Menen-
KMEHT U ynpasiieHHe» — «MeHemKkMeHT» U « KO-
HOMUKa»; B paMKax HanpasieHus «Hdopmannon-
HbIE TEXHOJIOTUN» — «BBIUUCINTENbHAS TEXHUKA U
IIporpaMMHoe obecreueHney, «MaTeMaTHuecKoe u
KOMITBIOTEpHOE MojeupoBaHue» n «Mathematics
& Economics»; B paMKax HampaBiIeHHs «DJIEKTPO-
TEeXHWKAa ¥ aBTOMAaTH3alMD)» — «ABTOMATH3ALUS H
ynpasieHue», «'opHoe neno u J00bua MOIe3HbIX
nckomnaembix» u «Hedrerazosoe nemo».

EHY nponeMoHCTpUpOBan PeKOpPAHBIE YCIEXU
CpeaM Ka3aXCTAaHCKUX BY30B, BKJIIOYEHHBIX B TOII-
100 mpeameTHOTO peiiTiHTa. B epByIo COTHIO BOII-
mu 3 npeamertHsie odnmactu EHY — «CoBpemennsie
SI3BIKI» — 88 mo3uus, «JIMHrBuCcTHKa» — 94 MecTo
U no mpenMery «l'ocTenpuMMCTBO M YIpaBlIeHHE
OTIBIXOM» YHUBEPCHUTET YAEPKal CBOIO IPOIIIO-
TOJHIO0 Mo3uIio B auanasone 51-100. Bricokue
pe3yabTaThl JOCTUTHYTHI Ojlarojapsi 3HaUUTEIBHO
YIIYYIIEHHBIM TOKA3aTeNsIM 10 KOJUYECTBY LUTH-
pOBaHUl Ha OJHY MyOJHKALMIO U PelyTaluu cpe-
mu paboromarencit. EHY Taxke Bomen B Tom-200
MUPOBOIO pedTuHra 1no npeameram «MckyccTtso u
Huzaiia» (150 MecTo), « AHTTIMHACKHH S3BIK M JINTE-
patypa» (ton 101-150), «Dunocodus» (trom 151-
200), «IlpaBo u ropucnpyneruus» (ton 151-200)
n «llonuTrka M MeXIyHapOAHBIE MCCIECIOBAHUS)
(Tom 151-200).

Esil YauBepcuret Bxoaut B To11-10 cpen By30B
PecnyOnuku no Hanpasienuto «busnec, ynpasie-
HUE U npaBoy; Ton-10 cpenu By30B PecryOnuku o
HaIpaBlIeHUIO «3IPaBOOXPAHEHNE W COIHAIBHOE
obecnieuenue (MeaunuHa)y» (HesaBucumoe areHT-
CTBO aKKpEIUTAITUH B peiTuHTa, 2024).

Tocyoapcmeennas norumuxa Pecnyonuxu Ka-
saxcman 6 cgpepe cucmem 06pa306amUs BKIKOYACT
B ce0sl M YYUTHIBACT HECKOJIBKO BaXKHBIX aCMEKTOB
— Enunoe nanonaneHoe TectupoBanue (EHT), ne-
Morpaduaecknii (pakTop, 3aKOH O CTaTyce IeIaro-
ra, 3aKOH O HayKe, HalluOHAJIbHbIE peiTuHrU U [Ipo-
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rpaMMBbI IJIsl CTYJCHTOB, MEAAroroB (CTaKMPOBKH,
JBOMHBIC IUIJIOMBI, MEXIyHapOAHasl CTUIIEHAUS
«bonamaky).

l'ocynapcTBeHHass MOJIUTUKA OINpPEAEIseT MOJ-
XOZBI K JIOCTYITHOCTH U Ka4eCTBY BBICIIEr0 00pa3o-
Banus PecyOmuku Kaszaxcran. Ona ompenensiercs
OCHOBHBIMU HOPMATHBHBIMHU JIOKYMEHTAMHU:

- [Ipukas 00 yTBEpKACHUU KPUTEPHUEB KIIACCH-
(bukanmu BRICIIUX Y4eOHBIX 3aBeficHUN (6 HOSOps
2015 r. Ne 628) (MunucrepcTBo 00pa3oBaHus U Ha-
yku PK, 2015);

- 3akoH «O HEKOTOPHIX BOIPOCAX BBICHINX
yueOHbIX 3aBeaeHuil Munoopuayku PK» ot 11 ok-
Tsa0pst 2019 roma Ne752 (IIpaBurtensctBo PK, 2019),
periIaMeHTHUPYIOIINH CMEHY PSIOM T'OCYAapCTBEH-
HBIX BY30B IIPaBOBOI'0 CTaTyca U Mpeodpa3oBaHKEe B
HEKoOMMepYeckoe akimonepHoe obuiectso co 100%
y4acTHEM roCyJlapcTBa B YCTAaBHOM KalMTale, YTO
03HAYaeT, 9TO PEKTOPHI CTANH EIIE U ITpeiceaaTeNs-
MU TIpaBiieHus (Kak mpaBuiio). YacTHble By3bl UMe-
0T CTAaTYC aKIMOHEPHBIX OOLIECTB.

- 3akoH o Hayke (Pecy6nmka Kaszaxcran, 2011)
peryaupyer OOIIECTBEHHBIE OTHOLICHHS B 00Ja-
CTH HAayKH U HAYYHO-TEXHUYECKOW JIeSTEIHHOCTH,
OTIpEeIsiCT OCHOBHBIE MPHUHIUIBI U MEXaHH3MbI
(YHKLMOHUPOBAHNUS U PA3BUTUS HALIMOHAIBHOM Ha-
yuHOH cuctembl PeciyOnuku Kazaxcran.

- 3akoH o craryce mnenarora (Pecrmybmmka
Kazaxcran, 2019) ompenenser craryc meaarora,
yCTaHABIMBAET IpaBa, COLHAIbHBIC TapaHTHH U
OTpaHUYCHHS, OOS3aHHOCTH W OTBETCTBEHHOCTh
nexarora. B Hem mpu3HaeTcs 0coOblil cTaTyc me-
Jarora, 00ecre4MBaromuil yCIoBHs AJIsl OCYIIECT-
BICHUSI WM TpodeccHoHaIbHONH AesITeTbHOCTH:
BBICOKAs 3apIljiaTa, 0COOCHHO B PETHOHAX, JIBI'OTHI
— UIOTEKA; MPOXOXKJIECHUE CTAXXKHUPOBKU IO MEXKITY-
HapoaHol ctunenaun «bomamak» (mMOAroTOBKA,
[IEPENOArOTOBKAa M IOBBIIICHUM KBalnH(uKauuu
KaJIpOB W CHEIHAINCTOB AJISi HIPUOPUTETHBIX CEK-
TOPOB 3KOHOMMKH CTpaHbl) AN MOLACPKAHUSA U
MOBBINICHUS TIPOPECCHOHANLHBIX HaBBIKOB. [lena-
rory rocyJapCTBEHHBIX OpraHU3alHii 0 OCHOBHO-
My MeCTy paboThl yCTaHaBIMBAeTCs JOIUIaTa 3a:
creneHb Aokropa ¢unocodun (PhD), noxropa mo
npopuio — B pazMepe 17-KpaTHOTO MECSIHOTO
pacyeTHOro IMoKa3aTels, yCTaHOBJIEHHOTO 3aKo-
HOM O pecnyOJMKaHCKOM OIO/DKETe U JIEHCTBYIO-
miero Ha | siHBapsi COOTBETCTBYIOIIEro (pHHAHCO-
BOTO T'0/1a; YUCHYIO CTCNEHb KaHIUAaTa HayK — B
pa3mepe 17-KpaTHOrO MECSYHOTO PacuyeTHOIO IO-
KaszaTels, JOKTopa HayK — B pazmepe 34-KpaTHOro
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MECSYHOTO PACUYETHOTO ITOKAa3aTelis, YCTAHOBJICH-
HOTO 3aKOHOM O PECITyOJIMKaHCKOM OIOIKETe H
JIEHCTBYIONIETO Ha | sSHBaps COOTBETCTBYIOIIETO
(MHAHCOBOTO TOJA; BEJIEHWE BHEYPOUYHBIX CIIOP-
TUBHBIX 3aHATHH — B pa3Mepe cTa MPOIECHTOB OT
0a3oBoro AomKHOCTHOTO oknana. [lemarory, ocy-
NIECTBISIIONIEMY MPO(ECCUOHATBHYIO  JIESATEIb-
HOCTh B FOCYJJaPCTBCHHOW OpPTraHU3aIK CPEIIHETO
00pa3oBaHMsl, a TAK)KE B METOINYESCKOM KaOWHE-
T€, 10 OCHOBHOMY MECTY Pa0OThl yCTaHABIUBACTCSI
JIOTUTaTa 3a CTENEeHb MarucTpa 1Mo Hay4YHO-Teaaro-
TUYECKOMY HAIpaBJICHUIO B pasmepe 10-kpaTHOTO
MECSYHOTO PACUYETHOTO ITOKa3aTelis, YCTAaHOBJICH-
HOTO 3aKOHOM O PECITyOJIMKaHCKOM OIOIKETe U
JIEHCTBYIONIETO Ha | sSHBaps COOTBETCTBYIOIIETO
¢uHaHcoBoro roma. CTUMymnHpyeTcsl y4acTHe B
pedTHHTax, pa3paboTaHbl HAllMOHAJIbHBIC PEHTHH-
I'l By30B (ATaMEeKeH U psf ap.)

BaxHO OTMETHTB, YTO JaHHAS MOJHUTHKA (GOp-
MHUPYETCSI U peallu3yeTcss B YCIOBUSX aKTHBHOIO
yuactusi Kazaxcrana B eBpa3HilCKOM MHTErpauuu u
MOMCKA CBOETO MECTa B TI100aTbHOM 00pa30BaTelb-
HOM IIPOCTPAHCTBE

Ennnoe Hammonansnoe TectupoBanue (EHT),
KOTOPOE SIBJIIETCS] aHAJIIOTOM poccuiickoMy EnnHo-
My TocynapcTBeHHOMY dk3ameny (EI'D), oTkpbiBa-
€T JIOCTYII B TICPBYIO O4Yepelb K OaKaIaBpCKUM IPO-
rpaMMaM TI0CJIe TIKOJIBI.

Jemorpaduuecknii ¢pakTop XapakTepuzyercs
PE3KUM YBEIMYCHUEM HACEJICHUsS, BBICOKHM IIPO-
neHToM momonexu. K 2030 romy oxumaeTcst 4To
«UHUCIEHHOCTh HaceleHus B Bo3zpacte oT 0 mo 14
JIET JOCTHTHET 3HA4YCHMA 6,55 MIIH Ueln., Toraa Kak
B Bo3pacTe oT 15 10 59 net — 14,68 muH yen., npu
STOM YHCJICHHOCTh HAcelIeHus B Bo3pacte 60+ jer
oxxugaercsa Ha ypoBHe 4,37 muH gen. Takum oOpa-
30M, B Teuerue 20 set (2030-2050 rr.) oxxumaercs
YBEIMUYEHHE YUCIEHHOCTH HACEJCHHS FOHOIIECKO-
ro Bo3pacta (ot 0 go 14 net) na 680 000 uen. B To
e BpeMsl KOIMYECTBO B3POCIOTO HacelIeHus OT 15
110 59 net yBenuuutcs Ha 2,4 mutH uen» (Spankulova,
Chulanova, Nurmakhanova, Kangalakova, 2022).
Takoil pocT IOHOIIECKOTO BO3pacTa aKTyalu3upyeT
pa3BUTHUE CHCTEMBI 00pa30BaHUSI.

Omnpir Kazaxcrana B IIeHTpaln30BaHHOM peTy-
JIUPOBaHUM (peecTp MporpamMm, KpUTEpUU OOHOB-
JICHUSI/3aKPBITUS, CTUMYJIUPOBAHHUE T1€]ar0TOB) MO-
JKET OBITh IIPEIMETOM 00CYKICHUS TP Pa3padOTKe
AHAJIOTUYHBIX MEXaHW3MOB TapMOHU3AIlUU B paM-
kax EADC, yunuTsiBas HAIMOHAIBHBIC 0COOCHHOCTH
KaXKJ0M CTpaHbl



M.A. CumoHoBa u Jp.

VYcnosus mpuema abutypueHtoB. Iloctymie-
HUE aOUTYpPUEHTOB NPOUCXOIUT IO TPAHTOBOMY
KOHKYpCy ¢ y4yeroM HaOpaHHbIX OaiioB mo EHT
(ypoBeHb OakanmaBpuara) u KOMIUIEKCHOTO TECTH-
poBanus (KT — ypoBens maructpatypsl). Makcu-
ManbHBIN Oann mo EHT — 140, noporosoe (MuHH-
MaJbHOE) 3Ha4YeHHWE ompeaenseT MUHUCTEPCTBO
HayKHU ¥ BbIcIero oopa3zoBanus Kasaxcrana, B ciy-
yae KOMIUIEKCHOI'O TECTHPOBAHUsI IIOPOTOBOM Oasu1
Y JIOTIOJIHUTEINIbHBIE UCIIBITaHUS B IPaBe yCTaHABIH-
BaTh CaM BY3.

OTnenbHO ClieyeT OTMETUTH MOJNOKHUTEIBHYIO
NPaKTUKy OCYILECTBICHHs HaOopa Ha Mporpammy
Maructpatypsl Kazaxcrancko-bpuranckoro tex-
HUYECKOTO YHHUBEPCUTETA, MPOTPaMMbI KOTOPOIO
OTBEYAIOT BCEM KPUTEPHUSIM: IIPOTPAMMBI SIBIISIOTCS
HauOosiee BOCTPeOOBaHHBIMU (OOJIBIION KOHKYPC),
MHHOBALIMOHHBIMU (TOJILKO YTO OTKPBITHI M BOCTpPE-
OOBaHBI), PEHTA0CTBPHBIMUA (CTOMMOCTH OOYYEHHS
— B 2,5 pasa Beilie 1o PecnyOnuke) U BBICOKOpEii-
TUHTOBBIMH (B PECIyOIIMKaHCKHUX, MEXIyHapOI-
HBIX pelTuHrax). Bce mporpamMmbl HMEIOT MEXTy-
HapoIHylo cepTH(duKanuio, o0ydyeHHe TOJIBKO Ha
AHIVIMACKOM si3blKe. By3 peanusyer KOHKypC BU-
JICOPOJIMKOB JUIA OYAYIIMX MAaruCTpaHTOB B LIEJISIX
MOBBIIICHUS MHTEpeca K BBICIIEMY OOpa30BAHUIO
U TIOJ/IEP’KKH TATAHTIMBOM MOJIOJEKU CPEIH CTy-
JICHTOB U BBIITYCKHHKOB yHHMBepcuTeToB. llobenu-
TEJIM KOHKYpCa MOJTy4atoT TPAHThI U CKUJIKH Ha 00-
yuenue B KbTVY: 1 mecro — 100% rpant Ha Bech
nepuos o0ydeHus; 2 mecto — 75% ckuIka Ha BECh
nepuoj o0yyenus; 3 mecto — 50% ckuIKa Ha BeCh
nepro 00y4eHusI.

[TonoOHbIE MHHOBAIMOHHBIE TOAXOBl K TPH-
BJICYCHHIO a0UTYpHUEHTOB (KOHKYPCHI BHIEOPOIIH-
KOB) MOTJIK ObI OBITH aJalTUPOBAHBI U B POCCHIA-
CKHUX BY3aX, 0COOCHHO IS IPUBJICUCHHSI CTYICHTOB
u3 ctpad EADC.

B KasHY um. Anp-®apabu npuem Ha Maru-
CTEpPCKHE MPOrPaMMbl OTKPBIT KPYIJIbIH Tox, adbu-
TYPHUECHT MOXKET CIIaTh YK3aMEHBI OHJIAIH B J11000€
BpEMs, a J0rOBOp OyJIET 3aKJIIOYEH B CIydae yCIIe-
HOTO TIPOXOKJCHHUS BCTYNMHUTEIBHBIX HCIBITAHUN
1oCJIe OYHOTO coOeceJOBaHMs.

PazpaboTka, peanmsanus W dKCHepTH3a 00pa-
30BaTeNIbHBIX Tporpamm. Pa3paborka oOpa3oBa-
TesbHBIX mporpaMMm. B Kasaxcrane cymectByer
EnuHbIil HalmoHAIBHBIN peecTp 00pa30BaTEIbHBIX
nporpaMm (1o By3aM), KOTOPBIH BeeT MuHHCTEp-
CTBO HayKHM U BbIcuIero odOpaszoBanus Kaszaxcrana
(EnuHbIi HaUMOHANBHBIH peecTp 00pazoBaTeNb-

HBIX mporpamM, 2024). B pazpaboTke mporpamm
3ageiictBoBanbl: BY3 (dakynsrer/kKadenpa), pa-
0oronatenb (TPEACTABUTENIM PEAIbHOTO CEKTOpa
9KOHOMMKH W/WJIM HAlMOHAJIBHOM MPOMBIIITICHHON
majarThl), a TAK)KE CTYyACHTHI. J{oCTyII K peecTpy 00-
pa3oBaTeNbHBIX MPOIPAaMM OTKPBIT JJIsl BCEX KHUTE-
neit Kazaxcrana, yaeOHBIH MIaH KaXI0i mporpam-
MBI TaKKe pazmernaercs B Peectpe.

Co3nanue EnuHOro HalMoOHAJIBHOTO peecTpa
00pa3oBaTeIbHBIX MPOTPAaMM C OTKPBITBIM JOCTY-
IIOM — 3TO MPAKTHKa, IOTEHIUAIBHO TOJIE3HAs IS
oOMeHa HWH(pOpManuen, MOBBIIMICHUS MPO3PAdHO-
CTH U cONMKEeHUs] 00pa3oBaTEeNbHBIX CTaHAAPTOB
Mexay By3amu ctpan EADC. [lpusiedenne pado-
TojaTejeld W CTYACHTOB K pa3paboTKe MporpaMm
— BayKHBIH OMBIT VISl YCHJICHHSI IPAKTUKO-OPUEHTH-
POBaHHOCTH, aKTyallbHOHM Ul BCETO €BPa3HHCKOrO
pBIHKA TPYZA.

OkcrepTr3a  00pa30BaTEIbHBIX  MPOTPAMM.
OCyHIECTBISIIOT ~ 9KCIEPTU3Yy  00pa3oBaTEIbHBIX
IIPOrpaMM HE MeHee 3-X HKCIEPTOB (X ONpeaess-
eT MHHHCTEPCTBO HAYKH M BBICHIETO 00pa30BaHUs
Kazaxcrana). [{nsa By3a npenocraBisieTcss BO3MOX-
HOCTb J10paboTKH (yCTpaHEHNE 3aMEYaHUH dKCIIep-
TOB B JIOCTAaTOYHO KOPOTKHE CPOKH — 2-3 HEJEIH).
Ecnu oOpa3oBaresbHas porpaMMa MoiaydaeTr OTpH-
LATETbHYIO PELEH3HI0, TO, COOTBETCTBEHHO, BY3Y
OTKa3bIBAIOT B pa3MEILCHUN 00pa30BaTeIbHON MPo-
rpaMMBI B PEECTpe M By3 HE UMEET IPaBO OTKPHI-
BaTh JJAHHYIO 00pa30BaTeNbHYIO IPOrPaMMy.

Kontpons 3a peammzamnmeii oOpa3oBaTEIBHBIX
MIPOTpaMM OCYILECTBISIET MUHHCTEPCTBO HAYKH U
Bblciiero oOpasoBaHus Kaszaxcrtana, KoTopoe OT-
CIIC)KMBACT CIIEAYIOUINE TCHICHIIUH:

- O0pa3oBarenbHble TPOrpaMMbl OOHOBIISIIOTCS
€XEeroaHo, Ho He 6oiee, yem Ha 30%:;

- Ecnm obpasoBatenbHas mporpamMma OOHOB-
nsetcs Ha 31 u Gonee %, MeHsIeTCS Ha3BaHHUE TIPO-
rpamMmbl (ToJaeTcsi Kak HoBas oOpa3oBaTelbHast
porpamma);

- [pu orcyrcTBum Habopa 2-3 roma moapsn
[porpaMMa 3aKpbIBaeTCsl, BY3 MOXET HHHULIUHPO-
BaTh 3aKpBITHUC;

- Ecnmn B Teuenue 4-5 ner oOpaszoBaTenbHas
IporpaMMa He OOHOBJISIETCSl, €€ MOTYT 3aKpbITh
(MuHHCTEpCTBO HAyKH M BBICIIEr0 00pa30BaHus);

- Ecian oOpaszoBartenpHasi mporpamma 3aKphbl-
BaeTCs, By3 HE MOXKET OTKPBITh €€ Ha MPOTSHKEHHN
5 n;er.

B cBs13u ¢ BBIIEN3I0)KEHHBIM, By3bl 3aMHTEpE-
COBaHbI HE MeHee, 4yeM | pa3 B 2-3 roja OOHOBIISATh
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o0pazoBareibHbIe TPOrPaMMBbl, CIEIUTh 38 BHOCHU-
MBIMU U3MEHEHHUSIMHU U CAMHUM 3aKPbIBaTh UX B CIIy-
Yyae HeJlocTaTouHoro Habopa mim Hu3KoW 3ddek-
TUBHOCTH PEaJIN3ALIH.

Peanusanus o6pazoBaTenbHbIX mporpamm. He-
00XxonuMoO OTMETuTh, uTo B Kazaxcrane peanu-
3yeTcs TOJNILKO O4YHas M BeYepHss (B HEKOTOPBIX
ciyyasx) ¢opma oOyuenus. PenrtabenbHOCTH 00-
pPa30BaTENIbHBIX MpPOrpamMMm B Marucrparype — 5-7
yenoBeK. Eciu moctynaer MeHsle o0yJaromuxcs,
Jla’Ke €CIIU CIIyIlaTesb — €IUHCTBEHHBIH, Iporpam-
Ma BCE PaBHO peajmu3yeTcs. Y CIOBUsS CO3IaHHs 00-
pa3oBaTeNbHBIX MPOrpaMM E€IUHBI JJISl BCEX BY30B
(¥ ToCyTapCTBEHHBIX, I YACTHBIX ).

XKectkue, HO Mpo3payuHble MpaBUIa IKCIEPTH-
36 U KOHTPOJIS 3a peann3anueil (orpaHMYeHus Ha
OOHOBJIEHHUE, 0053aTENLHOE 3aKPhITHE MPH OTCYT-
CTBUM HaOopa wWiu OOHOBIEHHs) O0ECHeunBaroOT
BBICOKHE CTaHJapThl KauyecTBa M BOCTPEOOBAHHO-
CTH MPOTrpaMM. DTOT OMBIT YIPaBICHHUs Ka4eCTBOM
IIPEACTABIISIET 3HAUNTENbHBII HHTEpeC A7l 00pa3o-
BarenbHbIX cucteM ctpan EADC.

Tunbel Maructpatyp. B kasaxckux By3ax BbI-
JEeNAI0T J1Ba TUMa Maructpatyp: 1) mpoduibpHas
MarucTparypa co cpokom oOyuenus 1 u 1,5 rona;
2) Hay4YHO-TIETaroTHYecKas MarucTparypa co Cpo-
KOM o0yueHus 2 roja.

[IpodunsHas MarucTpaTypa HOCHT Oosee Ipu-
KJIaIHOW XapakTep, Bce JUCLUUIUINHBI HalleleHbl Ha
yriryoiaeHne npogecCHOHAIHON MOATOTOBKHU CIIe-
nmanictoB. O0yueHne B MpopuIbHON MarucTpary-
pe MOXHO COBMeHaTh ¢ paboToi MpH 00s3aTeINb-
HOM YCJIOBUH IIOCEIIECHUS 3aHATHH.

Ecnu aGutypueHTs! B TanbHENIIEM MIaHUPYIOT
3aHUMATBCSl Hay4HO-HCCIIEIOBATEIILCKOM NesITENb-
HOCTBIO U TIPEToIaBaHieM, TO UM HE0OXO0IUMO I10-
CTYIHThH B MATUCTPATypPy HAyYHO-TIEAArOrMYECKOTO
HampaBJICHUs, TaK KaKk B 00pa30BaTEIbHBIX IIaHAX
JAHHOTO HANpAaBJICHUS OOJIbIIEC YacOB BBIJCISCTCS
Ha Hay4YHO-MCCJIEJOBATENbCKYI0 padoTy, Ha IHC-
LUTUTUHBI TIeIar0THYeCKOro HarpaplieHus. B janb-
HeHeM, mocie MOJTy4eHHUs] CTEICHH «MarucTpar
M0 Hay4YHO-TIeJIArOTHUYECKOMY HAINpPABJICHUIO, BO3-
MO>KHO TIPOJIOIDKUTH 00yUeHHE U MMOCTYNUTh B JOK-
TopanTypy PhD.

BMmecte ¢ TeM, ecnu 3aKOHYUTH MPOGUIBHYIO
MarucTpaTypy, MOKHO «J0OpaTh» KPEAUTHI 110 Te-
JIArOTHKE W IPYTUM JUCIHMIUIMHAM Hay4YHO-TIeJ]aro-
THYECKOTO LHMKJIA W TOJYYUTh JOMOJHEHUE K M-
IJIOMY JUISl 3aHSTUH Hay4YHO-MCCIIEIOBATEIIbCKOM,
100 MpenoaBaTenbCKOi JesITeTbHOCTBIO.
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B psne By30B OTKPBITHI MOJMS3BIYHBIE Maru-
cTpaTypsl (Ka3axCKWi, PYCCKMA W aHTJIHHACKUHN
SA3BIKM OJTHOBpeMEHHO). O4yeHb BOCTpeOOBaHbI 2-X
JUIJIOMHBIE ITPOTPaMMBbl HA YPOBHE MarucTparyphl.

Pasnenenne Ha mpodunbayro (1-1.5 roma) u
Hay4HO-Ilelarornyeckyto (2 roma) marucrpary-
py npenctasnseT uarepec A PD, obcyxmaromeit
ONTUMH3ALIUIO CPOKOB OOYUEHUS U yCUIICHHUE MIPaK-
TUYECKOW OPHEHTALUU IPOIPaMM.

Tpynoycrpoiicteo. B Kazaxcrane cryneHrT,
MOJYYMBIIMH 00pa3oBaHue 3a cyeT OKETHBIX
cpezcTB, 00s13aH oTpaboraTh B TeueHue 3 net. Ecth
psin crenuangbHOCTEH (TeJaroruueckue, MEAULIH-
CKHE, CEJIbCKOXO3SWCTBEHHBIE M BETEPUHAPHBIE),
MO0 KOTOPHIM OTPa0OTKa JOJKHA OBITH CTPOTrO IO
CHEUUAIBHOCTH, B TO BPEMSI KaK AJIsl APYTUX CIICIH-
anbHOCTEH Takoro TpeboBaHus HeT. Ecnu cryneHt
POJI0JKaeT 00yUYeHue, TO OTpabaThIBaTh TPAHT OH
He nommkeH. O043aTeTbHO TPOBOIUTCS MOHUTOPHHT
TPYAOYCTPOWCTBA BBITYCKHUKOB uepe3 (uHaHCO-
Bl 1ieHTp PecryOnmku Kazaxcran. Taxum oOpa-
30M OTCJICKHUBAETCs paboTa 1Mo CreUalbHOCTH, OT-
palaTbIBaOTCS TPAHTHI.

B KaszHITY um. AGas cymectByer LleHTp
kapbepsl; B KBTY — Llentp xapbepsl u Tpyaoy-
crporictBa; B KasHY um. Anp-®apadbu — Llentp
Kapbepsl 1 TPo(hecCHOHATBHOTO Pa3BUTHUSA, KOTO-
pBIii o0ecnieunBaeT MpuBJIeUYeHne paboTonarene
K MPOBEACHUIO PAa3IMYHBIX MEPONPUSATUI Ha Oa3e
YHUBEpCUTETa C Leablo HHpOpMHUpOBaHUA 00-
yuaromuxca 1 BbinyckHUKOB KazsHY o Bo3mMoxk-
HOCTSIX TPYAOYCTPOHCTBAa M MPOQECCHOHATBHBIX
craxupoBok. B EHY neiictBytor OTaen kapbepbl
u OumsHec-mapTHepcTBa, B Esil dyHkumonupyer
Hentp xapbepsl.

OTtxmen Kapsepbl U OM3HEC-TTAPTHEPCTBA KAXKI0-
ro By3a MpenocTaBisieT HHPOPMALUIO 00 aKTyab-
HBIX BaKaHCHSIX IocpencTBoM TenerpamMm-KaHaia.

B By3ax Kazaxcrana:

- Jlnst paboTomaresnell MPenOCTABISIIOTCS BO3-
MOKHOCTH Pa3MECTUTh CBOM BAaKaHCHHM Ha Haydallb-
HBIC, CPEAHUE U TOIOBBIC TIO3UIUH JIJISI CTYICHTOB U
BBIMTYCKHUKOB, a TaKXKe MHPOPMAIIHIO O CTAXKUPOB-
Kax ¥ porpaMmax Habopa MOJIOJIBIX CIIEHUAINCTOB
Ha caiiTax By30B;

- PaboTonaTenu ocyIiecTBISIOT MOUCK KaHAH-
JIaTOB HA BAaKaHCHUHU C MCIIOJIb30BaHUEM 0a3 TaHHbBIX
OoTHENOB (IIEHTPOB) Kaphephl M OW3HEC-TIAPTHEP-
CTBa;

- PaGorogarenn MoOryT mpoBOAWTH BCTPEUM U
MIPE3EHTALUH /IS CTYACHTOB;
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- Komnanum ydactByroT B SlpMapke BakaHCH,
MIPOBOJAT PEKPYTHHTOBBIE MEPOTIPHSTHS;

- By3bl nmpenocTaBisiioT BO3MOKHOCTH paboTo-
JIATeIsIM BBICTYIIUTH C 00pa30BaTEIbHBIMA JICKITUS-
MU 110 BOTIPOCaM TOCTPOEHHS Kapbephl.

Cucrema MOHUTOpPHHIA TPYAOYCTPONCTBA BBI-
MyCKHUKOB, OOydYaBIIMXCS Ha TpaHTe, U CBSI3b
LHEHTPOB Kapbepbl BY30B C paboTomaTensiMu —
OIBIT, MPEJCTABIISIIONIANA B3aUMHBIA HWHTEpEC IS
ctpan EADC B KOHTEKCTE MOBBIIECHUS dPPEKTHB-
HOCTH HCIIOJIb30BaHUsI OFOJKETHBIX CPEJICTB U CO-
OTBETCTBHUS IIPOTPAMM 3arpocaM pbIHKA TPy/a.

3akiaiouenue

B ycnoBusix rno6anbHO# TypOyleHTHOCTH, Tie-
PECTPONKH MEKIYHAPOAHBIX aJbIHCOB U yCUICHHUS
KOHKYPEHLIMH B cepe «MATKOW CHIIb, 00pa3oBa-
TenbHOe coTpyaHudectBo Poccuu n Kazaxcrana kak
aapa EADC npuoOperaer Kit04eBoe 3HaUCHHUE IS
COXpaHEHUs 00IIETO KyJIbTypHO-00pa30BaTeILHOTO
MIPOCTPAHCTBA U T€OMOJUTHYECKON CTaOMIBHOCTU
B peruoHe. HecMOTpsi Ha CIIO)KHOCTH BHELIHEIO-
JUTHYECKOTO KOHTEKCTa, BKIIOYAsl JAaBIICHUE Tpe-
TBUX CTOPOH M JAWBEPCUPUKAIMIO MEKAYHAPOI-
HBIX cBsa3elt Kazaxcrama (Davydova, Kargapolova,
2022), maciitaOHas akajgeMHuecKas MOOMIbHOCTh
1 00IIIre CTPYKTYPHBIE BBI3OBHI (eMorpadudeckne
C/IBHTH, TIOTPEOHOCTh B NMPAKTHKO-OPUEHTUPOBAH-
HBIX KaJpax, UU(pOBH3aLUs) CO3AAI0T yCTOWUH-
ByIO TMatGopMy JUIsI B3aWMOBBITOJHOTO OOMeEHa
OTIBITOM.

CoBpeMeHHas cucTeMa MeKAYHapOIHbIX OTHO-
IIeHUH, XapaKTepu3yrolascs NepexoaoM K MOJH-
LHEHTPUYHOCTH M IOUCKOM HOBBIX MOJIEIICH COTPY -
HUYECTBA BHE 3aIa/IHBIX MHCTUTYTOB, JICTACT OIBIT
Kazaxcrana B mocTpoeHHH KOHKYPEHTOCIOCOOHOH
MarucTparypbl 0COOEHHO peeBaHTHBIM U1t Poccnn
u apyrux ctpad EADC. Yyer ka3axcTaHCKUX IPaK-
THK (CTPOTHI KOHTPOJIb Ka4eCcTBa, THOKHE (pOpMaThI
NporpaMM, HHTETPALUs ¢ PadOTOJATEISIMU) MOXKET
CTaTh Ba)XHBIM PECYPCOM JUIS ONTUMH3ALUU POC-
CHICKOTO BBICIIIETO 00PAa30BaHMUs M YKPEIUIEHHUS €r0
MO3HMLIMI Ha eBpa3uiCKOM pBIHKE 00pa30oBaTeIbHbIX
YCIIYT B YCJIOBUSIX CAHKLIMOHHOI'O AABJICHUS U KOH-
KypeHLUH 3a cTyieHToB LlenTpansHoit A3un.

Ha ocHoBe mnpoBeneHHOro anammusza cqopmy-
JUPOBAHBl CIEAYIONINE PEKOMEHAAUWU ISl POC-
cuiickux By30B (B mepByro ouepens PY/IH), na-

MpaBJCHHBIC HE TOJBHKO Ha TMOBBIIICHUE KayecTBa
MarucTpaTypsbl, HO U Ha YKpeIUIeHue 00pa3oBaTeib-
Ho nnTerpanuu B EADC:

- BHepuTh MeXaHN3MBI PETyJIIPHOTO OOHOBIIE-
HUSI ¥ KOHTPOJIS KA4eCTBA MarucTePCKUX MpOrpaMm
(110 aHANOTMM € Ka3aXCTaHCKUM PEECTPOM M IIPaBU-
JamMu OOHOBIIEHUS/3aKPBITHS), YTO TOBBICUT TIPO-
3pavyHOCTh M OOJETYUT B3aMMHOE TMPU3HAHUE TPO-
rpamMm B EADC.

- Co3l1aTh OTKPBITHIN peecTp 00pa3oBaTeIbHBIX
MIPOrpaMM C Y4E€OHBIMU IUIAHAMU KaK MHCTPYMEHT
MOBBIIIEHHS JOCTYITHOCTH WH(OPMAIIMA U OCHOBBI
JUTsl COTIOCTaBJIeHUs porpamMm B pamkax EASC.

- M3yuuth u amantupoBaTh onbIT KazaxcraHa
o BHeApeHuto kopotkux (1-1.5 roma) mpakTuko-
OPHECHTHUPOBAHHBIX MAarucCTEPCKUX MPOrpaMM U
MOJMS3BIYHBIX MMPOrPaMM, KakK MOTSHIUAIBLHO BOC-
TpeOOBaHHBIX (OPMATOB AJISI COBMECTHBIX 00pa3o-
BarenbHBIX HHUIMATUB B EADC.

- PaccMoTpeTh BOZMOKHOCTD peanu3aluy Ipo-
rpamMm MBA yepe3 MaructpaTypy U pa3BUTHUS IIPO-
rpaMM BTOpPOTO BBICIIEr0 0oOpa3zoBaHusi (2 roja)
KaK aJIbTepHATUBBI/JONIOJHEHUS] MarucTparypsl,
CIOCOOCTBYSI TEM CaMbIM CO3/[aHUI0 THOKUX TpacK-
TOpH 00yYeHUsI, aKTyalbHBIX Ul PBIHKOB TPyna
ctpar EADC.

- YCuwIuTh KOOpAWHAIMIO MapKETHHra Maru-
CTEPCKHX IMPOrpaMM Ha ypOBHE YHHBEPCHUTETa U
HAJIQJIMTh OOMEH JIYYIIMMH TPAKTHKaMH IPOJIBHU-
KeHusl (BKJIIOYasi MHHOBAIIMOHHBIE, KaK KOHKYPCHI
BHJICOPOJTMKOB) MeX 1y By3amu cTpan EADC.

- Pa3BuBarh LEHTPHI Kapbephl M0 00pasly Ka-
3aXCTAHCKUX BY30B JJIsl yCUJIEHUS CBSI3U C padOTO-
JaTensiMd M MOHHTOpPHHTA TPYIOYCTPOMCTBA, UTO
BaXXHO JJIS1 OLEHKU 3(PQPEKTHBHOCTH NPOrpaMm B
macmrabax EADC.

Peanuzanust TaHHBIX pPEKOMEHIALUUH HE TOJb-
KO IIOBBICUT TIPHUBJIEKATEIBHOCTh MAaruCTEPCKUX
MPOrpaMM B POCCHUHCKHUX By3ax IUIsl HHOCTPAaHHBIX
abutypueHToB (0cOOeHHO U3 cTpaH [odampHOTO
IOra u CHI'), HO 1 co37acT mpakTUYECKHUe Mpen-
MOCBUIKK UL yriIyOJieHnsi o0pa3oBaTebHOW HH-
terpanmu B EADC kak oTrBeTa Ha (pparMeHTAITHIO
rio0ansHOro 00pa3oBaTENBLHOTO TPOCTPAHCTBA U
CaHKLMOHHOE [aBJICHUE; PAa3BUTUS COBMECTHBIX
porpaMM — KIIF0YEBOTO HHCTPYMEHTA COXPaHECHUS
o01ero Hay4HO-00pa30BaTENFHOIO MPOCTPAHCTBA
U TIPOTHBOJICHCTBHSL «YTEUKE MO3TOB» B YCIIOBH-
SIX TEO’KOHOMHYECKOM KOHKYpPEHIMH; paclIupe-
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HUS aKajieMudeckord MoOwibHOCTH BHYTpH EADC,
YKPETUISAIONIEH JIIOJICKAE W KyJIbTYPHBIE CBSI3U KaK
OCHOBY T'€OIOJIMTUYECKON CTaOMIIBHOCTU PETHOHA;
B3aMIMHOTO TIPU3HAHUS KBATU(PHUKAIMN — KPUTHYE-
CKM Ba)KHOI'O 3JIeMeHTa il (DOPMUPOBAHUSI KOH-
KYPEHTOCIIOCOOHOTO €BPa3HICKOTO PhIHKA TpyJa B
3MOXY TEXHOJIIOTUYECKOTO CyBEPEHHUTETA.

B koHTekcTte mepexoma K MHOTOMOJISPHOMY
MHpPY U YCWICHHS 00pbOBI 3a BiausHUE B L{eHTpas-
HOHM Asum, 3T Mephl no3urmonnpyoT EADC kak
HEHTP TPUTSDKEHUS JIT HHOCTPAHHBIX CTY/ICHTOB,
aJbTePHATUBHBIN 3amaHbIM MOJEISIM, U yCUJIHBA-
10T poib Poccum kak rapanta oOpa3oBaTeIbHOIO
COTPY/IHUYECTBA HA €BPA3UICKOM ITPOCTPAHCTRE.
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NMEPECMOTP POAU EBPOﬂEfICKOI'O COIO3A
B UEHTPAABHOU A3UU

MMpPOBOI1 rEONMOAUTUYECKMI AQHALLIAT TPAHCOPMMPOBAACS MOCAE COBbITUIN KOHLA XX Beka. ITO
ObIA NEPUOA NMPEKPaLLEHMS CYLLLIECTBOBaHMS BUMOASIPHON cucTeMbl. [TPOMCXOAMNT CMEHa TPAAMLIMOHHbIX
napaavrM 1 nx TpaHcopmaums. CTpyKTypa MEXroCyAapCTBEHHbIX OTHOLLUEHWIA, B3aMMOCBS3aHHOCTb
BHYTPW- M BHELUHErOCyAQpPCTBEHHON AEITEAbHOCTM, MX BKAIOYEHHOCTb B PErMOHAAbHble U MUPOBblE
MPOLLECCH! YCAOXKHSIOT MUPOBYIO CUCTEMY B LLIEAOM. Mbl CTAHOBMMCS CBUAETEASIMM BecripeLieAeHTHOM
Hanpsi>k€HHOCTU B MUpe, KOTopasi 06peAa reornoAMTUUYECKON XapakTep.

Takoro poaa npoueccs He ob6owan 1 Esponeickmii Coros (EC). CywHocTb 1 crieupdmka pyHKUmMO-
HMpPOBaHMsl EBPOMEcKoro coto3a v MOAUMTUYECKUX MPOLLECCOB B HEM B YCAOBMSIX FTAOGAAM3UPYIOLLLEroCs]
MMpa TaKXXe XapaKTepusyioTCs ObICTPOM CMEHOM CUTyalmu B COLMAAbHOM, SKOHOMMYECKOM, 3Hepre-
TMYECKOM, MOAUTMYECKON U Ap. cepax. Tak Kak AOArOe BPeM$sl KOHTMHEHT HaxOAWMTCH B YCAOBMUSX
CTpaTernyeckor HeornpeAeAéHHOCTU, B COCTOSIHMM BCECTOPOHHero kpmsuca, EC npeacTtont nepeoc-
MbICAUTb CBOE MMPOBO33PEHNE, CBOW NPUOPUTETBI MU CTPATErMIO MOAUTUKU. B 3TUX YCAOBMSAX CAOXKHOIO
nepuoAa AAst EBporbl BakHOe reonoAnTMUeckoe 3HaueHne obpeTtaeT pervoH LleHTpaabHoi A3uu, Kak
mMocT mexxay Esporioit u Asumer.

CTtpemsicb yKpenuTb CBoe BAMSHMe B pernoHe EBponeickuin Coto3 popMmpyeT NoaXoAbl K B3am-
MOAENCTBMIO C LleHTpaAbHOM A3uen, npeaycMmaTpuBalolye pasBUTHEe COTPYAHMUYECTBO B LUMPOKOM
KoHTekcTe. EC cTpeMmnTCsl BKAIOUATb B MOBECTKY OTHOLLEHUI B pernoHe AdraHuctaH, YTo6bl Cnoco6-
CTBOBATb «YCUAMSM MO CTabMAM3ALMU B COCEACKMX OTHOLIEHMsX B LleHTpaabHOM A3uu. MpeanpuHs-
Ta MoMbITKa NPOAHAAM3MPOBATb MPUUMHBI HEI(MEKTUBHOCTU CTpaTerni, hakTopbl, MOBAUSBLLME HA
nepecMoTp CBOMX no3uumii EBpocoto3om B pervoHe LleHTpaAbHOM A3nn.

KaroueBble caoBa: EBponerickuin cotos, LleHTpaabHas Asng, Ctpaterus aasg LleHTpaabHOn A3uu,
AeMokpaTmsaums, AdraHncTaH, nHtepecol EC, conepHmnyectBo Aeprkas.

G. Muminova

University of World Economy and Diplomacy (UWED), Tashkent, Uzbekistan
e-mail: mmg2070@mail.ru

Reassessment of the European Union’s Role in Central Asia

The global geopolitical landscape has undergone a transformation since the events of the late 20th
century, marking the end of the bipolar system. Traditional paradigms are being replaced and trans-
formed. The structure of intergovernmental relations, the interconnectedness of domestic and foreign
policy, and their integration into regional and global processes have complicated the global system as a
whole. We are witnessing an unprecedented level of global tension that has taken on a distinctly geo-
political character.

These processes have not bypassed the European Union (EU). The nature and specificity of the EU’s
functioning and its political processes in a globalizing world are also marked by rapid changes in the
social, economic, energy, and political spheres. As the continent has long been in a state of strategic un-
certainty and multifaceted crisis, the EU is now compelled to reconsider its worldview, its priorities, and
its political strategy. In this complex period for Europe, the region of Central Asia is gaining significant
geopolitical importance as a bridge between Europe and Asia.

Pursuing its interests in the region, the EU has been developing strategies for Central Asia that out-
line its relations not only with the five Central Asian republics (Kazakhstan, Kyrgyzstan, Turkmenistan,
Tajikistan, and Uzbekistan), but also seek to incorporate Afghanistan into the regional agenda. This is
aimed at supporting efforts to stabilize the EU’s neighborhood in Central Asia. This paper attempts to
analyze the reasons behind the ineffectiveness of previous strategies and the factors that influenced the
EU’s reassessment of its position in the Central Asian region.

Key words: European Union, Central Asia, EU Strategy for Central Asia, democratization, Afghani-
stan, EU interests, great power rivalry.
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Eyponaabik OaakTbiH, OpTaAbik, A3UsiAaFbl POAIH KaiTa Kapay

XX FacbIpAbIH COHbIHAAFbI OKMFAaAApPAAH KEMIH BAEMAIK reocasicn AaHALLAT e3repicke yLbIpaAbl.
ByA Ke3eH, eKinoAICTi XKYyMeHIH XOMbIAYbIMEH CMMATTaAAbl. ABCTYPAI MApaAUrMaAap aybICbirn, TYPAEHe
6acTaabl. MemaekeTapaAblK, KaTbIHACTAP KYPbIAbIMbI, iLLKi >XOHEe CbIPTKbl CasgcaTTbiH 63apa 6GaiAaHbl-
Cbl, OAAPAbIH BHIPAIK XoHe ahaHAbIK, yAepicTepre apaAacybl OYKIA OAEMAIK >KYMEHI KYPAEAEHAIPAI.
bi3 GypblH-COHAbI GOAMaFaH, reocasiCi CHMaT aAFaH SAEMAIK LWMEAEHICTIH KyaCi 60AbIM OTbIPMbI3.

MyHaan yaepictep Eyponanbik Oaak bl (EO) aa artHaAbin eTkeH >ok,. XKahaHAaHy »ar AaiibIHAAF bl
Eyponanbik, OAQKTbIH, KbI3MET €TYiHiH MBHI MEH epeKLIeAiKTepPi 9AeyMETTIK, SKOHOMMKAAbIK, dHepre-
TUKaAbIK, CasiC1 >kaHe 6acKka CararapAarbl XKarAAMAAPAbIH TE3 e3repyiMeH cunaTTaraabl. KypAbik y3ak,
YaKbIT 6OMbl CTpaTErnsAbIK, GEATICI3AIK NEH >KaH->KaKThl AAFAAPbIC XKaFAaibiHAQ OoAFaHAbIKTaH, EO o3
AYHMETaHbIMbIH, GACbIMADBIKTapbIH >KOHE CasgCK CTpaTerysacbiH KanTa kapayra Maxoyp. Ocbl KypAEAi
ke3seHae Eypona ywiH OpTanblk, A3mg eHipi Eypona meH A3us apacbiHAaFbl Kenip peTiHAE MaHbI3AbI
reocasicu MaHre ne 60Ayaa.

Eyponanabik Oaak, aimMakTarbl ©3 MyAAEAepiH Ke3aen oTbipbin, OpTaablk, A3us 6oibliHIIA CTpaTe-
rusaap a3ipaeyae. bya ctpatermsarapaa EO-HbiH OpTaabik A3MsHbIH 6ec MmemaekeTiMeH (KasakcTaH,
Kbiprbi3ctaH, TypikmeHcTaH, TaxikcTaH >kaHe ©36eKCTaH) KapbiM-KaTbIHACTapbl faHa eMeC, COHbIMEH
KaTap AyFaHCTaHAbI AQ aiMaKTbIK, KYH TopTibiHe eHri3y KapacTbipbiAFaH. bya wapa OpTabik, A3ussa-
bl KOPLIAEC MEMAEKETTEP apacbiHAAFbl KapbIM-KaTbIHACTAPAbI TypakTaHAbIpyFa 6arbiTTasraH. Ocbl
3epTTeyAe CTpaTernsaAapAbiH TMiMai 60Amay cebenTepi >kaHe Eyponaabik OaakTbiH OpTabik A3msaa-

Fbl cagcaTTapblH KaiTa KapayFa bikMnaA eTkeH hakTopAaap aH-KakTbl TaAAAHAABI.
Tyiin ce3aep: OpTabik, A3MsiFa apHaAFaH cTparterus, AyfaHCTaH, AEMOKpaTusiAaHAbipy Eypona-
Ablk, Opak, EO myaaeaepi, aep>kaBarap 6acekeaectiri, OpTaabik, A3us.

BBeaenue

Cucrema MEXIyHapOAHBIX OTHOLICHHUH Iepe-
KHUBAET Cepbe3Hylo TpaHchopmauuio. KoHTypsl
COBPEMEHHOT'0 MHUPOMOpPSAKA ONpPENesIoTCs Tpo-
TUBOPEUYMBBIM HA00POM (HaKTOPOB, JEHCTBYIOIINX
KaK B CTOPOHY MHOTOIIOJIIPHOCTH, TaK U B HAIIPAB-
JICHUW HOBOM OumnossipHocTH. Yncino cyObekToB Ha
MEXIYHApOIHONH apeHe NpOoJOJDKAeT PacTH, Mpu
9TOM (hOpMBI M HampaBleHHs UX COTPYIHHUUYECTBA
npuoOpeTaroT Bce Ooliee CIOXKHBIA M MHOTOTpaH-
HbI XapakTep. COnepHUYECTBO BEAYLINX JEPIKAB,
takux kak CIIIA, EC, PO, KHP u ap. B riio6aibHOM
MacmTabe W MX TeoloJIMTHYECKas KOHKYPEHIHS
MIPUHUMAET 3a4aCTyIO KECTKUE (POPMBI.

I'maBHas reomosimTHyeckas 3ajada yKa3aHHbBIX
roCy/1apcTB — 3TO YCTAHOBJIEHHWE KOHTPOJISA HAJT LICH-
TpajbHOH "acTelo EBpasuiickoro npocrpancrsa. C
I€0’KOHOMHUYECKOH TOUKU 3pPEHMsS, HMPUOPUTETOM
sIBIIsieTCsl 00J1ajaHne AOCTYIOM K MPHPOIHBIM pe-
cypcaM M KIIIOYEBBIM TPAHCIIOPTHBIM MaplLIpyTam
peruoHa. OTO ¥ CTAHOBUTCSI MCTOYHMKOM OYaroB
HECTaOMIILHOCTH, TJIe TIEPECEKAIOTCS CTPEMIICHUE K
yIEPKAHUIO, YKPEIUICHUIO WM PACIIUPEHHIO cdep
BIIMSIHUS, @ TAKXK€E IONBITKM MUHMMU3UPOBATh I10-
JTuTHYecCKne pucku M uzgepxkku (Yxoy Ll3toHb,
2017).

IlentpanbHas A3ug Ha NOPOTSKEHUH BEKOB
urpaia poJib CTpaTeTH4YecKoro nepexkpectka EB-
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pPa3uiicKOro MpOCTPaHCTBA. B coBpeMeHHBIX pea-
JIUSIX €€ 3HAUMMOCTb 3HAUUTEIBHO BO3PACTAET KakK
B I€ONOJIUTUYECKOM, TaK U B TEODKOHOMUYECKOM
n3MepeHuil. DTOT peruoH oxBaTheiBaeT okoyio 10%
IIo1aau A3UU U PAcIoiaraeTcs B CaMOM LICHTPE
EBpasun. Onmnako, lleHTpanpHas A3us HE HMe-
eT BbIxoJa K MupoBomy okeany. LleHTpanbHas
A3us compukacaeTcsi ¢ rocyiapcTBaMU MYCYJIb-
MaHCKoTo Mupa Ha tore, C EBpomoii Ha 3amane,
a ¢ Poccuiickoii @exnepainueit Ha ceBepe. Ee reo-
MOJIUTUYECKAsI IICHHOCTh OOYCJIOBJICHA TEM, 4TO
PETHOH CIIYKHT Ba)KHBIM 3BEHOM B CUCTEME MEK-
KOHTHHEHTAJIbHBIX KOMMYHHKAIUH, CBS3BIBAIO-
mux bmmxauit Boctok n Asuto ¢ EBponoit. Tax
U CPOYHO cTpaTermyeckoe 3HaueHue LleHTpanb-
HOM A3HMHM MOJYEPKUBAET MCTOPUUYECKHH acCTEeKT
MpoJjeraHue Ha NaHHOW Tepputropuu Bemnumkoro
[llenmkoBoro mytu. (Yxkoy L[3tous, 2017). DTO T0-
BBIIIAET €r0 POJb B PA3BUTHU MEXIyHAPOIHOM
TPAHCIIOPTHON M TOPrOBOU MHPPACTPYKTYpPHI HA
EBpasuiickoM KOHTHUHEHTE. JlOMOJIHUTEIbHBIM
(akTOpOM CTaN0 Havalo peaju3aluu CTpaTeru-
yecKOoM KuTaiickodl mHunmatuBbl «OOUH MOSIC —
OIWH MyTh», peOPMBI NTpe3uIeHTa ¥Y30eKncTana
[ITaBkata Mup3ueeBa, 4acTbl0 KOTOPBIX SIBIISIET-
Csl MPUAAHUE HOBOTO MMITyJbCa PETHOHAIBHOMY
COTPYJIHUYECTBY, 3aCTABIISIET TAKUX TIIO0ATHHBIX
akTopoB, kak Poccusa u Kuraii, CIIIA u EC npo-
BT K LA ocoboe BHUMaHUE.
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MeToabl

IIpu momouM CHCTEMHOIO MOJX0Ja, KOTOphIE
MO3BOJIIIOT (DUKCUPOBATh W3MEHEHUS B MEXKIY-
HapoOAHBIX  OTHOLIEHMSX, XapaKTePHU3YIOLIUXCs
TpaHc(HOPMALMOHHBIMH HPOLIECCAMH, U BIMSIOLINE
Ha TIOBEJICHUE TOCYJapCTB NpHU pa3paboTKe CBOCH
BHEIIHETIOJINTHYECKON CTpaTeTu, MCCIEI0BaHbI
TIOTIBITKY TiepeocMblciienust EBponerickum Coro3oM
CBOETO MMPOBO33PEHUS, CBOMX NPHOPUTETOB U
cTpareruu B permone LIA.

MeTonoM TeonoNMTHYECKOTO aHaIN3a Tpea-
CTaBJIEH KPaTKW{ aHAIN3 3TOXH pa3pyLIeHUs U Je-
CTPYKTYpHU3aLK OUIIOJIIPHOM CHCTEMbI MEXKAyHa-
ponHbIX oTHomeHud. IIpomsomenmmii cepbe3Hble
WU3MEHEHUS B TEONOIUTHYECKON KapTHHE MUPA HaIll-
JI1 OTPAKEHUE HA oJiTudeckoit kapre. [TosBunuce
HOBBIE HE3aBUCUMBIE TOCYJapCTBA. DTH U3MEHEHHUS
KocHynuch U LlenTpansHoro Asuio, Tie KIF0UEBOM
3agaueil cTano popMupoBaHue COOCTBEHHOM CHCTe-
MBI BHEITHETIOJIUTHYECKHX CBSI3EH.

OcCyIecTBIEH MOJUTOJIOTHYECKHAN aHAIU3 CO-
BPEMEHHBIX TOJIUTHYECKUX MPOIIECCOB U SBJICHUI B
cepe BanmoeicTBUS 1BYX pernoHoB — EC u LA,
aHAJIM3 HAy4YHOH JHTEpaTyphl, OCBEIIaoNeil Bo-
MIPOCHI €BPOINEUCKON BHEIIHEN MONMUTUKH, ponu EC
B Mupe. Takke Mbl CTPEMUIINCH BBISIBUTH OCHOBHBIE
yepThl noauTHKU EC B oTHOmeHuu LleHTpanbHON
A3um, ee ys3BUMBIC MECTa U CTETIeHb HOBHU3HBI 00-
HOBJIEHHOTO CTPaTErHYeCKOro MOIX0a.

C uenwsto OoJsiee TIIyOOKOTO HCCIICAOBaHUS
ponu u Mmecta EBpomneiickoro Coro3a B peruone
IlenTpanbHOoit A3uMK B TNpPEACTAaBICHHOW CTaThe
MpEeANpUHATA MONBITKA PACCMOTPETh W TpPOaHa-
JU3UPOBaTh TEKYUIYIO0 CUTYyaIlHI0 B CHCTEME B3a-
uMmooTHowmenuid mexay EC u crpanamu LA pe-
THOHA.

IIpu mpoBeneHNM 3TOr0 MCCIENOBAHUS MBI 3a-
HUMAJINCh KPUTHYECKUM aHAJIN30M COOTBETCTBYIO-
1IeH JIMTepaTypbl, OTHOCSIIEHCS K IpobiiemMe uccie-
JTIOBaHHUA.

MsI paccMOTpenn MHOXKECTBO COOTBETCTBY-
IOIINX MCTOYHHUKOB U MaTepHalioB, OTHOCSAIIUXCS
K HalllEMy HCCIIEOBAaHHIO, B YaCTHOCTH, MBI THIA-
TeIbHO W3YYWJIM JaHHble M3 uHTepHer-CMU, oT-
YETHl BEAYIINX aHAIWTUYECKUX LIEHTPOB, HAYYHBIE
CTaTbM M WCCIIEJOBAHUS IIEHTPAJIbHOA3UATCKUX,
POCCHICKUX, EBPONECHCKUX M Jp. 3apyOEKHBIX yue-
HBIX.

CoOpaHHbIe [UIsl HAIIETO UCCIIEI0BAHNS JaHHBIE
NPEAOCTABISIOT HHPOPMAIIO OTHOCUTEIBHO TPO-
0JIeMBI HCCIIEIOBAHMSL.

JlutepaTypHblii 0030p

N3ydeHuro eBpormeiickol mpoOieMaTHKH, TaK-
e MpoOJIeMaTHKH KacaTelbHO poiu, Mecta EBpo-
neiickoro Coro3a B MUPOBOM MOJUTHKE U MUPOBOMH
9KOHOMMKE MOCBSIIIEHO MHOXKECTBO HCCIIEOBAHHH.

Ha nauanbHBIX 3Tamax cBoero (pOpMHUPOBAHHUS
EBpomneiickuil cor3 B MEXIyHAPOJHOM MHPOCTpPaH-
CTBE IPEJCTA B KAUeCTBE KOJUIEKTUBHOTO, TIPUHITH-
[THAJIbHO HOBOT'O UTPOKA II100aIbHOTO yIPaBICHHUS.
Ho ceronnst oH HaXOUTCS B COCTOSHUN CUCTEMHO-
ro KpHu3uca, 4yTo cO34aéT OMacCHOCTh (hparMeHTa-
muu EC. Ot1o taoke mernaer Coro3y ACiCTBOBAThH
KaK eAMHOE IIeJIOE€ M CTAaTh Ba)KHBIM IJI00ATBHBIM
UrpOKOM. B CBOEM HBIHENIHEM BHJIE OH OCTaETCS
9KOHOMMYECKMM M TOJUTHYECKHM THTaHTOM, HE
UMEIOIIUM peabHOM KECTKOM cuibl (D.balpakibl,
2020).

CTONKHYBIIMCH OJHOBPEMEHHO C PSJIOM Cce-
pbe3HbIX Kpu3ucoB, EBponelickuii Coro3 HaxoauTcs
B HaunOoJiee CIOKHBIM dTare B UCTOPUU CBOEH UH-
terpaund. Cpenu HaHHBIX KPH3HCOB BBILACISIOTCS
yXyauieHne (UHAHCOBBIX M KOHOMHYECKUX I10-
Kaszaresied, yXy[lIeHHEe OTHOILICHWH C pOCCUsHA-
MU BeiencTBue KoHpiaukTa B Ykpanne. OcoOeHHO
BaXHO OTMETHTh, YTO UMMHIPALIMOHHBIM KPU3NC U
YXYALIEHUs Auaiora ¢ MOCKBOM MPOXOIUIIN MTPaK-
THUYECKH CHUHXPOHHO. [Ipu 3TOM creneHp BIMSHUS
KaXJIOTO M3 3TUX (aKTOPOB Ha €BPOIEHCKYIO HH-
Terpamuio sBisiercs pa3nuyHou. (ApbaroBa H.K.,
2017).

[Ipu4nHBl KPU3UCHBIX CUTyalHH, B KOTOPBIX
Haxoautcsi, EC Ha coBpeMeHHOM 3Tare HEKOTOphIe
HCcle1oBaTeNn OOBACHIIOT Kak coctosHue EC B
CBOEOOPa3HO «Touke OMdypKaum», 9To BO MHO-
roM OOYCJIOBJIIEHO paclIaTaHHBIMM MeXaHU3MaMu
ero GyHKIIMOHUPOBaHUS. BBISIBISIOTCS aKTyallbHbIE
(akTops! ABMKEeHUS EBporieiickoro coro3a mo myTu
CTPATErn4eCcKOi aBTOHOMUHU C Y4ETOM €0 UCTOPUU.
dopmMupyercsi HOBasi MOJUTHYECKA apXUTEKTYPbI
Ha mpocTpaHcTBe oObeauHenus (I'pombiko A.A.,
2022).

CytiecTByeT OOJBINOE KOJTHMYECTBO MPOTHO30B
10 IOBOZY AajibHEHIIEro cymecTsoBanus EBpoco-
103a. YTOOBI OBITH OTHUM M3 TJIABHBIX IIEHTPOB CO-
BpeMEHHOro Mupa, EBpocoro3 momkeH crate 6osee
CIUTOYCHHBIM, & TaK)KE 3HAYUTEIHLHO MOBBICUTD (-
(hekTUBHOCTH CBOEH BHEITHEH MOMMTHKH. OTHOBpe-
MEHHO €My MPEJICTOUT peliaTh Cepbe3HbIe BHYTPEH-
uue npobaemsl (byropuna O.B., 2009).

Taxke 3KCTIepThl BHICKA3bIBAIOT MHEHHUE O TOM,
YTO 3alaJHOEBPONEHCKAss HMHTErpaunus 3aBeplIv-
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JaCh B KOHTEKCTE XOJIOAHON BOMHBI U MOMYJISIPHOTO
MHpOBOTO Topsaka. Ee cmennna HoBas (a3a — eB-
pormeiickas uHTerpanus, OCyIIeCTBISIOMAsACS B yC-
JIOBUSAX KapIWHAJILHO M3MEHUBIICHCS T100aThHOM
U 00IIEeeBPOIIECHCKON T'eONMOIUTHIECKOH peantbHO-
ctu (bopko 1O., 2016).

KacarenbHo eBpomneiickoit monutuku B LleH-
TpaJIbHOW A3UH IKCIEPTAaMHU BbICKA3bIBAIOTCS MHE-
HUS, YTO MEPECMOTP BHEUIHEMOIUTUYECKON CTpa-
TErUU IMOJUTHKU EBpOneicKoro coros3a, BKIOYas
ero momgxon k llenTtpanpHONW A3WM— 3TO HOBBIM
CCOMOIUTUYECKUM MOBOPOT. Mcmonb3yst moCTKOM0-
HUAJIBHYIO IEPCIEKTHUBY, KOTOPAsl PacCMATPUBAET
KOJIOHHAQJILHOE Hacleane Kak (pyHJaaMeHTaJIbHbIH
(bakrop QopMHpPOBaHHS COBPEMEHHBIX MEXITyHa-
POAHBIX OTHOUIEHUH, a TaK)KE€ METOJI IUCKYpC-aHa-
Jin3a, CTaHOBUTCA BO3MOXKHBIM ITPOSACHUTD BJIUSAHUSA
TCOMOIUTUYECKHUX MPOLIECCOB. B yacTHOCTH MOKHO
OTIPEIETNTh, KAKIM 00pa30M KOHIIENT KOJUICKTHB-
HOCTH, BBIIIBI/IHYTBIﬁ B Ka4€CTBC OAHOI'O U3 KIIOYEC-
BBIX TIPUOPUTETOB B PETHOHE B YCIOBUSX H3MECHS-
FOLLEHCS TEONOJUTUYECKON PeaIbHOCTH, BIUSET Ha
ApXUTEKTypa HOPMAaTUBHON rereMoHuu EBpocoro-
3a. Kpome Toro, 3To mo3BoJs€T NOHATD, KaK JAHHBIC
poriecchl (GOPMUPYIOT HOPMATUBHOE ar€HTCTBO TO-
cynapcts Llentpansnoit Azuu. (Mazanuk C., 2024).

Pe3yabTathl u 00cy:KI1eHUS

CeronHsi NPOUCXOAUT YCUJICHUE MHUPOBBIX
TpaHC(HOPMAIIMOHHBIX IPOIECCOB. MHUPOBOM TIO-
PSAOK MEHsIETCs. B COBpEMEHHOH cucTteMe Mexy-
HapOJIHBIX OTHOILICHUMN CKJIAAbIBACTCA HOBas KOH-
¢urypanus. B rmobampHON cucteme odopmuiIach
yCTOHYMBAsE TpyIa TOCYIapCTB, 00JadaroIIuX
3HAUUTEIBHBIM YPOBHEM YEIOBEUYECKOIO KamuTala
1 5KOHOMUYECKOT'O Pa3BUTHS, IPOJBUHYTHIMH TEX-
HOJIOTHYECKUMHU BO3MOXHOCTSIMH. Takue pecyp-
CBI, paHbIlle HEN30S)KHO MPEBPAIasICh B BOCHHYIO
CUJIy WJIM TecTO ¢ Hell coneiicTBoBanu. Co BpeMeH
XOJIO/IHOM BO#HEI ¢ peiicamu y3unkoB CLIA cdop-
MHUPOBAJICSI CBOCOOPa3HBIN KIIACTEP IMOCBSIIAFOIINX
CTPaH, CO3HATEIbHBIA OTKa3aBIIMICSI OT CUIOBBIX
am6uruu. OgHAKO B JOITOCPOYHOU TMEPCIIEKTHBE
ATOT OJIOK MOYKET CTOJIKHYThCS C JTUJIEMMOU: TIPO-
JIOJDKATh [10J1aratbCsa Ha CTPATErHYeCKUe rapaHTuu
Bammarrona wiM ABUratbCs B OOJIBIIEH CTEIIEHU
CaMOCTOSITEJIHhHOCTH B BOIpOcax Oe30MacHOCTH.
ITocreneHHbI CABUI TaKUX akTOpoB, Kak EBpo-
neckoro coro3a win SInoHusi, B CTOPOHY cTpaTe-
THYECKON aBTOHOMHOCTH, CIIOCOOCH CYIIECTBEHHO
TpaHC(HOPMUPOBATH APXUTEKTYPY MEXTYHAPOIHO-
ro nopsaka. (Cemenos C., 2023). B atux ycnoBusix
KIJIFOUEBBIC UTPOKHU Ha MEXTyHApPOIHOU apeHe nepe-
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CMaTpUBAIOT CBOM BHEIIHENOJUTHYECKHUE CTpaTe-
UMY U HHCTPYMEHTBI. B wactHocTH, peus 0 EC.

Brime Obutn 0003HAYEHBI PACTYIIHE WHTEPEC
1 KOHKYpPEHIIUS MHUPOBBIX Jiep’kaB B pernone LA,
KOTOpasi CETO/IHS MPEJICTaBIsIeT COO0 PETHOH, T/1e
yxe c(hOpMUPOBaiach BHEIIHSS IMOJUTHKA CTpaH
W OINpeleNMIach €ro TeONONUTHYECKas KOHQUTY-
parusi. OTHUM U3 TIPOSIBIICHUI 3TOTO BHUMaHUS, B
yacTHOcTH EBpomnelickoro coto3a, k LleHTpanbHOI
A3uM CcTano NepeoCMBICICHUE TI'€OMOJUTHUECKOMN
MIPUPOJIBI PETHOHA U €TO0 MECTa B HOBOW (OPMHUPY-
IOLLEHCS PEabHOCTH, CYThE) KOTOPBIX SIBJISIFOTCS
0003HaYCHHBIC BBIIIE TITyOOKHME MHPOBBIE TpaHC-
(hopManMOHHBIEC MTPOIIECCHI, KOTOPBIE HE 00O 1
Lentpanbayto A3uio.

Otnomenus mexay EC u crpanamu LA Obun
YCTaHOBJICHBI TOCIIe OOpETeHHs TOCIETHUMH He-
3aBUCHUMOCTH. B TeueHmue JJIUTCIIBHOI'O BPEMCHHU
OTHOIIEHUS MeXAy EBponeiickuM coro30M U cTpa-
Hamu LleHTpanpHOi A3nn ocTaBaauCh (hparMeHTap-
HBIMH 1 HE ITOAKPECIIAINCH eI[HHOfI CTpElTCFH‘ICCKOﬁ
pamkoii. [IpuoputerHsie chepbl B3auMoaeHCTBUS
U HMHCTUTYLMOHAJIbHBIE MEXaHU3Mbl COTPYAHHYE-
cTBa OBUIM 0003HAuYCHBI MocTeneHHo. OTCyTCTBHE
KOMIUIEKCHOTO TOJUTHYECKOTO JOKYMEHTa, peria-
MEHTHpYIoIero ¢opMaT B3aUMOJCHCTBHA, CYIIIe-
CTBCHHO Or'paHMYMBAJIO NOTCHIIMAI JABYCTOPOHHUX
U pErHOHAJIBHBIX CBS3€i. DTa MHCTUTYIMOHAIbHAS
Humra Obiia 3anonHera B 2007 roxy ¢ mpuUHSATHEM
Crtparerun EBporetickoro coro3a st LlenTpanbHoit
Aszun Ha 2007-2013 roasl, 03HAMEHOBABIIIEH COOOM
KaueCTBEHHO HOBBIH ATal B pa3BUTUU BHELIHEIOJIN-
tnyeckoro kypca EC B pernone. Bzanmoneiictsue
CTaJIO peaIn30BBIBATHCA KaK Ha JIBYCTOPOHHEH oc-
HOBE, TaK M B paMKax pPErHOHAIBHBIX (DOPMAaTOB.
Bnocneacrsun EC nmoanucan Pacmmpennoe corna-
nrenue o naptépcrse u cotpynuuuectse (EPCA) ¢
Kazaxcranom u Hauan rneperoBOpHBIM Ipoliecc Mo
3aKJIHOYEHUI0 aHAJIOIMYHBIX corylameHuii ¢ Keip-
TBI3CTAHOM M Y30€KHUCTaHOM, YTO CBHJCTEIbCTBYET
o ctpemiieHu# EBpocoro3a K yriryOJIeHno U HHCTH-
TYIIMOHATBHOMY O(OPMIICHHIO CTPaTETUIecKOro
JIMaJiora ¢ rocyapcTBaMH pErnoHa.

Wznaganeno Qokyc umHTEepecoB EBpomeiicko-
ro coto3a B lleHTpanpHON A3HUU BO MHOTOM OTIpe-
JIensIcs 3aauaMu 00eCIIeYeHUsT SHEpreTHUECKOn
6e3omacHoctr. B meproxa ¢ 2007 mo 2010 rox EC
AKTUBHO HNpOoABHTIall UJACHO oOecrieueHust mpAaMoro
Joctyna K pecypcam Kacnmiickoro mopst u rocy-
napctBam lleHTpanbHON A3UHK C 1I€JIbIO JUBEPCHU-
(UKaIMK UMITOPTA MPUPOJTHOTO Ta3a, B TOM YHCIe
MOCPEACTBOM peaM3allMi IPOEKTa TIa30MpoBOAA
Nabucco. IIpeamonaraiocs, 9To0 OCHOBHBIMHU ITO-
CTaBIIMKaMH CTaHyT AzepOaiimkan, Mpan u, B ep-
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BYIO ouepesib, TYpKMEHUCTAH — [IPH 3TOM JOIycKa-
J1aCh BO3MOKHOCTB COKpAIEHUsI 00hEMOB HKCIIOPTA
raza B Poccuio B 10Jib3y €BpPONENCKOr0 Hampasie-
uus.(M.Bynctpa, P.Ilanemta, 2018).

TlepBas crparerust EBponelickoro corosa B OT-
Homenun lleHTpanpHONH A3WH OT/IMYATIach PIOM
xapakTepHblx 4yepT. OHa OXBaThiBaja JHUIIb MSATh
pecniyOnuK perrmoHa W (OKyCHpoBajach Ha psje
KJIFOUEBBIX HANPAaBJIECHUN COTpyAHMUYECTBA. B mpu-
OpUTETHl OBUTH BKJIIOYEHBI YKpeIUleHHe Oe3omac-
HOCTH, TO/JIEpP’KKa BEPXOBEHCTBA 3aKOHA, 3allUTa
MpaB 4eJioBeKa, pa3BuTHe 3(HEKTUBHOTO rOCyaap-
CTBEHHOTO yIpaBJICHHS, peaIn3alus 00pa3oBaTeib-
HBIX TIPOTpPaMM, aKTUBU3AIUS MHBECTUIIMOHHOW U
TOPTOBOM JIESITETFHOCTH, a TAKXKE pPa3BUTHE DHEp-
TETUKH, TPAHCIIOPTA, HKOJIOTHYECKAsl yCTONYNBOCTD
M parpoHaILHOE BOJONOIB30BaHne. Ocoboe BHU-
MaHHE YACSUIOCh Takke (OPMHUPOBAHUIO YCTOM-
YUBOTO MEKKYJIBTYPHOTO nuajora. ['maBHOMU 11e51bi0
EC B »TOM pernoHe ObUIO CONEHCTBUE yKpeIlie-
HUIO CTAOMIIBHOCTH U 00eCIIeYeHUI0 O0e30MTaCHOCTH.
Crparerus Taxxe OblIa 00ECIIOKOCHAa HECTaOWIIb-
HOCTBIO Tocie BbeiBoaa Boiick HATO u3 Adranu-
CTaHa W MPUXO0Ja K BIacTu JBIKeHHS «Tamumbam»
eBpoIelicKasi TIOJUTHKA B PErnoHe IpuoOpena Ho-
BYIO HaIpaBlIEHHOCTh — 0c000€ BHUMAaHHE CTajo
YAETATHCS  MPEJOTBPAIICHUIO PAaCIpPOCTPAHEHHUS
HecTaOWIBHOCTH Ha cTpaHbl LleHTpampHOU A3uw.
Bcé gamie amuckyccum cocpenoTaunBaiInCh BOKPYT
BOIPOCOB 0E30MaCHOCTH W B3aMMOCBSI3H CTPATETH-
yeckoro noaxoaa EC k LentpansHoil A3zuu ¢ ero
MTOJINTUKOU B oTHOMIeHNN Adranuctana (KomecHu-
koBa JI. 2020).

AnanTupys CBOIO CTpAaTErwio IOJ HOBBIE pe-
annu B Adranuctane, EBporelickuii cor03 CTaBUT
LENBIO TOJIEPIKKY MEXTYHAPOIHBIX YCUIIUH IO J10-
CTH)KEHUIO MEPHOTO YPETyJIMPOBaHUS KOH(DJIMKTA B
Adranucrane ynensercss akTHBHOMY HCIOJB30Ba-
HUIO TIOTEHIMaa B3aUMOCBI3aHHOCTH Mexay Llen-
TpajbHOU A3uel, Apranuctanom u FOxxHO#I A3ueii.
B sTtom koHTekcTe EBponeiickuil coro3 cTpeMUTcs
pa3BUBaTh CTPATErMUECKOE NAPTHEPCTBO ¢ MHaneH,
paccMaTpuBasi €ro KaK Ba)KHBIM MHCTPYMEHT MJisi
uHTerpanui AQraHuCTaHa B PETHOHAIBHYIO CH-
cTeMy cOTpyJHU4YecTBa. Takoll moaxoja HampasiieH
Ha YKpeIJIeHHe CTa0MIBLHOCTH U O€30IaCHOCTH KaK
BHYTpPH CTpaHbl, TaK W B 0OJiee IMIMPOKOM PETho-
HanbHOM KoHTekcte. (epbak U., 2021).

B yxe noBoi#l crpaterun 2019r. «EC — Llen-
TpaiibHasi A3US: HOBbIE BO3MOXKHOCTH JIJISI CHIIb-
HOTO MApPTHEPCTBA» IO MHEHUIO POCCUHUCKHUX DKC-
MEPTOB YAETSAETCS MPOABIKEHUIO PETHOHAIBHON
B3aUMOCBSI3aHHOCTU Mexy LleHTpanbHoil A3uell u
AcraHucraHoM, TIOCKOJIBKY 9TH PETHOHBI 00bE M-

HSIOT OOIIMe MHTEepechl B oOecreueHnH Oe3omac-
HOCTH, CTAaOMJIBHOCTH, PALMOHAJIEHOM YIPaBJICHUN
BOJIHBIMH PECYpCaMH M Pa3BUTUH B3aUMOBBITO/THBIX
9KOHOMHMYECKHX U MHPPACTPYKTYPHBIX cBsized. Ox-
HOM M3 KIIOYEBBIX 33]1a4 CTAHOBHUTCS BKIIIOUECHHE
AdranucraHa B TOJIMTHYECKUH IHAIOT MEXKIY
EBporneiickum coro3oM U cTpaHamu LleHTpanbHOM
A3MH, a TaKKe €ro y4acTHe B COOTBETCTBYIOIIUX
pernoHanpHbIX nporpammax EC. B aTom KoHTek-
CTE MPUOPUTETOM CTAaHOBHTCS Iepexoa K popmary
TPEXCTOPOHHErO COTpyaHUYECTBA 10 JUHUU EC —
Henrpansuas Asus — Adranucran. (Llepbax U.,
2022).

Takxe poCCUMCKUMM IKCIIEPTaMU OTMEYAETCs,
yTo EBponelckuii cor3 yCHIMBAET KOOPAUHALIUIO
coBMecTHBIX ¢ LleHTpanbsHOl A3nelt Mep 1o pearu-
POBaHMIO Ha KPU3MCHYIO CUTYaInio B Apranucrane.
Otmeuaercst 001asi 00eCIOKOEHHOCTh PErHOHAIb-
HBIMH TIOCJIEICTBUAMH MTPOUCXOSIIUX COOBITHH, a
TaK)Ke TBEpAAs PEHIMMOCTb HE JOMYCTHTh HUCIIOJb-
30BaHMs aQraHCKOW TEPPUTOPUH ISl pa3MEIeHHS,
(hUHAHCUPOBAHUS TEPPOPUCTHUECKUX TPYIITUPOBOK
1 UX DKCITAHCHH Ha COCEIHME CTpaHbl. B paMkax co-
BMECTHBIX JICHCTBUI 0c000€ BHHUMAHUE YJIEISICTCS
TaKUM HaIlpaBJIEHUSM, KaK KOOpAWHAIUS T'yMaHH-
TapHOW MTOMOIIY HaceleHHI0 AQTaHucTaHa U MPo-
¢dunakTHKa gagbHEHIIEH ecTabuIn3aiy pernoHa.
(Ilepbax ., 2022).

ITosromy EBpomnelickuii coro3 u crpanbl LleH-
TpaJbHOW A3UM CTpeMSATCS MOoJepkaTh YCTOWYH-
BOCTb B PETMOHE W NPEAOTBPALIEHUH BO3HUKHO-
BEHHUsI HOBBIX OYaroB HaNpsHKEHHOCTH WM POCTA
Teppopuctrueckoit aktuBHocTH. EC akTHBHO cTpe-
MUTCSl YKPEIUTh COTPYIHNUYECTBO ¢ LleHTpanbHoit
A3mueii B chepe Oe3omacHOCTH B AdraHucTane. 1o
MOMOXKET PELIUTh Takue OOIIHe yrpo3bl Oe3omac-
HOCTH, KaK paJuKaau3alysi, HaCUJIbCTBEHHBIN JKC-
TpeMu3M, TeppopusM u kubepyrpossl (Tameprian
Canpik, 2022).

W B 3TOM HampaBieHHH, KaK OTMEYaeT JOKTOP
HCTOPUYECKUX HAYK, BEAYIIUHA HAYYHBIA COTPYI-
HUK MHCTHTyTa MEXIyHapOIHBIX HCCIEIOBAaHUN
MI'MMO MU P® Anekcannp Kuszes: «cymie-
CTBYET TIeperoBopHBIi ¢dopmaTr AdraHucran —
CTpaHbl peruoHa Ha YpOBHE CIIELIIPEICTaBUTENCH,
KOTOPBIH JOCTaTOYHO aKTUBHO pabotaeT, u B Mpa-
HE, HAaIlpUMeEp, €0 YXKe MPSAMO Ha3bIBAIOT «PETHO-
HaJIbHOW KOHTAaKTHOM TpyNIOW», UMEsl B BUAY HE
SMHU30AMYHOCTH PaOOTHI, a €e PEeryJIsIpHBIH, TOCTO-
sSIHHBIN xapaktep. OCHOBHas II€JIb CO3JIaHUSI KOH-
TaKTHOH TPYIIBI — B3aUMOACUCTBHE C TaluOamu
1 OKa3zaHHe MM MOMOLIM 10 BOABOPEHUIO Oe3omac-
HOCTH U CTaOMJIBHOCTH, a TAaKKE YJIYUYLICHHUIO CO-
CTOSTHHSI SKOHOMHUKH M CO3J]aHnI0 (pyHIaMeHTa Jist
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KOHCTPYKTHUBHOTO Pa3BUTHSI PETHOHATbHBIX UHULIU-
atuB» (ITardwmrosa B., 2024).

Uro kacaetcs HenocpeactBeHHo Crpaterun EC
2007-2013rr. mo LIA, MHOTUMHU 3KCHEpTaMu, Kak
€BPOMEHCKUMU, TaK U IPYTUMH 3apYOEKHBIMHA, OT-
Mevaercs e€ HeahdekTruBHOCTh. CaMu €BpPOTCHIIBI
TOBOPST, 4TO «HEemoiHbI ycnex Crpareruun 2007
rojia B HEKOTOPBIX 00JACTSIX, OYEBHIHO, OBLT 00Y-
CIIOBIIEH (paKTOpamu, He 3aBHCAIIMMHU OT bprocce-
7151. OHU J1€KaH B TUIOCKOCTH MOJIMTHKY U OTHOLIE-
HUW Mexay rocynapcramu LlenTpansHoil A3uum, a
TaKke OBUIM CBS3aHBI C BIIMSHHEM HEPErHOHAIb-
HBIX UIPOKOB, Takux Kak Poccus, a nmo3nnee — Ku-
tail. CyniecTBeHHY0 poib urpaiu 1 CoegHEHHbIE
[ITaTel, 4bM OEUCTBUS TPAJULMOHHO JOMOJIHSAIOT
nonutuky EC Bo Bcem mupe» ([Ixypaes 3., Mypa-
tamueBa H., 2020). Ctparerus oTimdagach OTCYT-
CTBHEM JETAJM3UPOBAHHBIX MEXaHHU3MOB, OTBeuas
Ha IIMPOKHE CIEKTP BONPOCOB, OJJHAKO, YETKHE UH-
CTPYMEHTHI HE MpeaycMOTpeHbl. TakuMm obOpazom,
ycrenHo peann3oBark crpareruto 2007 r. He mo-
JTY4YUIIOCh, OHa ObLIa NPU3HAHA MPAKTHYECKU TIPO-
BanmbHOH. EBponeticknii Coro3 00BSBIII O CO3TaHUN
HoBOH cTpateruu B 2019 r., 1ONOIHUB NpenbIny-
LIyI0 HOBBIMU MEXaHU3MaMH.

Hosas ctpareruss EC «EBpocoro3 u Ilentpasib-
Hasi A3Hs: HOBbIE BO3MOXKHOCTH IS O0Jiee KPEerKo-
r'0 MapTHEPCTBa» OblIa O(UITHAIEHO OITyOJIMKOBaHA
B mae 2019 r.

KimroueBble HOBBOJICHUS:

- OTpernieHre OT arpecCUBHBIX YCHIINH pedop-
MUPOBAHUS MOJIMTHYECKUX crucTeM [IA.

- AKIIEHT Ha MMOAJEPKKY CYIIECTBYIOUIUX TTOJIH-
THYECKUX aKTOPOB B BOIPOCax OE30MacHOCTH.

- llpu3Hanme Ba)KHOH pOJIM TaKUX CYOBEKTOB
pEerHOHaNBHON MONUTUKH, Kak Opranuzanus Jloro-
Bopa o kosutektuBHOM Oe3omacHoctu (O/IKB), EB-
pasmiickuii skoHOMHYeckuii coro3 (EADC), Illan-
xalickas opranmzarus cotpyaamuectsa (LLIOC) u
kuTaiickas uHunuatuBa «llosc U myTh», KOTOpHIE
paHee 3a4acTylo OCTaBaJIlCh BHE BHUMAHMUSI CTpaTe-
ruit EC.

- Hempunsitue ycTaHOBIICHUS 3KCKIIO3UBHBIX
otHOmeHu# ¢ EC, KoTopbie MOTJIM OBl OTPaHUIUTH
B3aMMOJIEHCTBUE C JAPYTUMH MEXKIyHAPOIHBIMU
WHULIMATUBAMH, YTO HOATBEPKIACTCS AeKIapauuen
0 COBMECTUMOCTH pacliMpeHHbIx coryamennii EC
C y4acTHEM PETHOHANIBbHBIX TOCYNapCcTB U EBpazuii-
CKUM HSKOHOMHYECKMM coro3oM. (Mennkosuu H.,
2020).

[lepecmoTp permonansHOi cTparernn EC 006-
YCIIOBJIEH TepeolieHKol bproccenem cBoero pe-
ajnpHOro BiusHUS B lleHTpanbHON A3um, a Takxe
oOycnoByieH npunstem B 2016 r. [nmoGambHOU
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ctpaterun EC u, cnenoBaTenbHO, HEOOXOAUMOCTBIO
aJanTUPOBAaTh BCIO CBOK BHEUIHEIOJUTHYECKYIO
JIeATeNIbHOCTh K HOBBIM peanusaM. EC ctpemuTtcs
YKPENHUTh CBOM MO3HMIMU B CHCTEME MEXTyHAapOI-
HBIX OTHOIICHUH 1 I03TOMY OOHOBJISIET MEXaHU3MBI
B3aUMO/JICUCTBUS C BHEIIHUM MUpOM. LleHTpanbHO-
a3MaTCKOE HalpaBIeHHE B TaHHOW CBS3HU, HE SIBIIS-
SICH KITFOUEBBIM, BCE YK€ MOXKET OBITh HCIIOJIb30BaHO
1t atoi rienu (Bopo0owés I1., 2022).

OobmectBenHo-nonurnyeckoe u3ganune CLIA
«The Diplomat» ormeuaer: «EC ABHXHM Teoro-
JTUTHYECKUMHU aMOUIMSIMU 110 KOPPEKTHPOBKE CBO-
€ro craTyca BTOPOCTENIEHHOTO WIPOKa B PETHOHE,
KOTOPBI OXBAaTBIBAE€T CTpaTerH4ecKoe Teorpadu-
Yeckoe MPOCTPaHCTBO B camoM cepaue EBpasum,
rpann4a ¢ Poccueil Ha ceBepe, Kurtaem Ha BocTOoke
n Adraaucranom u Mpanom Ha rore. [lo cux mop
pPETvOH B 3HAYMTEIBHOM CTEMEHH paccMaTpuBall-
csl yepe3 MpHU3My HOBOHM «OONBLION UTPb» MEKIY
TpeMs BeJIMKUMU JiepkaBamMu — Poccuelt, Kutaem u
CoenunennbsiMu LllTaTamu. DTH TpU CTpaHbl MbITA-
JIUCh JOMUHUPOBATh B PETHOHE, MPECIIeNysl CBOU B
3HAUYUTEIBHOM CTENEHU PACXOASIIHUECS UHTEPECHL,
MIPUMEHSA KIACCHUYECKYI0 TaKTHKY «pa3leisii u
BiactByi» (Komuios A., 2022). EC Bocnpunu-
MaeT PEruoH KakK CTPAaTErHuyecKoe MPOCTPAHCTBO B
uentpe EBpasum, cumras maTe pecryOiHK «coce-
JIIMU CBOMX COCEJIel”, ¥ pacTyLINi MOIUTHYECKUI
Kpu3uc Ha 3anaje u HanopuctocTh Kutas u Poccuun
B pernone npusenn EC k mepecMoTpy moaxona K
perunony (Komuios A., 2022).

EBponeiickuii  corw3, uMes 3HAYUTEIbHbIC
nHTepecsl B LleHTpanbHO-A3MAaTCKOM pEruoHe,
repecMaTpUBaeT CBOIO POJb B peruoHe. B stom
HanpasyieHud EC 3amycTHil HOBbIE ITPOEKTHI UHU-
muatuB  «['nmoGanbHbie BopoTa» («MHMIMaTHBa
Team Europe no Bone, 3HEpreTHKE U U3MEHEHHUIO
xmMaTay n «annmaruea Team Europe mo mud-
poBOit B3amMocBsizaHHOCTH»). (CTpynbpkoBa A.,
2024), xotopsle bproccens mpeiokKmI CTpaHaMm
peruoHa JJjisi KOMIUJIEKCHOTO Pa3BUTUSA U B3aUMO-
nercrBus. PasHomianoBas nporpamma EBporneii-
ckoro corosza «['moOanbHBIE BOpOTa» HalpaBiieHa
Ha MacmTaOHOe MHBECTHPOBaHHWE B WH(PACTPYK-
TypHBIE MPOEKTHI 110 BCEMY MHUPY C IIEJIbI0 UHTE-
Ipalliy CTpaH-NapTHEPOB B CHCTEMY YIPABIICHUSA
EC depes pacnpocTpaHeHHE €BPOINEUCKUX CTaH-
JIapTOB, TEXHOJIOTHI M MPABOBBIX HOPM. DTa UHU-
[MaTHUBA TAaK)Ke MpeArojaraeT coAeiicTBue B pea-
TU3aINN «3eIEHOT0 TIEPEeX0/1a» U pa3BUTHE Oojee
TECHOTO M YCTOMYMBOro corpynHuyecta. Cyiie-
CTBEHHOE 3HAUEHUE [UIsl YKPEIUIEHUs MapTHEP-
CKUX OTHOINCHUH mpumoOperna Takxke JloposkHas
kapta EC — llentpanbHast A3us 1o yriayOJeHHUIO
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B3aUMOCBsI3el, yTBepxkaAEHHAs 2 utoHd 2023 roxa.
(Epémuna H., 2024).

EBpomneiickuii coto3 g LlenTpanpHoit A3un Ha
2021-2027 roasl peruony Bbiaenua €140 Mumino-
HOB, NpeIHAa3HAYCHHBIX VI pean3aliy IPUOPU-
TETHBIX HaIpPaBJIEHUI COTPYJIHHUYECTBA B pamMKax
pernoHanbHON mporpaMMbl. OHUM M3 KITIOYEBBIX
U aKTUBHO OOCYKITAaeMBIX 3KCIIEPTHBIM COO0OIIIe-
CTBOM IIPOEKTOB SIBIISIETCSl OOECIIeYeHne JOCTyIa K
BOJIHBIM PECypcaM U BBIPaOOTKa YHEPTUH C YUETOM
THAPOJIOTHIECKUX 0ocoOeHHOcTel pek CrIpaaphs
u Amynapes. B nacrosimee Bpemst EC npunumaer
y4acTHE B IIPOEKTE 110 BOCCTAHOBIEHHUIO ApalIbCKO-
ro MOps, a TAaKXKE OKa3blBaE€T TEXHUYECKYIO IOJ-
JIEPKKY B 00JIaCTH KIIaCCU(PHUKALINU M KAPTUPOBAHHUS
MIPUPOJHBIX PECYPCOB, MOJEPHU3ALUU IPOLECCOB
JOOBIYH | TepepabOTKH KPUTUIECKHA BaKHOTO CBI-
pest (CRM) B COOTBETCTBHHU C MEXIYHAPOJHBIMU
cTaHzapraMu. JIOMOJHUTENBHO OCYIIECTBIISIETCS
MHBECTUPOBAHNE B Pa3BEAKY CTPATETHYECKU 3HAUM-
MBIX M KPUTHUYECKH BaXXKHBIX pecypcos. (Epémmuna
H., 2024).

3akiaouenune

Kpamxuii ananus nexomopuix acnexmog cmpa-
meeuu EC 6 I[A noszsonsem coeramsv ciedyroujue
6b1600b1. C MOMEHTa OOpETEeHHsT HE3aBHCUMOCTHU
crpanamu [entpansuoit Asun EBpornetickuii Coto3
YCTaHABIMBAET C KAXAO0W JBYCTOPOHHME MAPTHED-
CKHE OTHOUICHHS, KOTOpBbIC MPOLLIH HECKOIbKO
BaXHBIX ATanoB. Cpenu Hux: «TexHuueckas Mo-
Motb CoApyKeCTBY HE3aBHCHMBIX TOCYAapCTB»
nporpamma TACIS (1991-2006 rr.) ceirpana 3Ha-
YUTENbHYIO POJIb B TOAJIEpKKe cTpaH LlenTpanbHoi
A3uu Ha TyTH TPOBENCHUS TMOJUTUYECKUX U KO-
HOMHYECKUX pedopM, Mmepexojia K PhIHOYHOU KO-
HOMHUKE U YKPEIUICHHs] IPHUHLMIIOB BEPXOBEHCTBA
mpaBa. OOHUM W3 KIIOYEBBIX TOCTIDKEHUN 3TOM
MHULMATUBEL cTajo 3akmouenue CornameHuii o
napTHEPCTBE U coTpyaHuuecTBe Mexay EC u ctpa-
HaMHU peTHOHA.

Crenyromum 3TarnoM B Pa3BUTHH B3aUMOOTHO-
IIEHWH CTaju cTpateruu EBporieiickoro corosa 1o
Hentpanbnoit Azun Ha niepuoast 2007-2013 romos
1 2019 roga. DTH JOKYMEHTBI OTpaxkaliu Tpanchop-
MalWUd B CUCTEME MEXAYHAPOJHBIX OTHOILLICHUM,

BHYTPEHHIOIO JMHAMHUKY €BpOINENHCKON HHTerpa-
LM, a TaKXke Bo3pacrarolee 3HaueHue LleHTpans-
HOM Asum Ha MupoBoi apeHe. B pesympratre EC
CTaJl pacCMaTpUBaTh PErHMOH KakK IIEJIOCTHOE CTpa-
TErHYeCKOe MPOCTPAHCTBO U BBICTpanBaTh C HHUM
CHUCTEMHOE U TI0CTIeI0BaTeIbHOE MapTHEPCTBO.

EBpocoro3 nmpucTynui K BBICTpanBaHUIO MOCTIE-
JIOBATEIBHOTIO COTPYAHUYECTBY CO cTpaHaMHu LleH-
TpaJIbHON A3HMM, KOTOPOE MPEACTABIISETCS CTpaHaM
A ogHuM U3 HampaBJIEHWH B UX MYJIbTHBEKTOP-
HoOM momutuke. M ecnu B 1990-x romax moiauTHka
EC paccmarpuBan permoH TIIaBHBIM 00pa3oM Kak
HCTOYHHUK 3Hepropecypcos, To nocie 2001 roga
IIPUOPUTETHBIMH CTaJId COTPYAHUYIECTBO B 00JIaCTH
Oe3omacHOCTH, 00pPHOA C TEPPOPU3MOM U HAPKOTpa-
¢uxom n3 Adranucrana.

[lepBorit odpummanebii cammutr EC u msatu
crpan LlenTpanbHoii A3uu nipomén B Y30eknucrane
B ampene Tekymero 2025 roxa mpou30Luio coObl-
THE, MOATBEPXKIaroliee O0O0OIOIHBII I'eONOIUTHYE-
CKHH MHTepec Kak cTpaH LleHTpanpHON A3uM, Tak
u EBpomnelickoro coro3a K YKperjIeHHIO U yriryoJe-
HUIO BCECTOPOHHETO COTPYIHUYECTBA B YCIOBUSX
pacTymieii MexIyHapogHOW TypOyneHTHocTH. B
9TOM CTpaHbl ONPEACTWIN CHEKTP MPHUOPUTETHBIX
chep:

- YCUJIEHUE B3aUMOECICTBUS;

- IPOTHBOICHCTBHE OOLIUM yrpo3am;

- YKpeIUIeHNEe YKOHOMUYECKHUX, TOPTOBBIX U MH-
BECTUIIMOHHBIX CBSI3€EH;

- yrayOlieHre mapTHEPCTBa B paMKax MHUIMA-
tuBbl «Global Gateway»;

- HapalMBaHUe YeJIOBEUYECKOT0 KaluTaja U Mo-
OWILHOCTH.

Taxkum obOpazoM, kak BHAHO, moaxoasl EC k
[EHTPAIbHOA3UaTCKOMY PETHOHY 3BOJIOIMOHUPO-
Bamu. EC ¢ o/HOM CTOpPOHBI HamMepeH B JalibHEH-
LIEM yYUTHIBaTh HOTPEOHOCTH PErHOHA, a C APyron
— paccMaTpHBaeT PErHoH Yepe3 MPHU3MY CONEpHU-
yectBa Poccun n Kuras.

EC monuMmaer, 9To OOJHMK pernoHa MEHSETCH,
¥ TIOMHUMO TPaJWLMOHHBIX aKTOPOB 37I€Chb MMEIOT
CBOM HMHTEPECHl Takue Aepkasbl, kak Typuusd, 1Un-
must, HOxnas Kopes u ap. st EBpomsl 3T0 BBI3OB.
[MosTOMy HEOO0XOIUMO YKpENHTh YCTOWYHBOCTH
U TUBEPCUPHULINPOBATH TMOIUTHUECKUE U SKOHOMH-
YECKUE OTHOUICHHS MEXTy PETHOHAMH.

Jlureparypa

Uxoy, L. (2017). 3nauenne rocynapcts LleHTpansHoit A3nu B MUPOBOH MONUTHYECKOH cucTeMe. Y IpaBIeHIECKOEe KOHCYIbTH-
poBanmue, (3), 99. https://cyberleninka.ru/article/n/znachenie-gosudarstv-tsentralnoy-azii-v-mirovoy-politicheskoy-sisteme
Batipaxisr, 3. (2020). EBpomna u e€ kpusucsl. https://ru.valdaiclub.com/a/highlights/evropa-i-eye-krizisy/

81



Iepecmotp pomu Eponetickoro Coro3a B LienTpansaoii A3un

Apbarosa, H. K. (2017). Byayuiee eBporieiickoil HHTerpaliy B KOHTEKCTE BHYTPEHHUX M BHEIIHUX KPU3HCOB. MUpOBasi 3KO-
HOMUKa U MEXIyHapoIHble oTHOIIeHus, 61(10), 57—65. https://www.imemo.ru/files/File/magazines/meimo/10 2017/0057 0065
(6)_Arbatova ID11225.pdf

I'pomsbixo, A. A. (2022). O npobnemax M mepcrekTiBax pa3sutus EBpomneiickoro corosa. https://russiancouncil.ru/analytics-
and-comments/comments/o-problemakh-i-perspektivakh-razvitiya-evropeyskogo-soyuza/

Byropuna, O. B. (2009). Vcropus pa3sutusi EBporneiickoro corosza. https://mgimo.ru/uploads/files/Borko Butorina Istoriya
ES.pdf

Bopko, 10. (Pexn.). (2016). [IpoGiiemsr eBporeiickoii 6e3onacHoctu = European Security Challenges (Boimn. 1). M HUOH PAH.
https://inion.ru/site/assets/files/2604/evrobezopasnost.pdf

Masanuk, C. (2024). ['eononutrueckuii moBopoT EBporneiickoro cor3a u LleHTpanbHas A3usi: TOCTKOJIOHUAIBHBIN B3TJISI.
Yacts 1. Bectank Cankt-IlerepOyprekoro yauBepcurera. MesxxayHapouble oTHommeHus, 17(3), 276-290. https://irjournal.spbu.ru/
article/view/17724/12527

Cemenos, C. (2023). Tpanchopmanusi COBpeMEHHOr0 MUPOBOTO Topsiika. BectHuk Y amyprcekoro yHuBepcutera. Comnmono-
rust. [Tommronorns. MexayHapoausle oTHomeHus, (4). https://cyberleninka.ru/article/n/transformatsiya-sovremennogo-mirovogo-
poryadka

Byncrpa, i., & [anemia, P. (2018). Tpu npuunus, nouemy Epponeiickuii Coros Basen st LientpanbHoii Asun. https:/www.
caa-network.org/archives/12792

Konecnukosa, JI. (6.r.). HoBas crparerust EBponeiickoro Coro3a B IleHTpansHoil A3nm u €€ BIMSHHE Ha €BPOAa3HATCKYIO
uHTerparmio. [locrcoBerckue wuccienosanus, (2). https://cyberleninka.ru/article/n/novaya-strategiya-evropeyskogo-soyuza-v-
tsentralnoy-azii-i-eyo-vliyanie-na-evroaziatskuyu-integratsiyu

lepbax, 1. (2021). Adranckuii Kpu3Hc: IepCHeKTHBEI HOBOH cTparerun EBpocorosa. HayuHo-aHannTHyeckuii BecTHUK MH-
crutyTta EBponiel PAH, (4). http://vestnikieran.instituteofeurope.ru/images/Shcherbak42021.pdf

[ep6ak, U. (2022). Ctpaterus EC B LienTpansroii A3un u Adranucrane: HOBbIUA 1mojxo0]. Hay4HO-aHATUTHYECKUIT BECTHHK
Wneruryra EBponiet PAH, (1). https://cyberleninka.ru/article/n/strategiya-es-v-tsentralnoy-azii-i-afganistane-novyy-podkhod

Canpik, T. (2022). Yem obwsicusiercs pactymuii uatepec EC k Llentpansnoit Asun? https://orda.kz/chem-obyasnyaetsya-
rastushhij-interes-es-v-czentralnoj-azii/

[Maudunosa, B. (2024). Ieperoopsr EC u LlenTpanshoit A3uu no Adranucrany Oykcyrot. https://www.ng.ru/cis/2024-02-
14/5_ 8948 asia.html

Jlxypaes, 3., & Myparamuesa, H. (2020). Crparerust EC B LlenTpansHoit A3uu: K yCIICITHOW peayn3aliii HOBOH CTPaTerui.
https:/library.fes.de/pdf-files/bueros/bischkek/16167.pdf

Menaxoeuy, H. (2020). HoBas crpareruss EC B Llentpanbhoii Asuu. https:/russiancouncil.ru/analytics-and-comments/
columns/asian-kaleidoscope/novaya-strategiya-es-v-tsentralnoy-azii/

Bopo6sé, I1. (2022). INommtnueckue crparernn EBpomeiickoro coro3a B lleHTpansHoit Aszum. https://www.isap.center/
analytics/91

Kommio, A. (2022). Uem oObscusercst pactymiee mnpucyrctBue Eppombr B Llentpamsroit Asum? https:/thediplomat.
com/2022/11/what-explains-growing-european-engagement-in-central-asia/

CrpynbkoBa, A. (2024). Uannnarusa EC «I'mobansubie BopoTay B Llentpansaoii Azuu. https://russiancouncil.ru/analytics-and-
comments/columns/postsoviet/initsiativa-es-globalnye-vorota-v-tsentralnoy-azii/

Epémuna, H. (2024). «I'nobansubie Bopota»: EC ycunuBaer Haxxum Ha lleHTpansHyro As3uio Jurst npoTuBocTostHus Pocenm.
https://eurasia.expert/es-usilivaet-nazhim-na-tsentralnuyu-aziyu-dlya-protivostoyaniya-rossii/

References

Zhou, J. (2017). Znacheniye gosudarstv Tsentral’noy Azii v mirovoy politicheskoy sisteme [The significance of Central Asian
states in the world political system]. Upravlencheskoye konsul’tirovaniye, (3), 99. Retrieved February 19, 2025. https://cyberleninka.
ru/article/n/znachenie-gosudarstv-tsentralnoy-azii-v-mirovoy-politicheskoy-sisteme

Bayrakly, E. (2020). Evropa i yeye krizisy [Europe and its crises]. https://ru.valdaiclub.com/a/highlights/evropa-i-eye-krizisy/

Arbatova, N. K. (2017). Budushcheye yevropeyskoy integratsii v kontekste vnutrennikh i vneshnikh krizisov [The
future of European integration in the context of internal and external crises]. Mirovaya ekonomika i mezhdunarodnyye
otnosheniya, 61(10), 57-65. https://www.imemo.ru/index.php?page id=1248&file=https://www.imemo.ru/files/File/magazines/
meimo/10 2017/0057_0065 (6) Arbatova ID11225.pdf

Gromyko, A. A. (2022). O problemakh i perspektivakh razvitiya Yevropeyskogo soyuza [On the problems and prospects of
the European Union’s development]. https://russiancouncil.ru/analytics-and-comments/comments/o-problemakh-i-perspektivakh-
razvitiya-evropeyskogo-soyuza/

Butorina, O. V. (2009). Istoriya razvitiya Yevropeyskogo soyuza [History of the European Union’s development]. Retrieved
from https://mgimo.ru/uploads/files/Borko Butorina Istoriya ES.pdf

Borko, Y. (Ed.). (2016). Problemy yevropeyskoy bezopasnosti = European Security Challenges [Problems of European
security]. Moscow: RAN INION. Retrieved from https://inion.ru/site/assets/files/2604/evrobezopasnost.pdf

Mazanik, S. (2024). Geopoliticheskiy povorot Yevropeyskogo soyuza i Tsentral’naya Aziya: postkolonial’nyy vzglyad. Chast’
1 [Geopolitical turn of the European Union and Central Asia: A postcolonial perspective. Part 1]. Vestnik Sankt-Peterburgskogo
universiteta. Mezhdunarodnyye otnosheniya, 17(3), 276-290. https://irjournal.spbu.ru/article/view/17724/12527

82



I'. MymunoBa

Semedov, S. (2023). Transformatsiya sovremennogo mirovogo poryadka [Transformation of the modern world order]. Vestnik
Udmurtskogo universiteta. Sotsiologiya. Politologiya. Mezhdunarodnyye otnosheniya, (4). https://cyberleninka.ru/article/n/
transformatsiya-sovremennogo-mirovogo-poryadka

Bounstra, J., & Panella, R. (2018). Tri prichiny, pochemu Yevropeyskiy Soyuz vazhen dlya Tsentral’noy Azii [Three reasons
why the European Union is important for Central Asia]. https://www.caa-network.org/archives/12792

Kolesnikova, L. (n.d.). Novaya strategiya Yevropeyskogo soyuza v Tsentral’noy Azii i yeye vliyanie na yevroaziatskuyu
integratsiyu [The new strategy of the European Union in Central Asia and its impact on Eurasian integration]. Postsovetskiye
issledovaniya, (2). https://cyberleninka.ru/article/n/novaya-strategiya-evropeyskogo-soyuza-v-tsentralnoy-azii-i-eyo-vliyanie-na-
evroaziatskuyu-integratsiyu

Shcherbak, I. (2021). Afganskiy krizis: perspektivy novoy strategii Y evrosoyuza [ Afghan crisis: Prospects of the new EU strategy].
Nauchno-analiticheskiy vestnik Instituta Evropy RAN, (4). http://vestnikieran.instituteofeurope.ru/images/Shcherbak42021.pdf

Shcherbak, I. (2022). Strategiya ES v Tsentral’noy Azii i Afganistane: novyy podkhod [EU strategy in Central Asia and
Afghanistan: A new approach]. Nauchno-analiticheskiy vestnik Instituta Evropy RAN, (1). https://cyberleninka.ru/article/n/
strategiya-es-v-tsentralnoy-azii-i-afganistane-novyy-podkhod

Salyk, T. (2022). Chem obyasnyayetsya rastushchiy interes ES k Tsentral’noy Azii? [What explains the growing EU interest in
Central Asia?]. https://orda.kz/chem-obyasnyaetsya-rastushhij-interes-es-v-czentralnoj-azii/

Panfilova, V. (2024). Peregovory ES i Tsentral’'noy Azii po Afganistanu buksuyut [EU and Central Asia negotiations on
Afghanistan stall]. https://www.ng.ru/cis/2024-02-14/5 8948 asia.html

Dzhuraev, E., & Muratalieva, N. (2020). Strategiya ES v Tsentral’noy Azii: K uspeshnoy realizatsii novoy strategii [EU strategy
in Central Asia: Towards successful implementation of the new strategy|. https://library.fes.de/pdf-files/bueros/bischkek/16167.pdf

Mendkovich, N. (2020). Novaya strategiya ES v Tsentral 'noy Azii [The new EU strategy in Central Asia]. https://russiancouncil.
ru/analytics-and-comments/columns/asian-kaleidoscope/novaya-strategiya-es-v-tsentralnoy-azii/

Vorobyov, P. (2022). Politicheskiye strategii Yevropeyskogo soyuza v Tsentral’noy Azii [Political strategies of the European
Union in Central Asia]. https://www.isap.center/analytics/91

Komilov, A. (2022). Chem obyasnyayetsya rastushcheye prisutstviye Yevropy v Tsentral’noy Azii? [What explains the growing
European presence in Central Asia?]. https://thediplomat.com/2022/11/what-explains-growing-european-engagement-in-central-
asia/

Strul’kova, A. (2024). Initsiativa ES “Global’nyye vorota” v Tsentral’noy Azii [EU’s “Global Gateway” initiative in Central
Asial). https://russiancouncil.ru/analytics-and-comments/columns/postsoviet/initsiativa-es-globalnye-vorota-v-tsentralnoy-azii/

Yeremina, N. (2024). “Global’nyye vorota”: ES usilivayet nazhim na Tsentral’nuyu Aziyu dlya protivostoyaniya Rossii [“Global
Gateway”: EU increases pressure on Central Asia to counter Russia]. https://eurasia.expert/es-usilivaet-nazhim-na-tsentralnuyu-
aziyu-dlya-protivostoyaniya-rossii/

Hugpopmayusn 06 asmope:
Mymunosa I'vivrosza — doyenm kagedpvr Medxcoyrnapoouvle omuoweHus, YrHusepcumem Mupogot SKOHOMUKU U OUNIOMAMUL
(Tawkenm, Y36exucman, e-mail: mmg2070@mail.ru).

Aemop mypanvt manimem:
Mymunosa I'yivnoza — Xanvikapaivl KamvlHacmap Kageopacvivly O0oyeHmi, o1eMOIK IKOHOMUKA JICOHe OUNIOMAMusL
yrugepcumemi (Tawxenm, Y36exucman, e-mail: mmg2070@mail.ru).

Information About the author:
Muminova Gulnoza — Associate Professor of the Department of International Relations, University of World Economy and

Diplomacy (UWED) (Tashkent, Uzbekistan, e-mail: mmg2070@mail.ru).

Hocmynuna 10 anpenst 2025 e.
Hpunsma 3 uonsa 2025 2.

83



ISSN 1563-0285,eISSN2618-1215  Xanblkapablk KaTbIHACTap XOHE XaJbIKapanblk KYKbIK cepuscsl Ne2 (110).2025  https://bulletin-ir-law.kaznu.kz/

MPHTU 11.25.40 https://doi.org/10.26577/IRILJ202511028

®.M.H. ®apuup'*" =, A.A. EpmexbaeB’ -,
C.M. TypkeeBa*

'Kazaxckuil HallMOHANIBHBINA yHUBEpCcUTET NMeHH anb-DPapabu, Anmarsl, Kasaxcran
210xHo-Kazaxcranckuil yHuBepcuteT uMeHn M. AyasoBa, [llsimkenT, Kasaxcran
*e-mail: francois_farnir@yahoo.be

F’EONMOAUTUKA AOTUCTUKN: KOHKYPEHLIUA
MANU CUHEPTUA TPAHCITOPTHbIX MAPLLUPYTOB
EBPA3NU?

AKTYaAbHOCTb MCCAEAOBaHUSI 0OYCAOBAEHA PaCTyLIen POAblo LleHTpaAbHOM A3um B rA0GaAbHbIX
reos3KOHOMMYEeCKMX npoueccax. PermoH HaxoAMTCS Ha nepeceyeHn KAKUYEBbIX TPAHCMOPTHbLIX MapL-
pyTOB, coeamHsiowmx Espony, A3uio u banxxHuin Boctok. B nocaepHue aecatnaeTns BeAyLye MMPO-
Bble Aep>kaBbl, BkAlouag Poccuio, Kutain, Muauio, Typumio, EBponerckuini Coto3 u CLUA, nposBag-
10T BO3pacTaloWMiA MHTEPEC K TPAHCMOPTHOM MH(PACTPYKTYpe pernoHa. MexxayHapoAHble NMPOeKTbl
«CeBep-tOr» 1 «<HOBbIN WEAKOBbIN MyTb» NMPEACTABASIOT CO60M aMOMLIMO3HbIE MHMLIMATMBbI, HaNpas-
AEHHbIE Ha CO3AAHME aAbTEPHATMBHbIX TPAHCMOPTHBIX KOPUAOPOB, CMOCOBHBIX M3MEHUTb SKOHOMMYE-
CKuMi AaHAWAdT LleHTpaAbHOM A3MK 1 CyLLECTBEHHO MOBAUSTb HA MMPOBbIE LMoYk noctaBok. Oa-
Hako MX peaAr3aLms COMnpsi>keHa C reonoAMTUYECKMMM PUCKAMM, TAKMMK KaK YCUMAEHUE KOHKYpPEeHLIMN
MeXAY BEAYLLMMU MIPOKAMM U BEPOSITHOCTb BOSHMKHOBEHMS AOATOBOM 3aBUCMMOCTM CTPaH-y4acTHML,

LleAblo HaCTOSILLEro UCCAEAOBAHUS SIBASIETCS CPABHUTEAbHbIM aHAaAM3 3KOHOMMYECKOro NMoTeHLM-
aAa M reornoAUTUYECKMX PUCKOB, CBA3aHHbIX C npoekTamm «CeBep-lOr» 1 «HOBbIN WEAKOBbIVA MyTb».
PaboTa Takyke HarpaBA€Ha Ha OLIEHKY MX BAMSIHMSI Ha Pa3BUTME M CTaBMABHOCTb B LleHTpaAbHOM A3un.
Ba>kHbIM acneKkTOM MCCAEAOBaHMS 9BASETCS BbISIBAEHME BO3MOXKHbBIX TOYEK COMPUKOCHOBEHMS U MPO-
TUBOPEUUI MEXXAY ABYMS MHMUMATUBAMM, @ TakXKe ONpeAeAeHMe CLEHAPUEB MX AAAbHEWLLIEro cocy-
LeCTBOBaHMUS.

MeToaoAorMueckass OCHOBa MCCAEAOBaHUSI BKAIOYAET CPaBHUTEAbHbIN aHAAU3, CUCTEMHbIN NMOAXOA,
M MeTOAbI FE03KOHOMMYECKOr0 MPOrHO3MpoBaHus. McrnoAb3oBaHMe AQHHbIX METOAOB MO3BOASIET MPO-
BECTU KOMMAEKCHbI aHaAM3 BAMSIHUS MEXKAYHAPOAHbIX TPAHCMOPTHBIX KOPUAOPOB Ha 3KOHOMMYECKYIO
AVNHaMUKY pernmoHa M oueHUTb NMOTeHUMAAbHbIE PUCKM, CBSI3aHHbIE C UX peaAr3aLmen.

[NpakTryeckas 3HaYMMOCTb MCCAEAOBAHMS 3aKAIOHAETCS B pa3paboTke peKOMEHAALMIA AASE TOAM-
TMKOB M OM3HEC-COOOLEeCTBa N0 MUHMMM3ALMKM FEONMOAMTUYECKMX PUCKOB M MOBbILLIEHUIO SKOHOMMYE-
cKkon 3(PPEKTUBHOCTUN MEXKAYHAPOAHBIX TPAHCMOPTHbLIX KOPUAOPOB B EBpasun. NoAyuyeHHble pe3yAb-
TaTbl MOFyT ObITb MCMOAb30BaHbl B CTPATErMUYECKOM MAAHMPOBAHMM TPAHCMOPTHOM MOAUMTUMKM CTPaH
LleHTpaAbHOM A3MM, a Tak>Ke B pa3paboTKe mMep Mo ONTUMM3ALUMM AOTUCTUKN M MHBECTULIMOHHOM NPU-
BAEKATEAbHOCTW MHDPACTPYKTYPHbIX MPOEKTOB.

leonoAnTMYECKME acneKTbl ICCAEAOBAHMS BKAIOYAIOT aHAAM3 B3aMMOAENCTBUS KAIOUEBBIX UTPOKOB
B pervoHe. [MpoekTbl «CeBep-lOr» 1 «HOBbIM LIEAKOBbIA MyTb» PACCMATPUBAIOTCS KaK MHCTPYMEHTbI
BHELLHE3KOHOMMYECKOro BAMSHMS Poccuu, Kntaga n Muann. BzaumoaencTeme Mexxay 3sTMMm CTpaHamm
M UX CcTpaTernyeckme mHtepechl B LleHTpaAbHOM A3MKM MOTYT CNOCOOCTBOBATb Kak COTPYAHWMYECTBY,
Tak M BO3HMKHOBEHMIO HOBbIX AMHWIA TEOMOAMTUYECKOro NMPOTUBOCTOsIHMA. Ocoboe BHMMaHMe yAe-
ASIETCS BAUSIHMIO TPAHCMOPTHBIX KOPUAOPOB Ha 3KOHOMMYECKYIO MHTErpaLmio permoHa U BO3MOXHble
MeXaHW3Mbl YPEeryAMpoBaH1s BO3HUKAIOLWMX NPOTUBOPEYMIA.

Takrm 06pa3om, HaCToSLIEE MCCAEAOBAHUE MO3BOASIET HoAee TAYHOKO MOHSATb SKOHOMMYECKME U
reornoAMTUYECKME MPOLECChI, ONPeAeAsioLLme pas3smTue LieHTpaabHOM A3mu, a Takke BblpaboTaTb pe-
KOMEHAQALMM MO MOBbILWEHMIO 3PPEKTUBHOCTU MEXAYHAPOAHbIX TPAHCMOPTHBIX KOPUAOPOB C YUYETOM
rAOGaAbHbIX BbI3OBOB 1 PErMOHAABHOM Crieumdmrkm.

KatoueBble caoBa: MHams, Poccusi, Kutair, HoBbint weakosbii nytb, Ceep-tOr, LleHTpaabHast
A31$1, TOProBASsl, B3aMMOAOMOAHOSIMOCTb, KOHKYPEHTHAs cpeAa.
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Geopolitics of Logistics: Competition
or Synergy among Eurasian Transport Routes?

The relevance of this study stems from the growing role of Central Asia in global geoeconomic pro-
cesses. The region lies at the crossroads of key transport routes connecting Europe, Asia, and the Middle
East. In recent decades, major world powers — including Russia, China, India, Turkey, the European
Union, and the United States — have shown increasing interest in the region’s transport infrastructure.
The international projects “North—South” and the “New Silk Road” represent ambitious initiatives aimed
at creating alternative transport corridors that could reshape the economic landscape of Central Asia
and significantly influence global supply chains. However, their implementation is associated with geo-
political risks, such as intensified competition among major players and the potential for participating
countries to fall into debt dependence.

The aim of this study is to conduct a comparative analysis of the economic potential and geopolitical
risks associated with the “North—South” and “New Silk Road” projects. The research also seeks to assess
their impact on development and stability in Central Asia. An important aspect of the study is identify-
ing possible points of convergence and contradiction between the two initiatives, as well as outlining
scenarios for their future coexistence.

The methodological basis of the research includes comparative analysis, a systems approach, and
methods of geoeconomic forecasting. These methods enable a comprehensive examination of the im-
pact of international transport corridors on the region’s economic dynamics and help assess the potential
risks linked to their implementation.

The practical significance of the study lies in the development of recommendations for policymak-
ers and the business community to minimize geopolitical risks and enhance the economic efficiency of
international transport corridors across Eurasia. The results obtained can be used in strategic planning of
transport policies in Central Asian countries, as well as in designing measures to optimize logistics and
improve the investment appeal of infrastructure projects.

The geopolitical aspects of the study include an analysis of the interactions among key players in the
region. The “North—South” and “New Silk Road” projects are viewed as instruments of foreign economic
influence by Russia, China, and India. The interaction between these countries and their strategic inter-
ests in Central Asia can contribute either to enhanced cooperation or the emergence of new geopolitical
fault lines. Special attention is given to the influence of transport corridors on regional economic integra-
tion and the possible mechanisms for resolving arising contradictions.

Thus, this study provides a deeper understanding of the economic and geopolitical processes shap-
ing the development of Central Asia, and offers recommendations for improving the effectiveness of
international transport corridors in light of global challenges and regional specificities.

Key words: India, Russia, China, New Silk Road, North—South, Central Asia, trade, complementarity,
competitive environment.
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Aoructuka reocasicatbl: Eypasusi KOAik 6arbITTapbiHbIH,
6acekeAecTiri me, 9AAe YHAeCIMAIAIr me?

OpTanblk, A3usiHbIH >kahaHAbIK re03KOHOMUKAABIK, YAEPICTEPAEri POAIHIH apTybl OYA 3epTTeyAiH
©3€eKTIAIrH arKkblHAAMAbL. AMak, Eypona, A3sus skaHe Tasly LLbiFbICTbl GalAQHbICTBIPATBIH HEri3ri KOAIK
MapLUPYTTapblHbIH, TOFbICbIHAQ OpHaAackaH. CoHFbl OHXbIAAbIKTapAa Pecein, Kbitan, YHaictaH, Typ-
kus, Eyponaabik, Oaak >xeHe AKLL CbiHABI XKeTeKLi 9AEMAIK Aep>kaBaAap aiMaKTblH, KOAIK MHMpPaKy-
PbIAbIMbIHA E€PEeKLLE KbI3bIFYLIbIAbIK TaHbITbIM OTbIP. «COATYCTIK—OHTYCTiK» )oHe «XKaHa >KiGek >KOAbl»
XaAblKapaablk, xo6arapbl OpTaAbIK, A3USHbIH, 3KOHOMMKAAbIK, AaHAWA(TbIHA acep eTirn, >kahaHAbIK
XKeTKI3y Ti36eKTepiH KanTa Kypyra 6arbiTTaAraH GaraManbl KOAIK ADAIBAEPIH KYPYFa apHAAFaH ayKbiM-
Abl 6acTamanap 60AbIN TabblAaAbl. AAaraa OYA XK06aAapAbIH >KY3€ere acybl reocasici Kayin-karepaep-
MeH, aTar anTKaHAQ, >KETeKLUi OMbIHLIbIAAD apacbliHAAFbI 6BCEKEAECTIKTIH, KyLletoi KOHe KaTbICyLLbl
EeAAEPAIH BOPbILLTBIK TOYEAAIAIKKE TYCY bIKTUMAAAbIFbIMEH YLITACAADI.

Ocbl 3epTTeyAiH MakcaTbl — «COATYCTIK—OHTYCTiK» neH «XKaHa XKiGek >K0Abl» 5)K06aAapbIHbIH, 3KO-
HOMMKAABIK, 9AEYETI MEH reocasiCu KayinTepiH CaAbiCTbipMaAbl Tarpay. CoHAAM-aK, GYA 5KYMbIC OAAPAbIH
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OpTaAbiK, A3MSIAAFbl AAMY MEH TYPaKTbIAbIKKA TUM3ETiH bIKMaAblH OaFraAayFa OaFbITTaAFaH. 3epTTeyAiH
MaHbI3AbI KbIPAAPbIHbIH 6ipi — OCbl €Ki 6acTamaHblH ©3apa bIKMAaAAACY MEH KaMLLbIAbIK, HYKTEAEPiH ait-
KbIHAQY >kK&HE OAapAbIH OOAALLIAKTaFbl KATap eMip Cypy CLEHapUIMAEpiH aHbIKTay.

3epTTeyAiH 8AICHAMAABIK, HETi3iH CAAbICTbIPMAAbI TAAAQY, XKYMEAIK TOCIA X8He re03KOHOMMUKAABIK,
6oAKay sAicTepi Kypaiabl. ByA saicTep xaAblKapaabik, KOAIK ASAI3AEPIHIH alMaKTbiH 3KOHOMMKa-
AbIK, AAMYbIHA 8CEPiH KELIEHA] TYPAE TaAAdyFa XKOHE OAAPAbIH XKY3ere acyblHa 6aiMAaHbICTbI bIKTUMAA
KayinTepai 6ararayra MyMKIiHAIK Gepeai.

3epTTeyAiH NPaKTUKAABIK, MaHbI3ABIAbIFbI — CasgiCaTKEPAEP MEH ICKep KaybIMAACTbIK YLliH Eypasnsa-
AQFbl XaAbIKQPAAbIK, KOAIK ABAI3AEPIHIH 3KOHOMUKAAbBIK, TUIMAIAITIH apTTbIPY >KOHEe reocasicu ToyekeA-
AEpAi azanTy 60MbIHLLIA YCbIHBIMAAP ©3ipAey. AAbiHFaH HaTvkeAep OpTaAblk A3Ms EAAEPIHIH KOAIK
casicaTblH CTPATErmsIAbIK, >KOCMapAayAa, COHAAM-aK, AOTMCTMKAHbI OHTAMAQHABIPY >KeHe MH(PaKYpbI-
ABIMABIK, >KOOaAapAbIH, MHBECTULIMSIAbIK, TAPTBIMABIAbIFbIH apTTbIPY LIAPaAapbiH KacayAa KOAAAHBIAYbI
MYMKIH.

leocasicn acnekTinepre arMMakTafbl HEri3ri OMbIHLIbIAQPAbIH, ©3apa iC-KUMbIAbIH TAAAQY KipeAi.
«CoATyCTiK—OHTYCTiK» XoHe «KaHa XKibek >k0oAbl» >)xobarapbl Peceit, Kbitan >koHe YHAICTaHHbIH, CbIpT-
Kbl 9KOHOMMKAAbIK, bIKMAA €TY KYpaAAapbl PeTiHAE KapacTbipbiAaAbl. Bya eaaepaid OpTanbik, A3usiaa-
Fbl ©3apa IC-KMMbIAbI MEH CTPaTErusAblK MYAAEAEPI bIHTbIMAKTACTbIKTbl KYLIEMTYi HEMece >KaHa reo-
Casicu KaKTbIFbIC XXeAIAepiHiH MarnAa 6OAYbIHA aAbin KeAyi MyMKiH. Herisri Hasap KeAik AAiZAepiHiH
aMaKk TblK, 3KOHOMMKAAbIK, MHTErpaLUMaFra acepiHe KoHe TYbIHAANTbIH KAMLIbIAbIKTAPAbI PETTEY TeTik-
TepiHe ayAapblAaAbI.

Ocblinaniia, 6y 3epttey OpTanbik A3MsiAarbl SKOHOMMKAABIK, KOHE reocasicu YAEPiCTepAi TepeHi-
peK TyCiHyre MyMKiHAIK 6epeai keHe >kahaHAbIK, CbIH-KaTepAEp MEH BHIPAIK epekLIeAiKTepAl eckepe
OTbIPbIMN, XaAbIKAPAAbIK, KOAIK ABAIBAEPIHIH, TUIMAIAIFIH apTTbIPY XOHIHAE YCbIHbIMAAP 83ipAeyre »KOA

alaAbl.

Tyiin ce3aep: YHaictaH, Peceit, Kbitan, Xana Xibek >koabl, COATYCTik—OHTYCTiK, OpTaAbIk,

A3us, cayAa, ©3apa TOAbIKTbIpY, GacekeAecTik opTa.

BBenenue

Toprosast konkypenuus mexxny Kuraem u Wn-
JIel 3a eBpOIIeHCKHiA PEIHOK 000CTpsieTcst Ha (hoHe
CTPEMJICHHSI 00EUX CTPaH YKPEIUTb CBOU MO3ULUHU
B INI00AILHOW YKOHOMHUKE W YCHUJIMTH IKCIIOPTHBIE
BO3MOXHOCTHU. B 3TOM KOHTEKCTE c(HhOpMHUPOBATIHCH
JIBA 3HAYMMBIX KOHKYPEHTHBIX IMpPOEKTa, HaIlpaB-
JICHHBIX HA YJIy4YIIEHHE TPaHCIIOPTHOW CBS3aHHO-
ctu EBpazun: HOBBIN 1IEIKOBBIM IIyTh U KOPUAOP
«Cesep-IOr».

NunnmatuBa « HOBOTO MICTKOBOTO IMyTH, OBLIA
npeanoxxkenHa npexacenarenem KHP Cu 13unbnu-
HoM B 2013 rosy Bo BpeMsi cBOero Bu3nuTta B Actany,
OHO IpeACTaBIISICT COOOH KPYITHOMACIITaOHYIO reo-
9KOHOMHUYECKYIO CTpATeTuio, KOTOpask OpUEHTHPY-
€Tcs Ha pacIiupeHe U JUBEPCU(UKALIIIO TOPTOBBIX
nyteit mexxay Kuraem u EBporioit, u Ha yrinyOneHue
9KOHOMHUYECKOI0 COTPYJHUYECTBA CO CTpaHaMH
KOTOpBIE HAXOJATCS BIOJb 3THX MapIIPyTOB. JTO
TPaHAMO3HBIN MPOEKT, U3BECTEH TaK)Ke IO0J Ha3Ba-
HueM «OJuH MOosIC — OJWH MYTh», KOTOPBIA OXBa-
TBHIBACT LIMPOKUHN CIIEKTP HHPPACTPYKTYPHBIX HHH-
LMATHB, BKIJIIOYAIONINX CTPOUTENHCTBO JKEJIE3HBIX
JIOpOT, aBTOMAarucTpajieid, MOPCKUX MOPTOB, HedTe
1 Ta30 TpyOOIPOBOJIOB U TEICKOMMYHHUKAITHOHHBIX
cucteM. BaskHOCTh JaHHON MHMIIMATHBBI BHIXOAUT
3a paMKH JIOTHCTUYECKHUX 3aj[ay, OHa TaKXKe CITYKUT
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(dbopmoli pacmmpeHuss TIOO0ATEHOTO IKOHOMHYE-
CKOTO U TOJINTUYECKOTO BIUSHUS OQPHUIMATIBLHOTO
[lexnHa, 9TO BBI3BIBAET KaK MOAEPHKKY, TaK M 00e-
CIIOKOECHHOCTH CO CTOPOHBI PA3IMYHBIX TOCYAAPCTB.
WuunmatrBa HE TOJBKO CIIOCOOCTBYET pPa3BH-
THI0 UH(PPACTPYKTYPHI, HO W HalleJICHA Ha rapMo-
HU3AIUIO0 TOPTOBBIX MPABWII, CHIDKEHUE TapH(PHBIX
0apbepoB U 00JIErYeHUE TPAHCTPAHUYHBIX HMHBECTH-
[IUH, 9TO B COBOKYITHOCTH JJOJDKHO CTHMYJIHPOBAThH
SKOHOMHUYECKHUI POCT U MPOLBETAHUE B PETHOHE.
OcHoOBHas 1Ieh, TpecieayeMas oQUIIHATEHBIM
[lexnHOM, 3aKiIO4aeTCs B TIOMBITKE JUBEPCH(U-
Kallid TOPTOBBIX MapmpyToB Kutas uaymmx B
cropony EBpomnbl. Mcnonb3yeMblid HBIHE U OCHOB-
HOM TpaJULMOHHBIA MOPCKOM MyTh, MOABEPKEH
TEOMOJUTHYECKUM PUCKAM U MpoOieMaM, KOTOPhIS
BKJTFOYAIOT B ce0s1, TaKUe MPOOIEMBI KaK «CITOPHBIE
tepputopun» B FOxHo-Kuraiickom Mope, KoTopbie
B CJIEICTBUU MOTYT CTaTh MCTOYHMKOM WM (hak-
TopoMm Jectabwimsanuu. [lomumo 3toro, MHmus,
cyHTaromasics KOHKypeHToM Kwurtas, moTeHnnamb-
HO MOXeET 3a0JIOKUpOBaTh 3TOT MyTh Oyarojaps
KOHTPOITIO HaJ| CTPATeTHYECKHUMH AHIaMaHCKIMH
n Hukobapckumu ocrpoBamu. Ciemyer Takxke OT-
METUTh, 4TO MaakKCKui NpoiauB, AJEHCKUN 3aJI1B
1 nobepexnbe CoMany MPeACTaBIsIIOT COO0H peru-
OHBI C BBICOKOH yrpo30i MUpaTCKUX HamajeHui, a
HEeMEHCKHE XYCUThI MOTYT aTaKOBaTh CyJa B 3THUX
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BO/Iax. XOTs MO OTHOIIEHHUIO K KUTACKUM KOHTEH-
HEPOBO3aM IOMBITOK aTaKk HE MPEANPUHUMAINCH.
Takxe Hamo y4WUTBHIBATH, MEPErpyKeHHOCTh Ma-
Jakkckoro mponuBa u CysnKoro KaHajla KOTOpbIe
TaK)Ke CO3/ar0T JOMOJHUTENbHBIE cllokHOCTH. Ho-
BbIi 1menkoBsli myTh (HILII) BritowaeT HeCKOIb-
KO MapIIpyTOB, MPOXOISIINX YEepe3 TEPPUTOPHUIO
Poccutiickoit ®eneparu, [lakucrama, CeBepHBIit
MOpcKo# nyTb, LleHTpanbsHyto A3uio U Ipyrue pe-
ruoHbl. MlHUIMaTHBa Takke HampaBiieHa Ha pPa3BU-
THE CTpaH, 4yepe3 KOTOpPbIE OH MPOXOJUT, C LENIbIO
(hOpMHpPOBAHUS HOBBIX PBIHKOB JUISI KUTAHCKOM
TOPTOBJIN, TAKUM 00pazoM (GopMHUpyeTcst 30Ha 0CO-
60r0 PKOHOMHUYECKOTO PUCYTCTBUS KuTas.

IIpoekr «CeBep-lOr», WHUIMHMPOBAHHBIN B
2000 romy Poccumeit, Mamueit u Hpanom, mpen-
CTaBIsIeT COOOH MHOTOCTOPOHHIOIO TPAHCIIOPTHYIO
WHUINATHBY, HAIIPABIEHHYIO HAa yCTaHOBIIEHUE (-
(EeKTUBHOTO MYJIBTHMOJAIBHOTO TPAHCIIOPTHOTO
KopuJiopa, coenusstomiero Muauickuii oxkeaH u
[lepcuackuii 3anus uepe3 Upan ¢ Poccuiickoit de-
neparmueit u qanee ¢ CeBeproii EBporioit.

K naHHOMY cornameHuio NpUCOEANHUIINCH
OJIMHHA/IIIATH JOMOJHUTEIHHBIX TOCYAAPCTB, CPEAN
KOTOPBIX, TAKHE CTpaHbl Kak ApMeHus, AzepOaiii-
xaH, Kazaxcran, Keiprezckas Pecrryommka, Tamxm-
kucrad, Typrus, Ykpauna, benapycs, Oman, Cu-
pust u bonrapus. MexayHapoIHbII TPaHCIOPTHBIN
kopugop «Ceep—lOr» mMmeer 1enp COKpalieHHe
BPEMEHH U 3aJIep>KeK TPU TIEPEBO3KE TPY30B MEKITY
Wnpueit n Poccueit, u ¢ 1pyrumMu cTpaHaMH, pac-
MOJIO’)KEHHBIMU BJIOJIb MapIIpyTa, MO CPaBHEHHUIO
C TPaJAMLIMOHHBIM MOPCKHUM ITyTeM depe3 Cysukuid
kaHai. KirodeBas 3azada mpoekTta, 3To copMHpO-
BaThb KOHKYPEHTOCIIOCOOHYIO allbTEPHATHUBY HBIHE
CYIIECTBYIOIUM JIOTUCTHUYECKUM HaIPaBICHUIM,
npezanarasi 6osee OBICTPBIA M SKOHOMHUYECKH 3(-
(eKTUBHBINA CrOCOO JOCTAaBKM TOBAPOB HA PBHIHKU
EBpomnbl. Peanuzanus kopugopa Oyaet cnocodcTBo-
BaTh PoOCTy ToBapooOopora mexmy Jemn m Mo-
CKBOH, U JIpyITMMH CTpaHaMM-y4acTHHUIIAMHU, TAKHM
0o0pa3oM CTHUMYyJIHPYsS SKOHOMHYECKOE pa3BUTHE
cTpaH pervoHa. [lomumo 3T0Oro0, TaHHBIA MapIHIpyT
paccMaTpuBaeTcs Kak CTPaTerHuecKd BasKHBIA Ka-
HaJI JJis IBMKEHHs TOBapoOB [0 HarpaBiieHUIo MH-
nmus-Upan-AsepOatimxan- Poccus- EBpomneiickuit
Coros.

D10 ocobenHo BakHO jsi Unann, cTpeMsameii-
Cs pa3BHBAaTh CBOM DKOHOMHUYECKHE KOPHUAOPHI U
MHPPACTPYKTYPY MOPCKOTO TPAHCIIOPTA, yIUUTHIBAS
ee reorpaduyeckoe MoJI0KEHUE U PACTYIIYIO POJb
B MUPOBOM 3KOHOMUKE. Peanuzanus nmpoexra npes-
nojaraeT pa3BUTHE TPAHCHOPTHOW MH(PACTPYKTY-

pBI, BKIFOYas >KEJIE3HbIE JOPOTH, aBTOMOOWIBHBIC
JIOPOTH, TIOPTHI M TEPMUHAIIBI, & TAK)KE YIPOIIEHHE
TaMOKEHHBIX MPOIEYP ¥ CHIKEHHE TOPTOBBIX Oa-
phepoB. 3HaUUTEIHLHOE BHUMAHHE YAETSETCS CTPOH-
TEJBCTBY Kene3Hoi noporu Pemr-Acrtapa B Mpane,
KOTOpas SBJSETCS KIIIOYEBBIM 3BEHOM B KOPHAOPE
«CeBep-lOry. 3aBepuieHue 3TOro y4yacTka IMO3BO-
JUT O0OECTIeYUTHh HENPEPHIBHOE HKEIE3HOIOPOKHOE
cooOmenue Mexxay Uunueit n Poccueit uepes Mpan
u Azepbaiimkan. MappacTpykTypa urpaeT oOqHy u3
CaMbIX NpPUMEUATEIbHBIX POJICH B Pa3BUTUU CTpa-
HBI, TIO3TOMY €€ Ha3bIBAIOT «KHU3HEHHO Ba)KHOM JIH-
nueii ctpanb» (Belov & Binish, 2022).

CoBpeMEeHHBII T'eONMONUTHYECKUN JTaHamadT
XapaKTEpU3yeTcsl YCUICHUEM B3aUMOCBSI3aHHOCTHU
Y B3aUMO3aBHCHMOCTH MEXIY Pa3TUYHBIMH PETH-
OHAMU MUPA, YTO OOYCJIOBICHO Pa3BUTHEM TEXHO-
JIOTHH, pacHIMpeHHEeM TOPTOBIM W YTIIyOJEeHHEM
HMHTETPallMOHHBIX TPOLECCOB. B 3TOM KOHTEKcTe
HentpanpHas Asust mprobperaeT ocoboe 3HaUCHNE
B KayecTBE KIIOYEBOTO 3BEHA B (hopMUpyrOmIei-
CSl CHUCTEME TJI00AbHBIX YKOHOMHYECKHX CBS3CH.
Pacnonarasce Ha cteike EBponbl u A3um, peruoH
o0JyalaeT YHUKAIBHBIM T'€OCTPATETHYECKUM IT0JI0-
JKEHUEM, KOTOPOE JIEIaeT ero BaKHBIM YUYACTHUKOM
TPAaHCKOHTHHEHTAIBHBIX TPAHCIIOPTHBIX M JHEP-
reruueckux npoektoB (lkromov, 2019). MuTtepec
K PETHOHY TMPOSBISIOT KaK ONFDKaWIINEe COCENH,
TaK U KPYIHbIE MUPOBBIC ACPHKABbI, CTPEMsILIUE-
Csl YKPENUThL CBOM To3uituu B LleHTpanpHON A3nu
U HCHOJB30BAaTh €€ MOTEHIMANl OJisl pealu3aluu
COOCTBEHHBIX T'€OMOJUTHYECKUX W TE€OIKOHOMHU-
yeckux ueneu. LlentpanbHas Asus, Haxonsmascs
Mexay Poccueit, Kutaem, 3akaBkasbem, ¢ BBIXOIOM
Ha Typuuto, Adranucranom u [lakucraHom, ¢ BbI-
XOJIOM K ApaBHHCKOMY MOPIO, 3aHMMAaeT CTpaTe-
ruyeckoe reorpaduyeckoe nosnoxenue (Faronova,
2021). DTOT peruoH He MMEET MPSIMOTO BBIXOAA K
MupoBoMy okeaHy, HO OOraT MPUPOTHBIMU PECYP-
camu (Khetran & Khalid, 2019). I'ocynapcrsa Lien-
TpabHON A3UU CTPEMSTCS K AKTUBHOMY yUaCTHUIO B
MEXIYHAPOIHBIX OTHOIICHHSAX, YTO CIIOCOOCTBYET
HUX PA3BUTUIO U YKPEIUICHUIO TOCYJapCTBEHHOCTHU
(Cornell & Frederick Starr, 2020).

Ux peanmzarust ciocoOHA OKa3aTh 3HAYUTEIh-
HOE BITUSHIE HAa SKOHOMHYECKOE Pa3BUTHE PETHOHA
U CYIIECTBEHHO W3MEHUTh TJIOOAIBHBIC IICTIOYKH
ITOCTABOK, OJIHAKO COTMPSIKEHA C T€OTOJIUTUYECKH-
MU PUCKAMHM, BKJIIOYAsl YCUJICHUE KOHKYPEHIIUH 3a
BITUSTHHE B PETHOHE W BO3MOXKHOCTBH JIOJITOBOM 3a-
BUCHUMOCTHU CTPAH-YYACTHHII.

HoBuzna manHOrO WCCIETOBaHMS 3aKITIOYaET-
Cs B KOMIUICGKCHOM CPAaBHHUTEJIBLHOM aHAJIU3€ NIBYX
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KITIOUEBBIX MEKAYHAPOIAHBIX HH(PPACTPyKTYPHBIX
naummatuB — HIIIT u INSTC — ¢ akmenToM Ha ux
9KOHOMUYECKHH TMOTEHIHAd M TEONOJIUTHYECKHE
PHUCKH, a TaK)Ke OIlEHKE WX BIMSHUS Ha pPa3BUTHE U
cTabunbHOCTh B LlenTpansHoit Asun. CpaBHHTEIb-
HBIM aHaMM3 SKOHOMHYECKHUX U TEOMOJUTHYECKUX
ACTIEKTOB ATUX JIBYX MPOEKTOB, 0COOEHHO B KOHTEK-
cre lleHTpanpHO A3wWm, OocTaeTcs HEIOCTATOYHO
H3YYEHHBIM.

OOBEKTOM HCCIICOBAHUS SBIISIOTCS MEKTyHA-
poanbie HHQPACTPYKTYpHbIe HHUIMATHBBI «CeBep-
Or» u «HoBBIi1 MIENKOBEIH MyTh», @ TAKKE CTPAHBI
Hentpansuoit Asuu. Ilpenmerom wuccnenoBaHus
BBICTYMAIOT 3KOHOMHYECKHI TOTEHIIMAN JaHHBIX
MIPOEKTOB, FE€OMOJINTHYECKHE PUCKU U MX BIUSHHE
Ha pa3BUTHE peruoHa. I nmoresa nanHoii paboThI 3a-
KJIFOYaeTcsd B TOM, YTO COCYIIIECTBOBAHUE MPOEKTOB
«HoBsrit menkoBsit myTh» 1 «CeBep-HOr» Moxer
CTaTb HMCTOYHUKOM HampspkeHus B LleHTpambHON
Aznn.

Hannast paboTa MMEET NMPAaKTHYECKYI0 3HAUYH-
MOCTb, TOCKOJIBKY PE3YJIbTAaThl aHAIN3a MOTYT OBITH
HCTIONB30BaHbI Ul Pa3paboTKH PEeKOMEHIAIMN TI0
MUHUMH3AIIHN T€OTIOJUTHYECKUX PHUCKOB W TIOBBI-
LICHUS] 5)KOHOMUYECKON 3P (PEKTUBHOCTH MEKAyHa-
POIIHBIX TPAHCTIOPTHBIX KOPUAOPOB B EBpazum.

KOHHeHTyaﬂbHaﬂ OCHOBA HCCJICI0OBAHUA

B pabote Ham wuCCIeIOBaHHEM aBTOPBI HC-
XOJWIIA W3 CIEIYIOIIUX KOHIICTIUN: KOHICTIIHS
B3aMMOJIOIOJHIEMOCTH  TPAHCIOPTHBIX KOPHJIO-
POB TIpEAIoIaraet, 4To pa3jinyHbIe TPAHCIOPTHHIC
MapIIpyThl ¥ UHPPACTPYKTYpPHBIC MPOCKTHI MOTYT
JIOTIOJTHATE APYT Apyra, ycwiuBas 3((HEeKTUBHOCTD
MEXIYHAPOIHOW TOPTOBIM U SKOHOMHUYECKOIO
COTPYJHHYECTBA. DTO OCOOCHHO aKTyallbHO B yC-
JIOBHSIX TJI00aJIM3allii, KOIJIa CTPaHbl CTPEMSTCS
JTUBEpCU(UIIUPOBATh CBOU TPAHCIOPTHBIE CETH
JUTSL TIOBBIIICHUST YCTOWYMBOCTH. KOHIENIMS KOH-
KYPEHIIMU MEXJIy MEXIyHAPOJHBIMH TOPTOBHI-
MU MapuipyTaMmy IOJIpa3yMEBaeT, YTO Pa3IUYHbIC
TPAHCIIOPTHBIE KOPHUIOPBI COTIEPHUYAIOT 32 JIOJIO B
rJ100aIbHON TOProBiie, MPHUBIICKAs TPY30MOTOKH H
WHBECTHIIHU.

KoHKypeHIUs MEXKy CTpaHaMH CETrOJIHS MPO-
SIBJISICTCSI HE TOJBKO B OOphOE 32 SKOHOMHYECKHUE
BBITOJIbI — 3TO, KaK CHH)KCHHE PacXoj0B Ha mepe-
BO3KY, — HO U B CTPEMJICHHH K TOJUTUYECKOMY
BJIMSHUIO Ha CTPATETMYECKH Ba)KHBIC PETHOHBI.
B oTBer Ha caHKIIMM M U3MEHEHUS B TI00aIbHOM
obctanoBke Poccus paspabdorana crpareruto «Ilo-
Bopot Ha Bocrok» (Lo, 2015), koTopast HampaBsie-
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Ha Ha yriayOJieHue COTPYJHHYECTBA C a3MaTCKUMU
JnepxxaBamu, B yactHocTtH ¢ Kutaem u Hunueit.
Wunus, B cBoto ouepensp, emie B 2014 rogy uHu-
nuupoBana moautuky «Cmotpu Ha ceBep» (Look
North Policy, MEA India, 2014), uTo0ObI yKpenuTb
cBs3u ¢ llenTpanmpHoit Asmeit m Poccmeit u tem
CaMbIM YKPEIUTh CBOE NMpUCYTCTBUE Ha EBpaswuii-
CKOM TIPOCTPAHCTBE M OOECMEYUTh HHEPTeTHIE-
CKYIO YCTOMUMBOCTh. MOXHO yTBEpKJ1aTh, TO, YTO
CO BpeMeHeM 3Ta MHHWIIMATHBAa Mepepocia B Oosee
aKTHBHYIO cTparteruto — «JleiictByii Ha Cesep»
(Act North Policy). Upan Taxxe caeman BBIOOp B
nosb3y Boctoka. Cyts ero crtparerun «Biarmsma
Ha BocTok» HampaBieHa Ha cONMMKEHHE C a3uat-
CKHMHU CTpaHaMH, 4TOOBI NMPEOJOJETh MEXKIyHa-
POJIHYIO H30JIAIHIO U 3aHATH 00Jiee yBEpEHHBIE T10-
3UIIMM Ha MHpOBOM apeHe. Kurail ke npemnoxun
MacimTabHyio KoHuenuuo «O01ee mpoBeTaHne»
— Ta MHUIMATUBA MIpejiaracT MUPY HOBBIM MyTh K
pEIIeHUIO TI00ANBHBIX MPOOJIEM — Yepe3 COTPY/I-
HUYECTBO, a HE CONIEPHUYECTBO.

Konnenmus «MHOTOBEKTOPHOCTH»  SIBISIETCA
cTparerueil crpal LlenTpanbHoil A3uu, TO3BOJIAIO-
meil UM OaJaHCHpPOBATh MEXKIY PAa3TMIHBIMH T'€O-
MOJUTUYECKUMH LIEHTPAaMH, MUHUMU3UPYS 3aBUCH-
MOCTb OT OJTHOTO TapTHEpA.

Konnenuuss MHOrOmoJsiipHOCTH, KOTOpas TMOA-
pa3zyMmeBaeT HaJM4he HECKOJIbKUX IEHTPOB CHIIBI B
MHUPOBOH MOJUTHKE, U 3TO JaeT BO3MOKHOCTB CTpa-
HaM MTPOTUBOJIEHCTBOBATH TETEMOHHH CTPaH 3amaaa
M OTCTauBaTh OOIINE MPUHIHIBI PAaBHOIIPABHUS, CY-
BEPEHHUTETAa W MHOTOCTOPOHHETO COTPYIHHYECTBA.
B paMkax ykazaHHOTO 1Moaxoaa 0ocoboe BHUMaHHE
TaK)Ke yAeNseTcs JACUEHTPaIu3aliy TI00aIbHOTO
YIPaBIEHUS U BOIIPOCAM YKPEIIJIEHUS POJIA PEeruo-
HaJIBHBIX aKTOPOB.

Teoperuyeckoil OCHOBOM HCCIENOBAHUS BHI-
CTYTAlOT HEONMHOEepaIbHBIH MHCTUTYIHOHAIN3M H
KHUTalCKas TEOpHs] MEXAYHApOJHBIX OTHOILIEHUH.
Heonubepannsm, KOTOPHIH pa3BUBACT HJIEH KIACCH-
YeCKOro JuOepann3Ma, JeflacT akIeHT Ha 3HAUYCHUN
MEXITyHAPOJIHBIX WHCTHUTYTOB, COTPYIHHUYECTBA H
B3aMMO33aBUCUMOCTH KakK ()aKTOpPOB, KOTOPBIE CIIO-
COOCTBYIOT CTaOMJIIBHOCTH BCE€H MeEXIyHapOIHOU
cucteMmbl. Kak HampaBiieHHE, OHO BO3HMKIIO Kak
peakius Ha ITOMHHHPOBAHWE DPEATHCTCKHUX Tapa-
JIITM, BKJIIOYasi Heopeajiu3M, M mpexjaraet Oojee
ONTHMHUCTHUYHBIA B3TJISIJT HA TIEPCIIEKTUBBI MEXKTO-
CylapcTBEHHOro B3auMojeicTBus. Cpenn Kiro-
YeBBIX TPEJICTaBUTENCH [aHHOTO HAampaBICHUS
MOHO BbLIennTh Pobepra Keoxeitna u Jxozeda
Has (Keohane & Nye, 1987), koTopsie TOAUEpKHU-
BAaIOT BaYKHOCTh MHCTHTYLIMOHAIBHBIX MEXaHU3MOB
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U MHOT'OCTOPOHHEH JHUIIOMAaTHH B OOCCIICYCHHUU
MEKIYHapOJHOTO TIOPSI/IKA.

Kuraiickas Teopust MexXIyHApPOIHBIX OTHOIIIEC-
HUM, M3BECTHAs KaK «MOpAJbHBIA peasin3M» WU
«3TUYECKHH peau3M», MPEJCTaBIsIET COO0H OpH-
THHAJIBHBINA MOJX0/JI, COYETAIOIIUNA MPUHIIUIIBI Tpa-
JUITMOHHOTO KJIACCUYECKOTO peanm3Ma ¢ KoH(y-
UAHCKUMHU MOPAIbHO-3THYECKUMHU YCTaHOBKAMH,
3TO TaK Ha3bIBaeMblii cMMOMO03. B 1eHTpe naHHOU
MapajiurMbl, 3TO UJES O TOM, YTO BHEITHSA MOJIUTH-
Ka rocyJ1apTcBa JOJKHA YYUTBIBAaTh HE TOJIBKO CBOU
HallMOHAJIbHbIE UHTEPECHI, HO U MOPAIIbHYIO OTBET-
CTBEHHOCTb T'OCYAapCTB MEPEN APYTMMH y4acTHHU-
KaMU MEX/IyHapOJIHOU CUCTEMBI.

MeToabl HCCIeI0OBAHUS

B naHHOM HccnenoBaHMM, aBTOPBI OIUPAOTCS
Ha MIUPOKHH CHIEKTp HCTOYHUKOB, BKJIIOYas CTa-
TUCTHYECKNE JaHHBIC, OQHUIMAIbHBIE JOKYMEHTHI,
aHAJIMTUYECKUE TOKJIaabl U HAy4YHbIC TyOJUKaIHU.
OCHOBHO# METOM, 3TO METOJT CPABHUTEIHHOTO aHa-
JM3a MEXIyHApOJHOTO TPAHCIOPTHOTO KOpUIopa
«CeBep-tOr» u kuTaiic

JlanHble, MCHONB30BaHHBIE B JAaHHOH padore,
OCHOBaHBl Ha TEPBOMCTOYHMKAX, O(HUIIMATBHBIX
JIOKYMEHTaX M HAay4HBIX CTaThsIX, YTO IOBBIIIAET
JIOCTOBEPHOCTh BBIBOJOB. [IprMeHsemas mMeTono-
JIoTHA CcIIocOOCTBYET (POPMHPOBAHUIO CTpaTEerHye-
CKHX pEIIeHUH O COTPYAHWYECTBE W KOHKYPEHIINU
MEXJly CTpaHaMHM, a TaKKe pacIIupseT METO0J0JI0-
TUYECKYI0 0a3y MCCIIEZIOBaHWN TPAHCIOPTHBIX KO-
punopoB. TakuMm oOpazom, JaHHAs METOIOJOTHS
aKTyaJibHa KaK JUId HAYYHBIX MCCIEIOBAaHUH, TaK U
JUISL IPaKTUYECKOTO MPUMEHEHUSI B chepe MExLy-
HapOJHOM TOPTOBIH, IOTUCTHKH U TE€OTIOTUTHKH.

['umoTe3a naHHOTO HCCIIEOBAHUS OCHOBBIBA-
€TCsl Ha MPEATOIOXKEHUH, YTO, HECMOTPS Ha CyIIe-
CTBYIOIIYI0 KPUTHUKY TPaHCIIOPTHO-TOTUCTHYECKUX
IIPOEKTOB, B KOTOPbIX y4acTBYrOT Kurtaiickas Ha-
ponnas PecnyOnuka, Unaus u Poccuiickas Dene-
parust, kopunopsl «Cesep-HOr» u «BocTtok-3amany,
nepecekaronyecss Ha tepputopun Kaszaxcrana u
ctpan llenTpanbHoil A3uu, HE clenyeT paccMaTpH-
BaTh Kak KOHKypupyrouue. Hanporus, ux cienyer
BOCTIIPHHUMATD KaK B3aMMO/IOTIONHSIONINE WHUIHA-
TUBBI, CHOCOOCTBYIOIINE MHTErPAllMU U Pa3BUTHIO
pEruoHaIbHON HYKOHOMUKH.

0030p Hay4YHOIi JIUTEPaTypPhI

JlurepaTypa KacaTeJIbHO IESTEIbHOCTU TPaHC-
MOPTHBIX KOPUAOPOB OUYEHb OOrara, B OCHOBHOM

M3y4YEeHHEM JAaHHOH TEeMbI 3aHATHI HCCIIEJOBATEIN
CTpaH, IMEIOIINX HEMOCPEJICTBEHHOE OTHOIICHUE K
MIpOeKTaM, pacCMaTpUBAaEMbIM B JIaHHOM HCCIIENO0-
BaHun. B cBoelt pabore «MexIyHapOIHBINA TpaHC-
noptHbil kopugop «Cesep-FOr»» A.FO. Buckosa
TpejiaraeT omnpezesieHne MeXTyHapOIHBIX TPaHC-
nopTHbIX KopuaopoB (MTK) n MynsTHMOAambHBIX
TpaHCIOpTHO-NoTHcTHYecKknx 1entpoB (MTIJILY),
paccMmaTpuBaeT Tpu MapupyTta kopugopa «Cesep-
IOr» (MTKCIO) n nx ocobenHoctu. B e€ ananmze
JenaeTcsl BBIBOJ, YTO Hambojee 1enecoo0pa3HbIM
SBIISIETCS] CTIONB30BAHME 3aIaIHOTO KOpHI0pa ye-
pe3 KaBkas, Tak kak OH ITO3BOJISIET COKPATUTB JIOTHU-
CTHYECKHE M3JIEPKKH M BPEMs JIOCTaBKH TOBApOB.
B cBoto ouepenp, Xy akyH u Uxy Cgo4dao B cBoei
paboTe UCCIeAyIOT TEOMOIUTHIECKYIO0 CTPATErHio
Nunuu B koHTeKCcTe e€ oTHOoImeHui ¢ CIIIA, Poccu-
eit u Kuraem. (Buckosa, 2019)

Kammug Xacan Xan (Khan, 2024) akueHTH-
pyeT BHMMaHHUe Ha ToTeHnmaie nopra Yabaxap, a
Hanusn Panmx6ap Memkun (Meshkin, 2024) noz-
YepKHUBAET POJIb 3aMaHBIX CAHKIMH B pean3aliu
npoekta MTKCIHO. B cBoeii pabote «llenTpanbHo-
a3MaTCKUE JIOTUCTHUYECKHE MPOeKThl 1 HoBBII 11e1-
KOBBIH yTh» Bukrop bopucosnu bazapos aerans-
Ho omuckiBaeT mpoekTel TPACEKA, nmomguepkuBas,
YTO UX MOTEHIIHAJ 3aBUCHUT OT peanusanuu Hosoro
[Henxosoro [Tytu (OIIOII), a Takxke ot LlenTpans-
HOA3MaTCKOI0 PETHOHAIBHOTO SKOHOMHYECKOTO
corpyaamdectBa (LIAPDC), xotopoe urpaer poib
caepkuBaromero Qgaxropa ais BiusHUS Poccun u
Kuras B Llentpanbnoit A3un.

Amnppeit Onerosny CtporanoB Bmecte ¢ J{nHOM
ManmnebrmeBoii oOpamiaeT BHUMaHHUE Ha JAPYTHE Bax-
HbIE HANpaBJIEHUs Pa3BUTUS POCCUICKOM TpaHC-
mopTHOW MHGPAcTPyKTypbl. B ux mose 3peHus —
Tpanccubupckas maructpaib, baiikamo-AMypckas
maructpanb 1 CeBepHBIi MOPCKOH IyTh, KOTOpPHIE
paccMaTpuBalOTCs Kak CTPAaTEerMYecKUe allbTepHa-
TUBBI B YCIIOBUSIX PACTYIIETO WHTEpeca K MPOEKTy
«HoBoro menkosoro mytu». Mccnenosarenu noj-
YepKHUBAIOT, 4TO y4dacTue Poccum B 5TOM mpoexTe
COTPSDKEHO KaK C HOBBIMU BO3MOKHOCTSIMH, TaK U
¢ onpenenéaapiMu puckamu (bazapos, 2018; Ctpo-
ra”os, 2016).

Kuraiickuit aBTop L3une Jlun B pabote ¢ BbI-
pasuTeNIbHBIM 3arojioBkoM «— —ig: FER/
SBURITXRI?» («OIIOIT: Kutaiicknii nman Map-
mana?y») CTaBUT IO COMHEHHE NPaBOMEPHOCTH
napajieneil Mexjay KUTalCKOM HWHUIMATUBOU W
aMEepHKaHCKUM IOCIEBOEHHBIM Iu1aHoM. Ilo ero
MHEHHUIO, B oTiinuue ot [Inana Mapuana, KoTopblit
ObL1 cpeacTBoM nonutudeckoro BiausHus CILIA ¢
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uenbto caepxuBanuss CCCP, kutalickas uHUIUA-
THBa CTPOUTCSA HA TMPUHIUIIAX MHOTOCTOPOHHETO
MapTHEPCTBA U HE HABSA3BIBAET MOJUTHYECKUX yC-
nosuit (JIun, 2015).

Pagasmio IlanTy4yun m3yyaer 3BOJIOLHIO CBS-
3eit Kutas ¢ rocymapcrBamu LleHTpanbHoi A3znu,
oco0o0 BeIgensst ponb lllanxaiickoil opraHuzanuu
corpyaamnuectBa (ILIOC) kak Kiro4eBOi TUTOIA-
KM JIJIs1 PETUOHAJIBHOTO JUaiora. A MCCIIeJ0BATENN
Pamaxpymmaa I[pagxan u Cuba Illankap Moxantu
paccMaTpuBarOT MHUIMATUBY «OJUH TOSC — OJUH
MTyTh» CKBO3b MPU3MY KJIACCHYECKOU T€OMOTUTHKH,
B YaCTHOCTU TEOPHUM «XapTieHAa», U aHAIU3UPY-
10T, kKak [IIOC BIUCHIBACTCS B 3TY CTPATETHICCKYTO
kaptuny (ITantyuun, 2021; ankap, 2021).

Poccwmiickuii aBTop, AHapedr BanenTmHOBHY
['po3un nenaer akueHT Ha moTeHUManse MexayHa-
pomHOTO TpaHcmopTHoro kopumopa «Ceep—HOry,
MOTYEPKHBAsL, UYTO OH BBITOJIEH JUISl BCEX €T0 y4acT-
HUKOB, ocobenHo st crpad EADC u Upana. Ilo
€ro MHEHHIO, IMPOEKT OTKPBIBAET 3HAYUTEIbHBIC
9KOHOMHYECKHE TMEePCIEeKTUBBl M OJHOBPEMEHHO
CIOCOOCTBYET YKPEIUICHHIO B3aUMOICHCTBUS MEXK-
ny Poccnell m npuKaCIMCKUMHU roCcyAapCTBAMM.

Juna MansimeBa ormeudaer, uto MTKCHO mo-
JKET CTaTh anpTepHaTHBOW CysIIKOMy KaHaly, 0CO-
OCHHO C y4eTOM KOHTPOJISl 3amajJHbIX JepKaB HaJ
TPaJIUIIMIOHHBIMA MOPCKIMH MapIIpyTaMH, 9TO Jie-
JaeT MPOEKT OCOOCHHO aKTyaJbHBIM it Poccum,
CTpeMSIIeNics BOCCTAHOBUTH CBOHM JIOTHCTHYECKHE
KaHaJbl I0CJIE pa3pbliBa C EBPONEHCKUMU MMapTHEpa-
mu (I'posmn, 2012) (Mansimesa, 2021).

Cpenu cnoxnocrelt npoekra MTKCIHO Boinens-
I0TCS TTOJIMTHYECKNE PUCKH, CAHKIIMH, a TAaK)Ke pa3-
TUYds B UHPPACTPYKTYpE CTPAH-yUYACTHHKOB, UTO
MOJKET 3aTPYIHUTH €TO peanu3aiuio. B To xe Bpe-
Mms1, o mHenuto aBTopoB, MTKCIO mpencrasnser
co00ii cOamaHCHUPOBAHHBIN MPOEKT, B OTIUYHE OT
OIIOII, B kotopoM Kurait urpaer Beaymiyro poib.
OT0 TO3BOJISAET HA/IEATHCS HA CONMMKEHNE U KOOTIe-
pamuio MeXIy ABYMsS IPOEKTaMH.

Jduckyccust

Cpenn BO3MOXKHBIX CLIEHApUEB Pa3BUTHUS KOPH-
nmopa «CeBep-lOr» u wnunmatuBel «HOBBIH TIIEIT-
koBbIi myTh» (HILII) HanuMeHee BEpOSITHBIMHU SB-
JIIFOTCSI TIPOBAJl OJTHOTO U3 3TUX NPOEKTOB MU UX
OJHOBPEMEHHBIN Kpax, YUUTBIBask OBICTPBIA POCT U
3HAYUTEIBHBIA YKOHOMAYECKHUNA MOTEHIIAAT 000MX
HampasieHU. B cBs3u ¢ 3TUM creayeT cocpeaoTo-
YUTBHCS HA TPEX OCTAIBHBIX CIIEHAPUAX: MHTErpa-
U MEXAYHAapOJHOTO TPAHCIOPTHOTO KOPUIOpa
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«Cesep-tOr» (MTKCHO) B HIIII, mupHoe cocyiie-
CTBOBAHME STUX MPOEKTOB W KOHKYPEHIHS MEXKITY
HUMU.

Ha rexymmuii moment unTterpamus MTKCIO B
HIIII npeacraBiisgeTcss HAMMEHEE BEPOSITHBIM CLE-
HaprueM. CymiecTByeT HECKOJBKO MOTEHIIMATbHBIX
myTeid mojkiarodeHus kopupopa «Cesep-IOr» k
HINIT:

- B nepcnextuse TpancnopTHbIil kopuaop «Ce-
Bep — FOr» MokeT OBITh JJOTHYECKH CBi3aH ¢ Mop-
CKUM IIENKOBBIM yTeM X XI Beka — 3a CYET BbIXOJa
Yyepe3 MHIUICKIe WM HpaHCcKue MopThl. Takoe co-
€IMHEHUE OTKPOET HOBBIE BO3MOXHOCTH JIJIsI MOp-
CKHX M CYXOITyTHBIX MapIIpyTOB B paMKax IIHPO-
KOU eBpPa3UiCKOM JTOTUCTUKH.

- Cnusame mapmipyra «Kurtaihi — Mpsiama —
banrnmanem — Wunus» ¢ nHHnuatuBoi «OnauH
MosIC — OJWH MyTh» U MeXIyHapOJHBIM TpPaHC-
nopTHeIM Kopupopom «Ceep-lOr» mnpencras-
nsieT coO0W KITIOYEBYIO0 BO3MOXHOCTH IS YKpe-
MJEHUS pEruoHaIbHON B3aMMOCBA3aHHOCTH H
SKOHOMHYECKON HWHTErpalud Ha MpPOCTPAHCTBE
Aszun. PazButue naHHOro mapupyrta obnanaer
BBICOKMM TIOTEHITHATIOM JIJIsI COTJIAaCOBAHUS IIeNIeH
u uHTepecoB kopugopa «Cesep — FOr» c Gomnee
mupokumu 3agadamu OIIOII. Takas cunepreTn-
gyeckas MHTErpanus crnocoOHa OTKpPBITH Oecmpe-
[EJICHTHBIE TEePCIeKTUBH B cdepe yIpoueHns
TOPrOBJIM, MOACPHU3AINH HHPPACTPYKTYPHl U
yIIIyOJIeHUs TeOMOTUTHIECKOT0 B3aUMOACHCTBHS
MEXKy CTpaHaMHU-y4aCTHUIIAMH.

- OxoHoMuueckuii kopuaop banrmamem — Ku-
taii — Wamus — Mesama (BCIM) npezncraBisieT
c000¥ KOHIEMINIO CyOpPEeTHOHAIBHOTO COTPYIHH-
4yecTBa B paMKax (popyma permoHajIbHOTO B3aWMO-
neucteusa banrmagem — Kurait — Ungusg — Mpsn-
Ma, MPOJBUTAEMYI0 COBMECTHO IPABUTEIHCTBAMHU
4eThIpéx cTpaH. OH SABISETCS OMHUM W3 IIECTH
KJIFOYEBBIX HPKOHOMHYECKHX KOPHJOPOB B paMKax
WHUIMATUBBl «OIWH MOSIC — OJUH TyTh». JlaHHBIH
KOpHJI0p cBsi3bIBaeT pernons! tOxHoi, FOro-Boc-
ToyHOU W BocTouHoit A3uu, 9T0 CIIOCOOCTBYET HE
TOJIBKO MHTEHCH()MKALMH TOPTOBBIX MOTOKOB, HO
W Pa3BUTHIO KyJIbTypHOTO OOMEHa MeXIy HHMH
(Alam, 2019).

- PaccmoTpuM mOTEHITMANT COTIPSKEHUS CyIIIe-
cTBytomero CpeAMHHOTO KOpUAOpa WHHULHAATHBBI
«OnmuH TMosIC — OAWH MYTh» C BOCTOYHOW BETKOM
MEXIyHapOJIHOTO TpaHcIopTHOro kopujpopa «Ce-
Bep — IOr» na teppurtopun Kazaxcrana, a Taxxe
C 3amaJHOM BETKOM, mposeraromieit yepe3 Aszep-
OaiipkaH, U BBIIBICHUS TEPCIEKTUB Pa3BUTHUS
TpaHCEBPA3UNCKUX MEPEBO30K U ONTHUMM3ALNH JIO-
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TUCTHYECKUX MapuipyToB. CpeauHHBIN KOpUiop,
SBIISIICH YaCThIO KUTAMCKOW MHHUIIMATUBBI, HAIIPaB-
JIEH Ha MHTerpanuto EBpazniickoro KOHTMHEHTA B
SKOHOMHYECKOM W TPAHCIIOPTHO-JOTHCTUYECKOM
miane. MTKCIO, B cBoro ouepens, NMpencTaBis-
eT co00i MyJIBTHMOAAIBHBIA MapHIPyT, COCIMHS-
ot Mamuro, Mpan, AszepOaiimxkan, Poccuto u
npyrue ctpanbl (Abrahamyan & Petrosyan, 2023).
Conpsi’keHHe 3THX JIBYX KOPUIOPOB MOXKET CO3AATh
CHUHepreTHYecKuil A3 PeKT, yBEINIHB MPOMYCKHYIO
CIOCOOHOCTh, CHU3UB TPAHCHOPTHBIC M3ICPKKH U
MOBBICHB HaJEKHOCTH ITOCTaBOK. PacmosokeHHbBIE
Mexay Espomnoit, Poccueii u FOxnoit Asuelt, nsath
crpad LleHTpanpHON A3WM 3aMHTEPECOBAHBI B pa3-
BUTHM M YYacTHHM B 0ojiee MIMPOKHUX TPAHCKOHTH-
HEHTAJIBHBIX TOPTOBO-TPAH3UTHBIX KOPHIOPAX.

- Kpome toro, paccmarpuBaeTcs BO3MOKHOCTh
uHTerpannn kopumopa «Cesep-tOr» ¢ 10XHBIMU
MapupyTamu, npoxoaamumu yepe3 Mpan nnmm Typ-
kMmeHnncTadn. OcoOEHHO TePCHEKTUBHOW BBITIISIHUT
BocrouHas Betka MTKCIO, rae Y30ekucTan MoxKeT
CTaTh BAKHBIM Y3JIOBBIM 3B€HOM MEXIY PazIUIHbI-
MU TPaHCTIOPTHBIMH CUCTEMaMH PETHOHA.

- CymectBytommii CpenHHBIA KOPUAOP WHH-
muatueel HILIT Takke MoXeT OBITH TEXHHYECKH
U JIOTUCTUYECKH COINPSDKEH C BOCTOYHOU BETKOM
MTKCIO Hna Ttepputopun Kaszaxcrana wimm c 3a-
nagHoil — B AzepOaiikane. 9TO OTKPOET JIOTOJ-
HUTENBHBIE TPAH3UTHBIE BO3MOXHOCTH JJISI BCETO
pernoHa.

- Hakonen, CeBepHblii KOpUAOD, MPOXOIAIINN
yepe3 Poccuro, mMeeT moTeHUMAN WHTErpaluu ¢
MTKCIO B npeaenax poccuicKol TEPPUTOPHUU, UTO
MIPUAACT AOMOJHUTEIBHYO CBSI3HOCTh €BPA3UICKON
TPAHCIIOPTHOW apXUTEKTYPE M YKPEMHUT TPAHCKOH-
TUHEHTAJIbHBIE CBSI3U.

CrnenyeT OTMETUTBb, YTO NpPU MPABUTEIHCTBE
Cunrxa Muanus u KuTail akTHBHO COTpYIHUYAIH B
pamkax HIIII, ognako nmpaBurenscTso Moau mpo-
SBIIIET OCTOPOXKHOCTh B OTHOIIEHUHM KHTAaHCKHX
MIPOEKTOB, OMacasich pocTa BIUsSHUA Kutas.

Munusa m Kutall, 5T0 ABE OrpOMHBIE CTpPaHbI
C JaBHEM HCTOpHEH, BHNEYATIAIOMIHUM SKOHOMH-
YECKHM POCTOM M PACTYIIMM 3KOHOMHUYECKHM H
MOJINTUYECKUM BIMsIHMEM B Mupe. Ho Hamo oTMe-
THATh YTO MEXIY HUMH €CTh M CIIO)KHOCTH: TaKHe
KaK TEpPUTOPHAJIBHBIE CIIOPHI, pa3HbIE UHTEPECHI
u 0co0eHHO, 3T0 Oyn3kue otHomenus: Kuras c Ia-
KHCTAHOM, C KOTOpBIM y MIHIMK HanpsikEHHBIE OT-
HOIIICHUS, JISAIINecs yxke AecsaTuiernamu. Hecmo-
Tpst Ha 3T0, 00e cTpansl BxoAsaT B BPUKC u LHOC,
TIe UM MPUXOTUTCS 00CYKIaTh OOITHEe MPOOIeMBI
U HCKaThb TOYKHM CONPUKOCHOBEHUsS. Takxke JBe

CTpPaHBI SIBJISIFOTCS. OCHOBHBIMH aKTOPaMHU T100aib-
HOTO fora.

Korna peusb 3axouT 0 KpymHBIX HH(PaACTPYK-
TYPHBIX TPOCKTaX, TaKUX KaK KHUTaWCKas WHUIIN-
atuBa «OIUH TOSIC — OAMH IMyTh» W HHAUUCKUI
TpaHcropTHBI Kopuaop «CeBep—tOr», HenzOex-
HO BO3HHMKAET BONPOC: OYAYT JM 3TH CTPaHbl CO-
TPYIHUYATH WJIM KOHKYpUpOBaTh? Bear Ha mepBoIit
B3IUIAJI SKCIIEPTaM KaKeTcs, yTo uHTepeck! [leknna
u Jenu crankuBaroTcs.

becriopHo, comepHHYECTBO MEXIY TAKHUMHU
KPYITHBIMH HTPOKAMH, 3TO BEIb BIIOJHE OXKHJIae-
mast. Ho 0HO MOXKET MPOSIBISTHCS B MOJUTUKE, KO-
HOMHKE U Jake JorucTuke. Ho 3To He 3HaYUT, 4TO
Bcé cBenérest K KoH(pponTaunu. Haobopot, yuuTsi-
Bas CIOKHYIO CHTYallMi0 B MHPOBOW 3KOHOMHKE,
CaHKIUHU, KOH(QJIMKTBI ¥ BHYTPEHHHUE TPYIHOCTH,
o0e CTpaHbI MOHUMAIOT: MUPHOE COCYIIIECTBOBAHNE
U B3aUMHAs BBITOJIa IPEMOUYTUTEIbHEE HAPSKEH-
Hoctu. uans, HanmpuMep, CTaIKUBAETCS C OTpaHu-
YEHHBIMH (DMHAHCOBBIMH BO3MOYKHOCTSIMU IS TIPO-
JIBHYKEHNS COOCTBEHHBIX METalpOEKTOB, YTO JETAeT
e€ 0COOEHHO 3aMHTEPECOBAHHON B COTPYJHUYECCTBE
Y TIOWCKE HA/ICKHBIX MMAPTHEPCTB.

XOTsI KNTACKUI IPOSKT HAMHOT'O MacIITa0Hee,
9TO HE UCKITI0YaeT BO3MOXKHOCTEH 1y1st Mamnu. Otr
JIBE CTPAHbl UMEIOT CXOXKHUE LENH, KaK JOCTYM K pe-
cypcam Upana, Poccuu, ctpan LlenTpansHoit A3un,
U BIIOJHE MOTYT COCYIIECTBOBATh, HE MelIasl APYyT
npyry. bonee Toro, y HUX pa3HbIe CHIBHBIE CTOPO-
Hel: MHus u3BectHa cBoeil (hapMarieBTUKOM, a Ku-
Tail — MPOMBIIIIJICHHBIM ITPOU3BOJICTBOM M TEXHOJIO-
rusiMd. OHU BO3MOKHO MOTYT HE KOHKYPUPOBATh, a
JIOTIOJTHATH APYT IpyTa TOYHO.

Baxxno nomuuts, nu Uuaus, nu Kutaii ne 3aun-
TEepecoBaHbl B JECTAOMIN3AIMU PErHOHA. YTPO3BI
TeppopU3Ma, MEXKIYHAPOIHBIC CAHKIIMH, IMOJUTU-
yecKkass HecTaOMJILHOCTh, BCE 3TO o0lee i1 00e-
ux crpad. [loaToMy COTpyIHHYECTBO MOXKET OBITH
HE TMPOCTO BO3MOXKHBIM, a Ba)KHOM HEOOXOANMO-
cTbio. Tem OoJiee YTO KOHEUHAs LENIb 00OUX TPO-
€KTOB, OTO CO3/1aTh OOJBIIE MapIIPyTOB, OOJBIIIEC
napTHEPCTB U OOJIbLIE CO3aBaTh YKOHOMHUYECKUX
BO3MOKHOCTEM.

Tak 4TO, HECMOTpPS HA MPOTUBOPEUHSI U OCTO-
poxxHOCTh, IyTh MHauu u Kuras B EBpazuu Brionne
MOJKET OBITh HE TPOIIOH COTNEPHUYECTBA, a JOPOron
OCO3HAaHHOTO B3aWMOYBAXXCHHS M TParMaTUIHOTO
COTPYJHHYECTBA.

Poccun, Upany u crpanam Kaskaza u llen-
TpaJIbHOM A3HMM BBITOJHO OJHOBPEMEHHO COTPYI-
Hu4ath Kak ¢ Kuraem, tak m ¢ Muguei, a Takxke
MeXy cO00i, 4TOOBI M30€kKaTh 3aBUCUMOCTH OT
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onHo# ctpansl. Ananoruuno, kak HILII, tak u ko-
punop «CeBep-lOT» mensTcss Ha HECKOJIBKO KOPH-
JI0pOB, uTO Tno3BoisieT HU Munuu, v Kurato 3aBu-
CeTh OT €IWHCTBEHHOTO MapuipyTa. JTO SBISIETCS
BOIPOCOM SKOHOMHUYECKOH Oe3onacHoctu. [lo sToi
npuurHe cpeanuil kopunop HIIII e yrpoxaer ce-
BEPHOMY KOPHJOPY, a I0KHBIH KOPHIOpP HE Tpea-
CTaBIIAET YTPO3BI TSI CPEeAHETo Kopuaopa. Bee ko-
punops! HILIT u MTKCIO nononsstoT apyr Apyra.

Mexnay wumu, a Ttakke mexay MTKCHO u
HIUIIT, mporcxoaut He KOHKypeHuus, a quddy3us:
BCE MAapUIPyThl MCHOJB3YIOTCS JUIsI OOeCTIeYeHHs
IbTEpHATUB B Cllyyae BO3HHUKHOBCHMS MpPOOIEeM C
OTHUM W3 HUX. TOproBis MEeXIy CTpaHAMH-ydacT-
nutamu MTKCHO u HIIII ocymecTBasieTcss mo
TEM JK€ NpUHUMNAM. Y 3TOW IOJUTHKU €CTh JBa
OCHOBHBIX pe3yJlbTaTa: MEpBBIA — 3TO pacnpeaene-
HUE TPUOBUTN OT MAPIIPYTOB U KOPUIOPOB MEXKTY
wienamu MTKCIO n HIIII, BTOpoii — 310 rapan-
THS TOPTOBOM 0€30MacHOCTH W JKOHOMHYECKOU
HE3aBUCHUMOCTH Ha (OHE TOProBOW HHTETPALHH.
WNupiMu cnoBaMu, yBenmW4HMBast KOJTUYECTBO CTpaH-
MapTHEPOB, MapIIPyTOB U KOPUIOPOB, FTOCYAaPCTBA
obecrieunBaOT cebe HSKOHOMHUYECKYIO Oe3orac-
HOCTb ¥ HE3aBHCUMOCTb, CIIOCOOCTBYSI MHTETpaIUN
MEXIy CTpaHaMH M IpoIleccaM PerrHoHaIN3alnuN ’
rio0anIu3alnm.

B pamkax mpoBen€HHOTO HMCClIeZIOBaHUS OBLI
OCYIIECTBJIEH BCECTOPOHHUN KOHTEHT-aHAIIU3 JIBYX
MacmTa0HBIX HWHOPACTPYKTYPHBIX WHUIMATHB —
MextyHapoJHOTO TpaHcIopTHOro Kopujpopa «Ce-
Bep — FOr» u xuTaiickoit mHUIMATHBEl «OIUH MMOsIC,
oauH myTb». Ocoboe BHUMaHKE OBUIO YIEICHO TO-
3UNUAAM CTPaH-yYacCTHHII, UCTOPUIECKUM TIPEIIo-
ChUIKaM (DOPMHUPOBAHHUS ATUX TNPOEKTOB, a TAKKE
CYIIECTBYIOIUM ¥ TIOTEHIMAJIHHBIM MapIIpyTaMm.
CpaBHUTENBHBI aHAIW3 MO3BOJWI BBIABUTH Kak
CXO0)KH€ DJIEMEHTHI B X CTPYKType M LEsIX, TaK U
MPUHUUNHAIBHBIE OTIMYUS, OOYCIIOBICHHBIE T€0-
MOJIMTHYECKUMH HWHTEPEeCaMU M ISKOHOMUYECKHMH
npuopureramu. Ha OCHOBE MOJIy4EHHBIX JaHHBIX
O cOPMYTUPOBAHBI IISTh BO3MOXKHBIX CIIEHA-
pHUEB B3aUMOJICHCTBHS MEXKY IBYMSI MapIIpyTaMH,
OTpaXKaIONTUX KaK PUCKH, TaK U TOUYKH COITPHUKOCHO-
BEHUS ATUX UHULUATHB.

3akioueHne

l'eononutrueckuit  napamadrt LlenTpanbHoi
A3WM TIpeTeprieBaeT CIOXKHYI TpaHCHOpPMAIHIO,
00YCJIOBIICHHYIO BO3pacTaHHEM BIIMSHHUS BHEITHHX
aKTOPOB, CTPEMSINUXCS K JOMHHUPOBAHHUIO B pe-
ruoHe. IlepeceueHne crpaTrermueckux HHTEPECOB
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BEYLINX MUPOBBIX AepkaB — Poccun, Kuras u Co-
euHEHHbIX LIITaTOB — CyIlI€CTBEHHO MOBBICUIIO Te-
OTIOJIMTUYECKYIO 3HAUUMOCTh LleHTpanbHOi A3um.
IToasém Kurtas u Haun Kak SKOHOMUYECKUX JIep-
’KaB 03HAaMEHOBAJ Hayajao HOBOW 3MOXU KOHKYpEH-
MU 32 PECYPChI, PHIHKK M TMOJUTHYECKOE BIHSHHE
B peruone. llpu stom rocygapctBa llenTpanbHoi
A3un yxe He SBJISIOTCS MaCCHBHBIMH HaOIIoaTe-
JISIMHU, &, HAIIPOTUB, UTPAIOT AKTUBHYIO POJIb B pe-
THOHAJILHBIX TIporieccax, (GopMupysT COOCTBEHHBIE
HWHCTUTYTHI U CTPATETUU I aJanTaliu K CI0KHON
BHemHenonmtuaeckoi cpene (Cornell & Frederick
Starr, 2020).

brnaromapst cBoeMy reorpadudeckoMy TOJIO-
JKEHUI0 — Ha nepekpéctke EBpazun — permoH BbI-
CTyMaeT KIIOYEBBIM CYXOIYTHBIM MOCTOM MEXIY
EBpomnoii u A3uelt, 4To JeJ1aeT ero BaKHBIM TpaH-
3UTHBIM Y3JIOM JJII TOPTOBJIHM W 3HEPreTHUIECKUX
MOTOKOB. DTO OOCTOSITENBCTBO NPHUBJICKAECT BHU-
MaHUe CTpaH, CTPEMAIINXCS K PaCHIMPEHUIO0 CBO-
el B3aMMOCBSI3aHHOCTH M YKPEIUIEHUIO JOCTYyIa K
HOBBIM PBIHKaM.

HNudpacTpykTypHOE CTPOUTEIBCTBO CTAJO OJ-
HUM M3 HEHTPAITBHBIX HHCTPYMEHTOB T€OTOIUTHYE-
ckoli kKoHKkypeHuuu B Llentpansnoit Aszuu. Munus u
KuTaii ucnosib3yoT CBOM 3KOHOMHYECKHUE PECYPChI
JUTSL TIPOJIBUKEHUSI CTPATErHUECKUX MHTEPECOB ye-
pe3 pa3BUTHE JIOTUCTHYECKHUX U TOPTOBBIX MapIIpy-
ToB. Kutaiickas ununuatuBa «OQuH MOsSIC — OJUH
myTb» (OIIOII), ocHOBaHHAs HAa MacIITaOHBIX MH-
BECTHLHMSX B MHPPACTPYKTYypy, MpecienyeT Lelb
yrayOeHnss TPaHCIIOPTHOW CBSI3aHHOCTH MEXKITy
Kuraewm u LlentpansHoil A3ueil, mapauiensHo ycH-
TUBas APKOHOMHYECKOE M TIOJUTHYECKOE TPHUCYT-
creue llexnna B pernone. B 1o e Bpems Muaus
peanm3yeT MpOeKThl, Takue Kak mopT Yabaxap B
Hpane, crpemsch co3aaTh albTEpHATUBHBIE MapIIl-
pyThI goctyna B Llentpansuyro Asuio B 06xox Ila-
KHCTaHa U TEM CaMbIM PAaCIIUPUTH CBOU IKOHOMHU-
YecKHe CBA3H C pernoHaIbHBIMU phiHKamMu (Kennan
Cable No.23: Putin’s Middle East Triangle, 2025).

Konkypenmus Mexay 3TUMH HH(DPacTpyKTyp-
HBIMH MHHMLMATHBAMH CIIOCOOHA CIPOBOLUPOBATH
TEOMOUTHYECKYI0 HANPSHKEHHOCTh, TOCKOJIBKY
CTPaHbl CTPEMATCS 3aKPEMUTh KOHTPOJb HaJ KIO-
YeBBIMU TPAHCTIOPTHBIMH apTEPUSMHU U PECypcami.
BsaumogeiicTBue MexAy pazIUYHBIMH MOJIEISIMH
pPETHOHANBFHONW  B3aMMOCBSA3aHHOCTH  (hOpPMUPYET
CJIOXKHYIO CETh albSIHCOB U CONEPHUYECTB, B paM-
KaxX KOTOpoi rocynapcTtsa LleHTpanpHOi A3UH BBI-
HYKJIEHbl BECTH TOHKO BBIBEPEHHYIO BHEIIHIOIO
MOJIUTHKY, OaTaHCHPYsI CBOM OTHOIICHHS C PA3JIN-
HBIMHU BHEIIIHUMH aKTOPaMHU.
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Peanuzanus INSTC u BRI MoskeT cyiecTBeHHO
MOBJIMATh HAa SKOHOMHUYECKYIO AMHAMUKY pPETHOHA
U TpaHc(hOpMHUPOBATH IIIOOATBHBIC JIOTUCTUIECKUE
[ENOYKH, CO371aBasi KaKk HOBbIE BOZMOKHOCTH, TaK U
TEOIOJNTUYECKIE BBI30BHI.

Hayunas HoBH3HA pabOTHI 3aKITIOYAETCS B KOM-
TUIEKCHOM CpPaBHEHWH 3KOHOMMYECKOTO MOTEHIIH-
aja M TeoNOJUTHYECKUX TIOCIEACTBUH JIBYX KpYTI-
HEHIINX TPaHCTIOPTHBIX MHULIUATHB.

B pamkax wuccienoBanus ocoboe BHHUMaHHE
ObUIO YJENEeHO BJIMSHUIO TPAHCIIOPTHBIX HMHHUIIM-
aTUB Ha yCTOWYMBOCTH M pa3BuTue LleHTpasbHOI
A3un — peruoHa, KOTOpbIi urpaet Bcé 6osee 3HaYH-
MYIO POJIb B €BPa3UCKON JTOTUCTUKE, HO TIPU HTOM
OCTaéTCsl HENOCTATOYHO M3YYEHHBIM B Hay4yHOU
JUTEepaType ¢ TOYKHA 3PEHUS TEOTOTUTHYECKOTO H
9KOHOMHYECKOT0 BO3JIEHCTBHS MpoeKkToB «Cesep —
Or» 1 «OauH nosic — OJTUH My THY.

llepcnexmusnvie manpasnenus — OdnbHeUUUX
uccnedosanuti. 1lpoBecTn CpaBHHUTEIBHBIN aHAIU3
skoHOMHUYeckod monmutuku Kurtas u Unaum B Ta-
KHMX CTpaHax, kak MpaH, rocygapcrsa LleHTpanbHOR
Asun, HOxnaoro Kaskaza u Poccus. D10 mo3BOIUT
0oJiee TOYHO OIEHWUTH MAcCIITA0Bl TOPTOBOM M MH-
BECTUIINOHHOW KOHKYypeHLMH Mexay llexkuHoM
n Hero-/lenn B pamkax peanusanuy MapuipyTOB
OIIOIT u «Cesep — IOr».

ComnocraButs mpoekTsl «Cesep — FOr» u OIIOIT
C APYTHMH TPAHCTIOPTHBIMH HHHUIIMATHBAMHU, ICH-
CTBYIOLIUMU B peruone, Hampumep, ¢ TPACEKA,
9TOOBI OTIPEJICIUTh X BKJIaA B (OPMUPOBAHHUE HO-
BOM TPaHCHOPTHO-IOTUCTUYECCKON apXUTEKTYpPbI
EBpazun.

B koHTekcTe COBpeMEHHON IeOMOIUTUYECKOM
JUHAMUKH, B3auMojelcTBUEe Mexay Kutaem wu
Wnpaueii B EBpa3uu npencrasisieT cOO0H CIOKHBIN
1 MHOTI'OTPaHHBIN IPOLECC, TOJBEPKEHHBIN BIUS-
HUIO KaK BHYTPEHHUX ()aKTOPOB, TaK U BHEIIIHETO
BMEIIATEILCTBA TPETHUX CTOPOH. PaccMoTrpenme
MIEPCIIEKTUB CONMIKEHUS ATUX ABYX JepkKaB TpeOy-
€T aHaJIN3a He TOJBKO UX CTPATETHICCKUX HHTEpE-
COB, HO U IOTCHIIUATBHBIX YTPO3 U BO3MOXKHOCTEH,
BO3HUKAIOLIUX B Pe3yJbTaTe IeHCTBUN APYTUX I'O-
CyJapCTB, CTPEMSIIIUXCS MOBIUATh HAa PETUOHAIb-
HEIH Oananc cwi. KornenTtyanpHbie TPoOIeMBI Ha-
pacTaHus TEHACHUUNH HOBON «XOJIOIHON BOMHBI» U
dhopmupoBanust EBpasniickoit Ayru HecTaOMIBHO-
ctu B XXI Beke BBI3bIBAIOT MOCTOSIHHBIN MHTEpEC
MEKTYHAPOHUKOB, ICTOPUKOB, IIOJTUTOJIOTOB, TT0-
CKOJIBKY TJI00aNbHOE TPOTHUBOCTOSIHHE BEIYIIHX
MHPOBBIX JIep’KaB BCe OOJbINE 3aTparuBacT HE
TOJIBKO MOJUTUYECKUE U SKOHOMUUYECKHUE ACTICKTHI,
HO W BOTIPOCHI 0€30TaCHOCTH U BOCHHOTO MPUCYT-
CTBUSL.
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bY¥-HbIH ASAMATTbIK )XOHE CASICH K¥KbIKTAPbI TYPAADI
XAADbIKAPAADIK, NMAKTI HOPMAAAPDBIH
KP ¥ATTbIK 3AHHAMACBIHA UMIAEMEHTALUUSAAAY KE3EHAEPI

1966 >kblAbl KabblApaHFAH A3aMaTTblK, >KOHE CasCh KYKbIKTap TypaAbl KEAICIM XaAblKapaAbik,
aAaM KYKbIKTapblH KOpFay >KyMeciHiH ipretactapbiHbiH 6ipi 60Abin Tabbiraabl. OA eMip cypy >KoHe
ce3 6OCTaHAbIFbl KYKbIFbIHAH 9AIA COT iCiH >YpPri3y KyKbIFblHA AEWiHri Herisri 6ocTaHAbIKTap
MEH KemniAaikTepai OekiTeai. ©3 3aHHaMaCblH >KAHFLIPTYFa >KOHE TOYEACI3AIK aAFaHHaH KemiH
SAEMAIK KOFaMAACTbIKKa Kipyre yMTbiAaTbiH Kasakcran Pecriy6amkachl yuwiH [akTiHiH epexxeAepiH
UMMNAEMEHTALMSA]Y KYKbIKTbIK, XKYHeHi pecpopmanayAblH MaHbI3Abl GaFbITbiHa alHAAADI.

Makanapa pedopmanrapabiH, 6actaaybl xkoHe KP AaFbl XaAblKapaAblK, CTaHAAPTTApPAbl TaAAady,
MakTiHiH KarnaatTapbiH  KOHCTUTYUMSAABIK 6eKiTy, HOpMaAapAbl 3aHHaMaAblK, GeriMaey >KoHe
YMAECTIpY, COHAQit-ak, 6GakblAay >koHe KYKbIK, KOAAAHY TeTiKTepiH Kypy KapacTbipbiAasbl. Bya
KQAAMAAp a3amaTtTap e3 KYKbIKTapblH KOPFayAblH HaKTbl KYPAaAAAPbIH, aA MEMAEKET XaAblKAPaAbIK,
MIHAETTEMEAEPAIH CaKTaAyblH GaKblAdy MYMKIHAITIH aAFaH >KyMeHi Kypyra MyMKIHAIK GepAi.

3aHHaMaAbIK, HGeriMAEAY >K8HEe HOPMaAapAbl YHAeCTipy Ke3eHi KasakCTaHHbIH, XaAblKapaAblk,
CTaHAQPTTapFa COMKEC KEAeTiH KYKbIKTbIK, MEMAEKETKE KOLYiHAEri MaHbI3Abl OybiH  GOAABI.
MamaHAaHAbIPbIAFAH 3aHAAPAbBIH KaObIAAQHYbI, HETi3ri KOAEKCTEPre TY3eTyAep €Hri3y >KoHe KYKpbIK,
KOAAQHY TEeTIKTepiH a3ipAey XaAblKapaAblK, MiIHAETTEMEAEPAI PECMM TaHYAbl KaMTamachbl3 eTin KaHa
KOMMaM, a3amaTTblK, KYKbIKTapAbl MPaKTUKAAbIK, KOPFayAblH 6epik KYKbIKTbIK, HEri3iH KYpPAbI.

TyiiiH ce3aep: A3aMaTTbIK, XK8HE CasiCM KYKbIKTap TYpPaAbl XaAblKapaAblK, MaKT, UMIMAEMEHTALLUS,
3aHHaMaAbIK, 6eMIMAEAY, HOPMaAapAbl YAAECTIPY, aAaM KYKbIKTapbiH KOpFay.

Zh.T. Sairambaeva', M.N. Nurtay?"

! Al-Farabi Kazakh National University, Almaty, Kazakhstan
2 M. Kh. Dulaty Taraz University, Taraz, Kazakhstan
*e-mail: madinur@mail.ru

Stages of implementation of the norms of UN International Covenant on Civil
and Political Rights in the national legislation
of the Republic of Kazakhstan

The International Covenant on Civil and Political Rights, adopted in 1966, is one of the cornerstones
of the international human rights protection system. It enshrines fundamental freedoms and guarantees,
from the right to life and freedom of expression to the right to a fair trial. For the Republic of Kazakhstan,
which is striving to modernize its legislation and integrate into the international community after gaining
independence, the implementation of the provisions of the Pact has become an important area of reform
of the legal system.

The article examines the beginning of reforms and the analysis of international standards in the
Republic of Kazakhstan, the constitutional consolidation of the principles of the Pact, legislative adapta-
tion and harmonization of norms, as well as the creation of control and enforcement mechanisms. These
steps have made it possible to build a system in which citizens have received real tools to protect their
rights, and the state has the opportunity to monitor compliance with international obligations.

The stage of legislative adaptation and harmonization of norms has become an important link in
Kazakhstan’s transition toward a rule-of-law state that meets international standards. The adoption of
specialized laws, amendments to key codes, and the development of enforcement mechanisms have
ensured not only the formal recognition of international obligations, but also created a solid legal foun-
dation for the practical protection of civil rights.

Key words: International Covenant on Civil and Political Rights, implementation, legislative adapta-
tion, harmonization of norms, protection of human rights.
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DTanbl UMNAEMEHTAL MU HOPM MeXAYHapOAHOro nakra
0 rpaXkAaHCKMX U noauTuveckmx npasax OOH
B HalUMOHaAbHOe 3aKoHoAaTeAbCcTBO PK

Me>KAYHapOAHbBINM NakKT Mo rPaXKAQHCKMM U MOAUTUYECKUM MpaBam, MPUHATbIN B 1966 roay, 9BAg-
€TCs OAHWM M3 KPAeYrOAbHbIX KaMHEN MEXAYHAPOAHOM CUCTEMbI 3allMTbl NpaB vYeAoBeka. OH 3akpe-
nasieT PyHAAMEHTaAbHble CBOOOAbI U FrapaHTMM — OT MpaBa Ha XW3Hb 1 CBOOOAY BbIPAXKEHWS MHEHMIA
AO MpaBa Ha crpaBeAArBoe cyaebHoe pa3bupateAbcTBo. AAs Pecnybamku KasaxcraH, cTpemsiierics
MOAEPHM3MPOBATb CBOE 3aKOHOAATEABCTBO M MHTErPUPOBATLCS B MMPOBOE COOOLLECTBO MocAe o6pe-
TEeHMS HE3aBMCUMOCTU, MMIMAEMEHTALMS MOAOXKeHMI [1akTa cTara BaXkHbIM HanpaBAeHMeM pedopmu-
pPOBaHMS MPABOBOWM CUCTEMDI.

B cTatbe paccmaTtpurBaeTcs HavyaAo pedhopm M aHAAM3 MEXAYHAPOAHbIX CTaHAApTOB B PK, koHCTUW-
TYLIMOHHOE 3aKpenAeHne npuHUMNoB [1akTa, 3akOHOAATEAbHAs aAanNTaLMs M FapMOHM3ALMS HOPM, a
TaK>Ke CO3AaHME MEXAHU3MOB KOHTPOAS M MPABOMPUMEHEHNS. DTU LIArM NO3BOAMAM BbICTPOUTb CUCTe-
My, B pamKax KOTOPOW rpaxkAaHe MOAYYMAU PeaAbHble MHCTPYMEHTbI 3aLUMTbl CBOMX MPaB, a rocyAap-
CTBO — BO3MOXHOCTb KOHTPOAS 3@ COOAIOAEHMEM MEXKAYHAPOAHBIX 0053aTEALCTB.

JTan 3aKOHOAATEAbHOM aAaNTaUMmM M FARPMOHM3ALIMM HOPM CTaA BaXXHbIM 3BEHOM B nepexoae Ka-
3axCTaHa K MpaBOBOMY rOCYAApCTBY, COOTBETCTBYIOLLEMY MEXAYHAPOAHbIM CTaHAapTaMm. [puHgaTue
CreLmMaAn3MpoBaHHbIX 3aKOHOB, BHECEHME MOMPABOK B KAIOYEBbIE KOAEKChI U pa3paboTka MexaHW3MOB
NpaBonprMeHeHns1 06eCNeYMAN He TOAbKO (hOPMAAbHOE MPU3HAHKME MEXAYHAPOAHbIX 00S13aTEALCTB,

HO M CO3AAAM MPOYHYIO MPABOBYIO OCHOBY AAS MPAKTUYECKOW 3aLMTbl FPAXKAQHCKMX MPaB.
KatoueBble cAoBa: Me>KAYHApOAHbIM MakT MO rPaXK AAHCKMM M MOAUTUYECKMM MPaBaM, MMMAEMEH-
TauMsl, 3aKOHOAATEAbHAs aAanTaLyMs, rapMOHM3aLMs HOPM, 3alLMTbl MPaB YeAOBeKa.

Kipicne

1990-xputnappiH  OachlHIA TOYENCi3 MeMJie-
KeTTiH Kaubinracy keszeHinae Kaszakcran Pecmy06-
JIMKAChl aJlaM KYKBIKTapbhl CaJlaChIHAFbl XaJbIKa-
paJIBIK CTaHJAPTTapFa COMKEC KEJIETIH KYKBIKTHIK
TETITiH KYPY KaXeTTiJirine Tam 601l OCchl Ke3eH-
JIe KeJIeci ic-mmapanap ’Ky3ere achIpbUIIbL:

- a3aMaTThIK JKOHE CasCU KYKBIKTap CalachIH-
JIAFbl XaJbIKApalblK CTaHIAPTTApMEH CallbICTHIPY
MaKCaThIH/Ia KOJIaHbICTAFbl KYKBIKTBIK HOpMaJiap-
Fa Tanjay >Kypriziiii;

- KYKBIK KOpFay YHBIMJapbhl MEH XallbIKapa-
JIBIK, MHCTUTYTTApABIH OKiJAepi, capamiibuiapMeH
KEHECTEp YHUBIMAACTHIPBUIBII, OJIaH &P1 KYKBIKTHIK
pedopManapIbiH CTpaTerusichl 3ipacHI;

- Kazakcran PecrryOnmukachIHBIH YITTHIK 3aHHA-
MachiHa A3aMaTThIK KOHE CasCU KYKBIKTAp TYPaJibl
XaITBIKAPAIBIK, TAKTIHIH epeXeNepiH eHTi3ylli Ke3-
JIEHTIH TYKBIPBIMIaMAaIIBIK, HET13/1ep KacallIbl.

Atanran kamampap Kasakcranga asamaTTBIK
JKOHE CasiCl KYKBIKTap/Ibl XaJbIKapalbIK JIeHTrene
TaHBLIFAH JIPPSKEC KOPFayJbl KaMTaMachl3 €Te
alaThlH KYKBIKTBIK Oa3aHbl KaJbIITACTHIPYFa bIK-
aJI eTTi.

XaJsblKapabIK HOpMaJIap bl AMILIEMEH-
TalUsUIayIarbl  MaHbI3[bl  KajJaMIapjblH Oipi —
1995 xbuter Kazakcran Pecnyonmkacer Konerury-

USCHIHBIH KaOBUIAaHybI Oonmbl. JKaHa Herisri 3aH
KeJieci OaFbITTap bl KAMTBIJIBI:

- A3amatThIK XOHE CasCH KYKBIKTap Typasbl
XaBIKAPAJTBIK, TTAKTIHIH HET13T1 KaFUuAaTTaphiH Oeli-
HEJICHTIH, HeTi3rl KYKbIKTap MeH OOCTaHIBIKTapFa
KeMuIIiK 0epy;

- Ce3 OOCTaHIBIFBI, KUHAIBICTAP EPKIHAIT
JKoHEe 0acKa Jia a3aMaTThIK KYKBIKTap.bl KOpFayFa
OaFbITTATIFAH HOpMAJIap.

Keneci xwimaapel Koncturymusra GipHerre o3-
repicTep MEH TOJBIKTBIpYJIap CHri3uUIdl, Oyl afgam
KYKBIKTAPBIH KOPFAyJbIH HHCTUTYIMOHAJJIBIK TE-
TIKTEpIH HBIFAUTYFa KOHE YITTHIK 3aHHAMAHBI Xa-
JBIKAPAJIBIK MiHJIETTeMesepre OeiimMieyre MyMKiH-
Ik Oepi.

Apnaiivl 3a50apovly 03ipaeHyi MeH Kaduli0amybl

KoucTurynusina 0a3anbik KarugaTTap OeKiTiji-
TeHHEH KeWiH, KYKBIKTHIK-HOPMATHBTIK Oa3aHBbI
OeliceHl Typlle KalbITITaCTBIPy Ke3€Hi OacTasipl.
By xeneci OarbITTapaa KOpiHic TalThI:

- a3aMaTrThIK OOCTaHJBIKTAp/bl KOpFayFa Oa-
FBITTAJIFaH, CO3 OOCTAHIIBIFHI, JKEKE OMIpTe KOJI CYK-
MayUIBUTBIK KOHE 3aH aJIbIHAa TEHIIK MOCeIeNIepiH
KAMTHUTBIH 3aHJap/IbIH KaObUIIaHYbI;

- KbIJIMBICTBIK, OKIMIIIJIIK KOHE a3aMaTThIK 3aH-
Hamara TY3eTyJIep CHII3y apKbUIbl KOJIJaHBICTAFbI
3aHJap/bl XalbIKApallblK CTaHJApTTapFa CoiKec-
TEHIIPY;
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- aJ1aM KYKBIKTapbIH KOPFay cajachlHIaFbl MEM-
JIEKETTIK OpraHgapIblH KBI3METIH PETTEHTIH JKOHE
KYKBIKTBI THIMJII KOJIZAHY/bl KAMTaMachl3 €TCTiH
HOPMAaTHUBTIK aKkTiJiepAi o3ipiey.

By 3aHHaMaJbIK JKYMBIC XalIbIKAPaJbIK MiH-
nerreMerepai GopManabl Typje MOHBIHIAN KaHa
KoWMal, azaMaTTapiblH KYHICNIKTI eMipiHae Ky-
KBIKTAPbIH HAKTHI )KY3€Te achIpyFa Heri3 KaaJbl.

Yilvimoacmuipyutvlivlk, sicone uHCmumyyuoHa-
OvlK pegpopmanap.

Aranran [lakTiHi icKe aceIpy TeK 3aHIap.IbI
KaObUIJayMEH IIEKTEJINeH OK — OJIAPJbIH THIMJII
OPBIHJIATYBIH KAMTAMAChI3 €Ty JIe MaHbI3/IbI OOJIJIBI.
Ochl MaKcaTTa MBIHA Al TIapajgap KaObIITIaH b

- azaMaTTapblH KYKbIKTAPbIHBIH OIIIIr MEH
KOpFaJlybIHa KeMJIiK OepeTiH Toyeci3 coT opraH-
JapbIH KYPY;

- MEMJICKETTIK OMJIIKTIH OapJIbIK JeHreiIepinie
aJiaM KYKBIKTapBIHBIH CAKTATYBIH Kajarajiayra ap-
HaJIFaH OMOY/ICMEH UHCTUTYTBIH JKOHE KYKBIK KOP-
Fay KOMHUCCHSJIAPbIH KYPY;

- KaObUIaHFaH IIapaJiap/blH THIMILTITIH Oara-
JlayFa JKOHE TYBIHJAUTBIH MOCeNenepre Keen JAeH
KOIOFa MYMKIHJIIK OCpETIH IIIKI )KOHE CBIPTKbI MO-
HUTOPUHT TETIKTEPiH d3ipIey.

Oj1edueTTepre MmoJLy

3aHHamanap/abl 3epeiIeyMeH Katap, FbUIBIMU
3epTTeyre FhUIBIMU 9IcONeTTepre, CasiCH KyKaTTap-
Fa, XaJIBIKAPAIIBIK JKOHE OHIPIIK YHBIMIAPIBIH eCeTl-
TepiHe MOy XKacay, COHAai-aK MYAJIENi TapanTap-
MEH capanTtamalblK cayajHamaliap MeH cyxOarrap
XKYpri3y Je Kipeni.

3eprTey aaicreMeci MeH aicTepi

3epTTeyAiH diCHaMalbIK HETi3iH Kazipri 3a-
MaHFbI XaJIbIKapaJIbIK KYKBIK JOKTPUHACHIHBIH €pe-
Kenepi, aaM KYKBIKTapbIH XalbIKapasblK KOpray
KaFuJaTTapbl, COHJAH-aK XaJlbIKAPAIbIK KYKbBIK-
THIK HOpMaJiapibl OObEKTUBTI TYPJC alKbIHIAIFaH
opl TapuxM JamylIbl YIepic peTiHAe 3epeneyre
MYMKIHJIIK OCpeTiH AHATICKTUKAIBIK-MaTepHUaic-
TIK TaHbIM Oici Kypaiubl. 3eprrey OapbiChIHAA
JIOTUKAIIBIK, Ty JiCi KOJIIaHBUIbIN, Oya A3a-
MATTBIK JKOHE CasiCH KYKBIKTap Typasbl XaJbIKa-
pajbik nakT epexenepin Kazakcran PecnyOnuka-
CBIHBIH YJITTBIK 3aHHAMAChIHA UMILJICMCHTAIUSIAY
YAEPIiCiHIH HETI3T1 YFBIMIAPBIH, KaFugaTTapsl MEH
Ke3eHJepiH Oipi3i jkoHE Heri3li KapacThIpyFa
MYMKiHAIK Oepai. XKyhemaik-KypbUIbIMIBIK 911CTiH
KOMETIMEH HWMILIEMEHTAIUS YAepici KYKBIKTHIK,
MHCTUTYIHUOHAIBIK JKOHE OJICYMETTIK-MOJICHH
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KypamjaactapJaH TYpPaThIH KypJesi KeIaeHreii
KyHe peTiHIe KapacThIpeUIAbl. HaKTbl-omeymeT-
Tik oxic Kazakcran PecnyOnukachlHIaFbl ajam
KYKBIKTApbIH KOPFAY CalachIHIaFbl KYKBIK KOJIa-
Hy ToxipuOeciHe )yprizinred MoHuTOpHHT, BY'Y
AJllaM KYKBIKTapbl *OHIHJEr KOMHUTETIHIH YCbI-
HBIMJIAPbI, KYKBIK KOPFay YHBIMIAPBIHBIH €CEel-
Tepi MEH SMITUPHUKAJBIK JEPEKTEPIi Talufay YIIiH
naijanaHpUIIbl. AHAU3 JKOHE CHHTE3 dicTepi
HOPMATHBTIK-KYKBIKTBIK 0a3aHbl, COT MPAKTHKA-
CBIH JKOHE FBUIBIMH 9IeOMETTi 3epaesiey MeH KaJ-
MblIay Ke3iHAE KOJIAHBUIbIN, A3aMaTThIK JKOHE
CasiCu KYKBIKTap TYpabl XalbIKAPAIbIK MaKT epe-
JKEJepiH iCKe achIpy YAEpiCiHiH HeTi3ri ypaicTe-
piH, MacelesepiH KoHe KETIAIPy KeleluleKTepin
aHBIKTayFa MYMKIHIIK Oepai. ATanFaH daicTepliH
KEHICHII TYyplie KOJJAHBUTYbl A3aMAaTTBIK >KOHE
Casicl KYKBIKTap Typajbl XaIbIKApaJIbIK TaKT epe-
kenepin Kazakcran PecmyOnuKachIHBIH KYKBIK-
TBHIK JKYHeciHe UMITJIEMEHTAIUsIIay Ke3eHIepi MeH
TETIKTEPIH JKaH-)KaKThl Opi 00BEKTUBTI 3epTTEYi
KaMTaMachI3 eTTi.

3epTTeydiH dIicHaAMallbIK Heri3i — Makaiaaa
KapacThIPbUIBII OTBIPFAH TAKBIPBIIIKA COUKEC, KOJI-
JlaHOAJBl TEOPHUSUTBIK 3ePTTEYJIepi KypyFa OarbIT-
TaJIFaH Kbl FRUIBIMHA KAFUJaTTap MEH Toclep-
re cail TYCIHIIPIJICTIH KYKBIK FHUIBIMBIHBIH HET13T1
TYXKBIPBIMJIAPEI OOJTBIT TaObLIABI.

Tankpuiay

JIa#bIHABIK Ke3eHI MEH TYXKBIPBIMIaMaHBIH
Kaubinracybl 1990 skpuimapabiH Oaceinga Kazakc-
TaHHBIH KYKBIKTHIK XYHECiH pedopmanaynblH He-
ri3i 6ommel. OCBl Ke3€HIEe TOYyeNci3 MEMJIEKETTiH
KAJIBINITACYbl JKOHE KEHECTIK KYKBIKTBIK JKYHEHIH
MYpachlHaH IIBIFy asChIHIA YITTHIK 3aHHAMAaHBI
YKaHa IIBIH/IBIKTap MEH XaJIbIKapaJIbIK CTaHAAPTTap-
Fa, aran auTkaHga 1966 Xbuirbl A3aMaTThIK, JKOHE
CasiCl KYKBIKTap Typasibl XalIbIKAPaJbIK IMaKTiHiH
epexenepine OeiliMuey KaKeTTUTIr TYBIHIAIBI
(A3amatThIK JKOHE CasiCH KYKBIKTap Typabl XaJlbl-
KapaiblK MaKTi, 1966).

OchI Ke3eHIeT1 )KYMBICTBIH HET13T1 OaFbITTapbIH
erKel-TerKeI KapacThIPalbIK:

1. Konoanvicmazvl KYKbIKMbIK HOPMALapObl
manoay.

KenecTik »kyleIeH jkaHa IIBIHIBIKKA KOIIy.
1990 xpuinapra aeiin Ka3akCTaHHBIH KYKBIKTBIK
Kyheci MEMJIEKEeTTIK OaKpliayFa, OpPTaJBIKTaH/IbI-
pBUIFaH OacKapyFa )KOHE JKEKE TYJFaHbIH KYKBIK-
TapblH IICKTEYJl TaHyFa Oaca Haszap aylapbUiFaH
KCHECTIK MIICOJIOTHS YKaFIalbIHIa ©31pJIeHTeH HOP-
Maylapra Heri3lengi. OTmnen Ke3eHAe MblHAIap/Ibl
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aHBIKTAy YIIIH KOJJIAaHBICTAarbl 3aHHAMAara TEPEH
Tannay Kyprizy KakeT OOIbl:

- OJIKBUIBIKTAP MEH COMKECCI3IIKTepAiH OOMyHI:
OCBIFaH OalNIaHBICTBI 3EPTTEYIIIEP MEH 3aHrep-
NPaKTUKTEP YJITTHIK 3aHHAMAHBIH HOPMAaJlapblH
[MakTine OEKITUINeH XabIKapasblK CTAaHIaPTTAPMEH
canbIcThIpabl. byran KOHCTUTYNHSHBI, 3aHAap/bl,
KOJEKCTEP/Ii JKOHE 3aHFa TOYEI i aKTiIepAl erxKei-
TEMKEHITI 3epTTey, KaHaal epexesiepl )KaHapTy He-
Mece TOJIBIK KalTa OHJIeY KaXeT eKeHiH TYCIHY Kip-
qi. Oceiran OaifmaHpicThl KazakcTaHHBIH, FHUIBIMU
JKOHE KYKBIK KOJIJIaHy MPaKTHUKACBhIHAA YATTHIK KY-
KBIK, HOpMaJIapbIH MEMJICKETTIH XaJIbIKapaJIbIK MiH-
JIETTEMENICPIMEH CaNIBICTBIPY OOMBIHIIA MaKCaTTHI
KYII-KIrep KYMCalbIHABL. 3aHrep-TpaKkTHKTEPIiH
JKOHE FBUIBIMA KOFaMJACTHIKTHIH 3epTTEYJIEpiHIH
HOTIDKECIHJIC 3aHHAMAHBIH JKEKEJIEreH HopMaa-
PBIH KAHFBIPTY OOMBIHIIIA — KYKBIKTBIK €peKenepi
HYKTEJIK TY3€TyJeH 0acTarl, cOT pociMAEpiH XKeTi-
Tipyadi )koHE YITTHIK ajJIbIH ally TEeTIKTepi )KyHeciH
JAMBITYJIbI KOCA aJIFaH/ia, THICTI WHCTUTYTTapP.Ibl
KYPBUIBIMIBIK KalTa eHjeyre ACHiH YCBHIHBIMIAP
TY>KBIPBIMJIANITBI;

- eCKIpreH HOpMajapiblH a3aMaTTapJblH Ky-
KBIKTaphIH KOprayra acepi. OCBIHBI €CKEpe OThI-
pBIN, €CKi HOPMATHBTIK aKTiJiep »XeKe aTaMHBIH
OocTaHIBIKTAPbIH KaJlall MIEKTEHTIHIH, a3amMaTTap-
JIbI KYKBIKTBIK KOPFay/ia OJKBUIBIKTAP TYJbIPATHI-
HBIH JKOHE Ka3ipri XaJbIKapajblK CTaHIapTTapFra
TOH KYKBIKTBHIK MEMJICKET KaFUJaTTapblH CHIi3yre
KeZepri KelTipeTiHine Tangay >kyprizingi. Ocbiran
OaitmanpicTel Kazakcranma Oipkarap 3aHmap MeH
KoJieKcTepre OIpTiHAEN KYKBIKTBIK TEKCEpY JKYpTi-
3. HoTmkeciHne KenTereH ecKipreH epexernep
JKOUBLIIBI HEMECE XaNbIKApalbIK CTaHIapTTapFa
CoWKeC KeNTIpii;

- XaJblKapajiblK TOXIpUOEHIH ocepi. O3 3aH-
HaMacCBIH/Ia XaJbIKApaJbIK HOpMaJapAsl COTTI Oe-
HiMIeTeH enjiep/aiH ToxipuOeciHe epekiie Hazap
aymapeulbl. Bynm amaM KyKBIKTapblH KOPFay/IbIH
THIMII TeTiriH Kypy ymiH Kazakcranmnma koinnja-
HBUTYbl MYMKIH Y3/iK ToXipuOenep/i aHbIKTayFa
MYMKIHJIIK Oepi. AHBIKTaMallbIK MOJEIBICD pe-
tigge ['epmanusa, @pannmsa, Kanaga cHIKTBI ell-
Jiep, COHJal-aK OTIeNl Ke3eH JKarjaiblHa e3]e-
PiHIH KYKBIKTBIK JXyHenepin Oeiimiey KoJbIHaH
oTkeH OpTanslk xoHe LlpiFeic EypomnaHbeiy 0ipKa-
Tap MEMJICKETTepl KapacThIPbUIIAbL. ATaliFaH eJ-
JIEPJIiH TOKIPUOEC] YITTHIK KYKBIKTAFbI XaJIbIKapa-
JIBIK, [IAPTTAPJIbIH TiKeJeH KOJJIaHBUTYBI, YITTBIK
COTTaP/IbIH XaJIbIKAPaJIbIK OpraHaapIbiH (MbICAJIbI,
BYY Anam KYKBIKTapbl jKOHIHJET1 KOMHTETIHIH)
mernriMaepin OelceHai maiganmaHybl, COHIal-ak
ajaM KYKBIKTapblH MOHUTOPHUHTIICY JKOHIHJAETI

MaMaHAaHBIPBUIFAH HHCTUTYTTAp (MbICAJIBI, YIIT-
THIK KYKBIK KOPFay HMHCTHTYTTapbl, oMOyJICMEH-
Jiep) KYPY CHSIKTHI KypalgapAblH MaHbI3IbUIbIFbIH
koepcereni. Kazakcran ymin Oyn Toxipubenepui
Tanaay, 3aHHAMaHbl YHIECTIpy, aZaM KYKBIKTa-
PBIH COTTa KOpFayAbl HBIFAWTY JKOHE XalbIKapa-
JIBIK, MIHACTTEMENEPAiH CaKTaIybIH MapJIaMeHTTIK
JKOHE KOFaMbIK OaKpLIay TETIKTEpPiH JaMbITy 00-
HpiHIIa OipKaTap YChIHBIMIApP 93ipieyre MyMKiH-
nik 6epai (Human Rights Watch Submission to the
UN CRPD on Kazakhstan, 2024).

2. Capamwuwiniapmen, KyKbix Kopaay yubimMoapul-
MEH JICOHe XATbIKAPALbIK UHCIMUMYMMApMeH KeHe-
cy

Kana GarbITTHI KAJBIMTACTRIPY YIIIH caparnTa-
Ma TapTy KaXeTTUIri TybIHAAAbl. XaJbIKapaiablK
CTaHAAPTTApbl COTTI EHTI3y YIIIH MacelesepIi
aHBIKTAIl KaHa KOWMai, oiap/pl Ny KOJAapbIH
a3ipney Kaxer 00i1bl. COHABIKTaH, OCHI KE3EHJE
ayKbIMJIbI KCHECTEP OTKI31JIiI, OFaH KATBICTHI;

- VITTBIK JKOHE XallbIKapaJIbIK Capariibuiap.
KOHCTUTYISITBIK, KOHE XaJbIKapaIblK KYKBIK Ca-
JachIHIAFBl MaMaHAAPIbIH, KYKBIK KOpPFayIlbl-
JapJbIH, aKaJeMUSIIBIK KOFaMIACTHIK OKiIICPiHIH
KaTBICYbl Ka3ipri 3aMaHFBl XaJbIKApPAJIbIK HOpMa-
napbiH KazakcraH mibIHABIFBIHA KaJlal OerimMaenyi
MYMKIH €KEHAIri Typajibl OOBEKTHBTI TYCIHIK Ka-
JBINITACTHIPYFa MYMKIH/IK Oepi;

- azaMaTTapIblH KYKBIKTApbIH KOpFay IpaK-
TUKAChIH Oaraliay, OJKBUIBIKTAp/bl AHBIKTAY JKOHE
3aHHAMaHBI JKETUIIpyre OaFbITTalFaH YCHIHBICTAp
93ipiicy — KYKBIK KOPFay YHBIMIApPBIHBIH HETi3Tri
penaepiHiy Oipi Ooiabl. MeMIIEKETTIK KYPBLIbIM-
Jlap MEH KOFaMJIbIK WHCTUTYTTAp apachbIHIIaFbl TO-
Kipube anMacyra >KOHE e3apa JAMajor OpHaTyFa
OipJIecKeH Ke3/IecyJiep MeH CeMHHApIIap 63 CENTIriH
THUTI3]1;

- XalbIKapanblK yi#biMaap (Meicansl, BYY).
XanblKapanblK — YHBIMAAPIBIH, WHCTUTYTTAP/IbIH
OKiIIepi KeHecTiK Konnay kepcetim, [lakTiHiH epe-
JKeNepiHiH MOHI MEH MaHBI3bIH JKaKChl TYCIHyTe
KeMeKTecTi. byl bIHThIMakTacThIK KazakcTaHHBIH
1K1 KOKETTUTIKTepiHe [Ie, XaIbIKapaIblK MiHICTTe-
Meliepre e CoiKec KeeTiH CTpaTerHsHbI 931pieyre
BIKIIAJI €TTI.

3. Pepopmanapdvly myxncolpblMOAMANbIK He2i3-
oepin a3ipaey

XanplKapanblK —CTaHAapTTapabl  OeHiMaeyaiH
CTpaTerusyIbIK JKOCHAPBIH KaJbIITACThIPY. JKypri-
3UITeH Tajjiaynap MEH ajblHFaH YCHIHBIMJAp HETi-
3iHAe OipHeIe HeTi3ri OaFbITTapAsl KAMTUTHIH pe-
(dhopmanap TYKbIpbIMIaMaChl 931pIeH/I:
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- pedopmanap 6ackIMIBIKTAPbIH alKbIHAAY. By
KE3eHIE CH aJIIBIMCH a3aMaTTapAbIH HET13T1 KYKBIK-
Tapbl MEH OOCTaHIBIKTAPBbIH KOPFayAbl KaMTama-
CBI3 €Ty KaXET JIeTeH HIeniM Kaoburaansl. OcbiFaH
opaii, pedopmanap TyxbIpbIMAaMackl KoHcTHTy-
LUSFA ©3repicTep MEH TOJILIKTBIPYJIAp €HI13y, COH-
Jaii-ak, ce3 OOCTaH/IBIFBIH, KHHAIBICTAp SPKIHIIITIH,
KEKe eMipre KOJ CYKIMAYMIBUIBIKTHI KOHE 3aH all-
JIBIHIAFbl TEHIIKTI KeMIACHAIPETIH jKaHa HopMa-
TUBTIK aKTiIepai a3ipiey OOMbIHIIA YCHIHBICTAP b
kamTheibl (Kasakcran PecriyOnmkaceiabie KoHcTH-
Tynuscel, 1995);

- CTpATETUSUIBIK JKocTapibl d3ipiey. by 6arpiT
meHOepiHae peopMaIapablH «KOJT KapTalapbDy
JKacayblll, ICKe achlpy Ke3eHJepi MeH Mep3imiepi
Oenrinenai, Conan-aK ypri3iuii KaTKaH e3repic-
TepJIiH THIMAUITIH Oaranay XoHEe MOHUTOPHUHITEY
TeTiKTepl o3ipyenai. MyHail xocmap Typiai MeM-
JICKETTIK OpraHAap/AblH KYMBICHIH YHIecTipim, xa-
JIBIKAPAJIBIK, CTAHAAPTTAPABI XKYHET Typ/ie eHTi3yre
MYMKiHJIiK Oepai («XKon kapracki», 2019);

- TYXKBIPBIMJIAMaHbI YITTBHIK MYJICICPMEH Yii-
nectipy. bynm perre xaObuiTaHATHIH MIETTIMIEPIIH
KazakcTaHHBIH TapuxH, MOJCHH JKOHE OJCyMET-
TIK-CasCH epeKIIeNiKTepiHe cail OOMybIH KaMTama-
CBI3 €Ty MaHbI3/1bI O0NBL. byi Tocii XanbIKapabik
MIHJICTTEMENIepPre COMKeC KEIETiH, COHBIMEH Karap
KOFaMHBIH HAaKThl KaXCTTUTIKTEPIH €CKepPEeTiH KY-
KBIKTBIK, J)KYH€ KaJIBITaCThIPyFa MYMKIHIIK Oepi.

Jlatibinovig keseniniy maywlzvl Hede 6010bl?

A3aMaTTBIK KOHE CasiCl KYKBIKTapAbl KOpFay
callachIHJIAFbl  TaOBICTBI pedopManap YUIiH Ja-
WBIHJIBIK Ke3€H1 Oepik iprerac KbI3METiH aTKap/bl.
OHBIH MaHBI3IBUIBIFRI MBIHAJIAH acleKTiIepae Ke-
piHIC TamnThI:

- KYKBIKTBIK 0a3aHbl KasblnracTelpy. JKyprizin-
TeH Taj/ay MEH KeHecTep OojamakTarbl 3aHHaMa-
JIBIK ©3repicTepre Heri3 00JIaThlH KYKBIKTBIK, ipre-
TacThl KypyFa MyMKiHIiK Oepai. byn o3 keserinzae
€CKIpreH MeMJICKETTIK KYHelIeH 3aMaHayn KYKbBIK-
TBIK MEMJICKET YJITICIHE KOIyTre jKaFaai Kacabl;

- XaJblKapaliblK CTaHIapTTapAbl WHTETPAIHs-
nay. XabIKapaiblK TOXKIPHOSHI MYKHUAT 3epieney
JKOHE capalllibUIapMeH e3apa ic-KMMbLUT HOTHIKECIH-
ne Kazakcran PecnyOivkachiHBIH YITTHIK 3aHHA-
MachIH A3aMaTTHIK, JKOHE CasiCH KYKBIKTap TypaJIbl
XaJIBIKAPAJIBIK, TAKT epeKesepiMeH YHIeCTIpyaiH
HeTi3/1epi KaJaH b,

- MEMJIEKET TIeH KOFaM apachbIHAaFbl JHAJIOTTHI
opHaty. KyKbIK KOpFay yibIMJapbl MEH XaJIbIKa-
paJIBIK, HHCTUTYTTAPMEH JKYPTi3UIreH KEeHECTEPiHiH
memiMepid KaOblIay MEH TalKbUIAYIbIH AIIbIK
JKYHECIH KaJIbIITaCThIPYFa bIKMaNI eTTi. by o3 ke3e-
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riHJe azamaTTapAbIH JKYPri3iiin xaTtkan pepopma-
JIapFa JeTeH CeHIM JCHTeHiH apTTRIPIBL.

Ochbunaiiia, JaUBIHABIK MTeH TYKBIphIMIaMa Ka-
JBINTACTBIPY KE3€HI TEK ACPEKTEp KUHAY HeMmece
capanlublIapMeH KeHecy FaHa emec, KazakcTaHHBIH
KYKBIKTBIK JKYHeCciHZe ayKbIMIbl e3repicTep XKa-
cayfa Heri3 OonFaH HaKThI iprerac 0omnabl. o ocsl
KEe3eHHIH apKachlHIa KeWiHTi pedopmanap TepeH
TaNayra, XaJblKapalblK ToKipuOere )oHe cTpaTe-
THSJIBIK, KOCTIapIiayFa CyHeHe OTBIPBII, a3aMaTThIK
KOHE CasiCH KYKBIKTap/bl YJITTHIK AEHIeine THIMII
KOpFay TETIKTEepiH jKacayFa MYMKIHJIIK Oepi.

[TakT KarugaTTapbIHBIH KOHCTUTYLHUSUIBIK TYP-
Feia  OexiTimyi Kaszakcran PecryOmmkachiHBIH
KYKBIKTBIK, JKYyHeciH TpaHc(hopManusuiayIarbl 1ie-
iy ke3eHi Oombim — [lakT KarugaTTapbIHBIH
Koncturynusina Oexitimyi Oommsl. 1995 kbuthl
KaObUIaHFaH skaHa KOHCTHTYIHMSI 3aMaHayd MeM-
JIEKETTiH KYKBIKTBIK HETI3iH KaJbIITaCThIpyMEH
Kartap, A3aMaTThIK >KOHE CasCH KYKbIKTap Typajbl
XaJbIKApalbIK AKTTiH epexelNepiH, COHIai-aK e3re
JIe XaJblKapallblK CTaHIApTTapAbl €HIi3yre MaHbI3-
Bl KagaM OOJIIBI.

Ocnpiran Oaitnanbictel Kazakcran PecryOou-
kaceiublH  [Ipesugenti KaceiM-XKomapt Toxaes
«Kazakcran PecnyOnmkachiHBIH agaM KYKBIKTa-
pBl callachIHJAFBl OJIaH apFbl HIapajapbl TYpajb»
Kaprpikka Kom Koiael. Memieker Oacibichl Oy
Kyxarta KazakcraHnarbl cascu )KaHFbIPYIbIH MOHI
— a/1aM KYKBIKTapbl MEH 0OCTaH/IBIKTAphl CaJIAChIH-
JIaFbl THICTI MIapajapAbl OJjaH dpi JKy3ere acslpyaa
€KEHIH OPBIHBI aTall KOPCEeTTi.

1995 orcvinevr Koncmumyyusanoiy KaowblioaHybsl

1995 sxbuFbl KOHCTUTYLMS XKaHA KYKBIKTBIK
TOPTINTIH KaJbIITaCyblHa Heri3 Oomubl. KeHecTik
JKyHe KyHpen, Toyenci3aik anran kesenae Kaszakc-
TaHFa aJaM KYKBIKTapblH KOpFayra OarbITTaJIFaH
TOYEJNCI3 MEMJIEKET KYpY YIIH OepiK KYKBIKTHIK
HeTi3 KaxeT 00sbl. OCBl KQXKETTUTIKTI €CKepe OThI-
peit kKabbutnanran Kasakcran PecrmyOnmkachiHBIH
KoncruTynusichl — XaibIKapajblK HOpMaslapra cail
KEJIETiH HETi3r1 KYKBIKTap MEH OOCTaHIBIKTaPFa Ke-
miik OepeTiH anFamKksl KykaT oomnasr. KoHcTHTy-
U2 TOMEH/ICT] HEeT13T1 aCleKTUIep alKbIHAAIIbI:

- HEri3ri KYKBIKTap MEH OOCTaHABIKTapFra Ke-
mimgikrep. KoHCTUTYIHs a3aMaTTapablH eMip Cypy
KYKBIFbI, €PKIHJIIK )KOHE *KeKe OachlHa KOJ CYKIay-
IIBUTBIK, KYKBIFBIH OCKiTTi. Bynm — A3amaTThIK jxoHe
CasiCH KYKBIKTap Typajibl XaJIbIKapaJIblK MaKTTiH He-
Ti3Ti epexesiepiHe coiikec keneni. Atan aTKaHa,
Koncrurynusueiy I 6enimMi — «Axgam xoHe azamar
KYKBIKTapbl MEH OOCTaHIBIKTAPBD» — TIKip OUIAipy
OOCTaH/IBIFbI, YKMHAJIBIC SPKIHJIIT], O] COTKA XKYTi-
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HY KYKBIFBI )KoHE 0acKa J1a MaHbI3/Ibl KYKBIKTBIK Ke-
MUTTIKTEPAl erKel-Terkeii cunartaabl (Kasak-
crad PecniyOsnukaceiabiH Koncturynuscel, 1995);

- Kazakcran 3aHmapbhlH XallbIKApPaJbIK CTaH-
nmapTrapra OefiiMaey. ATaaFaH KeIUITIKTep i SHTi-
3y — eJl 3aHHAMAaChIH XaJIbIKapaJIblK CTaHAapTTapFa
COUKECTEH/TIPY JKOJIBIHJIAFbl MaHBI3MBI Kajgam 00JI-
ne1. Konctutyrus Hopmamaps! 1966 sKbuTbl KaObLI-
nmanraH [lakTTiH Heri3ri KaruaaTTapblHA COMKeEC
keneni. by — Kazakcran MemIieKeTiHIH a3aMaTThIK
JKOHE CasiCl KYKBIKTap/Ibl XaJbIKapalbIK JIeHTrene
TaHBUIFAH CTaHJApTTapFa cail KOprayra OeHinmiii-
TiH KepceTei.

MaHpI3ae1 Ke3eHaepain 0ipi — KazakcTaHHBIH
2006 XbpUTEI A3aMaTTBIK JKOHE CasCh KYKBIKTap
Typaibl XalbIKAPAJBIK, TMaKTTI paTh(QUKAIUSIAYEI
JKOHE OCBhIIaH KeWiH callaiblK 3aHHaMaJlapAbl —
KBIIMBICTBIK KOJEKC, A3aMaTThIK iC JKYPri3y Ko-
nekci, BAK Typanbl 3aH, )KHHAJIBICTAp OOCTaH/IBIFbI
Typaibl 3aHHaMa JKoHe T.0. — KalTa Kapaybl OOJIIbI.
Ochl pedopmanapibiH HOTUKECIHJIE SIJIIH KYKbIK-
TBIK JKYWECIHE TYJIFaHbIH KYKBIKTAPBIH THIMIII KOP-
FayFa JKOHE MEMIIEKETTIK KBI3METTIH aIlIbIKTHIFbIH
apTTHIpyFa OAFbITTAIIFAH MEXaHU3MJICP CHT13UII1.

Coran kapamactan, bYY AnaM KYKBIKTaphbl
JKOHIHACTI KOMHUTETIHIH eCenTepiHae aram Kepce-
TIATEHJCH, 3aHHAMaHbl Oeiimzey yaepici oii fe
TOJIBIK, asKTaliFaH koK. OHBI JKy3ere acelpy Oapbl-
CBIHJIA KYKBIK KOJITaHy TOXIpHOECIH XaIbIKapaIbIK
CTaHJIAPTTAPMEH YWJICCTIPY KaKETTUIr CHSKTHI
OipkaTap MPaKTUKAIBIK KUBIHABIKTAD OPBIH alyjaa
(Human Rights Watch Submission to the UN CRPD
on Kazakhstan, 2024).

Co3 60CmAaHObI2bIH, HCUHANBIC HCOHE ©32€ 0€
az3amammoik, KyKblKmapowl Kopaay

Herisri OocTaHnpIKTapabl HakThUIay YAepici
KYpIT KaTThl. KOHCTUTYIUSHBI 93ipiey OapbIChIH-
Jila 0achIMJIBIK, OeplIireH MIHACTTEpiH Oipi — ce3,
JKUHAITBIC KOHE OipJIECTIKTEp OOCTaH IBIFBIH KY3Ere
aceIpyFa KeH KYKBIKTHIK KENUIIIKTepi KamTama-
chI3 eTy Ooubl. Byt OarbITTaFkl HETI3r1 epexxenepre
MBIHAJIAP KATAJIbL:

- O3 )OHE aKkmnapar 6octaHIbIFbl. KOHCTHTYIIHS
mikip OUipy epKiHAiriH Ke3aehai, Oy aemMokpa-
THUSIHBIH, HETi31 OoJbIn TaObLIaAb! skoHe KaszakcTan
azaMaTTapblHa KOFaMJBIK-CAsICH YIepicTepre Oen-
CEeHJIl KaTbICyFa MYMKiHJIK Oepeni. byn epexenep
A3aMaTTBIK XOHE CasiCU KYKBIKTap Typaibl XalIbIKa-
paIBIK TAKTTIH €63 OOCTAaHABIFBI MEH aKIapaT airy
KYKBIFBIH KOpFayFa OaFbITTajFaH TaJlallTapbIMECH
YHIeCce i,

- JKWHAJIBIC JKOHE OipJiecTiKTep OOCTAaHIIBIFHI.
JKunanpic OocTaHABIFBIHA OCpIAreH KEHmuIIIKTep

azamarTapplH OelOiT mmepynep MEH MHUTHHTIICp
ApKBUTBI 63 YCTAaHBIMIAPBIH OUTAIpyiHe JKaFIai jka-
caisipl. byn — azaMaTThIK KYKBIKTap/Ibl KOPFayIbIH
XaIlBIKAPAJIBIK, CTAaHIAPTTaphIHA TOJIBIK, COUWKEC Ke-
JIETiH MaHBI3/IbI KYKBIK.

Koncmumyyusnol xetlinnen dcemindipy oicone
MONLIKMBIPY

1995 xbutFbl KoHCTUTYIMST KaObLITaHFAaHHAH
KeliH 3aHHaMalbIK pedopmanap OelceHai >Kypri-
3ime Oactampl: KazakcTaHHBIH KYKBIKTBIK JKykeci
JnaMu TycTi, an KOHCTUTYIUSIHBIH 031 Oipkarap 3-
repicrep MEH TOJBIKTBIpYyJapFa YHIbIpaabl. byr e3-
repicrep:

AaM KYKBIKTapbIH HHCTHTYIMOHANIBIK, TYPFbI-
Jla KOpFaynpl KYHIeHTyre MyMKiHIik Oepai. Konc-
TUTYLUSAFA SHTI31ITeH e3repicTep co3 OOCTaH/IbIFHI,
OJIIJT COTKA KOJI JKETKI3y KOHE ©3r¢ JIe a3aMaTThIK
KYKBIKTapFa KaTBICTBI epeeiepAl HaKThUIAI, Y-
Heneni. MeIcaibl, KEHIHT1 KBIIAAPHI EHTI31ITCH TY-
3eTyJiep azaMaTTap/IblH KYKBIKTAPbIHBIH CAKTaTybIH
OakpLIayIbl KYIIEHTIN, MEMIICKETTIK OpraHiapIbH
JKayarKepIIiJIiK TeTIKTepiH eHri3Ii;

KazakcTaH 3aHHAMAaChIH XallbIKApaJIbIK MiH/IET-
Temenepre Oeilimaeyai kaMmTamacel3 eTTi. bipkarap
TY3ETYyJep YATTHIK 3aHHAMaHbI XaJIbIKapabIK CTaH-
JapTTapMeH OJlaH opi yHiecTipyre OaFbITTalJIbI.
byn Kazakcranra sxahannany skargaiblHOa KaHa
CBIH-KaTepJIepre xKayar OepyTre KoHe XaIbIKapallbIK
KaybIMJIACTBIKTBIH €JIIMI3/IH KYKBIKTBIK JXKyHeciHe
JIeTeH CEHIMIH HBIFalTyFa MYMKIHIIK Oepni. 3aH-
HaMaHbl OeiiMJey XOHE HOpMalapasl YHIIECTipy
HOTIDKECIHJIE a3aMaTThIK KYKBIKTapAbl KOpFay ca-
JachIHJA XaJIbIKapaJbIK CTAHAAPTTAPBI iC XKY3iHAe
iCKe achIlpyFa MYMKIHJIIK OepeTiH apHalbl KYKBIK-
TBIK 0a3a KaJIBIITACTEI.

Mamanoanovipsiiean 3andaposl Kabwiioay

Kazakcran Peciyonukacer KoncTutynmsiceiaaa
HEri3ri Karujarrtap OCKITIIreHHeH KeWiH a3zamat-
TapJIblH KYKBIKTAPbIH KOpFayFa OarbITTaJIFaH 3aH-
Jlapabl d3ipIey KoHe KaObuiay yaepici Oactasibl,
OHBIH iIiHAE MiKip OiNaipy ’KoHe akmapar airy 0oc-
TaHJIIFBIHA KATHICTHI.

Ce3 00CTaHBIFBIH KAMTAMAChI3 ETYIH MaHbI3-
JbI Kamambl peTinge «bykapanbik akmapaTt Kypani-
napel Typanbl» KP 3aHHBIH KaOBUIIaHYBIH aTarl
eTyre Oomnajapl. ATaiFaH 3aH OykapajblK akmapar
KYpaJIJapbIHBIH KBI3METIH PETTEHIi KOHE a3amaT-
TapablH aKmapaTka KOJI XKETKi3y MEH MiKip Oimmi-
py OOCTaHIBIFBI KYKBIFBIH KaMTaMachl3 eTeji, Oy
A3aMaTTBIK, OHE CasCH KYKBIKTap Typajbl XaJlbl-
KapaJbIK, IMAKTTIH epexenepine coiikec keiem (KP
«BbAK Ttypainbi» 3aHs1, 2024).
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XKexke emipre KoJl CYFBUIMAYLIBUIBIK KOHE 3aH
QNJBIHIAFBl TEHMIK KYKBIFBIH KOpFayIbl KamTa-
MachI3 eTy. Pedopmanap mieHOepiHe a3aMaTThIK-
KYKBIKTBIK, KATbIHACTApJlbl PETTEUTIH HOpPMATHB-
TIK-KYKBIKTBIK ~aKTUIepre e3repicTep CHTI31ImL.
Atan amitkanma, Kazakctan PecmyOmukachiHBIH
A3aMaTThIK KOJEKCIHE OapiiblK azaMaTTapiblH TCH
KYKBIFBIH KOHE OJIAP/IbIH JKEeKe OMipiHe KOJI CYFbII-
MayIIBUIBIFBIH KOPFay/bl KaMTaMachl3 €Ty MakKca-
ThIHAA TYy3eTyJep eHrizinai (KP A3amaTTbIK Kogek-
ci, 1994).

3annamansl  Xanvlkapaiwlx  cmaHoapmmaped
cotKkecmenoipy

XanplkapanblK —~ MiHIASTTEMeNnepre Oeiimuey
MaKcaTbIH/Ia 3aHHaMa HOpMaJlapbIHBIH OPTYpJIi ca-
Janapjaa yiiectipinyi skyprizingi. byn perre Herisri
KOJICKCTepre OipkaTap e3repictep eHri3iii.

Kazakcran PecrnyOnukaceiablH —~KBUIMBICTBIK
KOJICKCiHE TYJIFaHBIH KYKBIKTapBhIH KOPFay HIapaa-
PBIH KYIICHTYTE >KOHE KBUIMBICTBIK COT TOPEIITiH
i3rinenngipyre OaFbpITTaJFaH TY3ETYJIEp CHII3UIII.
byn esrepicrep asanrayiap MeH Karbire3 KapbIM-
KaTBIHACTBIH JKOJI OepijMeyl TYPFBICBIHAAFbI Xa-
TBIKApAIBIK TalanTapra coiikecTikti kesnmeni (KP
KpeUTMBICTBIK, KOeKCi, 2014).

Kazakcran Pecrny0yiMkachiHbIH OKIMIIUTK KY-
KBIK OY3yLIBUIBIKTap TypaJibl KOJEKCIHE eHT131IreH
TY3€TyJIep MEMJIEKETTIK OpraH/iap MEH Jaya3bIMIIbI
TYJIFANapblH 3aHCHI3 OPEKETTEPIHEH a3aMaTTap/Ibl
KOpFay TETIKTepiH XeTUIAipyre MYMKiHAIK Oepui
(KP ©KbT1K, 2014).

ATanFaH esrepictep XaJbIKapalblK CTaHIapT-
Tapasl GpopManasl MOMBIHIAY FaHA €MeC, COHBIMEH
Karap as3aMaTTapAblH KYKBIKTAphIH KYHJIEJNIKTI
eMip/ic HaKThl KOpFayFa jKaFjail j)kacayra MYMKIH-
Ik Oepi.

Kygoix gonoamy oiconinoezi nopmamuemix ax-
minepoi o3iprey

MemiteKkeTTiK opraHapblH KbI3METIH PETTeyTe
epekiie keHuT OemiHmi. Herisri 3annapaa Gexitinren
HOpMaJiapAbl THIMJI KOJJaHy YIIiH OakpLIay KoHEe
MOHHUTOPHHT TETIKTEPi apKbUIBI aJjaM KYKBIKTapbIH
KOpFay CaJlaChbIHJaFbl MEMJICKETTIK WHCTUTYTTap-
JIBIH KBI3METIH PETTEHTIH HOPMATHBTIK aKTiIep
o3ipieHIl. AJaM KYKBIKTapsl MEH OOCTaHIIBIKTa-
PBIHBIH CaKTallyblH OaKbUIAY/bl KY3€re achlpaThiH
KYKBIK KOpFay OpraHAapbiHbIH, OMOYACMEHHIH
JKoHe 0acKa WHCTUTYTTAPABIH JKYMBICHI VIIIH epe-
XKelep MeH pacimzep kacaiubl. byl Oy3ylIbUIbIK-
Tapra XKeJeJl OPEKeT eTyre MYMKIHIIK Oeplii koHe
JKayarKepIIiJlikKKe TapTy TETiriH KaMTaMachl3 eTTi.
Kopekcrepaen 6acka, MEMIIEKETTIK KbI3METKepIiep
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MEH MaMaHJaHJBIPbIIFaH BEJIOMCTBOJApPFA apHa-
FaH HYCKAYJIBIKTap/bl 03ipiey a3zamMaTTapiblH Ky-
KBIKTApbIH KOpFay TOCUIAEpiH Oipi3feHaipyre bIK-
may erTi, OyJ THIMII KYKBIK KOJIJIaHy Ti30eTiHferi
MaHBI3/1bI OyBIH OOJIIBI.

Bakpuiay jxoHe OpbIH/IaY TETIKTEPiH KYpy Xabl-
KapasiblK TMaKTiHI UMIUIEMEHTANUSIAYbIH COHFBI,
Oipak eTe MaHBI3IBI KE3EHIH OUTIipe i, OUTKEeHI Till-
Ti €H O3BIK 3aHJap OJIAPJIbI ICKE aChIPYJIbIH THIM/I
Kypajzapbl OOiFaH Ke3Je FaHa THIMILTIKKE ne 00-
TAJIBI.

Byn GarpiTTa TOyeINCi3 COT OpraHaapbiH Kypy-
nbl Tyciny kepek. Cot Owmmirinin Toyenci3nirinin
kemiairi Kaxer. CoT KyHeciHiH Toyenci3airi amii-
JISTTUTIKTI KaMTaMachl3 eTY/IiH )KoHE a3aMaTTapAblH
KYKBIKTapbIH KOPFayJblH HETi3Ti MapThl OOJIBII
tabbutanel. byn epexxe Kazakcran PecryOnmkachl-
HbelH KoncTuryrusiceiaaa (1995 sxbuibl) OSKiTiNreH,
onza tuicTi Oanrapna (mbicansl, 20 xoHe 109-6amn-
Tapja) CyIpsuiap MEH COT OpraHJiapbIHbIH TOYyel-
ci3firi Karuaartel Kapusiianajsl. bygan 6acka, cot
JKYHECIH HOPMATHBTIK PETTeY apHalbl 3aHHAMAJIBIK
aktine — «Kazakcran PecmyOnmukackl cot Kyifeci
JKOHE CY/bsUIapbIHBIH MOpTeOeci Typanb» Ka3zak-
crad PecnyOimkachiabiH KOHCTUTYIHSITBIK, 3aHBIH-
Jla HAaKThLIaHA b

Kazakcranaa coT OWMIITiHIH TOYEJICI3NIriH HbI-
FATy YIIIH CYIbsUIapJbl TaraiiblHAAy >KOHE JKY-
MBICTaH IIBIFApy TOPTIOIH JKETUIMIPYIi, ONapIIbIH
ayBICTIANTBIHIBIFEI MEH KOJI CYFBLIMAWTHIH]IBIFbIH
KaMTaMachl3 €TyJi, COHJai-aKk COT WPOIIECiHIH
ANIBIKTHIFBIH apTTHIPYIBI KOCA aNFaHJa, COT KY-
fiecin pedopmaliay XeHiHJe mapajiap KaOblIIaHy-
na. by GareITTarbl MaHBI3IBI KaJaM CY/IbsUTapIbIH
TOYEJNCI3NIri MEH OJlapFa KOJ CYFBUIMAYIIBLIBIK
KeMULTIKTePIHIH CaKTaJlyblH KaMTaMachl3 €TETiH
Kazaxcran Pecnyomukacer JKorapsl Cot Kenecinin
KbI3MeTi 60bIn Tabbuta sl (HesaBucumocTs cyned-
Hol cucteMbl B Ka3zaxcrane:3ameuanus Komwurera
OOH mno mpaBa yenoBeka U MyTH UX UMIUIEMEHTa-
i, 2014).

AJlaM KYKBIKTapblH KOPFayJIbIH MaHBI3/IbI KY-
panbl Kazakctanma oMOYJICMEH MHCTUTYTBIH KOHE
KYKBIK KOpFay KOMHCCHSUIAPBIH Kypy OOJBIN Ta-
Obutagpl. OMOYJICMEH HMHCTHTYTHI a3aMarTap/IblH
KYKBIKTapbIH KOPFayIbIH MaHBI3]IbI TETITIHE aifHa-
Jbl. AJlaM KYKBIKTapbIHBIH CAKTAybIH OaKbliay-
JIBIH MaHBI3/Ibl KypalJapbIiHbIH Oipi ajaM KYKBIK-
Tapbl KOHIHAET yoKia (OMOYJCMEH) MHCTHTYTBIH
Kypy Oouyijipl. Byi MHCTHTYT KYKBIKTap OY3bLUIFaH
JKaFIainapra xKeJes JIeH KOKJIbl KaMTaMachl3 eTe-
Il )KOHE a3aMaTTapra OJIapJbIH 3aHJbl MY/JEIepiH
COT TIPOIIECIHEH THIC KOpPFayFa MYMKIHIIK Oepei.
OmOyncMeH ©3 KBI3METIH Toyelci3lik, OedTapar-
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THIK, AIIBIKTHIK XOHE OOBEKTHUBTUIIK KaFUJaTTaphl
HETi3iHIe Ky3ere acelpanpl. Ol MEMIICKETTIK Op-
ranjapra OarbpIHOAIIBI XKOHE ecen OepMei/Ii KoHe
aTKapyIIbl BEPTHKAIb IICHOCPIHEH THIC OPEKeT
ereni. AKmapaTka KeJeprici3 KoJ jKeTKi3y OOWbIH-
I1a MaHAATThIH, KamMay/Ja ycTay OpbIHIapblHa MO-
HUTOPHUHT JKYPTi3y, COHJIal-aK azaMaTTaplaH Ja,
azamartTapjaH Ja eTiHITep i Kapay MyMKIHIITIHIH
apKachIHIa OMOYJCMEH HHCTHTYTHI XaJIbIKApPaJIbIK
CTaHAPTTaP/Ibl YATTHIK MPAKTUKAFa HEFYPIBIM TO-
JIBIK, MMITIEMEHTAIMsUIayFa bIKmai etetin Kasakc-
TaHHBIH KYKBIK KOpPFay JKYHECIHIH THIMII KOCHIM-
Ia TeTiri periHae Kbi3meT eresi. COHbIMEH Kartap,
OMOyICMEeH MaHJAThIH OJlaH ©pi HBIFAWTY, OHBIH
OKIJICTTIKTEPIH KEHEUTY, HHCTUTYIIMOHAJIJIBIK, )KOHE
Kap>KbUIBIK, TOYeJCi3airin apTTeipy Kazakcran Pec-
MyOJIMKACHIHBIH XaJbIKAPAIBIK MiHAETTEMeNepiHe
coliKec ajlaM KYKBIKTapbIH KOPFay/IbIH THIMILIITIH
apTTHIPY YIIIH KaXETTi JKaFaiinap Oonbin Kana Oe-
peni (KP Amam KyKBIKTaphl )KOHIHJETI YOKi Typa-
ne1 KP KoHctutymusuneik, 3aHb1, 2022).

HmnnemenTanusiay icinzue ki )koHe ChIPTKBI
MOHHUTOPHHT TETIKTEPIiH ©3ipJiey MaHBI3IbI OOJIBITI
Ta0bU1a bl KaObuIIaHFaH 3aHIap TEK PECMH KYKaT-
Tap OOJBIN KaJMac YIIiH OJapAbIH iIIKi OakpLIay-
JIBIH OPBIHJIANYBIH OaKbUIay KYHECiH Kypy Kaxker
0osbl. PecriyOnukaHbIH MEMIICKETTIK OpraHaaphbl
BEJIOMCTBOJIAp INIIHJE a3aMaTTapAblH KYKBIKTa-
PBIHBIH CAKTATYbIH OakbLIayFa jKayanTbl apHanbl
Oediminesnepal d3ipiei )KoHe eHri3ai. MyHaai Te-
TIKTEp aHBIKTAJIFaH Oy3yHIbUIBIKTApFa JKEACN JCH
KOIOJIbl KaMTaMachl3 €T€ OTBIPBIN, OPTaHIap.IbiH
JKYMBICBIH KYHE TYpHe TEKCEpyl KoHe Taljay-
Il Ke3Jeiai. MyHaaii MOHMTOPUHTTIH THIMJIiJIi-
ri TeK WHCTUTYUMOHAIIBIK MYMKIHIIKTEpre FaHa
eMeC, COHBIMEH KaTap MEMJICKETTIK KypbUIbIMIAp
MEH a3aMaTThIK KOFaM apachIHJAFbl ©3apa ic-KH-
MBLI J9pekKeciHe e OailnmaHbIcThl. Tayencis KyKbIK
KOpFay YUbIMIapbl MEH KOFaMJIbIK HHCTUTYTTap KY-
KBIK, KOJIJJaHy TIPAKTUKAChIHA TOYEJICi3 MOHUTOPUHT
JKYPri3yre MYMKIHIIK anasl. O yIIiH MeMJICKET-
TIK KYPBUIBIMJIAP/IbIH a3aMaTThIK KOFAMMEH e3apa
IC-KUMBIT TOPTIOiH, COHNAN-aK ajaM KYKBIKTapbIH
Oy3FaHBI YIIIiH JKayanThUTBIKKA TapTy TETITiH OenTi-
JIEWTIH HOPMATHUBTIK akTinep a3ipienai (KyKbIKThIK
MOHHTOPHUHT JKYPri3y KarFuaalapblH OCKITy Typajibl
KP ©Oninet MuHUCTpiHIH OYViHpEIFE], 2023).

ChIpTKBI MOHUTOPHHT HeriziHeH BYY-HbIH xa-
JBIKApabIK, OaKplIay OpraHAapbIMeH, OipiHIII Ke-
3eKTe aJaM KYKBIKTapbl jkeHiHAeri KomwurerieH
e3apa IC-KUMbBLI apKbUIbl, COHnmak-ak Kaszakcran-
HbIH [lakTiHi icke acelpy Typaisl YITTBIK OasHaa-
Matap/bl Ke3eH-Ke3eHIMEeH JaibIHIay apKbLIbl iCKe
aceipbiianel (Concluding observations of the human

rights committee on Kazakhstan, 2022). bynan 6ac-
ka, KazakcranubiH BYY-HbIH Ajam KYKbIKTapbl
JKOHIHJIET] KeHeciHe omOebam Mep3imMjl Moy po-
cimMzepiHe KaThICybl MaHBI3/Ibl POJ aTKapaabl, Oy
MIPOTPECTi XaJIbIKApaJIbIK Oarajiay bl KaMTaMachl3
eTyre >koHe JKyieni mpoOieManapibsl aHBIKTAayFa
MYMKiHIIK Oepeni. Ocbutaiiiia, TopMeH i 11IKi Mo-
HUTOPHUHITIH XaJIBIKAPaJIbIK 0aKplIay TETIKTepIMEeH
yiinecyl FaHa YITTBIK KYKBIKTBIK dkyiene [lakri-
HiH epeXelNepiH iCKe achlpy ADPEKECiH KaH-)KaK-
THI KOHE 00BEKTHBTI TAIAAYIbI KAMTaMacChI3 eTyre
MYMKIHIIK Oepeni. By perre MoHHTOpHHT dIicTe-
MEJIEPiH KETIIIIPY, KYKBIK KOJIJaHy MPaKTHKAChI-
HBIH alIBIKTBIFBIH aPTTHIPY KOHE a3aMaTTHIK KOFaM
WHCTUTYTTAPBIHBIH KAaThICYbIH KEHEHTy OOHBIHIIA
TYPaKTHI )KYMBIC KEpEK.

bakputay JkoHe KYKBIK KOJNJIAHY TETIKTEpiH
Kypy Kasakcranma xanblkapalblK CTaHAapTTapibl
HUMIUIEMECHTAIMSIIAYIbIH COHFBI, OipaK aca MaHbI3-
IeI Ke3eHi Oonel. Toyencis coT opraHiapbl, OM-
Oy/ZiCMEH MHCTUTYTBIH KYpPY JKOHE MOHUTOPHUHITIH
KELICH 1 TeTiKTepiH 93ipyey Oipre asamaTTapiblH
03 KYKBIKTapBbIH KOPFay/IbIH HAaKThI KYPaJIJapblH, al
MEMIIEKET — XallbIKapaJlbIK, MiHICTTEMENIEP/IiH CaK-
TaITybIH KeJie OaKpliiay MyMKIHIITIH ajlFaH )KyHeHi
KaJIBIITaCThIP/IBL.

KopbIThIHABI

1966 xbUTFBI A3aMAaTTBHIK KOHE CasiICH KYKBIK-
Tap Typadbl XalbIKApaJbIK MaKTiHIH HOpMaia-
peiH Kazakcran PecnyOnukachiHBIH 3aHHaMachbiHA
UMILIeMeHTanusuiay OipHelle Ke3eHHeH OTTi — Ty-
KBIPBIMJIAMAHbBl  KAJIBINTACTRIPYIaH OacTar, He-
risri Karugartapasl KoHcTuTynmsra eHri3y jkoHe
TOJILIKKAHJIbI KYKBIK KOJIJaHy MKYHECiH KypyFa
neitin. COHBIMEH KaTap, OCKITUITeH KYKBIKTapIbIH
THIMIII KY3€Te achIpbUTYbIHA OaIaHBICTBI OipKa-
Tap MoceJenep dJli e cakTraayaa. Atan adTKaHIa:
MIPOLIECCYAIIBIK, HOPMaJap/sl OJ[aH &pi YHIIeCcTipy
KaXXETTUTIr, amaM KYKBIKTapblH COT apKbUIBI KOp-
FayJibl KYLIEUTY, KYKBIK KOJIJAHYIIIbI OpraHIapAblH
TOYEJICI3MIINT MEH AallbIKTBIFBIH KaMTamachl3 eTy.
Anparel ke3eHae Kazakcranra ¢opManmsl Typie
OEKITUINeH KYKBIKTap MEH OJIapiblH HAKThI JKYy3ere
acybl apachIHAAFbl AIMIAKTHIKTHI KO, COHMal-aK
A3aMaTTBIK XKOHE CasiCH KYKBIKTap TypaJIbl XaIbIKa-
paJIbIK MaKTTiH CaKTaJIyblH OaKbLIay YIepiciHe a3a-
MaTTBIK KOFAMHBIH KeHIHEH KaThICYbIH KAMTaMachl3
eTy OOMBIHIIIA YKYMBICTAPIBI JKATFACTHIPY KAXKETTIT1
TyBIHJAY1A.

MemiiekeT XablKapaiblK KYKBIKTBIK KaybIM-
JACTHIK asiChIH/IA ajiFaH MIiHJETTeMeNepiH TOJBIK-
KaHJIbl OPBIHJAYbl TEK IIBIHAMBI KYKBIK YCTEMJIIri
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BY'Y-HbIH a3aMaTTHIK XKOHE Casich KYKBIKTaphl TypaJIbl XaJIbIKAPaJIBIK MAKTi HOPMAaJaphlH. ..

XKarmgadplHAa MYMKiH Oonaapl. Kom keTkizinireH — Kapail xeTinmipyai Tamam ereni. MyHaail ke3kapac
TabBIcTapFa KapamacrtaH, pedopmaiap yaepici oimi  KaszakcraHra XaabsIKapasIbIK CTaHIApTTapra coiikec
Jie TMHAMHKAJIBIK CHIIaTKa M JKOHEe, dcipece, e3re-  Kellill KaHa KOWMai, COHBIMEH Karap a3aMaTTapbl-
pill OTBIpFaH QJIEYMETTIK-CasICH JKaFiailapJia HOp-  HBIH KYKBIKTapbl MEH OOCTaHIBIKTApPBIH TYPaKThI
MajapApl TMPaKTHKaJa KOJNJIaHy TYPFBICBIHAH ©pi  TypJe KOprayFa MyMKIiHIIK Oepei.
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ABTOPAAPTA APHAATAH AKITAPAT

«Ka3YV. XanbikapaiblK KaTbIHACTAP >KOHE XaJIbIKapasiblK KYKBIK CEpUACHIHJIa» MaTepualiiapibl »ka-
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APKBUIBI KY3€Te aChIPhLIAJIbL.

MakaJiara KObLIATBIH TaJaNTap

* PenakuusiiblK KOJUICTHS JKYypHAIJBIH FBUIBIMH OaFbITTapbhl OOWBIHINIA OYpBIH KapusiIaHOaraH
Makajanxapapl KaOsuiaaiiapl. Makama sKypHaIIbH (QyHKIIMOHAT calThIHA KYkTey apKbutel FAHA (Open
Journal System) anekrponsl popmarta (doc, .docx, .rtf popmarbima) KaObLIIAHAIBIL.

» Ilpudr xerni — 12 (anmarna, KiAT cesaep, saeoduerrep Tizimi — 10, kecre MoTiHI — 9—-11), mpudr —
Times New Roman, MoTiH OETTiH eHi OOMBIHIIIA TETICTEY apKBUIBI TePiIe i, apalbIFbl— Oip, a03a1] OobIHIIA
merinic — 0,8 ¢M, mIeTTepi: YCTIHI] )KOHE aCTBIHFBI — 2 CM, COJI )KOHE OH akK — 2 CM.

» Cyper, kecte, Tpaduka, TuarpaMmma xoHe T.0. MOTIH ilIiHIe HOMIp JKOHe aTayMeH OenrieHeni. (Mbl-
camel, 1-cyper — Cyper ataysr). CyperTepmiH, Tabnuima, rpaduka MEH TuarpaMMalapIblH CaHBl MakKaia
kesieminiH 20% -Han (keitOip sxarnaiina 30%) apThik OoJiMaybl KEpEK.

* Makana kesemi (araypl, aBropiap OOHbBIHIIA aKmapar, aHaaTna, TYHiH ce3, oaeOuerTep Ti3iMiH
KOCTIaFaH/1a) DJICYyMETTIK JKoHE TYMaHUTapIbIK 0arbiTTa 3 000 co3men kem, 7 000 co3meH apThIK eMec 00TyhI
mapr.

* ABTOpJap *KiOepijin oTeIpFaH MaKalaHbIH/KOJKa30aHbIH OYPBIH COHJIBI €11 JKepAe JKapusIaHOaFaHbl,
Makajaaa/Komkazoama 0acka >KyMBICTapABIH MOTIHEPIHE CIITEMECI3 allbIHFAH KipMe PparMeHTTepIiH JKOK
exeHpiri Typaisl Open Journal System sxyiecinzeri inecne xarra MIHAETTI Typae a3y kepek.

MakaJia KypblJIbIMbI:

bBipinwi oem:

* bipinami xon — FTAMP vewmipi (epekie xarmaiina ©0X), MoTiH OSTTIH COJ KaK IIETIMEH TeTiCTeNeI],
Kapayay mpuQT.

* Makana araysl (TakbIpbiil) MaKaJlaHbIH MOHI MEH Ma3MYHBIH KOPCETIIl, OKbIPMaHHBIH Ha3apbIH ayaapy
kepek. TakpIphIl KBICKA Pl aKNapaTThIK, XKaproHaap MeH ab0peBHaTypachl3 ®Ka3buTybl THIC. TaKbIPBIITHIH
opTarma y3eIHIBIFE 5-7 ce3 (ke xarmaiina 10-12 ce3). MakamaHBIH TaKBIPBIOBI OPBIC, Ka3aK KOHE aFBIIIIBIH
Tingepinae Oepinyi kepek. TakpIpbll Kapanay mpru@TTi Killi dpinTepMeH, OeTTiH OpTachIMEH TericTeleIl.

* Makana aBrop(y1ap)bl — arbI-KOHIHIH OipiHIII opinTepi XOHE Teri, JKYMBIC ICTEHTIH OpHBI
(addummanus), Kaxa, MeMIIEKeT, e-mail — opbIc, Ka3ak oHEe aFBUIIIBIH TUTACPIHIE JKa3bUIagsl. ABTOPIIAp
TypaJibl aKnapar KajablIThl IPUQTTI Killll pinTepMeH Ka3bUIbI, OSTTIH OPTAChIHAA TETICTENEI].

* Amnnarma kenemi 150 ce3 opbic, Ka3ak, aFbUIIIBIH TUIIESPIH/IE Ka3bLIa b

 TyifiH ce3nep/co3 TipkecTepi — OpBIC, Ka3ak, aFbUIIIBIH TIAEPIHAE 3—5 co3 apaybIFRIHIA.

Keneci oem (srcana oem):

* Kipicrre kenecine 6epinreH HETi3Ti IEMEHTTEpACH TYPaIbL:

» TanmanraH TaKbIPBIITBIH HETI3€MECH; TAKBIPBIN ©3CKTLIINT MEH 3epTTey npobdiaemanapbl. Tanaanran
TaKbIPBINITHIH ~HETI3AEMECiHAEe alAbIHFBl 3epTTeYLIUIepAiH ToxipuOenepl Herisinme mnpoodiaeMabIK
JKaFalIbIH (3epTTey KYMBICTAPBIHBIH JKOKTBIFBI, )KaHa 3€pTTEY HbICAHBIHBIH Maliaa OOJFaHbl kKoHE T.0.).
0ap exeHairi aWThuIagbl. TaKbIPBINTHIH O3EKTUIIr aTaliFaH 3epTTey HBICAHBIHBIH KOWBUIFAH CypakTapra
TOJBIK JKayanTapAblH OOJMMaraH *aFAaiiia, TAKbIPBIITHIH TEOPUSIIBIK KOHE MPAKTUKAIBIK MaHBI3IbUIBIFbI
apKBUIBI JIOJIENCHII KaJIbIFa OPTAaK MYAE apKbUTBI AHBIKTAIAIbL.

* JKYMBICTBIH HBICaHBIH, TOHIH, MaKCaTTapblH, MIHJCTTEPiH, TOCULACPIH, OJICTEp, TUIOTE3aChIH
aHBIKTAy. 3epTTEYIiH MaKCaThbl TE3UCTI JOJIEIIEYMEH, SIFHU 3€PTTEy TaKbIPbIOBIH aBTOP TaHJaFaH aclleKTIMEH
KOPCETYMEH OalTaHBICTHI.

* Marepuan MeH ojicTep - MaTepHalap MEH JKYMbIC OapbICHIHBIH CHUIaTTaMachlHaH, COHAAW-aK
KOJITaHBUIATBIH DJIICTEP/iH TOJNBIK CHIIATTaMaChIHAH TYPYbI KEPEK

* OnebHeTTepre MOy XKacay OeliMiHAe - 3epPTTey TaKbIPHIOBI OOMBIHINA AFBUIIIBIH TUTIHIC TICTEIIIK
aBTOpJIAP/BIH ipredi skoHe kaHa eHOekTep (keMiHze 15 jKyMbIC), 0ap/ibl FHUIBIMU YIIECi TYPFBICBIHAH TaJl-
Jay, COHJIai-aK, Ci3/1iH MaKajlaHbI3/a TONBIKTHIPBUIFAH 3EPTTEY KEMIILTIKTEep1 Oepie/i.
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* JKyMBbICKa KaThICHI KOK KOINTEreH CUITeMeNep/IiH OOJybl HeMece Ci3JliH KETICTIKTEPiHi3 Typaibl,
AIIBIHFBI XKYMBICTAPBIHBI3IBI KOPCETEeTiH cinTemenepai kocyra BOJIMAMIbI.

* Hormwxkenep meH Tankpuiay OesiMiHAE CI3IIH 3€pPTTEY HOTHIKEICPIHI3II Tallaybl KOHE TaJKbLIAybl
Oepineni. 3epTTey OapbIChIHAA AJBIHFAH HOTHIKEJEDP Typaibl KOPBITHIHIBI Oepy apKbUIbl HETi3r1 MOHI
afiKpIHIAIaabl. byl MakalaHBIH MaHBI3IBI OeniMaepiHiH Oipi Oombm caHamambl. OHOA JKYMBICHIHBI3ABIH
HOTIDKENIEPIHIH TalIaybl )KOHE alIIHFBI )KYMBICTAPMEH, TallIayJlapMEH JKOHE TYKbIpbIMIaMallapbIMEH ca-
JIBICTBIPY apKBUIBI COWKEC HOTHIKENIEPIi TAJIKbIIay Oepiesi.

* KOpBITBIH/ABI, TYXBIPIMJAMa — JKYMBICTBIH OChI KE3CHJCTl HOTHXKEIEPIH IKAIbUIay IKOHE
KOPBITBIH/IBLIAY; aBTOp allFa KOWFaH TYKBIPBIMHBIH PACTHIFBIH )KOHE ajJbIHFAaH HOTHXKENIEPI eCKepe OThI-
PBIN, FBUIBIMH OUTIMHIH €3repyi Typasbl aBTOPIABIH KOPHITBIHABICHIH pacTay. KopbITeIHABI aOcTpakTiii 00-
Maybl KepEeK, OJIap/ibl YCHIHBICTAPIbl HEMECe OJIaH 9pi JKacalaThIH KYMBICTBI CHIIATTal OTHIPHIN Oenrimi Oip
FBUIBIMU CaJlaJIaFbl 3epTTEY HOTHKEJIEPIiH KaJlbUIay YIIiH KOJIIaHy Kepek.

* [laiinananpuiran oaeOueTTep Ti3iMi HeMece OMONMHOTPaPUSIIBIK Ti3IM KeM JIETCH/IE SIICYMETTIK JKOHE
TYMaHUTapIBIK OaFrbITTapra 15 araymapnaH Typasbl, ajl aFbUIIIBIH TiiHAET] JKammbl araynap canbl 50%-man
keM OosMaysl kepek. Erep cinremernep Ti3imMiHae KUpUILIHIa1a OepiireH eHoekTep 0oJica, cliTeMelnep Ti3iMiH
€Ki HyCKaJia YChIHY KaKeT: OipiHIIici — TyMHycKaa, eKiHIIici — poMaHU3alusUIaHFal angaBuTTe (TPaHCIU-
Tepanus). ONEYMETTIK KOHE TYMaHUTAPIBIK OaFbITTa pOMaHU3AIMSIIaHFaH 9eOneTTep Ti3IMiH, aFbUIIIBIH
TimiHgeri (6acka 1meT TiUTiHAer1) nepekkesaep paciMaey ctuii — American Psychological Association (http:/
www.apastyle.org/).
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and conclusions.

» The conclusions section covers the generalization and summing up of work at this stage; truth confirmation of statements put
forward, expressed by the author, and the author’s conclusion about change in scientific knowledge, taking into account the results
obtained. Conclusions should not be abstract, they should be used to summarize the results of research in a particular research area,
with a description of proposals or opportunities for further work.

» The list of references consists of at least 15 titles for socio-humanitarian areas. A total number of titles in English should be
at least 50%. If there are references presented in Cyrillic in the list of references, it is necessary to present the list of references in two
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